Allgemeine Anfragen

<LG Informationscenter fur Kunden>

Service Hotline Osterreich: 0810 144 131

(zum Ortstarif)

Service Hotline Schweiz: 0848 543 543

(zum Ortstarif)

* Vergewissern Sie sich, dass diese Rufnummer
korrekt ist, bevor Sie anrufen.

Informations générales

<Centre d'information clientéle LG>
Autriche: 0810 144 131

Suisse: 0848 543 543

* Avant d'appeler, vérifiez que le numéro
est correct.

Informazioni generiche

<LG Customer Information Center>
Austria: 0810 144 131

Svizzera: 0848 543 543

* Verificare che il numero sia corretto
prima di effettuare la chiamata.

General Inquiries

<LG Customer Information Center>
Austria: 0810 144 131

Switzerland: 0848 543 543

* Make sure the number is correct
before making a call.
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Wi-Fi (WLAN)

Dieses Gerat kann in allen europaischen
Landern verwendet werden.

Das WLAN kann innerhalb der EU

in Innenrdumen uneingeschrankt
verwendet werden. In Frankreich,
Russland und der Ukraine ist eine
Verwendung im Freien jedoch nicht
maoglich.

Wi-Fi (WLAN)

Il presente apparecchio pud essere
utilizzato in tutti i Paesi europei.

La rete WLAN puo essere utilizzata
in UE in ambienti chiusi senza
limitazioni, ma non pud essere
utilizzata all'aperto in Francia,
Russia e Ucraina.

S

Wi-Fi (WLAN)

Ce périphérique peut étre ufilisé
dans tous les pays européens.

En Europe, le WLAN peut étre
utilisé a l'intérieur sans aucune
restriction. En revanche, il est
impossible de l'utiliser a I'extérieur
en France, en Russie et en Ukraine.

Wi-Fi (brezzi€éno lokalno
(“omrezje - WLAN)
Naprava se lahko uporablja
v vseh drzavah ¢lanicah EU,
v kolikor ima WLAN, ki je
del opreme, razen v Franciji,
kjer je uporaba funkcije
WLAN dovoljena le v zaprtih

prostorih.
-

UKV
Naprava se lahko uporablja v
vseh drzavah ¢lanicah EU, v
kolikor ima UKV oddajnik, ki je
del opreme, razen v Gréiji in
na Cipru.

Wi-Fi (WLAN)

This equipment may be operated in
all European countries.

The WLAN can be operated in the
EU without restriction indoors, but
cannot be operated outdoors in
France, Russia and Ukraine.
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Diese Anleitung erleichtert hnen die Bedienung Ihres neuen Mobiltelefons.
Weitere Informationen finden Sie unter www.lg.com.

 Der Inhalt dieses Handbuchs trifft moglicherweise nicht auf Ihr Telefon zu.
Die hangt von der Software Ihres Telefons und von Ihrem Dienstanbieter ab.

e Dieses Gerét wird wegen seines Touchscreen-Tastenfelds fiir Sehbehinderte
nicht empfohlen.

e Copyright ©2012 LG Electronics, Inc. Alle Rechte vorbehalten. LG und das
LG-Logo sind eingetragene Marken der LG Group und deren zugehdriger
Unternehmen. Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© Google™, Google Maps™, Gmail™, Google Talk™ und Android Market™
sind Marken von Google, Inc.
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Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien elektromagnetischer Felder. Diese
sorgfaltig durch. Die Nichtbeachtung Bestimmungen basieren auf
dieser Richtlinien kann geféhrlich oder wissenschaftlichen Richtlinien, die auch
gesetzeswidrig sein. Sicherheitsabsténde definieren, um eine

. o Lo . gesundheitliche Gefdhrdung von Personen
Sicherheitshinweis Uber die (unabhéngig von Alter und allgemeinem

Einwirkung elektromagnetischer  Gesundheitszustand) auszuschiiesen.
Energie im Radiofrequenzbereich |y ggn Richtiinien hinsichtiich der

Informationen zur Einwirkung Einwirkung elektromagnetischer Felder
elektromagnetischer Felder und zur wird eine MaBeinheit verwendet, die als
Spezifischen Absorptionsrate (SAR). Spezifische Absorptionsrate bzw. SAR
Das Mobiltelefon LG-E400 entspricht bezeichnet wird. Der SAR-Wert wird mit
den geltenden Sicherheitsbestimmungen standardisierten Testmethoden ermittelt,

hinsichtlich der Einwirkung bei denen das Telefon in allen getesteten —



Richtlinien fir den sicheren und effizienten Gebrauch

Frequenzb&ndern mit der hochsten  Der hdchste fir dieses Telefonmodell

zuldssigen Sendeleistung betrieben wird. mit DASY4 ermittelte SAR-Wert bei
 Auch wenn Unterschiede zwischen Verwendung am Ohr liegt bei 1,10 W/kg

den SAR-Werten verschiedener (10 g) bzw. 0,572 W/kg (10 g), wenn das

LG-Telefonmodelle bestehen, entsprechen  Gerdt am Kdrper getragen wird.

sie in jedem Fall den geltenden  Dieses Gerdt entspricht den

Richtlinien hinsichtlich der Einwirkung Sicherheitsstandards hinsichtlich

elektromagnetischer Felder. der Strahlenbelastung bei normaler

 Der von der Internationalen Kommission fir ~ Verwendung am Ohr oder wenn der
den Schutz vor nichtionisierenden Strahlen  Abstand vom Kérper mindestens 1,5 cm
(International Commission on Non-lonizing betragt. Tragetaschen, Gurtelclips oder
Radiation Protection, ICNIRP) empfohlene Vorrichtungen zum Tragen des mobilen
SAR-Grenzwert liegt bei 2 W/Kg gemittelt Gerats am Korper drfen kein Metall
78 (iber zehn (10) Gramm Gewebe. enthalten und miissen das Gerét in einem



Abstand von mindestens 1,5 cm vom
Korper halten.

Um Dateien oder Nachrichten iibertragen
zu kdnnen, bendtigt dieses Gerdt eine gute
Netzverbindung. In einigen Féllen wird die
Ubertragung von Dateien und Nachrichten
verzégert, bis die Netzverbindung
entsprechend gut ist. Stellen Sie sicher,
dass der oben genannte Abstand
eingehalten wird, bis die Ubertragung
abgeschlossen ist.

Pflege und Wartung des Telefons

/\ WARNUNG

Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus,
Ladegerate und Zubehdrteile, die fir die
Verwendung mit diesem Mobiltelefon
zugelassen sind. Die Verwendung
anderer Teile kann zum Erléschen der
Zulassungen oder Garantien fUr dieses
Mobiltelefon flihren und kann geféhrlich

sein.

o ()ffnen Sie dieses Mobiltelefon nicht.
Sollten Reparaturen erforderlich sein,

[{=]



Richtlinien fir den sicheren und effizienten Gebrauch

wenden Sie sich an einen qualifizierten [ assen Sie das Telefon nicht fallen.
Kundendienstmitarbeiter. o Setzen Sie das Telefon keinen starken

| G ist berechtigt, bei Reparaturen Erschiitterungen oder StoBen aus.
im Rahmen der Garantie neue oder o Schalten Sie das Telefon aus, wenn
Uberholte Ersatzteile oder Platinen zu dies aufgrund von jeweils geltenden
verwenden, sofern diese tiber den gleichen  Bestimmungen erforderlich ist. Verwenden
Funktionsumfang verfiigen wie die zu Sie Ihr Telefon beispielsweise nicht in
ersetzenden Teile. Krankenhdusern, da andernfalls die

 Bewahren Sie dieses Mobiltelefon nicht Funktionalitdt empfindlicher medizinischer
in der Nahe elekirischer Gerate auf (z. B. Gerate beeintrachtigt werden kann.
Fernsehgerate, Radios, PCs). e Fassen Sie das Telefon wahrend des

* Halten Sie das Telefon von Wérmequellen Ladevorgangs nicht mit nassen Handen
wie Heizungen oder Herdplatten fern. an. Dadurch kann es zu einem elektrischen

10



Schock oder einer schweren Beschédigung
des Telefons kommen.

e Laden Sie das Telefon nicht in der Nahe
von entflammbarem Material auf, da das
Telefon heiB werden kann und somit eine
Brandgefahr darstellt.

e Reinigen Sie das Gerdt auBen mit einem
trockenen Tuch (verwenden Sie keine
Losungsmittel wie Benzin, Verdiinner oder
Alkohol).

e | egen Sie das Telefon beim Aufladen nicht
auf Polstermdbel.

 Das Telefon sollte in einer gut belifteten
Umgebung aufgeladen werden.

© Bewahren Sie das Telefon nicht in sehr
verrauchten oder staubigen Umgebungen
auf,

 Bewahren Sie das Telefon nicht in der Nahe
von Gegenstanden mit Magnetstreifen
(Kreditkarten, Flugscheine usw.) auf, da
andernfalls die auf dem Magnetstreifen
gespeicherten Informationen beschédigt
werden konnten.

o Beriihren Sie das Display nicht mit spitzen
oder scharfen Gegensténden; andernfalls
kann das Telefon beschadigt werden.

e Setzen Sie das Mobiltelefon keiner
Feuchtigkeit, Luftfeuchtigkeit oder Nasse aus.T



Richtlinien fir den sicheren und effizienten Gebrauch

o \lerwenden Sie Zubehtrteile (wie z. B. Kopfhorer) e Ihr Telefon ist ein elektronisches Gerat,
immer mit der erforderlichen Sorgfalt. Beriihren das sich bei normalem Betrieb erhitzt.

Sie die Antenne nicht unnétig. Besteht anhaltender, direkter Hautkontakt
o \lerwenden Sie Gerét und Zubehdr nicht an ohne angemessene Belliftung, kann es zu
Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit wie z.B. Beschwerden oder leichten Verbrennungen

Swimming-Pools, Gewéchshdusern, Solarien ~ kommen. Gehen Sie daher wahrend und

oder tropischer Umgebung, andernfalls kann ~ direkt nach dem Betrieb vorsichtig mit

dies zu Beschadigung des Telefons und zum ~ Ihrem Telefon um.

Erléschen der Garantie fiihren. .

e Ber(ihren, entfernen oder reparieren Sie Eg':;gg;e Verwendung des

nicht zerbrochenes oder gesprungenes . .

Glas. Schaden am Glas-Display aufgrund ~ Elektronische Gerate

von Missbrauch fallen nicht unter die Bei Mobiltelefonen kann es zu Interferenzen
—— Garantigbedingungen. kommen, die die Leistung beeintréchtigen



konnen.

e \lerwenden Sie das Mobiltelefon nicht
unerlaubt in der N&he medizinischer
Gerdte. Wenn Sie einen Herzschrittmacher
tragen, bewahren Sie das Telefon nicht in
der Nahe des Herzschrittmachers (z. B. in
der Brusttasche) auf.

o Einige Horhilfen kdnnen durch
Mobiltelefone beeintrachtigt werden.

 Bei Fernsehgeraten, Radios, PCs usw.
konnen ebenfalls leichte Interferenzen
auftreten.

Sicherheit im StraBenverkehr

Erkundigen Sie sich tiber die jeweils

geltenden Gesetze und Bestimmungen

tber die Verwendung von Mobiltelefonen in

Fahrzeugen.

 Benutzen Sie das Mobiltelefon wéahrend
der Fahrt nicht mit der Hand.

e Richten Sie Ihre ganze Aufmerksamkeit auf
den StraBenverkehr.

e Parken Sie ggf. zuerst das Fahrzeug, bevor
Sie Anrufe tatigen oder entgegennehmen.

o Elektromagnetische Strahlen kdnnen u.U.

elektronische Systeme in Ihrem Fahrzeug

13
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Richtlinien fir den sicheren und effizienten Gebrauch

storen, wie beispielsweise das Autoradio
oder Sicherheitssysteme.

e Falls Inr Fahrzeug mit einem Airbag
ausgestattet ist, achten Sie darauf, das
Telefon nicht auf bzw. vor dem Airbag
abzulegen und die Freisprecheinrichtung
nicht in der Né&he des Airbags zu
installieren. Andernfalls kann die
Funktionsweise des Airbags beeintréchtigt
werden, was zu schweren Verletzungen
fiihren kann.

 \Wenn Sie Musik hdren, wahrend Sie
unterwegs sind, stellen Sie sicher, dass

die Lautstérke auf ein angemessenes MaB
eingestellt ist, sodass Sie lhre Umgebung
wahrnehmen. Digs ist vor allem dann
wichtig, wenn Sie sich in der Nahe einer
StraBe befinden.

Vermeiden von Horschaden

Um einer Schadigung des Gehdrs
vorzubeugen, sollten Sie nicht
{iber einen lngeren Zeitraum mit
hoher Lautstérke horen.
Wenn Sie langere Zeit einem hohen
Geréduschpegel ausgesetzt sind, kdnnen
Horschéaden auftreten. Wir empfehlen



deshalb, dass Sie das Telefon beim Ein-

und Ausschalten nicht ans Ohr halten. Es

empfiehlt sich auBerdem, die Lautstérke von

Musik und Anrufen auf ein angemessenes

MaB einzustellen.

 Reduzieren Sie die Lautstérke bei der
Verwendung von Kopfhdrern, wenn Sie
die Stimmen von Personen in Ihrer Nahe
nicht horen kénnen, oder wenn die Person
neben lhnen lhre Musik horen kann.

Hinweis: UbermaBige Lautstarke und
(ibermaBiger Druck der Ohrhdrer und
Kopfhérer kénnen zu Horverlust fihren.

Glasteile

Einige Teile Ihres mobilen Geréts bestehen
aus Glas. Das Glas kann zerbrechen, wenn
Ihr Gerét herunterfallt, oder wenn es einen
kréftigen StoB oder Schlag erfahrt. Sollte
das Glas zerbrechen, berlihren Sie es nicht,
und versuchen Sie nicht, es zu entfernen.
Verwenden Sie das Gerat erst wieder,
wenn das Glas von einem autorisierten
Dienstanbieter ersetzt wurde.

Sprenggebiete
Benutzen Sie das Telefon nicht in
Sprenggebieten. Beachten Sie die



Richtlinien fir den sicheren und effizienten Gebrauch

Einschrankungen, und befolgen Sie alle
geltenden Vorschriften und Regeln.

Explosionsgeféhrdete Orte

o \lerwenden Sie das Telefon nicht an Tankstellen.

 \lerwenden Sie das Telefon nicht in der
Nahe von Kraftstoffen oder Chemikalien.

e Transportieren und lagern Sie keine
brennbaren Fliissigkeiten, Gase oder
Explosivstoffe im selben Raum des
Fahrzeugs, in dem sich auch das Mobiltelgfon
oder Mobiltelefonzubehdr befindet.

In Flugzeugen

In einem Flugzeug kdnnen Telefone zu

Interferenzen flhren.

 Schalten Sie daher Ihr Mobiltelefon aus,
bevor Sie in ein Flugzeug steigen.

o \lerwenden Sie es auch nicht wahrend des
Aufenthalts auf dem Flughafengeldnde,
sofern dies nicht ausdricklich vom
Personal erlaubt wurde.

Kinder
Bewahren Sie das Mobiltelefon an einem
sicheren Ort auBerhalb der Reichweite von



Kleinkindern auf. Es enthalt Kleinteile, die

verschluckt oder eingeatmet werden konnten.

Notrufe

Notrufe sind mdglicherweise nicht in allen
Mobilfunknetzen maglich. Verlassen Sie sich
daher bei Notrufen nie ausschlieBlich auf
ein Mobiltelefon. Weitere Informationen dazu
erhalten Sie von lhrem Dienstanbieter.

Hinweise zum Akku und zur

Pflege des Akkus

o Es st nicht erforderlich, den Akku vor dem
Laden vollsténdig zu entladen. Anders als

bei herkémmlichen Akkus tritt bei diesem
Akku kein Memory-Effekt auf, der die
Leistung vermindert.

o \lerwenden Sie ausschlieBlich Akkus und
Ladegeréte von LG. Ladegeréte von LG
sind so ausgelegt, dass die Lebensdauer
des Akkus optimiert wird.

o ()ffnen Sie den Akku nicht, und schlieBen
Sie ihn nicht kurz.

o Achten Sie darauf, dass die Kontakte des
Akkus sauber sind.

 Tauschen Sie den Akku aus, wenn die
Leistung nicht mehr zufriedenstellend
ist. Ein Akku kann mehrere hundert Mal

17
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Richtlinien fir den sicheren und effizienten Gebrauch

aufgeladen werden, bevor er ausgetauscht
werden muss.

 Wenn Sie den Akku l&ngere Zeit nicht
verwendet haben, laden Sie ihn erneut auf,
um maximale Leistung zu erzielen.

o Setzen Sie das Ladegeréat keiner
direkten Sonneneinstrahlung oder
hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. in einem
Badezimmer) aus.

o Bewahren Sie den Akku nicht in sehr
heiBen oder sehr kalten Rdumen auf, da
dies die Leistung beeintréchtigen kann.

© Bei Austausch des Akkus mit einem

ungeeigneten Akkutyp besteht Explosionsgefahr.

e Entsorgen Sie unbrauchbar gewordene
Akkus gem&B den Anweisungen des
Herstellers. Nutzen Sie Recycling, wenn
dies mdglich ist. Geben Sie Akkus nicht
einfach in den Hausmiill.

e \Venn Sie den Akku ersetzen miissen,
wenden Sie sich an einen autorisierten LG
Electronics Service Point oder Handler in
Ihrer Nahe.

o Entfernen Sie das Ladegerat immer aus
der Steckdose, wenn das Telefon voll
aufgeladen ist. So vermeiden Sie, dass das



Ladegerat unnétig Strom verbraucht.
e Die tatséchliche Lebensdauer

des Akkus ist abh&ngig von

der Netzwerkkonfiguration, den

Produkteinstellungen, dem Gebrauch und

den Umgebungsbedingungen.

o Stellen Sie sicher, dass keine spitzen
Gegenstande wie Tierzahne oder Nagel
in Kontakt mit dem Akku kommen. Dies
konnte ein Feuer verursachen.

Konformitétserklarung

LG Electronics erklart hiermit, dass das
LG-E400 den wichtigsten Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/EC entspricht. Eine
Kopie der Konformitétserklarung finden Sie
unter http://www.lg.com/global/support/
cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Kontakt fiir Produktkonformitat:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

20

hi¢

Entsorgung Ihres Altgerats

1 Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen
Abfalleimers auf einem Produkt angebracht
ist, unterliegt dieses Produkt der européischen
Richtlinie 2002/96/EC.

2 Alle Elektro- und Elektronik-Altgerate miissen
getrennt vom Hausmilll in staatlichen oder
kommunalen Sammeleinrichtungen und
entsprechend den geltenden Vorschriften
entsorgt werden.

3 Durch eine vorschriftsmaBige Entsorgung von
Altgeréten kdnnen schadliche Auswirkungen
auf Mensch und Umwelt vermieden werden.

4 Genauere Informationen zur Entsorgung
von Altgeréten erhalten Sie bei den lokalen
Behorden, der Entsorgungseinrichtung oder
dem Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

=4

Entsorgen von alten Akkus

1 Wenn Akkus Ihres Produkts mit diesem
durchgestrichenen Milleimersymbol
gekennzeichnet sind, unterliegen die Akkus der
Europdischen Richtlinie 2006/66/EC.

2 Dieses Symbol kann mit den chemischen
Symbolen fiir Quecksilber (Hg), Kadmium (Cd) oder
Blei (Pb) kombiniert sein, wenn die Akkus mehr als
0,0005 % Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder
0,004 % Blei enthalten.

3 Akkus missen immer getrennt vom
Hausmdll in staatlichen oder kommunalen
Sammeleinrichtungen und entsprechend den
geltenden Vorschriften entsorgt werden.

4 Durch eine vorschriftsméBige Entsorgung Ihrer
alten Akkus kdnnen schédliche Auswirkungen auf
Mensch, Tier und Umwelt vermieden werden.

5 Ausfiinrliche Informationen zur Entsorgung alter
Akkus erhalten Sie bei den lokalen Behdrden, der
Entsorgungseinrichtung oder dem Fachhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Wichtiger Hinweis

Bitte priifen Sie, ob das aufgetretene
Problem in diesem Abschnitt beschrieben
wird, bevor Sie sich mit einem
Servicemitarbeiter in Verbindung setzen oder
das Telefon zur Reparatur bringen.

1. Telefonspeicher

Wenn weniger als 10 % des
Telefonspeichers verfiigbar sind, kénnen
keine neuen Nachrichten empfangen
werden. Sie miissen den Telefonspeicher
tberpriifen und einige Daten ldschen, wie z.
B. Anwendungen oder Nachrichten, um mehr
Speicher verfiigbar zu machen.

Anwendungen verwalten

1 Beriihren Sie auf dem Homescreen
die Registerkarte Anwendungen,
und wéhlen Sie Einstellungen >
Anwendungen > Anwendungen
verwalten.

2 Sobald alle Anwendungen angezeigt
werden, bldttern Sie zu der Anwendung,
die Sie deinstallieren mdchten, und
wahlen diese aus.

3 Tippen Sie auf Deinstallieren, und
bertihren Sie dann OK, um die App wie
gewiinscht zu deinstallieren.



Wichtiger Hinweis

2. Optimieren der Betriebsdauer
des Akkus

Erhohen Sie die Betriebsdauer des Akkus
zwischen den Ladevorgangen, indem

Sie Funktionen deaktivieren, bei denen

Sie auf die andauernde Ausfihrung im
Hintergrund verzichten konnen. Sie kénnen
tiberwachen, wie stark Anwendungen und
Systemressourcen den Akku beanspruchen.

Betriebsdauer des Akkus erhdhen

e Deaktivieren Sie Funkverbindungen, die
Sie nicht verwenden. Wenn Sie Wi-Fi,

Bluetooth oder GPS nicht verwenden,

schalten Sie diese Funktionen aus.

o \lerringern Sie die Helligkeit des
Bildschirms, und stellen Sie eine kiirzere
Wartezeit fiir die Bildschirmsperre ein.

o Deaktivieren Sie die automatische
Synchronisierung fur Gmail, Kalender,
Kontakte und weitere Anwendungen, wenn
Sie diese nicht verwenden.

* Finige Anwendungen, die Sie
heruntergeladen haben, konnen die
Akkubetriebsdauer verringern.



Priifen des Ladezustands des Akkus

1 Bertihren Sie auf dem Homescreen
die Registerkarte Anwendungen, und
wéhlen Sie Einstellungen > Telefoninfo
> Status.

2 Status (,Wird geladen®, ,Wird nicht
geladen®) und Ladezustand (als
Prozentwert der Vollladung) des Akkus
werden am oberen Bildschirmrand
angezeigt.

Uberwachen und Kontrollieren des

Akkuenergieverbrauchs

1 Bertihren Sie auf dem Homescreen
die Registerkarte Anwendungen, und

wahlen Sie dann Einstellungen >
Telefoninfo > Akkuverbrauch.

Die Akkubetriebsdauer wird dann oben
im Bildschirm angezeigt. Diese Anzeige
gibt entweder die Zeit seit der letzten
Aufladung an oder, bei angeschlossenem
Ladegeréat, die letzte Betriebsdauer

im reinen Akkubetrieb. Am unteren
Bildschirmrand werden Anwendungen
bzw. Dienste angezeigt, die Akkuenergie
verbrauchen — die Anzeige erfolgt in der
Reihenfolge ihres Verbrauchswerts.
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3. Open-Source-Betriebssystem
installieren

Wenn Sie anstatt des vom Hersteller zur

Verfligung gestellten Betriebssystems ein

Open-Source-Betriebssystem auf dem

Telefon installieren und verwenden, kann

dies zu Fehlfunktionen flihren.

/\ WARNUNG

Wenn Sie ein Betriebssystem auf lhrem
Telefon installieren, das nicht vom
Hersteller zur Verfligung gestellt wurde,
erlischt der Garantieanspruch.

/\ WARNUNG

Um Ihr Telefon und Ihre

personlichen Daten zu schitzen,
laden Sie Anwendungen nur von
vertrauenswirdigen Quellen herunter
(z. B. Android Market). Wenn sich auf
Ihrem Telefon nicht richtig installierte
Anwendungen befinden, funktioniert
das Telefon moglicherweise nicht
ordnungsgemaB, oder es treten
schwerwiegende Fehler auf. Sie
mussen diese Anwendungen und alle
zugehdrigen Daten und Einstellungen
vom Telefon entfernen.




4. Entsperrungsmuster
verwenden

Legen Sie zum Schutz Ihres Telefons ein

Entsperrungsmuster fest. Hierzu werden

mehrere Bildschirme angezeigt, die Ihnen

beim Zeichnen eines Entsperrungsmusters

helfen.

Achtung: Erstellen Sie zundchst ein Google-

Konto, bevor Sie ein Entsperrungsmuster
festlegen.

/\ WARNUNG

Sicherheitshinweise zur Verwendung
des Entsperrungsmusters.

Pragen Sie sich Ihr Entsperrungsmuster
gut ein. Nach flinfmaliger Eingabe

eines falschen Entsperrungsmusters
wird der Zugriff auf Ihr Telefon

gesperrt. Sie haben 5 Chancen, |hr
Entsperrungsmuster, lhre PIN oder

Ihr Kennwort einzugeben. Wenn

Sie alle fiinf Moglichkeiten bereits
genutzt haben, kénnen Sie es nach 30
Sekunden erneut versuchen.
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Wenn Sie sich an lhr
Entsperrungsmuster, lhre PIN oder Ihr
Passwort nicht erinnern kénnen:

Wenn Sie das Muster vergessen haben:
Falls Sie sich auf dem Telefon an Ihrem
(Google-Konto angemeldet und flinf Mal ein
falsches Muster verwendet haben, tippen
Sie auf die Taste fiir vergessenes Muster.
AnschlieBend werden Sie aufgefordert, sich
tiber Ihr Google-Konto anzumelden, um |hr
Telefon zu entsperren.

Falls Sie auf dem Telefon kein Google-Konto
erstellt oder die Zugangsdaten vergessen

haben, miissen Sie einen Hardware-Reset
ausfiihren.

Wenn Sie lhre PIN oder lhr Passwort
vergessen haben: Wenn Sie Ihre PIN oder
lhr Passwort vergessen haben, miissen Sie
einen Hardware-Reset durchftihren.
Achtung: Wenn Sie einen Hardware-
Reset ausfuhren, werden alle
Benutzeranwendungen und Benutzerdaten
geléscht.



5. Hardware-Reset verwenden
Wenn der urspriingliche Zustand nicht mehr
hergestellt werden kann, verwenden Sie die
Funktion Hardware-Reset, um das Telefon zu
initialisieren.

Wahrend das Telefon abgeschaltet ist,
drlicken Sie die Tasten Homescreen +

Leiser + Ein/Aus langer als zehn Sekunden.

Wenn auf dem Display das LG-Logo
angezeigt wird, lassen Sie die Taste Ein/Aus
los.

Wenn auf dem Display der Bildschirm fiir
den Hardware-Reset angezeigt wird, lassen
Sie auch die anderen Tasten los.

Warten Sie mindestens eine Minute, bis das
Telefon einen Hardware-Reset ausgefiihrt
hat. Danach wird es wieder eingeschaltet.
Vorsicht: Wenn Sie einen Hardware-

Reset ausfiihren, werden alle
Benutzeranwendungen und Benutzerdaten
geloscht. Dies ist nicht umkehrbar. Sichern
Sie alle wichtigen Daten, bevor Sie einen
Hardware-Reset ausflihren.
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6. Verbindung zu Wi-Fi-
Netzwerken herstellen

Um auf Inrem Telefon Wi-Fi zu nutzen,
greifen Sie auf einen drahtlosen
Zugangspunkt (,Hotspot”) zu. Manche
Zugangspunkte sind dffentlich zuganglich,
und Sie konnen problemlos eine Verbindung
zu ihnen herstellen. Andere sind versteckt
oder verwenden Sicherheitsfunktionen;

Sie mssen das Telefon entsprechend
konfigurieren, um eine Verbindung zu diesen
herzustellen.
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Deaktivieren Sie Wi-Fi, wenn Sie es nicht
bendtigen, um die Betriebsdauer des Akkus
zu erhéhen.
Wi-Fi aktivieren und eine Verbindung zu
einem Wi-Fi-Netzwerk herstellen
1 Beriihren Sie auf dem Homescreen
die Registerkarte Anwendungen, und
wahlen Sie Einstellungen > Drahtlos
und Netzwerke > Wi-Fi Einstellungen.
2 Beriihren Sie die Option Wi-Fi, um
Wi-Fi zu aktivieren und die Suche nach
verfligharen Wi-Fi-Netzwerken zu starten.



e Es wird eine Liste der verfligharen Wi-Fi-
Netzwerke angezeigt. Sichere Netzwerke
werden durch ein Schlosssymbol
gekennzeichnet.

3 Beriihren Sie ein Netzwerk, um eine

Verbindung zu ihm herzustellen.

o \Venn das Netzwerk offentlich ist, werden
Sie aufgefordert, zu bestétigen, dass Sie
eine Verbindung zu diesem Netzwerk
herstellen machten, indem Sie Verbinden
berthren.

 \\lenn das Netzwerk gesichert ist, werden
Sie aufgefordert, ein Kennwort oder

andere Zugangsinformationen einzugeben.
(Wenden Sie sich wegen der Details an
lhren Netzwerkadministrator.)
4 Auf der Statusleiste werden Symbole
angezeigt, die den Wi-Fi-Status
kennzeichnen.
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7. Anwendungen 6ffnen und
wechseln

Anwendungen anhalten
1 Beriihren Sie auf dem Homescreen

Mit Android wird Multitasking einfach,
weil Sie mehr als eine Anwendung
gleichzeitig ausfiihren konnen. Es ist nicht
erforderlich, eine Anwendung zu schlieBen,
bevor Sie eine andere 6ffnen. Offnen Sie
mehrere Anwendungen, und wechseln
Sie dazwischen. Android verwaltet alle
Anwendungen, hélt sie an oder startet

sie nach Bedarf, um sicherzustellen, dass
inaktive Anwendungen nicht unnétig
Ressourcen verbrauchen.

die Registerkarte Anwendungen,
und wéhlen Sie Einstellungen >
Anwendungen > Anwendungen
verwalten > Ausgefiihrte Dienste.

2 Blattern Sie zu der gewlinschten

Anwendung, und beriihren Sie Stopp, um
deren Verwendung zu stoppen.



TIPP! Um zu den zuletzt verwendeten
Anwendungen zurtickzukehren,
drlicken Sie die Home-Taste, und
halten Sie sie gedriickt. Daraufhin wird
eine Liste der zuletzt verwendeten
Anwendungen angezeigt.

8. Installieren der PC-Software
(LG PC Suite)

Die PC-Anwendung ,LG PC Suite” ist ein

Programm, das lhnen hilft, Ihr Gerét (iber ein

USB-Datenkabel und Wi-Fi mit einem PC zu

verbinden. Sobald eine Verbindung besteht,

konnen Sie die Funktionen Ihres Gerats tber

lhren PC nutzen.

Mit der PC-Anwendung ,,LG PC Suite®

konnen Sie:

* Medieninhalte (Musik, Filme, Bilder) mit
dem PC verwalten und wiedergeben
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o Multimedia-Inhalte an Ihr Gerat senden

 Daten (Termine, Kontakte, Lesezeichen)
zwischen Gerat und PC synchronisieren

e die Anwendungen auf Ihrem Gerat sichern

o die Geratesoftware aktualisieren

o die Sicherung und Wiederherstellung des
Geréts vornehmen

 Multimedia-Inhalte von anderen Gerdten
mit Ihrem PC wiedergeben

HINWEIS: Weitere Tipps zum
Verwenden der PC-Anwendung ,LG
PC Suite” finden Sie im Hilfemend der
Anwendung.

Installieren der PC-Anwendung ,,LG PC

Suite®

Die PC-Anwendung ,LG PC Suite” kann

von der Webseite von LG heruntergeladen

werden.

1 Wahlen Sie auf www.lg.com das
gewiinschte Land aus.

2 Gehen Sie zu Support > Support fiir
Mobiltelefone, und wéhlen Sie das
Modell aus (LG-E400).

3 Kilicken Sie unter Herunterladen auf PC
Sync und dann auf WINDOW PC Sync
herunterladen, um die PC-Software ,,LG



PC Suite” herunterzuladen.
Systemanforderungen fiir die PC-
Software ,.LG PC Suite“

o Betriebssystem: Windows XP 32 Bit
(Service Pack 2), Windows Vista 32 Bit/64
Bit, Windows 7 32 Bit/64 Bit

© GPU: Prozessor mit 1 GHz oder hoher

o Arbeitsspeicher: 512 MB oder mehr RAM

o Grafikkarte: Auflosung von 1024 x 768, 32
Bit Farbe oder hoher

o Festplattenspeicher: 100 MB oder mehr
freier Speicherplatz auf der Festplatte
(mehr Speicherplatz kann je nach

gespeicherter Datenmenge bendtigt
werden)

e Bendtigte Software: Integrierte Treiber
von LG

HINWEIS

Integrierter USB-Treiber von LG

Der integrierte USB-Treiber von LG wird
bendtigt, um ein LG-Gerat mit dem

PC zu verbinden. Er wird automatisch
zusammen mit der PC-Anwendung ,LG
PC Suite” installiert.
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9. Synchronisieren von Telefon Sie das Gerdt aus der Kategorie links auf
und Computer dem Bildschirm aus.

Sie kiinnen die Daten auf dem Gerat und auf 3 Klicken Sie zum Auswahlen auf

dem PC einfach und bequem mit der PC- [Perstnliche Informationen].

Anwendung ,LG PC Suite* synchronisieren. 4 Aktivieren Sie die Kontrollkéstchen der

Kontakte, Termine und Lesezeichen kénnen Inhalte, die synchronisiert werden sollen,

synchronisiert werden. und klicken Sie dann auf die Schaltflache

Einzelne Schritte: »Synchr.”.

1 Verbinden Sie Ihr Gerét mit dem PC
(verwenden Sie ein USB-Kabel oder eine
Wi-Fi-Verbindung).

2 Starten Sie das Programm, wenn die
Verbindung hergestellt wurde, und wahlen



10. Ubertragen von Musik,
Fotos und Videos von USB-
Massenspeichergeréten

1 Beriihren Sie auf dem Homescreen
die Registerkarte Anwendungen,
und wahlen Sie Einstellungen >
Speicher, um das Speichermedium zu
priifen. (Wenn Sie Dateien von einer
Speicherkarte oder auf eine Speicherkarte
tbertragen wollen, setzen Sie die
Speicherkarte in das Telefon ein.)

2 SchlieBen Sie das Telefon (iber das USB-
Kabel an den PC an.

3

5

6

Die USB-Verbindungsmodus-Liste wird
angezeigt. Wahlen Sie die Option USB-
Speicher aus.

(ffnen Sie den Wechseldatentréger
auf lhrem PC. Sie kénnen die
Massenspeicherinhalte auf dem PC
anzeigen und die Dateien Ubertragen.
Kopieren Sie die Dateien von lhrem PC in
den Laufwerksordner.

Wahlen Sie danach die Option ,Nur
laden”, um das Telefon vom PC zu
trennen.
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11. Halten Sie das Telefon
gerade
Halten Sie Ihr Mobiltelefon gerade wie ein
gewdhnliches Telefon. Das LG-E400 ist mit
einer internen Antenne ausgestattet. Achten
Sie darauf, die Riickseite des Telefons nicht
zu zerkratzen oder zu beschédigen, da dies
die Leistung beeintréchtigt.
Vermeiden Sie es, den unteren Teil des
Telefons zu berthren, in dem sich die
Antenne befindet, wahrend Sie Anrufe
tatigen/entgegennehmen bzw. -daten
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senden/empfangen. Dies konnte die
Anrufqualitat beeintréchtigen.

12. Wenn der Bildschirm einfriert
Wenn der Bildschirm einfriert oder das
Telefon beim Bedienen nicht reagiert:
Entfernen Sie den Akku, legen Sie ihn wieder
ein, und schalten Sie das Telefon ein. Falls
das Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich bitte an unser Servicezentrum.



13. Verbinden Sie Ihr Telefon
nicht mit dem PC, wahrend

Sie den PC ein-/ausschalten.

Priifen Sie, ob Sie das Datenkabel zwischen
Telefon und PC entfernt haben: Wenn es
weiterhin angeschlossen ist, kann dies zu
Problemen auf Ihrem PC fiihren.
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Um das Telefon einzuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt.

Um das Telefon auszuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste drei Sekunden lang gedriickt, und
beriihren Sie dann Ausschalten und OK.

Lautsprecher/Empfanger

@m-—Ein-/Aus- und Sperrtaste
Schaltet Ihr Telefon ein/aus, indem Sie die Taste gedriickt halten.

Schaltet das Telefon aus und sperrt den Bildschirm. HINWEIS: Naherungssensor

aherungssensor Wenn Sie Anrufe empfangen oder
tétigen und das Mobitelefon sich
Meniitaste am Ohr befindet, wird durch diesen
Priifen Sie, welche Optionen zur Verfilgung stehen, | Sensor automatisch die Beleuchtung
M ausgeschaltet und das Sensortastenfeld
Taste ,Homescreen — gesperrt. Das verangert dlie

Kehrt von jedem Bildschirm zum Homescreen zuriick.| Akkubetriebsdauer und verhindert,
Zuriick-Taste dass bei einem Anruf versehentlich das

Kehrt zum vorherigen Bildschirm zuriick. Sensortastenfeid akihiert wird



Kameraobjektiv

Steckplatz fiir micro
Speicherkarte

SIM-Karten- Steckplatz

Riickseitige Abdeckung
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— — Lautstarketasten

e Auf dem Homescreen:
Regelung der Ruftonlautstarke

e Wéhrend eines Anrufs:
Regelung der Horerlautstérke

e Wéhrend der
Musikwiedergabe: Stufenlose
Lautstarkeregelung

Anschluss fiir Stereo-Kopfhorer

Ein-/Aus- und Sperrtaste
40

/\ WARNUNG

Das LC-Display und der Touchscreen
konnen beschadigt werden, wenn
Sie schwere Gegensténde auf das
Telefon legen oder sich darauf setzen.
Decken Sie den Schutziberzug auf
dem Naherungssensor des LCD nicht
ab. Dies kann zu Fehlfunktionen des
Sensors flihren.




SIM-Karte und Akku einlegen

1 Zum Entfernen der riickseitigen
Abdeckung halten Sie das Telefon in einer
Hand. Mit der anderen Hand driicken Sie
mit dem Daumen fest auf die riickwartige
Abdeckung. Heben Sie die Abdeckung
nun hoch.

2 Setzen Sie die SIM-Karte in den
daftir vorgesehene Einschub ein. Die
goldfarbenen Kontakte auf der SIM-Karte
mUissen dabei nach unten zeigen.
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3 Setzen Sie den Akku ein, indem Sie die
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goldfarbenen Kontakte am Telefon mit
denen am Akku ausrichten.

4 Setzen Sie die riickseitige Abdeckung des
Telefons wieder auf.

Mobiltelefon aufladen

Stecken Sie das Ladegerét ein, und
schlieBen Sie es dann an eine Steckdose an.
Das LG-E400 muss aufgeladen werden, bis
das Symbol €@ angezeigt wird.



HINWEIS: Um
die Lebensdauer
des Akkus zu
verbessern,
muss der Akku
o beim ersten

/ Ladevorgang

vollstandig
Einsetzen der Speicherkarte
HINWEIS: Das LG-E400 unterstutzt
Speicherkarten mit einer Kapazitat bis zu
32 GB.

aufgeladen werden.

So setzen Sie eine Speicherkarte ein:

1 Schalten Sie das Telefon aus, bevor
Sie eine Speicherkarte einsetzen oder
entfernen. Entfernen Sie die riickseitige
Abdeckung.
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2 Fihren Sie die Speicherkarte in den Speicherkarte entfernen
Steckplatz ein. Die goldfarbenen Kontakte  Entfernen Sie die Speicherkarte vorsichtig
miissen dabei nach unten zeigen. aus dem Steckplatz.

/\ WARNUNG

Wéhrend das Telefon eingeschaltet ist,
darf die Speicherkarte nicht eingesetzt
oder entfernt werden. Dadurch kénnen
die Speicherkarte, das Telefon und die
auf der Speicherkarte gespeicherten
Daten beschadigt werden.




Speicherkarte formatieren 3 Bertihren Sie Speicherkarte entfernen,

Maglicherweise ist Inre Speicherkarte bereits ~ und bertinren Sie danach OK zur
formatiert. Ist dies nicht der Fall, miissen Sie ~ Bestdtigung. )
sie formatieren, bevor Sie sie nutzen konnen. 4 Bertihren Sie Speicherkarte Ioschen,

HINWEIS: Wenn Sie die Speicherkarte und bestétigen Sie hre Auswahl.

formatieren, werden alle darauf befindiichen 5 Wenn Sie ein Entsperrungsmuster

Dateien geloscht. eingerichtet haben, geben Sie es ein, und

1 Beriihren Sie auf dem Homescreen die wéhlen Sie Alles ldschen. Die Karte wird
Registerkarte Anwendungen, um das daraufhin formatiert und kann verwendet
Anwendungsmentii zu 6ffnen. werden.

2 Blattern Sie zu Einstellungen > HINWEIS: Falls sich auf Ihrer Speicherkarte

Daten befinden, kann sich die

Ordnerstruktur nach dem Formatieren

verandert haben, da alle Dateien geléscht
wurden. 45

Speicher.
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Touchscreen-Tipps

Nachfolgend einige Tipps zur Navigation auf
dem Telefon.

Beriihren — Um ein Meni oder eine Option
auszuwahlen oder eine Anwendung zu
offnen, bertihren Sie diese(s).

Lénger beriihren — Um ein Optionsmenti
zu 6ffnen oder ein Objekt zu greifen, das Sie
verschieben mdchten, bertihren Sie dieses
fir eine etwas léngere Zeit.

Ziehen — Um eine Liste langsam zu
durchblattern oder ein Objekt langsam zu

____verschigben, ziehen Sie den Finger Uber den

46Touchscreen.

Blattern — Um eine Liste schnell zu

durchbléttern oder ein Objekt schnell zu

verschieben, bldttern Sie ber den Touchscreen

(durch schnelles Ziehen und Loslassen).

HINWEIS:

* Tippen Sie in die Mitte eines Symbols, um
es auszuwahlen.

 Driicken Sie nicht zu fest, da der
Touchscreen schon auf die leichteste
Bertihrung reagiert.

 Beriihren Sie mit der Fingerspitze leicht
das gewtinschte Objekt. Achten Sie dabei
darauf, dass Sie nicht die Tasten flir
andere Funktionen bertihren.



Sperren lhres Telefons

Wenn Sie Ihr LG-E400 nicht verwenden,
driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste, um das
Telefon zu sperren. Dies verhindert, dass Sie
versehentlich auf eine Taste driicken, und
schont den Akku.

Wenn Sie das Telefon Uber einen
gewissen Zeitraum nicht verwenden, wird
vom Homescreen oder einem anderen
angezeigten Bildschirm auf den Bildschirm
,Bildschirmsperre* umgeschaltet, um den
Akku zu schonen.

Falls wéhrend der Mustereinstellung
Programme ausgefiihrt werden, ist es
mdglich, dass diese im Sperrmodus
weiterhin ausgeflhrt werden. Zur
Vermeidung unnétiger Kosten wird
empfohlen, alle Programme (z.

B. Telefonanrufe, Webzugriff und
Daten(ibertragungen) zu beenden, bevor Sie
den Sperrmodus aktivieren.
Entsperrungsmuster einstellen: Sie
kénnen durch Verbinden von Punkten Ihr
eigenes Entsperrungsmuster einstellen.
Wenn Sie ein Muster einstellen, wird der
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Bildschirm des Telefons verriegelt. Zeichnen
Sie das Entsperrungsmuster, um das Telefon
freizugeben.

Achtung: Bevor Sie ein Entsperrungsmuster
einstellen kdnnen, missen Sie ein Gmail-
Konto erstellen.

Achtung: Falls Sie mehr als finf
Musterzeichnungsfehler hintereinander
eingeben, kann das Telefon nicht entsperrt
werden. Lesen Sie in diesem Fall Punkt 4
unter ,Wichtiger Hinweis".

Bildschirm entsperren

Wenn das LG-E400 nicht verwendet wird,
kehrt es automatisch zum Bildschirm
LBildschirmsperre* zurlick. Ziehen Sie mit
dem Finger von unten nach oben, um den
Bildschirm zu entsperren.

Lautlos-Modus

Bertinren Sig im Benachrichtigungsauszug
das Symbol [EBY, um den Modus [ zu
andem.



Startseite
Ziehen Sie einfach mit dem Finger nach

links oder rechts, um die Panels anzuzeigen.

Sie konnen die verschiedenen Panels mit
Widgets gestalten. Dabei handelt es sich
um Verknipfungen zu Ihren bevorzugten
Anwendungen, Ordnern und Hintergriinden.
HINWEIS: Einige Bildschirmdarstellungen
kénnen je nach Dienstanbieter variieren.
Auf Ihrem Homescreen kénnen Sie am
unteren Bildschirmrand Schnelltasten
anzeigen. Einmaliges Bertihren der
Schnelltasten ermdglicht den schnellen

Zugriff auf die am haufigsten benutzten
Funktionen.

Berlhren Sie das Symbol Telefon,
um die Softtastatur aufzurufen, mit der Sie
Anrufe tatigen konnen.

Bertihren Sie das Symbol Kontakte, um
Ihre Kontakte anzuzeigen.

Beriinren Sie das Symbol SMS/MMS,
um auf das Nachrichtenmenti zuzugreifen.
Hier konnen Sie eine neue Nachricht
erstellen.

B Beriinren Sie die Registerkarte

Anwendungen am unteren Bildschirmrand.
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Nun werden alle installierten Anwendungen
angezeigt.

Um die gewiinschte Anwendung zu 6ffnen,
beriihren Sie einfach das entsprechende
Symbol in der Anwendungsliste.

HINWEIS: Je nach Software Ihres

Telefons oder Ihrem Dienstanbieter kénnen
unterschiedliche Anwendungen vorinstalliert
sein.

Widgets zu lhrem Homescreen
hinzufiigen
Sie konnen Ihren Homescreen anpassen,

—_indem Sie ihm Verkniipfungen, Widgets und
50

Ordner hinzufiigen. Um Ihr Telefon noch

leichter bedienen zu kdnnen, fligen Sie dem

Homescreen Ihre bevorzugten Widgets hinzu.

1 Beriihren Sie auf dem Homescreen die
Meniitaste, und wahlen Sie Hinzufiigen.
Oder bertihren Sie den leeren Teil des
Homescreen etwas langer.

2 Berlihren Sie im Menii Zum
Homescreen hinzufiigen den Typ des
Elements, das Sie hinzufigen méchten.

3 Wahlen Sie z. B. Ordner aus der Liste
aus, und tippen Sie darauf.



4 Im Homescreen wird dann das Symbol

A TIPP! Um ein Anwendungssymbol
eines neuen Ordners angezeigt. Ziehen vt

auf dem Homescreen zu 1dschen,

Sie es auf die gewiinschte Position auf beriihren Sie das zu 1dschende
dem betreffenden Panel, und nehmen Sie | Verkniipfungssymbol ldnger, und ziehen
dann den Finger vom Bildschirm. Sie es auf g -
TIPP! Um ein Anwendungssymbol HINWEIS: Vorinstallierte Anwendungen
aus dem Menl Anwendungen zum konnen nicht geldscht werden. (Nur ihre
Homescreen hinzuzufligen, missen Symbole kénnen vom Bildschirm geldscht
Sie die gewlinschte Anwendung langer werden.)
bertihren.
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Zu den zuletzt verwendeten

Anwendungen zurlickkehren

1 Bertihren Sie die Taste Homescreen
langere Zeit. Auf dem Display wird
ein Popup-Fenster mit Symbolen der
Anwendungen angezeigt, die Sie zuletzt
verwendet haben.

2 Tippen Sie auf ein Symbol, um die
Anwendung zu 6ffnen. Oder bertihren
Sie die Taste Zuriick, um zur aktuellen
Anwendung zurlickzukehren.

Benachrichtigungsauszug
Der Benachrichtigungsauszug ist quer tber
den oberen Bildschirmrand angeordnet.

. 17:16

v




Audio/  Wi-Fi  Bluetooth GPS Datenverbindung
Vibration/Still

Beriihren Sie den Benachrichtigungsauszug
mit dem Finger, und ziehen Sie ihn nach
unten.

Beriihren Sie alternativ dazu auf dem
Homescreen die Meniitaste, und wahlen
Sie Benachrichtigungen. Hier konnen Sie
Sound, Wi-Fi, Bluetooth und GPS sowie
andere Benachrichtigungen priifen und
verwalten.

Statusleiste

Mittels verschiedener Symbole zeigt die
Statusleiste Telefoninformationen an, wie
z. B. die Signalstarke, neue Nachrichten,
die Akkulaufzeit und aktive Bluetooth- und
Datenverbindungen.

In der nachstehenden Tabelle werden die
géngigen Symbole der Statusleiste erkldrt.

[Statusleiste]
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Symbol | Beschreibung Symbol | Beschreibung Symbol | Beschreibung
(i1 Keine SIM-Karte ﬂ' Lautsprecher = | Neue Sprachmitteilung
“ Kein Signal r Telefonmikrofon ist Rufton ist

- | stumm geschaltet ~* | stilgeschaltet
A~ | Flugmodus
%e | Entg. Anruf 2 o
Verbi i 4 | Vibrationsmodus
== erbindungsaufbau zu Bluetooth ist akt -
< | einem Wi-Fi-Netzwerk uetooth ISt akilv Akku vollstindig
£3 Mit einem Bluetooth- - geladen
|, | Verdrahtetes Headset Gerdt verbunden :
§@ | Akku wird geladen
| Anruf wird getétigt Systemwarnung
¢ | Datenempfang und
% | Anruf halten & | Alarm ist aktiv | versand




Symbol | Beschreibung Symbol | Beschreibung Symbol | Beschreibung
Das Telefon ist 3 weitere » | | Musikwiedergabe lauft
4 | Uberein USB- G Benachrichtigungen p— —
& | Kabel an einen PC werden nicht angezeigt 1| Anstehendes Ereignis
angeschlossen ;| Daten werden e
, Daten werden *< | synchronisiert @ USB-Tethering ist aktiv
== | heruntergeladen .
—— @ | Download beendet © | Vobior LA Hoiso
— | hochgeladen ™ | Neue Gmall stk
4, | GPS stellt Verbindung — USB-Tethering und
| her ol mggﬁri‘éﬁ?g'e Talk- ® | mobiler Wi-Fi-Hotspot
- | GPS-Ortsdaten : sind ki
\g" werden empfangen ﬂ Neue Nachricht




Ihr Homescreen

Bildschirmtastatur

Sie konnen Text Uber die Bildschirmtastatur
eingeben. Die Bildschirmtastatur wird bei
der Texteingabe automatisch auf dem
Display dargestellt. Um die Tastatur manuell
aufzurufen, miissen Sie nur das Textfeld

berlihren, in das Sie Text eingeben machten.

Verwendung der Tastatur und
Texteingabe

[ Tippen Sie einmal auf die Taste, um den
ndchsten Buchstaben groB zu schreiben.
Tippen Sie zweimal auf die Umschalttaste,
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um alle Buchstaben als GroBbuchstaben
einzugeben.
[5] I Tippen Sie auf die Taste, um auf
die numerische und die Symboltastatur
umzuschalten. Zum Anzeigen des
Einstellungsmen(is kdnnen Sie auch diese
Registerkarte langer bertihren.
Tippen Sie auf die Taste, um ein Emoticon
in Ihre Nachricht einzuftigen.

— Tippen Sie auf diese Taste, um ein
Leerzeichen einzufiigen.




[E=1 Tippen Sie auf diese Taste, um eine Sonderzeichen eingeben (z. B. ,&").

neue Zeile in einem Nachrichtenfeld zu Um beispielsweise ein ,a" einzugeben,
erzeugen. driicken Sie die Taste ,a“, und halten Sie
I Tippen Sie auf diese Taste, um das diese so lange gedrtickt, bis die Zoomtaste
vorherige Zeichen zu Ischen. groBer wird und Zeichen aus anderen
ETippen Sie auf diese Taste, um die Sprachen anggzeigt werden. Wélhlen Sie
Bildschirmtastatur auszublenden. dann das gewlinschte Sonderzeichen aus.

Buchstaben mit Accent und Umlaute
eingeben

Wenn Sie beispielsweise Franzosisch oder
Spanisch als Texteingabesprache auswahlen,
kénnen Sie franzosische und spanische



Google-Konto einrichten

Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal
einschalten, kénnen Sie |hr Netz aktivieren,
sich bei Ihrem Google-Konto anmelden und
festlegen, wie Sie bestimmte Google-Dienste
verwenden mochten.

So richten Sie Ihr Google-Konto ein:

* Melden Sie sich tiber den
Einrichtungshbildschirm bei einem Google-
Konto an.

ODER

* Anwendungen > eine Google-Anwendung
wahlen, beispielsweise Gmail > Weiter

wahlen > Erstellen wéhlen, um ein neues
Konto zu erstellen.

Wenn Sie bereits ein Google-Konto haben,
geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und das
Passwort ein, und berihren Sie Anmelden.
Sobald Sie Ihr Google-Konto auf Ihrem
Telefon eingerichtet haben, synchronisiert
sich Ihr Telefon automatisch mit Ihrem
Google-Konto im Internet.

lhre Kontakte, Ihre Gmail-Nachrichten, die
Kalendertermine und weitere Informationen
von diesen Internet-Anwendungen und



-Diensten werden mit Ihrem Telefon
synchronisiert. (Abhéngig von Ihren
Synchronisierungseinstellungen.)

Nach dem Anmelden kdnnen Sie Gmail
verwenden und die Google-Dienste auf lhrem
Telefon nutzen.



Wi-Fi

Mit der Wi-Fi-Option kdnnen Sie eine
schnelle Internetverbindung in Reichweite
eines drahtlosen Zugangspunkts (AP)
aufbauen.

Dank Wi-Fi knnen Sie einen drahtlosen

Internetzugriff ohne weitere Kosten
verwenden.

Wi-Fi aktivieren
(ffnen Sie auf dem Homescreen den
Benachrichtigungsauszug, und bertihren Sie

Bertihren Sie alternativ Anwendung >
Einstellungen > Drahtlos und Netzwerke
> Wi-Fi

Mit Wi-Fi verbinden

Wahlen Sie das Wi-Fi-Netzwerk aus, zu dem

Sie eine Verbindung herstellen méchten.

Wenn B angezeigt wird, miissen Sie ein

Passwort eingeben, um eine Verbindung

herstellen zu kénnen.

HINWEIS:

 \Nfenn Sie keinen Wi-Fi-Zugang haben
und eine 3G-Verbindung wéhlen, konnen
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zusatzliche Kosten entstehen.

o \Nenn Ihr Telefon in den Standby-Modus
wechselt, wahrend es (iber einen Wi-Fi-
Zugangspunkt verbunden ist, wird die
Wi-Fi-Verbindung automatisch beendet.

e |n diesem Fall ist es mdglich, dass Ihr
Telefon automatisch eine Verbindung zu
einem 3G-Netzwerk aufbaut, falls es iiber
die erforderlichen Daten verfiigt. Dabei
konnen zusétzliche Kosten entstehen.

® Das LG-E400 unterstiitzt die
Sicherheitsprotokolle WEP, WPA/WPA2-
PSK und 802.1x EAP. Wenn Ihr Wi-Fi-

Dienstanbieter oder Netzwerkadministrator
die Verschliisselung fir die
Netzwerksicherheit festgelegt hat, geben
Sie den Schliissel im Pop-up-Fenster

ein. Wenn die Verschliisselung nicht
festgelegt ist, wird das Popup-Fenster
nicht angezeigt. Sie erhalten den Schliissel
von Ihrem Wi-Fi-Dienstanbieter oder
Netzwerkadministrator.



Wi-Fi

Mobildatenverbindung lhres
Telefons freigeben

Sie kénnen die Mobildatenverbindung lhres
Telefons mit einem Computer via USB-
Kabel teilen (USB-Tethering). Sie konnen die
Mobildatenverbindung Ihres Telefons auch
mit bis zu fiinf weiteren Geraten gleichzeitig
teilen und aus Ihrem Telefon einen mobilen
Wi-Fi-Hotspot machen.

Wenn Ihr Telefon die Mobildatenverbindung
teilt, erscheint ein Symbol in der
Statusleiste und eine Benachrichtigung im
Benachrichtigungsauszug.

Symbol | Beschreibung

€D | UsB-Tethering ist aktiv

@ | Mobiler WLAN-Hotspot st aktiv

@ USB-Tethering und mobiler Wi-Fi-
Hotspot sind aktiv.

Weitere Informationen zu Tethering, mobilen
Hotspots, unterstiitzten Betriebssystemen
und sonstige Details finden Sie unter http:/
www.android.com/tether.



HINWEIS: Durch die Verwendung von
Online-Diensten kénnen zusatzliche
Gebhren anfallen. Erkundigen Sie sich
bei Ihrem Netzbetreiber nach eventuellen
Zusatzkosten.

Einstellungen fiir USB-Tethering

und den mobilen Wi-Fi-Hotspot.

1 Beriihren Sie im Homescreen die
Registerkarte Anwendungen, und wahlen
Sie Einstellungen.

2 Beriihren Sie Drahtlos und Netzwerke,
und wahlen Sie Tethering & mobiler
Hotspot.

3 Wahlen Sie die Optionen aus, die Sie
anpassen machten.

USB-Tethering — Aktivieren Sie diese Option,

um die Mobilfunknetz-Datenverbindung des

Telefons tber eine USB-Verbindung fir lhren

Computer freizugeben.

Mobiler Wi-Fi Hotspot — Aktivieren Sie

diese Option, um die Mobilfunknetz-

Datenverbindung des Telefons als mobilen

Wi-Fi Hotspot zu verwenden.

Hilfe — Wahlen Sie diese Option, um weitere

Informationen zum USB-Tethering und zu

mobilen Wi-Fi Hotspots zu erhalten.



Wi-Fi

Mobildatenverbindung via USB
teilen.

Wenn Ihr PC unter Windows 7 oder

einer Linux-Version (wie z. B. Ubuntu)

I4uft, miissen Sie normalerweise keine
Einstellungen vornehmen, um lhren
Computer auf Tethering vorzubereiten.
Wenn Sie eine friihere Windows-Version
benutzen, miissen Sie wahrscheinlich einige
Einstellungsanderungen vornehmen, um eine
Netzwerkverbindung Uber USB herzustellen.
Wenn Sie wissen wollen, welche
Betriebssysteme USB-Tethering unterstiitzen

sowie Informationen zur Konfiguration
bendtigen, besuchen Sie http://www.android.
com/tether.

USB-Tethering und
Datenfreigabe

Es ist nicht mdglich, die Datenverbindung
des Telefons und die microSD-Karte zur
gleichen Zeit zu freizugeben. Wenn Sie lhre
microSD-Karte mithilfe der USB-Verbindung
fiir Inren PC zur Verfiigung stellen wollen,
miissen Sie die Datenverbindung zuerst
trennen.



1 Verwenden Sie das mitgelieferte USB-
Kabel, um Ihr Telefon mit Ihrem Computer
zu verbinden.

2 Berthren Sie im Homescreen die
Registerkarte Anwendungen, und wahlen
Sie Einstellungen.

3 Bertihren Sie Drahtlos und Netzwerke,
und wahlen Sie Tethering & mobiler
Hotspot.

4 Wahlen Sie USB-Tethering.

* Das Telefon teilt sich jetzt seine

Mobildatenverbindung via USB-Kabel mit
lhrem Computer. In der Statusleiste und im

Benachrichtigungsauszug wird das Symbol
angezeigt.

5 Deaktivieren Sie USB-Tethering, um die
Freigabe Ihrer Mobildatenverbindung zu
beenden. Oder entfernen Sie einfach das
USB-Kabel.

Mobildatenverbindung als

mobilen Wi-Fi-Hotspot

verwenden

1 Berlhren Sie im Homescreen die
Registerkarte Anwendungen, und wahlen
Sie Einstellungen.
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Wi-Fi

2 Beriihren Sie Drahtlos und Netzwerke,
und wahlen Sie Tethering & mobiler
Hotspot.

3 Aktivieren Sie Mobiler Wi-Fi Hotspot.

o Nach kurzer Zeit tibertragt das Telefon
seinen Wi-Fi-Netzwerknamen (SSID), damit
bis zu acht andere Computer oder Gerate
darauf zugreifen kdnnen. In der Statusleiste
und im Benachrichtigungsauszug wird das
Symbol @ angezeigt.

 \\lenn Mobiler Wi-Fi Hotspot aktiviert ist,
konnen Sie den Netzwerknamen &ndern
oder das Netzwerk schiitzen.

4 Deaktivieren Sie Mobiler Wi-Fi
Hotspot, um die Freigabe der
Mobildatenverbindung dber Wi-Fi zu
beenden.

Mobilen Hotspot umbenennen

oder sichern

Sie konnen den Wi-Fi-Netzwerknamen Ihres

Telefons (SSID) andern und das Netzwerk

sichern.

1 Beriihren Sie im Homescreen die
Registerkarte Anwendungen, und wahlen
Sie Einstellungen.



2 Beriihren Sie Drahtlos und Netzwerke,
und wahlen Sie Tethering & mobiler
Hotspot.

3 Stellen Sie sicher, dass Mobiler Wi-Fi-
Hotspot ausgewéhlt ist.

4 Beriihren Sie Wi-Fi Hotspot-
Einstellungen.

5 Waéhlen Sie Wi-Fi Hotspot konfigurieren.

* Der Dialog Wi-Fi-Hotspot konfigurieren
wird gedffnet.

o Sie konnen den Netzwerknamen (SSID)
&ndern, den andere Computer bei der
Suche nach Wi-Fi-Netzwerken sehen.

o Sie kénnen auch das Meni Sicherheit
beriihren, um flir das Netzwerk eine ,Wi-Fi
Protected Access 2 (WPA2)“-Sicherheit
mit einem Preshared Key (PSK) zu
konfigurieren.

o \\lenn Sie die Sicherheitsoption WPA2 PSK

wahlen, wird ein Kennwortfeld zum Dialog
Wi-Fi-Hotspot konfigurieren hinzugefiigt.
Nach der Festlegung des Kennworts muss
es dann bei der Anmeldung zum Hotspot
eingegeben werden. Oder bertihren Sie
Offen im Sicherheits-Menti, um die
Sicherheitsfunktionen Ihres Netzwerkes zu
deaktivieren.
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Wi-Fi

ACHTUNG!

Wenn Sie die Sicherheitsoption Offen
verwenden, kénnen Sie die unbefugte
Nutzung von Online-Diensten durch
andere Personen nicht verhindern,
und es kdnnen zusétzliche Kosten
anfallen. Um eine unbefugte Nutzung
zu verhindern, sollten Sie die
Sicherheitsoption stets aktiviert lassen.

6 Berlihren Sie Speichern.



Anrufe

Einen Anruf tatigen Kontakte anrufen
1 Bertihren Sie E um das Tastenfeld zu 1 Bertihren Sie das Symbol E um lhre
offnen. Kontakte zu 6ffnen.

2 Geben Sie die Rufnummer mithilfe des 2 Blattern Sie durch die Kontakte, oder
Tastenfelds ein. Um eine Ziffer zu 16schen, bertihren Sie Suchen, und geben Sie den

beriihren Sie das Loschsymbol [ICJ. (die) ersten Buchstaben des Kontakts ein,
3 Berinren Sie das Anrufsymbol X%, um  den Sie anrufen mochten.
einen Anruf zu tatigen. 3 Beriihren Sie in der Liste den Kontakt,
4 Um einen Anruf zu beenden, berlihren Sie den Sie anrufen machten. Tippen Sie auf
das Ende-Symbol E23. die Nummer oder das Anrufsymbol, um

den Anruf zu tétigen.
TIPP! Um ,+“ fir internationale Anrufe
einzugeben, bertihren Sie [0+] langer.




Anrufe

Annehmen oder Abweisen eines
Anrufs

Wenn der Bildschirm gesperrt ist und das
Telefon Klingelt, ziehen Sie das Symbol
Annehmen @) nach rechts.

Ziehen Sie das Ablehnen-Symbol @

nach links, um einen eingehenden Anruf
abzulehnen.

Anruflautstarke anpassen
Verwenden Sie die Lautstérketaste an der
linken Seite des Telefons, um die Lautstarke

wahrend eines Anrufs einzustellen.

Neuer Anruf

1 Tippen Sie wahrend des ersten Anrufs auf
das Symbol [

2 Wahlen Sie die Nummer, oder
durchsuchen Sie Ihre Kontakte.

3 Bertihren Sie das Anrufsymbol [JES, um
den Anruf zu tatigen.

4 Beide Anrufe werden auf dem Bildschirm
angezeigt. lhr erster Anruf wird auf Halten
gesetzt.

5 Beriihren Sie die angezeigte Nummer, um
zwischen den Anrufen zu wechseln. Oder
bertihren Sie m Konferenz, um eine
Telefonkonferenz einzuleiten.



6 Berlihren Sie zum Beenden aktiver Anrufe
Anruf beenden.

HINWEIS: Jeder getétigte Anruf ist
kostenpflichtig.

Anruflisten anzeigen

Bertihren Sie auf dem Homescreen die
Taste , und wéhlen Sie die Registerkarte
Anrufliste.

Es wird eine vollstdndige Liste aller
gewahlten, empfangenen und entgangenen
Sprachanrufe angezeigt.

TIPP! Indem Sie einen beliebigen
Eintrag der Anrufliste berthren, werden
das Datum, die Uhrzeit und die Dauer
des Anrufs angezeigt.

TIPP! Berlihren Sie die Mentitaste und
dann Alle I6schen, um alle Eintrage zu
|6schen.

Anrufeinstellungen

Sie kénnen Anrufeinstellungen wie
beispielsweise Rufumleitung und andere
von Ihrem Betreiber angebotene Funktionen

konfigurieren. —
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Anrufe

1 Bertihren Sie auf dem Homescreen die
Registerkarte Anwendungen, um das
Anwendungsmen zu 6ffnen.

2 Blattern Sie bis zur Option Einstellungen,
und bertihren Sie diese.

3 Tippen Sie auf Anrufeinstellungen, und
wahlen Sie die Optionen aus, die Sie
andern machten.



Kontakte

Fligen Sie auf dem Telefon Kontakte
hinzu, und synchronisieren Sie sie mit
den Kontakten in Inrem Google-Konto
oder anderen Konten, die diese Funktion
unterstitzen.

Kontakte suchen

Auf dem Homescreen

1 Beriihren Sie das Symbol [E§, um Ihre
Kontakte zu 6ffnen.

2 Beriihren Sie Suchen, und geben Sie den
Namen des Kontakts Uber das Tastenfeld
ein.

Neuen Kontakt hinzufligen

1

3

Beriihren Sie |§&, geben Sie die Nummer
des neuen Kontakts ein, und beriihren
Sie die Meniitaste. Beriihren Sie nun Zu
Kontakten hinzufiigen und dann Neuen
Kontakt erstellen.

Wenn Sie dem neuen Kontakt ein Bild
hinzufligen méchten, beriihren Sie @

. Wahlen Sie Bild aufnehmen oder Aus
Galerie auswahlen.

Wahlen Sie den Kontakttyp durch
Bertihren von (&),

Bertihren Sie eine Kategorie der



Kontakte

Kontaktinformationen, und geben Sie die
Details zu dem Kontakt ein.
5 Berlihren Sie Speichern.

Bevorzugte Kontakte

Sie kdnnen héufig angerufene Kontakte als

Favoriten einordnen.

Einen Kontakt zu lhren Favoriten

hinzufiigen

1 Bertihren Sie das Symbol [E§, um Ihre
Kontakte zu 6ffnen.

2 Berlihren Sie einen Kontakt, um dessen
Details anzuzeigen.

3 Bertihren Sie den Stern rechts neben dem
Namen des Kontakts. Der Stern erhélt
eine goldene Farbe.

Einen Kontakt aus Ihrer Favoritenliste

entfernen

1 Bertihren Sie das Symbol n um lhre
Kontakte zu 6ffnen.

2 Beriihren Sie die Registerkarte Gruppen,
und wahlen Sie oben aus der Liste
Favoriten. Wahlen Sie dann einen
Kontakt aus, um Details anzuzeigen.

3 Beriihren Sie den goldenen Stern rechts
neben dem Namen des Kontakts. Der



Stern erhélt eine graue Farbe, und der
Kontakt wird aus lhren Favoriten entfernt.

Kontakte von Ihrem alten auf lhr
neues Gerat verschieben
Exportieren Sie Ihre Kontakte als CSV-
Datei mithilfe eines PC Sync-Programms
von lhrem alten Gerét auf den PC.

1 Installieren Sie die PC-Anwendung ,LG
PC Suite" auf dem PC. Starten Sie das
Programm, und verbinden Sie Ihr Gerét
mit dem USB-Kabel mit dem PC.

2 Wahlen Sie oben auf dem Bildschirm
Gerat > Personliche Informationen
importieren > Kontakte importieren.

3 Ein Popup-Fenster zum Offnen einer Datei
mit Kontakten wird angezeigt.

4 Wdhlen Sie eine Datei mit Kontakten aus,

und klicken Sie auf Offnen.

5 Ein Popup-Fenster zum Importieren eines
neuen Kontakts vom PC in die Kontakte
auf dem Gerdt wird angezeigt.



Kontakte

6 Wenn Kontakte auf dem Gerat von neuen
Kontakten vom PC abweichen, wahlen Sie
einen Kontakt aus, der vom PC importiert
werden soll.

7 Klicken Sie auf die Schaltfldche [OK], um
einen neuen Kontakt vom PC auf das
Gerdt zu importieren.



Nachrichten

Nachrichten
Ihr LG-E400 vereint SMS und MMS in einem
intuitiven und benutzerfreundlichen Mend.

Nachrichten senden

1 Beriihren Sie das Symbol €4 im
Homescreen, und beriihren Sie Neue
Nachricht, um eine leere Nachricht zu
offnen.

2 Geben Sie einen Kontakinamen oder
eine Kontaktnummer in das Feld An
ein. Wahrend Sie einen Kontaktnamen
eingeben, werden (bereinstimmende

Kontakte angezeigt. Sie kdnnen einen der

vorgeschlagenen Empfanger beriihren.

Sie kdnnen mehrere Kontakte hinzuftigen.
HINWEIS: Nachrichtenkosten werden flr

jede Person berechnet, der Sie die Mitteilung

senden.

3 Bertihren Sie Nachricht schreiben,
um mit der Eingabe der Nachricht zu
beginnen.

4 Beriihren Sie die Taste Menii, um das

Optionsmenii zu 6ffnen. Wahlen Sie
eine der Optionen Anrufen, Kontakt
anzeigen, Betreff hinzufiigen,



Nachrichten

Verwerfen, Antworten mit und Mehr.
Beriihren Sie Senden, um die Nachricht
Zu senden.

Der Nachrichtenbildschirm wird gedffnet,
in dem Ihre Nachricht nach dem Namen/
der Nummer des Empféngers angezeigt
wird. Die Antworten werden auf dem
Bildschirm angezeigt. Wenn Sie weitere
Nachrichten anzeigen und senden, wird
ein Nachrichten-Thread (Gruppierte
Nachricht) erstellt.

A\ waARNUNG

Die Begrenzung auf 160 Zeichen kann
von Land zu Land je nach Art und
Sprache der SMS-Codierung variieren.

/\ WARNUNG

Wenn einer SMS-Nachricht eine Bild-,
Video- oder Audio-Datei hinzugeflgt
wird, wird diese automatisch in eine
MMS-Nachricht umgewandelt und
entsprechend verrechnet.

HINWEIS: Wenn Sie wahrend eines Anrufs
eine SMS erhalten, ertént ein Signalton.



Gruppierte Nachrichten
Nachrichten (SMS, MMS), die mit einem
Dritten ausgetauscht werden, kénnen in
chronologischer Reihenfolge angezeigt
werden, sodass Sie einen bequemen
Uberblick iber die gesamte Konversation
haben.

Smileys verwenden

Peppen Sie Ihre Nachrichten mit Smileys auf.

Wenn Sie eine neue Nachricht erstellen,
bertihren Sie die Meniitaste, und wahlen
Sie dann Smiley einfiigen.

Nachrichteneinstellungen dndern
Die Nachrichteneinstellungen des LG-E400
sind vordefiniert, damit Sie sofort Nachrichten
senden konnen. Sie konnen die Einstellungen
nach Bedarf anpassen.

N\ WARNUNG

In diesem Modus leitet der MMS-Client
den Benutzer mit Inhalten aus der
Core MM Content Domain durch das
Erstellen und Senden von Nachrichten.
Dies erfolgt Uber Warndialoge.




E-Mail

E-Mail- und Kontobildschirm
6ffnen

Sie konnen die E-Mail-Anwendung
verwenden, um E-Mails von anderen
Serviceprovidern als Gmail zu lesen. Die
E-Mail-Anwendung unterstiitzt die folgenden
Kontotypen: POP3, IMAP und Exchange.
E-Mail-Konto verwalten

Beriihren Sie auf dem Homescreen
Downloads > E-Mail, und wéhlen Sie dann
den E-Mail-Dienstanbieter.

Ein Einrichtungsassistent wird gedffnet, der
lhnen beim Hinzufiigen eines E-Mail-Kontos
hilft. Nach der Ersteinrichtung zeigt E-Mail
den Inhalt lhres Posteingangs an (falls Sie
nur ein Konto haben), oder den Bildschirm
Konten (falls Sie mehrere Konten haben).
Der Bildschirm ,,Konten“
Im Bildschirm Konten werden Ihr kombinierter
Posteingang und Ihre verschiedenen E-Mail-
Konten angezeigt.
1 (ffnen Sie die E-Mail-Anwendung. Falls
der Bildschirm ,Konto“ nicht gedffnet



ist, drticken Sie die Meniitaste, und
beriihren Sie Konten.

2 Wahlen sie den E-Mail Dienstanbieter

aus.

- Bertihren Sie dieses Symbol, um lhren
kombinierten Posteingang mit allen
Nachrichten anzuzeigen, die an alle
lhre Konten gesendet wurden.

ﬂ - Bertihren Sie dieses Symbol, um eine
Liste Ihrer markierten Nachrichten
anzuzeigen.

E - Beriihren Sie das Ordnersymbol, um
die Ordner des Kontos anzuzeigen.

Sie kdnnen ein Konto berlihren, um dessen
Posteingang anzuzeigen. Das Konto, von
dem Sie standardmaBig E-Mails versenden,
ist mit einem Hakchen markiert.
Kombinierten Posteingang 6ffnen

Falls Sie die E-Mail-Anwendung zum Senden
und Empfangen von E-Mails von mehr als
einem Konto konfiguriert haben, kénnen

Sie im kombinierten Posteingang alle
Nachrichten anzeigen, die an alle Ihre Konten
gesendet wurden.



E-Mail

1 Beriihren Sie E-Mail.

2 Bertihren Sie ,,Kombinierter
Posteingang“ (im Bildschirm ,Konten
“). Die Nachrichten im kombinierten
Posteingang sind auf der linken Seite
mit denselben Farben nach Konten
farbcodiert, die fir die verschiedenen
Konten im Bildschirm ,Konten" verwendet
werden.

Nur die aktuellen E-Mails in Ihren Konten

werden auf das Telefon heruntergeladen.

Um weitere (friihere) E-Mail-Nachrichten

herunterzuladen, beriihren Sie Weitere

Nachrichten laden am unteren Rand der
E-Mail-Liste.

E-Mail-Nachrichten verfassen

und senden

So verfassen und senden Sie eine E-Mail-

Nachricht

1 Bertihren Sie in der E-Mail-Anwendung
die Meniitaste, und beriihren Sie dann
Schreiben.

2 Geben Sie eine Adresse fiir den
beabsichtigten Empfénger einer Nachricht
ein. Wahrend der Texteingabe werden



passende Adressen aus Ihrer Kontaktliste zur
Auswahl angeboten. Trennen Sie mehrere
Adressen durch Kommas.

Beriihren Sie die Meniitaste, und
beriihren Sie Cc/Bcc hinzufiigen, um
andere Kontakte/E-Mail-Adressen als Cc-
oder Bcc-Empfanger hinzuzufigen.
Geben Sie den Text Inrer Nachricht ein.
Beriihren Sie die Meniitaste, und
beriihren Sie Anhang hinzufiigen, um
eine Datei an die Nachricht anzuhangen.
Bertihren Sie die Taste Senden.

Wenn Sie noch nicht zum Senden der

Nachricht bereit sind, beriihren sie

die Taste Als Entwurf speichern, um
die Nachricht im Ordner Entwiirfe

zu speichern. Beriihren Sie einen
Nachrichtenentwurf im Ordner Entwiirfe,
um diesen weiter zu bearbeiten.

lhre Nachricht wird auch als Entwurf
gespeichert, wenn Sie vor dem Senden
die Zuriick-Taste bertihren. Berthren
Sie die Taste Verwerfen, um eine
Nachricht zu verwerfen und einschlieBlich
ihrer gespeicherten Entwiirfe zu

[6schen. Falls Sie nicht mit einem Netz



E-Mail
verbunden sind, beispielsweise wenn
Sie im Flugzeugmodus arbeiten, werden
die gesendeten Nachrichten solange im
Postausgang gespeichert, bis Sie wieder
mit einem Netz verbunden sind. Wenn der
Postausgang ausstehende Nachrichten
enthalt, wird er auf dem Bildschirm ,,
Konten“ angezeigt.
Beachten Sie, dass sich Nachrichten, die
tiber ein Exchange-Konto gesendet werden,
nicht auf dem Telefon befinden. Sie befinden
sich vielmehr auf dem Exchange-Server.
Wenn Sie Ihre gesendeten Nachrichten

im Ordner Gesendet anzeigen mdchten,
berlihren Sie die Meniitaste und
anschlieBend Ordner. Beriihren Sie dann
den Ordner Gesendet, und wahlen Sie im
Optionsmenii Aktualisieren.

TIPP! Wenn eine neue E-Mail im
Posteingang eingeht, erhalten Sie eine
Benachrichtigung durch einen Ton oder
einen Vibrationsalarm.




Mit Kontoordnern arbeiten

Jedes Konto enthdlt die Ordner
Posteingang, Postausgang, Gesendet und
Entwiirfe. Abh&ngig von den Funktionen, die
vom Dienstanbieter Ihres Kontos angeboten
werden, besitzen Sie mdglicherweise noch
weitere Ordner.

E-Mail-Konten hinzufiigen und

bearbeiten

1 Um ein E-Mail-Konto hinzuzuftgen,
bertihren Sie die Registerkarte
Anwendungen, und wahlen Sie E-Mail.

2

3

Wahlen Sie MS Exchange oder Andere,
und geben Sie die Kontoeinstellungen ein.
Wenn bereits ein E-Mail-Konto eingerichtet
ist, miissen Sie die Meniitaste bertihren
und dann im Bildschirm ,Konten“ auf
Konto hinzufiigen tippen.

Geben Sie einen Namen fiir das Konto
ein, bestétigen Sie, wie Ihr Name in
ausgehenden E-Mails angezeigt werden
soll, und bertihren Sie anschlieBend ,,
Fertig“.



E-Mail

So andern Sie die Einstellungen eines

Kontos

1 Offnen Sie den Bildschirm Konten.

2 Beriihren Sie das Konto, dessen
Einstellungen Sie &ndern machten,
langer. Bertihren Sie in dem Ment,
das nun gedffnet wird, die Option ,,
Kontoeinstellungen“.

So léschen Sie ein E-Mail-Konto

1
2

(Offnen Sie den Bildschirm Konten.
Bertihren Sie das zu 16schende Konto
langer.

Beriihren Sie in dem Menii, das nun
gedffnet wird, die Option ,Konto
entfernen”.

Bertihren Sie im Dialogfenster ,,0K“, um
die Loschung des Kontos zu bestétigen.



Kamera

Der Sucher @ Zoom — Zoomen Sie das Bild naher heran oder weiter weg. Sie
konnen auch die seitlichen Lautstérketasten verwenden.

@ Helligkeit — Hiermit steuern Sie die Belichtungsstérke von
Aufnahmen. Schieben Sie den Regler zum Einstellen der Helligkeit fir
dunklere Aufnahmen in Richtung ,—* und fiir hellere Aufnahmen in
Richtung ,+".

© Bildmodus — Wahlen Sie Automatisch, Portrat, Landschaft, Sport,
Sonnenuntergang oder Nacht.

© BildgrdBe — Beriihren Sie diese Option, um die GréBe (in Pixel) des
aufgenommenen Bilds festzulegen.

@ Einstellungen — Beriihren Sie dieses Symbol, um das Men,
Erweiterte Einstellungen* zu 6ffnen

@ Videomodus — Schieben Sie dieses Symbol nach unten, um in den
Videomodus zu wechseln.

@ Fotos aufnehmen

© Galerie — Bertihren Sie dieses Symbol, um das zuletzt
aufgenommene Foto anzuzeigen. Hier knnen Sie Ihre Galerie -
aufrufen und lhre gespeicherten Fotos im Kamera-Modus anzeigen. g7




Kamera
Ein Foto machen

1 Offnen Sie die Kamera-Anwendung.

2 Halten Sie das Telefon horizontal,
und richten Sie das Objektiv auf das
gewiinschte Motiv.

3 Driicken Sie die Taste ,Erfassen”

Nach der Aufnahme des Fotos
Ihr aufgenommenes Foto erscheint auf dem
Bildschirm.
Berthren Sie den Bildschirm, um
lhr Foto mit Bluetooth, Gmail,
Google+, Nachrichten oder
Picasa zu (ibertragen.
EREREY Bertihren Sie diese Option, um
¢Sl das Bild als Kontaktsymbol oder
als Hintergrund zu verwenden.
Beriihren Sie dieses Symbol,
um den Namen des gerade
aufgenommenen Bilds zu
bearbeiten.



Beriihren Sie dieses Symbol, um das
Bild zu 16schen.

€ Beriihren Sie dieses Symbol, um sofort
ein weiteres Foto aufzunehmen. Das
aktuelle Foto wird gespeichert.

B Beriihren Sie dieses Symbol, um das
zuletzt aufgenommene Foto und die
Galerie anzuzeigen.

Erweiterte Einstellungen

Bertihren Sie im Sucher ql um alle
erweiterten Optionen zu orinen.

Andern Sie die Kameraeinstellungen, indem

Sie durch die Liste blattern. Wahlen Sie die
gewlinschte Option aus, und beriihren Sie
dann die Taste Zuriick.

1SO — Der ISO-Wert legt die Empfindlichkeit
des Lichtsensors in der Kamera fest. Je
hoher der ISO-Wert ist, desto empfindlicher
ist der Sensor. Diese Funktion ist bei
dunkleren Bedingungen von Nutzen, wenn
Sie den Blitz nicht verwenden kénnen.
WeiBabgleich — Wahlen Sie eine der
Optionen Automatisch, Innen, Sonnig,
Leuchtstoff oder Bewdlkt.
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Farbeffekt — Wahlen Sie einen Farbton fiir
lhr neues Foto.

Timer — Mit dem Selbstausldser kdnnen
Sie eine Zeitverzbgerung festlegen, die beim
Driicken der Aufnahmetaste aktiviert wird.
Wéhlen Sie Aus, 3 Sek., 5 Sek. oder 10
Sek. Ideal, wenn Sie selbst auch auf dem
Foto sein mdchten.

Ausldsegeréusch — Wahlen Sie eines der
vier Ausldsegerdusche aus.

Autom. Bildanzeige — Wenn Sie Autom.
Bildanzeige aktivieren, wird das gerade
aufgenommene Bild automatisch angezeigt.
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Tag-Standort — Aktivieren Sie diese
Option, um die standortbasierten Dienste
Ihres Telefons zu nutzen. Nehmen Sie

an einem beliebigen Ort ein Bild auf,
und versehen Sie es mit den genauen
Daten des Aufnahmeortes. Wenn Sie
solche Bilder einem Blog hinzufiigen, der
Georeferenzierung untersttitzt, wird die
Aufnahme auf der Karte anzeigt.
HINWEIS: Diese Funktion ist nur bei
aktiviertem GPS verfligbar.



Speicherort — Wahlen Sie, ob Ihre Fotos im
Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte
gespeichert werden sollen.

© — Setzen Sie alle Kameraginstellungen
auf die Werkseinstellung zurtick.

0 — Bertihren Sie diese Taste, um
herauszufinden, wie diese Funktion
ausgeftihrt wird. lhnen wird dann eine
Kurzanleitung angezeigt.

TIPP! Wenn Sie die Kamera schlieen,
werden einige Einstellungen wieder

auf die Standardwerte zurlickgesetzt,
beispielsweise WeiBabgleich, Farbeffekt
und Timer. Bitte Uberpriifen Sie diese
Einstellungen, bevor Sie Ihr ndchstes
Foto aufnehmen.

TIPP! Das MenU ,Einstellungen®
Uiberlagert den Sucher. Wenn Sie also
Elemente der Bildfarbe oder Bildqualitat
andern, sehen Sie hinter dem Meni
L4Einstellungen* in der Vorschau, wie
sich das Bild veréndert.




Kamera

Gespeicherte Fotos ansehen
Greifen Sie aus dem Kameramodus auf
gespeicherte Fotos zu. Beriihren Sie einfach
B £s wird Diashow und Menii angezeigt.

TIPP! Blattern Sie nach links oder
rechts, um andere Fotos oder Videos
anzuzeigen.

— Bertihren Sie diese Taste, um die
Diashow anzuzeigen.

— Sie konnen Inhalte tauschen oder ein

Foto 6schen. Berlhren Sie Mehr, um
weitere Optionen anzuzeigen.

Details — Rufen Sie Informationen
zum Inhalt ab.

Festlegen als — Als Kontaktsymbol
oder Hintergrund festlegen.
Zuschneiden — Schneiden Sie |hr
Foto zu. Bewegen Sie den Finger iiber
den Bildschirm, um einen Bereich
auszuwahlen.

Drehen — Nach links oder rechts
drehen.



Videokamera

Der Sucher @ Zoom — Zoomen Sie das Bild naher heran oder weiter weg. Sie knnen
auch die seitlichen Lautstarketasten verwenden.

@ Helligkeit — Hiermit steuern Sie die Belichtungsstérke von Videoaufnahmen.
Schieben Sie den Regler zum Einstellen der Helligkeit fiir dunklere
Aufnahmen in Richtung ,—* und fiir hellere Aufnahmen in Richtung ,+*.

LY @ VideogroBe - Beriihren Sie dieses Symbol, um die GroBe (in Pixel) des

q aufgezeichneten Videos festzulegen.

@ Ton aufzeichnen — Wahlen Sie ,Stumm*, um ein Video ohne Ton
aufzunehmen.

@ Einstellungen — Berilhren Sie dieses Symbol, um das Menii ,Erweiterte
Einstellungen* zu 6ffnen.

@ Kamera-Modus — Schieben Sie dieses Symbol nach oben, um in den
Kameramodus zu wechseln.

@ Aufnahme starten

© Galerie — Bertihren Sie dieses Symbol, um das zuletzt aufgezeichnete Video
anzuzeigen. Hier kdnnen Sie Ihre Galerie aufrufen und Ihre gespeicherten
Videos im Videomodus anzeigen. —
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Videokamera

Ein Video aufnehmen

1 Wenn Sie die Taste fiir den Kamera-
Modus nach unten schieben, &ndert sich
das Symbol zu [e).

2 Der Sucher der Videokamera wird auf

dem Bildschirm angezeigt.

3 Halten Sie das Telefon horizontal,

und richten Sie das Objektiv auf das
gew(inschte Motiv fiir das Video.

4 Beriihren Sie die Schaltfldche ,Aufnahme”

@ einmal, um die Aufnahme zu starten.

5 Unten im Sucher werden AUFN. und ein
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Timer, der die Lange des Videos angibt,
angezeigt.

6 Beriihren Sie @ auf dem Bildschirm, um
die Aufnahme zu beenden.

Nach der Aufnahme des Videos
Ein Standbild, das Ihr aufgenommenes Video
darstellt, erscheint auf dem Bildschirm.

Beriihren Sie diese Option, um

das Video wiederzugeben.

Bertihren Sie diese Option, um

das Video (iber Bluetooth, Gmail,
Nachrichten oder YouTube
freizugeben.



Beriihren Sie diese Option, um
den Namen des ausgewahlten

Videos zu bearbeiten.

@ Beriihren Sie dieses Symbol, um das
gerade aufgezeichnete Video zu léschen.
Beriihren Sie zur Bestéatigung OK. Der
Sucher erscheint wieder.

Beriihren Sie diese Option, um sofort
ein weiteres Video aufzuzeichnen. Das
aktuelle Video wird gespeichert.

B Beriihren Sie dieses Symbol, um das
zuletzt aufgezeichnete Video sowie die
Galerie anzuzeigen.

Erweiterte Einstellungen

Bertihren Sie im Sucher?, um alle
erweiterten Optionen zu ofinen. Andern Sie
die Videokamera-Einstellungen, indem Sie
durch die Liste blattern. Wahlen Sie die
gewiinschte Option aus, und beriihren Sie
dann die Taste Zuriick.

WeiBabgleich — Der WeiBabgleich stellt
sicher, dass alle WeiBtone im Video
realistisch dargestellt sind. Damit die Kamera
den WeiBabgleich korrekt vornehmen kann,
miissen Sie eventuell die Lichtverhaltnisse
einstellen. Wahlen Sie zwischen den



Videokamera

Optionen Auto, Innen, Sonnig, Neonlicht
und Bewdlkt.

Farbeffekt — Wahlen Sie einen Farbton flir
Ihre Videoaufnahme.

Automatische Anzeige — Automatische
Anzeige zeigt automatisch das gerade
aufgenommene Video an.

Speicher — Wahlen Sie, ob der Videoclip im
Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte
gespeichert werden soll.

@ — Setzen Sie alle
Videokameraeinstellungen auf die

Werkseinstellung zuriick.
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— Bertihren Sie diese Taste, um
herauszufinden, wie diese Funktion
ausgefihrt wird. lhnen wird dann eine
Kurzanleitung angezeigt.

Gespeicherte Videos ansehen
1 Bertihren Sie im Sucher [
2 Ihre Galerie erscheint auf dem Bildschirm.
3 Berlihren Sie das Video-Standbild, um
es im Galerie-Bildschirm anzuzeigen. Die
Wiedergabe beginnt automatisch.



Lautstérke einstellen, wenn Sie
ein Video ansehen

Um wahrend der Wiedergabe die Lautstérke
des Videos einzustellen, verwenden Sie

die Lautstarketasten am linken Rand des
Telefons.



Multimedia
Vorinstallierte Apps

Aus der Vorinstallierte Apps sind nitzliche
Anwendungen auf der Vorinstallierte Apps
vorinstalliert. Um die Anwendung zu nutzen,
miissen Sie diese zuerst auf Ihrem Telefon
installieren.

HINWEIS: Je nach Software Ihres

Telefons oder Ihrem Dienstanbieter kénnen
unterschiedliche Anwendungen vorinstalliert
sein.

Galerie

Bertihren Sie die Registerkarte
Anwendungen, und wahlen Sie dann
Galerie aus. Offnen Sie eine Liste der
Katalogleisten, in denen Ihre gesamten
Multimediadateien gespeichert sind.

Anzeigemodus

Beriihren Sie Galerie. Die Ordneransicht
wird angezeigt.

Beim Ber(ihren eines Ordners wechseln
Sie in den Rasteransichtsmodus. Wenn Sie
auf ein Foto tippen, wechseln Sie in den
Vollbildmodus.



Zeitleistenansicht

Die Galerie des LG-E400 bietet eine
Zeitleistenansicht Ihrer Fotos und Videos.
Ziehen Sie im Rasteransichtsmodus
@ nach rechts. Daraufhin wird das
Datum angezeigt, an dem Sie Ihre Fotos
aufgenommen haben, beginnend mit dem
neuesten Foto. Wenn Sie ein bestimmtes
Datum auswahlen, werden alle an diesem
Tag aufgenommenen Fotos gruppiert.

Musik

Ihr LG-E400 verfligt Uiber einen integrierten
Music Player zur Wiedergabe von
Musikdateien. Zum Zugreifen auf den Music
Player beriihren Sie zuerst Anwendung und
dann Musik.

Musiktitel abspielen

1 Bertihren Sie im Homescreen die
Registerkarte Anwendungen, und wahlen
Sie Musik.

2 Beriihren Sie Titel.

3 Wahlen Sie den gewtinschten Titel.



Multimedia

4 Bertihren Sie [, um den Titel
anzuhalten.

5 Bertihren Sie [E2, um zum néchsten Titel
zu wechseln.

6 Beriihren Sie [, um zum Beginn des
Titels zuriickzukehren. Bertihren Sie
zweimal &3, um zum vorherigen Titel
zurtickzukehren.

Um wéhrend der Musikwiedergabe die

Lautstérke zu andern, driicken Sie die

Lautstarketasten an der linken Seite des

Telefons.
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Bertihren Sie einen beliebigen Titel in der
Liste langer. Die Optionen Wiedergeben,
Zur Playlist hinzufiigen, Als Rufton
verwenden, Loschen, Details, Freigeben
und Suchen werden angezeigt.



HINWEIS: Das Urheberrecht

von Musikdateien kann durch
internationale Abkommen und nationale
Urheberrechtsgesetze geschditzt sein.
Unter Umsténden ist daher eine
Genehmigung bzw. Lizenz zum
Wiedergeben oder Vervielfaltigen von
Musiktiteln erforderlich. In einigen Landern
ist die Vervielféltigung von urheberrechtlich
geschutztem Material flr private Zwecke
durch nationale Gesetze verboten.

Prtfen Sie vor dem Herunterladen oder
Kopieren der Datei die im jeweiligen Land
geltenden gesetzlichen Bestimmungen zur
Verwendung solchen Materials.

Dateien mithilfe von USB-
Massenspeichergeraten
Ubertragen

So iibertragen Sie Dateien mithilfe von

USB-Geréten

1 SchlieBen Sie das LG-E400 diber ein USB-
Kabel an einen PC an.

2 Die USB-Verbindungsmodus-Liste wird
angezeigt. Wéhlen Sie die Option USB-
Speicher aus.

3 (ffnen Sie den Wechseldatentrager
auf lhrem PC. Sie kdnnen die
Massenspeicherinhalte auf dem PC 7
anzeigen und die Dateien Ubertragen. 101
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4 Kopieren Sie die Dateien von lhrem PC in

den Laufwerksordner.

5 Wahlen Sie danach die Option ,Nur laden

“, um das Telefon vom PC zu trennen.

So (ibertragen Sie Musik-/
Videodateien auf Ihr Telefon
1 Verbinden Sie Ihr Telefon tber das
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USB-Kabel mit dem PC. Bertihren
Sie auf dem Homescreen den
Benachrichtigungsauszug, und ziehen
Sie ihn nach unten. Wahlen Sie USB-

Verbindung > USB-Speicher aktivieren.

Wahlen Sie Ordner 6ffnen, um die

Dateien auf dem Wechseldatentréger
anzuzeigen, der auf dem PC angezeigt
wird. Wenn Sie den LG Android Platform
Driver nicht auf lhrem PC installiert
haben, missen Sie ihn manuell
einrichten. Weitere Informationen finden
Sie unter ,Dateien mithilfe von USB-
Massenspeichergeraten ibertragen”.
Ubertragen Sie Musik- oder Videodateien
von lhrem PC in den Speicher des
Telefons.
o Sie konnen Dateien von lhrem PC
mithilfe eines Kartenlesers in lhren



Telefonspeicher verschieben bzw. einer falschen Erweiterung Ihr Telefon
kopieren. beschadigen kénnen.

e Falls Sie eine Videodatei mit einer Dat Telefon iib
Untertiteldatei (*.srt-Datei mit dem aten vom feleion uber

gleichen Namen wie die Videodatei) Bluetooth senden
haben, platzieren Sie diese im gleichen  Daten tiber Bluetooth senden Sie knnen

Ordner, damit die Untertitel bei der Daten (iber Bluetooth senden, indem Sie
Wiedergabe der Videodatei automatisch ~ €ine entsprechende Anwendung ausfiihren.
angezeigt werden. Im Gegensatz zu den meisten anderen

o Beim Herunterladen von Musik- oder Mobiltelefonen erfolgt dies nicht tber das

Videodateien sind die Urheberrechte Bluetooth-Mendi.
7u beachten. Beachten Sie, dass * Bilder senden: Fiihren Sie die Galerie-

beschadigte Dateien oder Dateien mit Anwendung aus, und wahlen Sie Bild
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> Menii. Wahlen Sie Freigeben und
dann Bluetooth. Priifen Sie, ob Bluetooth
aktiviert ist, und wéhlen Sie dann Suche
nach Geraten. Wahlen Sie das Gerét, an
das Sie Daten senden méchten, aus der
Liste aus.

* Kontakte exportieren: Fiihren Sie die
Anwendung Kontakte aus. Beriihren Sie die
Adresse, in die Sie die Kontakte exportieren
mdchten. Beriihren Sie die Meniitaste,
und wahlen Sie Freigeben > Bluetooth.
Priifen Sie, ob Bluetooth aktiviert ist, und
wahlen Sie dann Suche nach Geraten.

W Wahlen Sie das Gerat, an das Sie Daten

senden machten, aus der Liste aus.

* Mehrere ausgewahite Kontakte senden:
Flihren Sie die Anwendung Kontakte
aus. Um mehrere Kontakte auszuwahlen,
driicken Sie die Meniitaste, und
bertihren Sie Freigeben. Wéhlen Sie die
Kontakte aus, die Sie senden mochten,
oder beriihren Sie oben die Option Alle
auswdahlen. Wahlen Sie Freigeben >
Bluetooth > Bluetooth aktivieren, und
wahlen Sie ,Suche nach Geréten®. Wahlen
Sie das Gerat aus der Liste aus, an das Sie
Daten senden machten.



* Mit FTP verbinden (nur FTP-Server Das Kastchen wird nach 120 Sekunden
wird von diesem Telefon unterstiitzt): deaktiviert.
Wahlen Sie Einstellungen > Drahtlos und
Netzwerke > Bluetooth-Einstellungen.
Wahlen Sie das Kastchen Sichtbar. Nun
konnen Sie Inr Telefon (iber andere Geréte
suchen. Ermitteln Sie den FTP-Service,
und stellen Sie eine Verbindung zum FTP-
Server her.

e \\lenn Sie von anderen Gerdten aus nach
diesem Telefon suchen mochten, wéhlen
Sie Einstellungen > Drahtlos und
Netzwerke > Bluetooth-Einstellungen.

Wahlen Sie das Késtchen Sichtbar. 105



Dienstprogramme
Wecker einstellen

1
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Bertihren Sie im Homescreen die
Registerkarte Anwendungen, und wahlen
Sie Uhr.

Wenn Sie einen neuen Alarm hinzufiigen
machten, berlihren Sie o] und wahlen
Sie Neuer Weckruf.

Stellen Sie die Zeit ein, um den Alarm
zu aktivieren. Nachdem Sie die Zeit
eingestellt haben, informiert Sie das
LG-E400 dartber, wie viel Zeit bis zum
Beginn des Alarms verbleibt.

4 Bestimmen Sie die Optionen
Wiederholen, Rufton oder Vibrieren,
und flgen Sie ein Label hinzu, um den
Alarm zu benennen. Fertig bertihren.

HINWEIS: Um die Alarmeinstellungen in

der Alarmliste zu bearbeiten, berlihren

Sie die Mendtaste, und wéhlen Sie

Einstellungen. Sie kénnen folgende

Optionen einstellen: Alarm im Stumm-

Modus, Alarmlautstarke, Snooze-Dauer

und Verhalten der Seitentaste.



Taschenrechner

1

Bertihren Sie im Homescreen die
Registerkarte Anwendungen, und wahlen
Sie Rechner.

Beriihren Sie die Zifferntasten, um Zahlen
einzugeben.

Bertihren Sie fiir einfache Berechnungen
die gewiinschte Funktion (+, —, x oder +),
gefolgt von =.

Fur kompliziertere Berechnungen
beriihren Sie die Meniitaste, beriihren
Sie Erweiterte Funktionen, und wéhlen
Sie dann sin, cos, tan, log usw.

Hinzufligen eines neuen Termins

1 Beriihren Sie im Homescreen die
Registerkarte Anwendungen, und wahlen
Sie Kalender.

2 Zum Priifen des Termins beriihren Sie das
Datum. Bertihren Sie es lénger, wenn Sie
einen neuen Termin hinzufligen mdchten.
Bertihren Sie nun Neuer Termin.

3 Bertihren Sie Was, und geben Sie dann
den Terminnamen ein. Priifen Sie das
Datum, und geben Sie die Unrzeit fir den
Beginn und das Ende des Termins ein.
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4 Beriihren Sie auBerdem Wo, und geben

Sie dann den Ort ein.
5 Wenn Sie Ihrem Ereignis eine Notiz
hinzufiigen méchten, bertihren Sie

Beschreibung, und geben Sie die Details

ein.
6 Wenn Sie den Alarm wiederholen

machten, legen Sie Wiederholung und

falls erforderlich Erinnerungen fest.
7 Berlihren Sie OK, um Ihr Ereignis im
Kalender zu speichern. Alle Tage mit
gespeicherten Terminen werden im
Kalender durch ein farbiges Quadrat
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hervorgehoben. Zu Beginn eines Termins
ertont ein Alarm, damit Sie immer auf
dem Laufenden sind.

Kalenderansicht andern

1 Bertihren Sie im Homescreen die
Registerkarte Anwendungen, und wahlen
Sie Kalender. Bertihren Sie die Taste
Menii.

2 Wahlen Sie die Kalenderansicht fir einen
bestimmten Tag, eine Woche oder einen
Monat aus.



Sprachmemo 4 Beriihren Sie [, um die Aufnahme

Mit der Sprachmemo-Funktion kénnen Sie wiederzugeben.
Sprachmemos oder andere Audiodateien HINWEIS: Bertihren Sie [&ll, um auf
aufzeichnen. Ihr Album zuzugreifen. Sie kdnnen die
gespeicherten Aufzeichnungen anhéren.
Ton- und Sprachaufnahme Hinweis: Die verfiigbare Aufnahmezeit kann
1 Beriihren Sie im Homescreen die von der tats&chlichen Zeit abweichen.
Registerkarte Anwendungen, und wahlen
Sie Sprachmenmo aus, Sprachaufnahme senden

1 Nachdem Sie die Aufnahme beendet
haben, kénnen Sie den Soundclip senden,
indem Sie Senden beriihren.

2 Beriihren Sie [Jl, um mit der
Aufzeichnung zu beginnen.

3 Bertihren Sie I, um die Aufzeichnung
Zu beenden.
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2 Wahlen Sie Bluetooth, Gmail oder
Nachrichten. Wenn Sie Gmail oder
Nachrichten auswéhlen, wird die
Sprachaufzeichnung an eine Nachricht
angehdngt, die Sie wie gewohnt schreiben
und senden kdnnen.

Polaris Office

Polaris Office ist eine professionelle Losung
fiir das mobile Biiro, mit der Anwender
jederzeit bequem verschiedene Dokumente
tber ihre mobilen Geréte ansehen konnen,
beispielsweise Dateien im Word-, Excel- und

__ PowerPoint-Format.
110

Dateien verwalten

Polaris Office hietet mobilen Anwendern
praktische Funktionen zur Dateiverwaltung.
Hierzu z&hlen Kopieren, Einfligen,
Umbenennen und Ldschen von Dateien und
Ordnern direkt (iber das Gerat.

Dateien ansehen

Mobile Anwender kdnnen ab sofort
verschiedene Dateiformate wie Microsoft
Office-Dokumente oder Adobe PDF
problemlos direkt tiber ihr Mobilgerét
anzeigen. Bei der Darstellung von
Dokumenten iiber Polaris Office bleibt



das Layout der Objekte so wie im
Originaldokument.

App-Manager

Sie kénnen Ihre Anwendungen mit dem
App-Manager verwalten. Damit kdnnen Sie
ganz einfach die Anzahl derzeit ausgefihrter
Anwendungen Uberprdfen und Anwendungen
beenden. Dariiber hinaus kénnen Sie
Anwendungen von Ihrem Gerdt deinstallieren.

111



Das Internet

Browser

Mit dem Browser haben Sie direkt von
lhrem Mobiltelefon aus schnellen Zugriff

auf eine groBe Auswahl an Spielen, Musik,
Nachrichten, Sport, Unterhaltung und vielem
mehr — ganz gleich, wo Sie sich gerade
aufhalten. Fur jeden Geschmack ist etwas
dabei.

HINWEIS: Es werden zusétzliche Gebuhren
fur die Verbindung zu diesen Diensten

und das Herunterladen von Inhalten fallig.
Erkundigen Sie sich bei lhrem Netzbetreiber
nach eventuellen Zusatzkosten.
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Internet-Symbolleiste verwenden

Bertihren, um eine Seite zurlick zu
blattern

Bertihren, um nach vorne zu der Seite
zu wechseln, die Sie nach der aktuellen
Seite aufgerufen haben. Hier passiert
das Gegenteil davon, wenn Sie die
Taste Zuriick driicken, die Sie auf die
vorherige Seite leitet.

Beriihren, um alle offenen Fenster
anzuzeigen



Beriihren, um ein neues Fenster
hinzuzufiigen

@ Lesezeichen hinzufiigen/anzeigen und
Meistbesucht, Spater lesen und
Verlauf anzeigen.

Optionen verwenden

Berlhren Sie die Meniitaste, um Optionen

anzuzeigen.
Spater lesen — Aktuelle Webseite in ,,
Spéter lesen” hinzufligen.

. RSS-Newsticker hinzu — Aktuelle
Website dem RSS-Newsticker
hinzufiigen

. Seitenlink weiterleiten — Ermdglicht
die Weitergabe des Seitenlinks an
andere.

. Auf Seite suchen — Ermdglicht die
Suche nach Buchstaben oder Worten
auf der aktuellen Website.

B8 Text auswahlen — Ermaglicht das
Kopieren von Text auf der Website.

. Mehr

o Startseite: Zur Startseite gehen

o Startseite festlegen: Aktuelle Seite als

Startseite festlegen

13



Das Internet

o Verkniipfung auf dem Startbildschirm
erstellen: Verknlpfung zur aktuellen
Webseite der Startseite hinzufiigen

e Seiteninfo: Informationen zur Webseite
anzeigen.

* Downloads: Zeigt den Downloadverlauf
an.

o Einstellungen: Browsereinstellungen
andern

TIPP! Um zur vorherigen Seite
zurlickzukehren, drlicken Sie auf die
Taste Zurick.
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Einstellungen

Bertihren Sie im Homescreen die
Registerkarte Anwendungen, bldttern Sie
danach zur Option Einstellungen, und
berlihren Sie diese Option.

Wireless

Hier konnen Sie Wi-Fi und Bluetooth
verwalten. AuBerdem kénnen Sie mobile
Netzwerke festlegen und in den Flugmodus
wechseln.

Flugmodus — Nach dem Wechseln

zum Flugmodus werden alle drahtlosen
Verbindungen deaktiviert.

Wi-Fi — Berthren Sie diese Option, um
Wi-Fi zu aktivieren und eine Verbindung zu
verfligharen Wi-Fi-Netzwerken herzustellen.
Wi-Fi Einstellungen — Mit dieser

Option kénnen Sie drahtlose
Zugangspunkte einrichten und verwalten.
Verwenden Sie diese Option, um die
Netzwerkbenachrichtigung festzulegen
oder ein Wi-Fi-Netzwerk hinzuzuftigen. Die
Anzeige der erweiterten Wi-Fi-Einstellungen
wird Uber die Anzeige der Wi-Fi-Einstellungen
aufgerufen. Beriihren Sie die Meniitaste
und dann Erweitert.
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Einstellungen

TIPP! MAC-Adresse abrufen

Bei manchen Wireless-Netzwerken
mit MAC-Filtern missen Sie u. U. im
Router die MAC-Adresse lhres LG-
E400 eingeben, um eine Verbindung
einzurichten.

Die MAC-Adresse finden Sie auf der
folgenden Benutzeroberflache: Berlihren
Sie Anwendung > Einstellungen >
Drahtlos und Netzwerke > Wi-Fi-
Einstellungen, und beriihren Sie die
Mentitaste. Wahlen Sie anschlieBend
Erweitert > MAC-Adresse.

Bluetooth — Bertihren Sie diese Option, um
Bluetooth zu aktivieren und eine Verbindung
Zu Bluetooth-Geraten herzustellen.

Bluetooth-Einstellungen — Verwenden Sie
diese Option, um den Gerdtenamen und die
Sichtbarkeit festzulegen und nach anderen
Gerdten zu suchen. Alternativ kdnnen Sie die
Listen der bereits von Ihnen konfigurierten
und der von Ihrem Telefon bei dem letzten
relevanten Scan ermittelten Bluetooth-Geréte
priifen.

Tethering & mobiler Hotspot — Sie kdnnen
Einstellungen fir USB-Tethering und mobile
Wi-Fi Hotspots konfigurieren.



VPN-Einstellungen — Zeigt die Liste der die von lhrem Mobiltelefon aus angerufen
bereits von Ihnen konfigurierten Virtual werden konnen. Sie brauchen dazu lhren
Private Networks (VPNs) an. Erméglicht Ihnen  PIN2-Code, den Sie von Ihrem Netzbetreiber
das Hinzufiigen verschiedener VPN-Typen. erhalten. Von diesem Mobiltelefon kdnnen

Mobile Netzwerke — Hier kénnen Sie nur Nummern aus der Festwahlliste

Optionen fiir Roaming, Netzmodus und angerufen werden.

-betreiber, Namen von Zugangspunkten < Mailbox >

(APNs etc.) festlegen. Mailbox-Dienst — Ermglicht die

Anrufei I Auswahl des Mailbox-Dienstes Ihres
nrufeinstellungen Mobilfunkbetreibers.

< A nrufbggrenzung > o Mailbox-Einstellungen — Wenn Sie den
Wahlen Sie Anrufbegrenzung, um eine Liste  iajlbox-Dienst Ihres Anbieters verwenden,
von Nummern zu aktivieren und zu erstellen,  kgnnen Sie hier die Telefonnummer
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Einstellungen

fir das Abhdren und Verwalten Ihrer Anrufsperre — Wahlen Sie diese Option
Sprachmitteilungen eingeben. aus, wenn Sie Anrufe sperren mdchten.
< Andere Anrufeinstellungen > Geben Sie das Kennwort fiir die Anrufsperre
Abwesenheitsmeldungen — Wenn Sie ein. Informieren Sie sich bitte bei Ihrem

einen Anruf ablehnen, kbnnen Sie mit dieser  Netzbetreiber tiber diesen Service.
Funktion schnell eine Nachricht tibermitteln.  Anruf abweisen — Hier konnen Sie die
Diese Funktion ist z. B. in Besprechungen Funktion zum Abweisen von Anrufen
sehr hilfreich. einstellen. Wahlen Sie aus den Optionen
Anrufweiterleitung — Wahlen Sie, ob alle AuS; Listeneintrag abweisen oder Alle
Anrufe weitergeleitet werden sollen, wenn ~ Anrufe abweisen.

besetzt ist, niemand den Anruf annimmt oder

kein Signal empfangen wird.
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Anrufkosten — Anzeigen der Gebiihren fiir

Inre Anrufe. Dieser Dienst ist netzabhangig
und wird nicht von allen Anbietern
untersttzt.

Anrufdauer anzeigen — Anzeigen der
Dauer des letzten Anrufs, aller Anrufe, der
ausgehenden und eingehenden Anrufe.
Zusétzliche Einstellungen — Hier konnen
Sie folgende Einstellungen dndern:
Anrufer-ID — Wahlen Sie, ob Ihre Nummer
angezeigt werden soll, wenn Sie jemanden

anrufen. (Dieser Dienst ist netzabhangig und

wird nicht von allen Anbietern unterstiitzt.)

Anklopfen — Wenn diese Option aktiviert

ist, werden Sie vom Telefon auf eingehende

Anrufe hingewiesen, wenn Sie bereits ein

Gesprach fuhren (je nach Mobilfunkanbieter).

Audio

< Allgemein >

Lautlos-Modus — Hiermit kdnnen

Sie alle Tone (einschlieBlich Ruf- und
Benachrichtigungstone) stumm schalten,
mit Ausnahme der Musik- und Videotone
und der aktivierten Alarme. Medien und
Alarme miissen (iber die entsprechenden

Anwendungen stumm geschaltet werden.
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Einstellungen

Vibration — Mit dieser Option kénnen

Sie festlegen, dass das Telefon bei einem
eingehenden Anruf vibriert.

Lautstarke — Mit dieser Option kdnnen Sie
die Lautstarke fiir Klingelténe, Medien und
Alarme festlegen. Wenn Sie die Option zur
Verwendung der Lautstérke eingehender
Anrufe flir Benachrichtigungen deaktivieren,
kdnnen Sie die Lautstérke fir eingehende
Anrufe und Benachrichtigungen separat
einstellen.
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< Eingehende Anrufe >
Telefon-Klingelton — Ermdglicht die
Anpassung der Lautstérke fur den Klingelton
bei eingehenden Anrufen.

< Benachrichtigungen >
Benachrichtigungston — Mit dieser

Option kénnen Sie den Standard-
Benachrichtigungston festlegen.

< Feedback-Ton >

Tastentone — Mit dieser Option kénnen Sie
festlegen, dass Ihr Telefon beim Eingeben
einer Nummer an der Tastatur Tone abspielt.



Touchscreen-Tone — Mit dieser Option
konnen Sie festlegen, dass Ihr Telefon beim
Bertihren von Schaltflachen, Symbolen

und anderen bertihrungsempfindlichen
Anzeigeelementen einen Ton abspielt.
Telefonsperre — Mit dieser Option konnen
Sie festlegen, dass Ihr Telefon beim Sperren
und Entsperren des Bildschirms einen Ton
abspielt.

Display

Helligkeit — Passen Sie die Displayhelligkeit
an.

Display autom. drehen — Verwenden Sie
diese Option, um die Ausrichtung beim
Drehen des Telefons automatisch zu &ndern.
Animation — Verwenden Sie diese Option,
um eine Animation anzuzeigen.

Autom. Bildschirmsperre — Verwenden Sie
diese Option, um die Verzbgerungszeit fir die
Bildschirmsperre festzulegen.
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Einstellungen

Standort und Sicherheit
Wireless verwenden — Wenn Sie die
Option Wireless verwenden aktivieren,
ermittelt das Telefon mithilfe von Wi-Fi und

Mobilfunknetzen Ihren ungefahren Standort.

Wenn Sie diese Option wahlen, werden Sie
um lhre Zustimmung gebeten, dass Google
bei der Bereitstellung dieser Dienste Ihre
Standortinformationen verwenden darf.
GPS-Satelliten verwenden — Wenn Sie
die Option GPS-Satelliten verwenden
aktivieren, ermittelt das Telefon lhren
Standort straBengenau.

Display-Sperre einrichten — Legen Sie zum
Schutz lhres Telefons ein Entsperrungsmuster
fest. Hierzu wird eine Anzahl von
Bildschirmen angezeigt, die Ihnen beim
Zeichnen eines Entsperrungsmusters helfen.
Sie konnen die PIN oder ein Passwort
anstelle eines Musters verwenden oder die
Option Keine wahlen.

Wenn Sie das Telefon das néchste

Mal einschalten oder das Display
aktivieren, werden Sie aufgefordert, Ihr
Entsperrungsmuster zu zeichnen, um den
Bildschirm zu entsperren.



SIM-Kartensperrung — Richten Sie die
SIM-Kartensperrung ein, oder andern Sie die
SIM-PIN.

Sichthare Passworter — Wéhlen Sie

diese Option, um Passworter wahrend der
Eingabe anzuzeigen, bzw. deaktivieren Sie
sie, um die Passworter wahrend der Eingabe
auszublenden.

Geréte-Administratoren — Fiigen Sie einen
oder mehrere Administratoren hinzu.
Sichere Anmeldeinf. verwenden

— Mit dieser Option kénnen Sie auf
Sicherheitszertifikate zugreifen.

Von SD-Karte installieren — Wahlen Sie
diese Option, um verschliisselte Zertifikate
von |hrer SD-Karte zu installieren.
Passwort festlegen — Mit dieser

Option kénnen Sie das Passwort Ihres
Anmeldeinformationsspeichers festlegen
oder andern.

Speicher léschen — Mit dieser

Option kdnnen Sie den Inhalt der
Anmeldeinformation l6schen und das
Passwort zurlicksetzen.

123



Einstellungen

Anwendungen

Sie knnen Anwendungen verwalten und
Schnellstartverkniipfungen festlegen.
Unbekannte Quellen — Standardeinstellung
zum Installieren von Anwendungen, die nicht
tber Market bezogen werden.
Anwendungen verwalten — Mit dieser
Option kénnen Sie installierte Anwendungen
verwalten und entfernen.

Ausgefiihrte Dienste — Uberpriifen Sie,
welche Dienste aktuell ausgefiihrt werden.
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Speicherauslastung — Zeigen Sie an, wie
viel Speicher durch Anwendungen belegt ist.
Akkuverbrauch — Zeigt die Akkuverbraucher
an.

Entwicklung — Wahlen Sie Optionen fiir die
Anwendungsentwicklung aus.

Konten und Synchronisierung

< Aligemeine
Synchronisierungseinstellungen >
Hintergrunddaten — Diese Option gestattet
es Anwendungen, Daten im Hintergrund zu
synchronisieren, unabhéngig davon, ob sie



gerade mit diesen Anwendungen arbeiten. Wenn Sie ein Konto auf diesem Bildschirm
Wenn Sie diese Option deaktivieren, wird die  beriihren, wird die entsprechende
Akkulast verringert; auch die Datenlast wird ~ Kontoanzeige gedffnet.

verringert (@ber nicht eliminiert).

Autom. synchronisieren — Diese Option Patengchyt; L
gestattet es Anwendungen, Daten auf Andern Sie die Elnstellungen fiir die
Grundlage eines eigenen Zeitplans zu Verwaltung Ihrer Einstellungen und Daten.
synchronisieren, zu versenden und zu « Meine Daten sichern: Zum Sichern lhrer
empfangen. Einstellungen und Anwendungsdaten auf
< Konten verwalten > dem Google-Server.

Zeigt die Liste aller Google-Konten und * Autom. Wiederherstellung: Zum
anderen Konten an, die Sie auf dem Telefon Wiederherstellen Ihrer Einstellungen
hinzugefligt haben. und Anwendungsdaten, wenn die
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Anwendungen auf Inrem Gerét neu
installiert werden.

 Speicher zuriicksetzen: Zum
Zuricksetzen Ihrer Einstellungen auf die
Werkseinstellung und I6schen aller lhrer
Daten. Wenn Sie das Telefon auf diese Art
zuriicksetzen, werden Sie aufgefordert, die
Informationen, die Sie beim ersten Start
von Android eingegeben haben, erneut
einzugeben.

Speicher

< Interner Speicher >

Priifen Sie den gesamten verfiigharen
internen Speicherplatz. Bertihren Sie
Internen Speicher léschen, um alle Daten
aus dem internen Speicher zu ldschen.

< SD-Karte >

Priifen Sie den verfiigharen
Gesamtspeicherplatz auf Ihrer Speicherkarte.
Beriihren Sie Speicherkarte entfernen,
um die Speicherkarte sicher zu entfernen.
Loschen Sie die Speicherkarte, um alle
Daten auf der Karte zu léschen.



< Interner Speicher >

Hier kdnnen Sie den verfligbaren Speicher
priifen.

Sprache und Tastatur
Einstellung von lokaler Sprache und Region
sowie Tastatureinstellungen.

Spracheingabe und
Sprachausgabe

< Spracheingabe >
Spracherkennungseinstellungen — Mit
den Spracherkennungseinstellungen
konnen Sie die Spracherkennungsfunktion

von Android konfigurieren.

 Sprache: Diese Option 6ffnet einen
Bildschirm, in dem Sie die Sprache fir die
Spracherkennung einstellen kdnnen.

o SafeSearch: Diese Option 6ffnet einen
Bildschirm, in dem Sie einstellen kénnen,
ob bestimmte Ergebnisse durch den
Google SafeSearch-Filter blockiert werden
sollen.

o AnstdBige Worter blockieren: Wenn Sie
diese Option deaktiviert lassen, erkennt
und schreibt die Google Spracherkennung
Worter, die viele Menschen als anstoBig
empfinden. Wenn Sie diese Option
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Einstellungen
aktivieren, werden diese Worter durch

Platzhalter aus Rautensymbolen ersetzt ().

< Sprachausgabe >

Sprachausgabe-Einstellungen — Mit
den Sprachausgabe-Einstellungen
konfigurieren Sie den Android-
Sprachsynthesizer fir Anwendungen, die
diesen nutzen.

HINWEIS: Wenn auf lhrem Telefon keine
Sprachsynthesizerdaten installiert wurden,
ist nur die Einstellung Sprachdaten
installieren verfligbar.

o Beispiel anhdren: Diese Option spielt ein
kurzes Beispiel des Sprachsynthesizers mit
lhren aktuellen Einstellungen ab.

e Immer meine Einst. verwenden:
Aktivieren Sie diese Option, um die
Synthesizer-Einstellungen universell fiir alle
Anwendungen zu verwenden.

o Standardmodul: Diese Option 6ffnet einen
Dialog, in dem Sie die Sprachsynthesizer-
Anwendung auswahlen konnen, falls
mehrere installiert wurden.

o Sprachdaten installieren: Wenn auf lhrem
Telefon keine Sprachsynthesizerdaten



installiert sind, konnen Sie mit dieser
Option auf Android Market einen
Sprachsynthesizer herunterladen und
installieren. Diese Option ist nicht sichtbar,
wenn ein Sprachsynthesizer installiert ist.

o Sprechgeschwindigkeit: Diese Option
Offnet einen Dialog, in dem Sie die
Sprechgeschwindigkeit des Synthesizers
einstellen kdnnen.

o Sprache: Diese Option 6ffnet einen
Dialog, in dem Sie die Sprache einstellen
konnen, in der der Synthesizers Text lesen
soll. Diese Option ist besonders hilfreich

in Kombination mit der Option Immer
meine Einst. verwenden. So stellen Sie
sicher, dass die Sprachausgabe von Text
in verschiedenen Anwendungen korrekt
funktioniert.

® Pico TTS: Die Einstellungen flir Pico TTS
konfigurieren.

Eingabehilfen

Mit diesen Einstellungen konfigurieren Sie
alle Eingabehilfen-Plug-Ins, die Sie auf dem
Telefon installiert haben.

HINWEIS: Dies setzt zusétzliche Plug-Ins
voraus.
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Einstellungen

Verbindungen

USB-Verbindungsart — Sie konnen den
gewdinschten Modus einstellen (Nur laden,
USB-Speicher, PC-Software oder USB-
Tethering).

Immer fragen — Aktivieren, wenn Sie

kein USB-Verbindungsmodus-Popup
sehen mdchten, sobald das USB-Kabel
angeschlossen ist.

Wi-Fi-Verbindung — Aktivieren, um die
LG PC Suite mit einer Wi-Fi-Verbindung zu
verwenden. Bitte beachten Sie, dass das
Wi-Fi-Netzwerk mit der LG PC Suite (iber

130eine Wi-Fi-Verbindung verbunden sein muss,

die unter den Einstellungen Drahtlos und
Netzwerke festgelegt ist.

Datum und Zeit

Mit den Datum und Uhrzeit-Einstellungen
legen Sie fest, wie Datumsanzeigen erfolgen
sollen. Uber diese Einstellungen kénnen Sie
auch einen eigenen Zeitwert einstellen und
Ihre Zeitzone bestimmen, statt die aktuelle
Zeit Uber das mobile Netzwerk zu beziehen.

Telefoninfo

Zeigen Sie die rechtlichen Hinweise an, und
{iberpriifen Sie den Telefonstatus und die
Softwareversion.



Softwareaktualisierung

Software-Update fiir das Funktion ist nur verfiigbar, wenn LG eine
Mobiltelefon neuere Version der Firmware fiir lhr Gerat
Software-Update fiir Ihr LG Mobiltelefon  veroffentlicht

aus dem Internet Das Programm zur Aktualisierung der

Weitere Informationen zur Verwendung Firmware von Mobiltelefonen erfordert

dieser Funktion finden Sie unter http:/ wahrend des Aktualisierungsvorgangs Inre
update.lgmobile.com oder http:/www. volle Aufmerksamken. B|tt§ beachten $|e
lg.com/common/index jsp = Land und alle zu den einzelnen Schritten angezeigten
Sprache auswéhlen. Anweisungen und Hinweise, bevor Sie

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Firmware gggrnr:g ' dBe'E%gf;ngglss l(?d gragzsdas
lhres Mobiltelefons bequem (iber das ..
Internet aktualisieren und brauchen dafiir Entieimen des Akkus walrend des Lipgrades

) . . zu schwerwiegenden Schéaden an lhrem
kein Service-Center aufzusuchen. Diese 9

Mobiltelefon fiihren kann. —
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Softwareaktualisierung

HINWEIS: LG behalt sich das Recht

vor, Firmware-Aktualisierungen nur fir
ausgewahlte Modelle und nach freiem
Ermessen herauszugeben, und garantiert
nicht die Verfligbarkeit neuerer Versionen
der Firmware flir alle Gerate.
Software-Update fiir Ihr LG Mobiltelefon
via Over-the-Air (OTA)

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Firmware
ihres Telefons Uber OTA und ohne das
AnschlieBen eines USB-Datenkabels
aktualisieren. Diese Funktion ist nur
verflighar, wenn LG eine neuere Version der

Firmware fir Ihr Gerét veroffentlicht.
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Zuerst kdnnen Sie die Softwareversion auf
lhrem Mobiltelefon priifen: Einstellungen >
Telefoninfo > Software Update > Jetzt
auf Updates priifen.

Sie konnen Aktualisierungen um 1 Stunde,
4 Stunden, 8 Stunden oder 24 Stunden
verzogem. In diesem Fall benachrichtigt Sie
die Anwendung, wenn eine Aktualisierung
bevorsteht. Aktualisierungen konnen Sie
auch manuell durchfihren.

HINWEIS: Diese Funktion hangt von Ihrem
Dienstanbieter, Ihrer Region oder lhrem
Land ab.



DivX Mobile DIVX DivX-Registrierung erforderlich. Um einen

n Registrierungscode zu erhalten, rufen Sie im
INFORMATIONEN ZU DIVX VIDEQ: DivX® . o .
ist ein digitales Videoformat von DivX, LLC, Setup-Meni den Abschnitt ,DvX VOD" auf.

einer Tochter der Rovi Corporation. Dies ist ﬂ?éiﬁn\;?%gé\ﬁ(.cq;nSgghﬁ]linRilgse;qzl;uzrllche
ein offizielles, DX Certified® Gerdt, das lonen, wie Sl gistrierung

DivX-Videos abspielt. Weitere Informationen dl_”Chmhr?r?' R
sowie Software-Tools zum Konvertieren Ihrer  DivX Gertified® fiir die Wiedergabe von

Dateien in das DivX-Videoformat finden Sig  DIvX®-Videos bis 320 x 240.

unter www.divx.com. DivX®, DivX Certified® und zugehdrige
INFO ZU DIVX-VIDEO-ON-DEMAND: Logos sind Marken der Rovi Corporation
Zum Abspielen von enworbenen DivX- oder ihrer Tochterunternehmen und

Video-on-Demand-(VOD-Filmen mit Dix ~ Werden unter Lizenz verwendet.
auf diesem DivX Certified® Gerdt ist eine
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Softwareaktualisierung
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Hinweis:

Open-Source-Software

Den jeweiligen Quellcode unter GPL,
LGPL, MPL und anderen Open-Source-
Lizenzen erhalten Sie unter http://
opensource.lge.com/

Alle dazugehdrigen Lizenzbedingungen,
Haftungsausschlitisse und Hinweise
sind mit den Quellcodes zum Download
verfligbar.




Zubehor

Diese Zubehdrteile stehen fiir Ihr LG-E400 zur Verfligung. (Die nachfolgend beschriebenen Produkte sind
nicht zwingend im Lieferumfang enthalten.)

Ladegerat/ Akku Datenkabel
Netzkabel * ‘ Verbinden Sie Ihr
LG-E400 mit dem
PC.
Benutzerhandbuch
Erfahren Sie mehr

{iber hr LG-E400.

HINWEIS:

e \lerwenden Sie ausschlieBlich Originalzubehdr von LG.

 Die Missachtung dieses Hinweises kann zum Erléschen Ihrer Garantie fuhren.

© Zubehorteile konnen je nach Land oder Region unterschiedlich sein. N
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Technische Daten

Umgebungstemperatur
Max.: +55 °C (entladen), +45 °C (laden)
Min.: -10 °C
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel werden Probleme aufgelistet, die bei der Verwendung des Mobiltelefons
auftreten kdnnen. Bei manchen Problemen miissen Sie sich an |hren Dienstanbieter wenden,
die meisten konnen Sie jedoch einfach selbst beheben.

sie wurde falsch eingesetzt.

Nachricht | Mdgliche Ursachen Mdgliche AbhilfemaBnahmen
Im Mobiltelefon befindet
SIM-Fehler  |sich keine SIM-Karte, oder |Achten Sie darauf, dass die SIM-Karte korrekt eingesetzt ist.
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Fehlerbehebung

Nachricht | Mégliche Ursachen Magliche AbhilfemaBnahmen

Signal ist zu schwach, oder then Sie zu einem Fenster oder offenen Bereich.
Keine Sie befinden sich auBerhalb | Uberpriifen Sie die Netzwerkabdeckungskarte des
Netzverbindung | des Betreibernetzwerks.  [Netzbetreibers.
/ Betreiber fiihrte neue Prifen Sie, ob die SIM-Karte &lter als 6 bis 12 Monate ist.
Netzverbindung| Dienste ein. Ist das der Fall, tauschen Sie die SIM-Karte in der néchsten
geht verloren Filiale Ihres Mobilfunkbetreibers aus. Wenden Sie sich an

lhren Dienstanbieter.
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Nachricht | Mégliche Ursachen Magliche AbhilfemaBnahmen
Um einen Sicherheitscode
zu &ndern, missen Sie den
dees . neven Code qqrch emeute Falls Sie lhren Code vergessen, wenden Sie sich an lhren
stimmen nicht|Eingabe bestétigen. o -
- ) o Mobildienstanbieter.
(iberein Die zwei eingegebenen
Codes stimmen nicht
Uberein.
E\Ir?v?/en dung D.iese Funkti.on wird .
kann nicht nicht vom Dienstanbieter Wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter.
. unterstitzt oder muss
eingerichtet registriert werden
werden Y )

139



Fehlerbehebung

Nachricht | Mégliche Ursachen Magliche AbhilfemaBnahmen
Fehler beim Wahlvorgang  |Das neue Netz ist nicht autorisiert.
Anrufe nicht | Neue SIM-Karte eingesetzt. |Uberpriifen Sie, ob neue Beschrénkungen vorliegen.
moglich Maximale Prepaid-Kosten ~ |Wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter, oder setzen Sie
erreicht. die Hochstwerte mit der PIN2 zurtick.
Ein-/Aus-Taste wurde zu  |Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste mindestens zwei Sekunden
Mobiltelefon ~|kurz gedrlickt. lang. )
kann nicht | Akku wurde nicht Laden Sie den Akku auf. Uberpriifen Sie die Ladeanzeige
eingeschaltet |aufgeladen. auf dem Display.
werden Akkukontakte sind Reinigen Sie die Akkukontakte.
verschmutzt.

140




Nachricht

Mdgliche Ursachen

Magliche AbhilfemaBnahmen

Ladefehler

Akku wurde nicht
aufgeladen.

AuBentemperatur zu heiB
oder zu Kalt.

Kontaktprobleme
Keine Spannung
Ladegerat defekt

Falsches Ladegerét
Akku defekt

Laden Sie den Akku auf.

Stellen Sie sicher, dass das Telefon bei normalen
Temperaturen aufgeladen wird.

Uberprijfgn Sie das Ladegerat und die Verbindung zum
Telefon. Uberpriifen Sie die Akkukontakte, und reinigen Sie
sie gegebenenfalls.

Verwenden Sie eine andere Steckdose fiir das Ladegerét.

Wenn sich das Ladegerét nicht erwédrmt, tauschen Sie es
aus.

Verwenden Sie nur Original-Zubehér von LG.
Tauschen Sie den Akku aus.
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Fehlerbehebung
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Nachricht | Mégliche Ursachen Magliche AbhilfemaBnahmen
Nummer Die Funktion ,, 3 o . . o
) = |Festwahinummer* wurde | Deaktivieren Sie die Funktion ggf. im Men( ,Einstellungen®.
nicht zuldssig |, . .
aktiviert.

SMS und
Bilder
Konnen nicht Speicher voll Léschen Sie einige Nachrichten auf dem Telefon.
gesendet/
empfangen
werden
Dateien
ggg%ﬁgtmcm glacgfgm:aartstutztes Priifen Sie die Dateiformate, die unterstiitzt werden.
werden




Nachricht

Mdgliche Ursachen

Magliche AbhilfemaBnahmen

Speicherkarte |Es werden die Dateisysteme | Uberpriifen Sie das Dateisystem der SD-Karte mithilfe eines
funktioniert  [FAT16 und FAT32 Speicherkartenlesers, oder formatieren Sie die SD-Karte
nicht unterstitzt. mithilfe des Telefons.

Der

Bildschirm Falls Sie ein Schutzband oder ein Schutzgehéuse

wird nicht Problem mit dem verwenden, vergewissern Sie sich, dass der Bereich um den

aktiviert, Naherungssensor Naherungssensor nicht abgedeckt ist. Stellen Sie sicher,
wenn ein dass der Bereich um den N&herungssensor sauber ist.
Anruf eingeht.

Priifen Sie die Einstellung des Men(s , Tone", um
Kein Sound | Vibrationsmodus sicherzustellen, dass Sie nicht den Vibrations- oder Lautlos-

Modus aktiviert haben.
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Fehlerbehebung

Nachricht | Mégliche Ursachen Magliche AbhilfemaBnahmen

At Entnehmen Sie den Akku, setzen Sie ihn wieder ein, und

bg;’] en oder [Zoeliges schalten Sie das Telefon ein.

Telefon héngt Softwareproblem zﬂgren Sie eine Softwareaktualisierung iiber die Website
1. Schalten Sie das Telefon aus.

Telefon 2. Entfernen Sie die riickseitige Abdeckung.

8ﬁ(sjpr?ircr}1t Zeitweiliges Softwareproblem | 3. Entnehmen Sie den Akku, und setzen Sie ihn wieder ein.

funktionsfahg. 4. SchlieBen Sie die riickseitige Abdeckung.

5. Schalten Sie das Telefon wieder ein.
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@ LG Francais
LG-E400 Guide de I'utilisateur

Ce guide va vous aider a vous familiariser avec votre téléphone.

Pour obtenir plus d'informations, consultez le site www.lg.com.

 Selon I'opérateur et la version du logiciel que vous utilisez, il est possible que
certaines informations contenues dans ce manuel ne s'appliquent pas a votre
téléphone.

 Dans la mesure ol son écran tactile est utilisé comme clavier, ce téléphone n'est
pas recommandeé pour les personnes malvoyantes.

e Copyright ©2012 LG Electronics, Inc. Tous droits réservés. LG et le logo LG sont
des marques déposées de LG Group et de ses structures annexes. Toutes les
autres marques commerciales appartiennent & leurs proprigtaires respectifs.

© (Google™, Google Maps™, Gmail™, Google Talk™ et Android Market™ sont
des marques commerciales de Google, Inc.
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Recommandations pour une utilisation sire et efficace

Veuillez lire ces recommandations. Leur non-  leur &ge et leur condition physique.
respect peut s'avérer dangereux, voire illégal. e | es recommandations relatives a

E it diofré n I'exposition aux ondes radio utilisent une
Xposition aux radioirequences unité de mesure connue sous le nom de

Informations sur I"exposition aux ondes radio  dahit ¢'absorption specifique (DAS). Les
et sur le débit d'absorption spécifique (SAR, tests de mesure du DAS sont effectués

Specific Absorption Rate). 4 l'aide de méthodes normalisées, en

Le téléphone portable LG-E400 est conforme jsant le niveau de puissance certifié le
aux exigences de sécurité relatives a plus élevé du téléphone, dans toutes les
'exposition aux ondes radio. Ces exigences bandes de fréquence utilisées.

sont basées sur des recommandations « Méme si tous les modéles de tléphones
scientifiques qui comprennent des marges LG n'appliquent pas les mames niveaux
de sécurité destinées a garantir la sécurité de DAS, ils sont fous conformes aux

de toutes les personnes, quels que soient

]
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Recommandations pour une utilisation sire et efficace

recommandations appropriées en matiere
d'exposition aux ondes radio.

e |a limite de DAS recommandée par
I'ICNIRP (Commission internationale de
protection contre les rayonnements non
jonisants) est de 2 W/kg en moyenne sur
10 grammes de tissus humain.

o La valeur DAS la plus élevée pour ce
modele de téléphone a été mesurée par
DASY4 (pour une utilisation & I'oreille) a
1,10 W/kg (10 g) et a 0,572 W/kg (10 g)
quand il est porté au niveau du corps.

 (Cet appareil est conforme aux directives
en matiere d'exposition aux fréquences
radioglectriques lorsqu'il est utilisé soit
dans sa position normale, ¢.-a-d. au
niveau de I'oreille, soit a une distance
minimale de 1,5 cm du corps. Lorsqu'un
étui, un clip ceinture ou un support est
utilisé a des fins de transport, il ne doit
pas contenir de parties métalliques et doit
garantir une distance minimale de 1,5 cm
entre le produit et le corps.
Pour pouvoir transmettre des fichiers de
données ou des messages, cet appareil



requiert une connexion de qualité au
réseau. Dans certains cas, la transmission
de fichiers de données ou de messages
peut étre retardée jusqu'a ce qu'une

telle connexion soit possible. Veillez a

bien suivre les instructions relatives a la
distance de séparation pour I'établissement
de la transmission.

Entretien et réparation

A AVERTISSEMENT

Utilisez uniquement des batteries,
chargeurs et accessoires agréés pour
ce modele de téléphone. L utilisation
de tout autre type de batterie de
chargeur et d'accessoire peut s'avérer
dangereuse et peut annuler tout accord

ou garantie applicable au téléphone.

* Ne démontez pas le téléphone. Si une
réparation s'avere nécessaire, confiez-le a
un technicien qualifié.

[{=]



Recommandations pour une utilisation sire et efficace

o | es réparations couvertes par cette
garantie peuvent inclure, a la discrétion
de LG, des pieces ou circuits de
remplacement neufs ou reconditionnés,
sous réserve que leurs fonctionnalités
soient équivalentes a celles des piéces
remplaceées.

 Tenez votre téléphone éloigné des
appareils électriques, tels que téléviseurs,
postes radio et ordinateurs personnels.

© Ne placez pas votre téléphone & proximité
de sources de chaleur, telles qu'un
radiateur ou une cuisiniere.

 Ne faites pas tomber le téléphone.

* Ne soumettez pas votre téléphone a des
vibrations mécaniques ou a des chocs.
o Eteignez votre téléphone dans les zones
ou des reglements spéciaux I'exigent. Par

exemple, n'utilisez pas votre téléphone
dans les hopitaux, car celui-ci pourrait
perturber le bon fonctionnement des
équipements médicaux sensibles.

o Si vos mains sont mouillées, évitez tout
contact avec le téléphone lorsqu'il est en
cours de charge. Ceci peut provoquer
un choc électrique et endommager votre
téléphone.



 Ne mettez pas un téléphone en charge
a proximité de matieres inflammables
car il pourrait chauffer et déclencher un
incendie.

 Pour nettoyer I'extérieur du combiné,
utilisez un chiffon sec. N'utilisez pas de
solvant, tel que du benzene, un diluant ou
de I'alcool.

 Ne rechargez pas votre téléphone lorsqu'
est posé sur du tissu.

® Rechargez votre téléphone dans une zone
bien ventilée.

 N'exposez pas le téléphone a de la fumée
ou de la poussiere en quantité excessive.

 Ne placez votre téléphone & proximité de
cartes de crédit ou de titres de transport,
car il pourrait altérer les données des
bandes magnétiques.

© Ne touchez pas I'écran avec un objet
pointu qui risquerait d'endommager votre
téléphone.

 Ne mettez pas votre téléphone en contact
avec des liquides ou des éléments
humides.



Recommandations pour une utilisation sire et efficace

o Utilisez les accessoires tels que I'oreillette
avec la plus grande précaution. Ne
manipulez pas I'antenne inutilement.

o Evitez d'utiliser, de toucher ou de tenter
de retirer ou de réparer du verre casse,
gbréché ou fissuré. Un endommagement
de I'écran en verre causé par une
utilisation abusive ou incorrecte n'est pas
couvert par la garantie.

o \/otre téléphone est un appareil
électronique qui génere de la chaleur
en fonctionnement normal. Lors
d'une utilisation prolongée dans un

? environnement mal ventilé, le contact

direct avec la peau peut provoquer une
géne ou des briilures bénignes. Manipulez
donc votre téléphone avec précaution lors
de son fonctionnement ou immédiatement
apres utilisation.

Fonctionnement optimal du
téléphone

Appareils électroniques

Tous les téléphones portables peuvent
provoquer des interférences pouvant
affecter les performances des appareils
électroniques.



o N'utilisez pas votre téléphone a proximité
d'équipements médicaux sans autorisation.
Evitez de placer votre téléphone a
proximité de votre stimulateur cardiaque
(par exemple, dans votre poche poitring).

e | es téléphones portables peuvent nuire au
bon fonctionnement de certaines prothéses
auditives.

e Des interférences mineures peuvent
perturber le bon fonctionnement des
téléviseurs, radios, ordinateurs, etc.

Sécurité au volant

Veérifiez les lois et reglements en vigueur en

matiere d'utilisation des téléphones portables

dans la zone ot vous conduisez.

 Ne tenez pas le téléphone dans votre main
alors que vous conduisez.

e Concentrez toute votre attention sur la
conduite.

e Si les conditions de conduite le permettent,
quittez la route et garez-vous avant
d'émettre ou de recevoir un appel.

o | es radiofréquences peuvent affecter

certains systemes électroniques de votre

13
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Recommandations pour une utilisation sire et efficace

véhicule motorisé, tels que le systeme
audio stéréo ou les équipements de
sécurité.

o Lorsque votre véhicule est équipé d’un
airbag, ne génez pas son déclenchement
avec un équipement sans fil portable ou
fixe. Il risquerait de I'empécher de s'ouvrir
ou provoquer de graves blessures en
raison de performances inadéquates.

e Lorsque vous écoutez de la musique en
extérieur, veuillez vous assurer que le
volume n'est pas trop élevé de fagon a
bien entendre ce qu'il se passe autour

de vous. Cela est particulierement
recommandé lorsque vous vous apprétez a
traverser la rue.

Nuisances auditives

Pour éviter tout risque de perte
auditive, n'écoutez pas le baladeur
@ a un volume trop élevé pendant une
période de temps prolongée.
Afin de protéger vos capacités auditives,
n’exposez pas votre ouie a de hauts volumes
sonores pendant de longues périodes.Nous
vous recommandons de ne pas tenir I'appareil



pres de votre oreille lorsque le mode mains

libres est activé. Pendant les communications

ou lorsque vous écoutez de la musique, réglez
le volume a un niveau raisonnable.

e Lorsque vous utilisez le kit main libre,
baissez le volume si vous ne pouvez pas
entendre les gens parler autour de vous
ou Si la personne a coté de vous peut
entendre ce que vous écoutez.

REMARQUE: Une pression sonore trop
élevée provenant de vos écouteurs ou de
votre casque audio pourrait entrainer une
perte de votre acuité auditive.

Parties en verre

Certaines parties de votre téléphone portable
sont en verre. Ce verre pourrait se briser

en cas de chute sur une surface dure ou
d'impact considérable. Le cas échéant,
gvitez de toucher ou de retirer le verre brisé.
N'utilisez plus votre téléphone portable
jusqu'a ce que ce verre soit remplacé par un
fournisseur de service agréé.

Zone de déminage
N'utilisez pas votre téléphone lorsque des
opérations de dynamitage sont en cours.

Respectez les restrictions, les reglements et

les lois en vigueur. 15



Recommandations pour une utilisation sire et efficace
Zones a atmosphere explosive o Eteignez votre téléphone avant

o N'utilisez pas le téléphone dans une d'embarquer dans un avion.
station-service. o N'utilisez pas votre téléphone au sol sans
o N'utilisez pas votre téléphone & proximité autorisation de I'équipage.

de carburant ou de produits chimiques.

o Ne transportez pas et ne stockez pas de
produits dangereux, de liquides ou de gaz
inflammables dans le méme compartiment
de votre voiture que votre téléphone
portable et ses accessoires.

Enfants

Conservez le téléphone dans un endroit sdr,
hors de portée des enfants. Votre téléphone
comprend des petites pieces qui peuvent
présenter un risque de suffocation.

Appels d'urgence
II'est possible que les numéros d’urgence ne
soient pas disponibles sur tous les réseaux

En avion

Les appareils sans fil peuvent générer des
Winterférences dans les avions.



de téléphonie mobile. Vous ne devez donc congus pour optimiser la durée de vie de
pas dépendre uniquement de votre téléphone  votre batterie.
portable pour émettre un appel d'urgence. e Ne démontez pas et ne court-circuitez pas
Renseignez-vous aupres de votre opérateur. la batterie.
e | es contacts métalliques de la batterie
doivent toujours rester propres.
 Procédez au remplacement de la
batterie lorsque celle-ci n'offre plus des
performances acceptables. La batterie peut
étre rechargée des centaines de fois avant
qu'un remplacement ne soit nécessaire.

Informations sur la batterie et

précautions d'usage

o || n'est pas nécessaire de décharger
completement la batterie avant de la
recharger. Contrairement aux autres
batteries, elle n'a pas d'effet mémoire
pouvant compromettre ses performances. o Rechargez la batterie en cas de non-

* Utilisez uniquement les batteries et utilisation prolongée afin d'optimiser sa
chargeurs LG. Les chargeurs LG sont —

17



Recommandations pour une utilisation sire et efficace

durée d'utilisation.

© N'exposez pas le chargeur de la batterie
au rayonnement direct du soleil. Ne
|'utilisez pas non plus dans des lieux tres
humides, tels qu'une salle de bains.

e Le remplacement de la batterie par un
modele inadapté risque d'entrainer une
explosion de cette derniere.

o | e remplacement de la batterie par un
modgle inadapté risque d'entrainer une
explosion de cette derniere.

© Respectez les instructions du fabricant
relatives au recyclage des batteries

71 8 usageées. Veuillez recycler autant que faire

se peut. Ne vous en débarrassez pas avec
les déchets ménagers.

o Si la batterie est hors d'usage, veuillez la
rapporter au service apres-vente ou au
revendeur LG Electronics agréé le plus
proche.

 Débranchez systématiquement le chargeur
de la prise murale lorsque le chargement
de la batterie est terminé pour éviter qu'il
ne consomme inutilement de I'énergie.

e La durée de vie réelle de la batterie
dépend de la configuration du réseau, des
parametres du produit, de I'utilisation, de
la batterie et des conditions extérieures.



e Tenez la batterie hors de portée des
animaux et de leurs crocs ou griffes, ainsi
que des objets pointus en général. Le non-
respect de cette consigne peut entrainer
un incendie.

Déclaration de conformité

Par la présente, LG Electronics déclare
que l'oreillette LG-E400 est conforme
aux exigences fondamentales et aux
autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/EC. Consultez la
Déclaration de conformité sur http://
www.lg.com/global/support/cedoc/

Contactez notre service pour connaitre les

normes auxquelles ce produit est conforme.

LG Electronics Inc.
EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

RetrieveProductCeDOC.jsp



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
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Recyclage de votre ancien téléphone

1 Ce symbole, représentant une poubelle sur
roulettes barrée d'une croix, signifie que le
produit est couvert par la directive européenne
2002/96/EC.

2 Les éléments électriques et électroniques
doivent étre jetés séparément, dans les
vide-ordures prévus a cet effet par votre
municipalité ou étre rapportés dans un
magasin de téléphonie mobile.

3 Le recyclage de votre ancien appareil dans
une poubelle appropriée ou dans un magasin
de téléphonie mobile contribue a réduire les
risques pour |'environnement et votre santé.

4 Pour plus d'informations concernant
|'élimination de votre ancien appareil, veuillez
contacter votre mairie, le service des ordures
ménageéres ou encore le magasin oll vous
avez acheté ce produit.

):4

Recyclage des batteries/accumulateurs usagés

1 Lorsque la batterie ou I'accumulateur de votre produit
comporte ce symbole d'une poubelle sur roulettes
barrée d'une croix, cela signifie que le produit est
couvert par la directive européenne 2006/66/EC.

2 Ce symbole peut étre associé aux symboles chimiques
du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb)
si la batterie contient plus de 0,0005 % de mercure,
0,002 % de cadmium ou 0,004 % de plomb

3 Les batteries/accumulateurs doivent étre jetés
séparément, dans les déchetteries prévues a cet
effet par votre municipalité ou étre rapportés dans un
magasin de téléphonie mobile.

4 La mise au rebut de vos batteries/accumulateurs
dans une poubelle appropriée ou dans un magasin de
téléphonie mobile contribue a réduire les risques pour
I'environnement et votre santé.

5 Pour plus d'informations concernant le recyclage de
vos batteries/accumulateurs, veuillez contacter votre
mairie, le service des ordures ménagéres ou encore le
magasin ot vous avez acheté ce produit.



Avertissement

En cas de probleme avec votre téléphone,
consultez cette section avant d'amener votre
téléphone pour le faire réparer ou d'appeler
I'assistance clientele.

1. Mémoire téléphone

Lorsqu'il reste moins de 10 % d'espace
disponible dans la mémoire du téléphone, ce
dernier ne peut plus recevoir de nouveaux
messages. Vous devez alors Vérifier I'état de
la mémoire de votre téléphone et supprimer
certaines données (des applications ou des
messages, par exemple) pour libérer de
I'espace.

Gérer les applications

1 SurI'écran d'accueil, appuyez sur I'onglet
Applications et sélectionnez ensuite
Paramétres > Applications > Gérer les
applications.

2 Lorsque toutes les applications sont
affichées, accédez a I'application
que vous souhaitez désinstaller et
sélectionnez-la.

3 Appuyez sur Désinstaller et sur OK pour
désinstaller I'application sélectionnée.



Avertissement

2. Optimisation de I'autonomie
de la batterie

Prolongez I'autonomie de la batterie entre

les charges en désactivant les fonctions

dont I'exécution en tache de fond n'est pas

nécessaire. Vous pouvez controler le niveau

de la batterie utilisé par les ressources

systeme et les applications.

Prolongation de I'autonomie de la

batterie

 Désactivez les radiocommunications que
vous n'utilisez pas. Si vous n'utilisez pas

les fonctions Wi-Fi, Bluetooth ou GPS,
désactivez-les.

 Réduisez la luminosité de I'écran et
définissez un délai de mise en veille plus
court.

 Désactivez la synchronisation automatique
de diverses applications, notamment
Gmail, Google Agenda et Contacts.

o Certaines applications que vous avez
téléchargées peuvent diminuer I'autonomie
de la batterie.



Vérification du niveau de charge de la

batterie

1 Sur I'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications et sélectionnez
ensuite Parameétres > A propos du
téléphone > Etat.

2 |'état de la batterie (en charge ou non)
et le niveau (de charge totale exprimé
en pourcentage) sont affichés en haut
de I'écran.

Vérification et contrdle des ressources
utilisées par la batterie

1 Sur I'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications et sélectionnez
ensuite Parameétres > A propos du
téléphone > Utilisation de la batterie.

2 Ladurée d'utilisation de la batterie est
indiquée en haut de I'écran. Gréace a cette
indication, vous pouvez vérifier si vous
étes branché a une source d'alimentation,
connaitre le temps d'utilisation depuis
le dernier branchement a une source
d'alimentation et la durée d'autonomie de

23



Avertissement

la batterie lors de la derniere utilisation.
Les applications et services nécessitant
un fonctionnement avec batterie sont
répertoriés a I'écran et classés dans
I'ordre décroissant en fonction des
ressources utilisées.

3. Installation d'un systeme

d'exploitation Open Source
Sivous installez et utilisez un systéme
d'exploitation Open Source sur votre
téléphone et que vous n'utilisez pas le
systeme fourni par le fabricant, cela risque
de provoquer des dysfonctionnements.

A AVERTISSEMENT

Sivous installez et utilisez un systeme
d'exploitation autre que celui fourni par
le fabricant, votre téléphone ne sera
plus couvert par la garantie.




/\ AVERTISSEMENT 4. Ut’I|IsatIOI:\ du schéma de

, y déverrouillage
Pour protéger votre téléphone et Lo X i .
les données personnelies qu'i Définissez le schéma de déverrouillage pour
contient, téléchargez des applications securiser e teléphone. Grac,el a Cette option,
uniquement depuis des sources vous pouvez afficher une série d'écrans
sécurisées, telles qu'Android Market. qui vous aidera a dessiner un schéma de
Si certaines applications ne sont pas déverrouillage de I'écran.

installées correctement sur votre
téléphone, il se peut que ce dernier
ne fonctionne pas normalement ou
qu'une erreur grave se produise. Vous
devez désinstaller ces applications et
supprimer I'ensemble des données et
parameétres de |'appareil.

Attention : Pour dessiner un schéma de
déverrouillage, vous devez d'abord créer un
compte Gmail.
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/\ AVERTISSEMENT

Consignes relatives au verrouillage
par schéma.

Veillez a ne pas oublier le schéma de
déverrouillage que vous avez défini.
Sivous utilisez un schéma incorrect
5 fois consécutives, vous ne pourrez
pas accéder a votre téléphone. Vous
disposez de 5 chances pour saisir le
bon Schéma de déverrouillage, Code
PIN ou Mot de passe. Sivous avez
épuisé vos cing tentatives, vous pouvez
réessayer au bout de 30 secondes.

Si vous avez oublié votre schéma de
déverrouillage, votre code PIN ou votre
mot de passe :

Si vous avez oublié votre schéma : si
VOus vous étes connecté a votre compte
Google depuis votre téléphone mais qu'apres
cing tentatives vous n'avez toujours pas pu
fournir le schéma correct, appuyez sur le
bouton Schéma oublié. Pour déverrouiller
le téléphone, vous devez ensuite vous
connecter a |'aide de votre compte Google.

Sivous n‘avez pas créé de compte Google
sur le téléphone ou si vous I'avez oublig,



il vous faut effectuer une réinitialisation
matérielle.

Si vous avez oublié votre code PIN ou votre
mot de passe : effectuez une réinitialisation
matérielle.

Attention : Si vous effectuez une
réinitialisation matérielle, toutes les
applications et données utilisateur sont
supprimees.

5. Réinitialisation matérielle

Si la procédure précédente ne permet

pas de restaurer les paramétres d'origine
de votre téléphone, utilisez la fonction de
réinitialisation matérielle.

Fteignez votre téléphone et maintenez les
touches Accueil, Diminuer le volume et
Marche-Arrét enfoncées pendant au moins
dix secondes. Lorsque le logo LG s'affiche a
I'écran, relachez la touche Marche-Arrét.
Une fois I'écran de réinitialisation matérielle
affiché, relachez I'autre touche.
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Patientez au moins une minute pendant que
votre téléphone termine la réinitialisation
matérielle puis se rallume.

Attention : Si vous effectuez une
réinitialisation matérielle, toutes les
applications et données utilisateur sont
supprimées. Cette action ne peut pas

étre annulée. Veillez a sauvegarder vos
données importantes avant d'effectuer une
réinitialisation matérielle.

6. Connexion aux réseaux Wi-Fi

Pour utiliser la fonction Wi-Fi sur votre
téléphone, vous devez accéder a une borne
Wi-Fi, également nommée « point d'acces
sans fil ». Certaines bornes sont libres
d'acces et permettent de se connecter

trés facilement. D'autres bornes Wi-Fi sont
masquées ou font appel a d'autres fonctions
de sécurité. Pour s'y connecter, le téléphone
doit étre configuré.

Désactivez la fonction Wi-Fi lorsque vous ne
|'utilisez pas afin de prolonger I'autonomie
de la batterie.



Activation de la fonction Wi-Fi et

connexion a un réseau Wi-Fi

1 Sur I'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications et sélectionnez
Paramétres > Connexions sans fil >
Parameétres Wi-Fi.

2 Appuyez sur Wi-Fi pour activer cette
fonction et lancer la recherche des
réseaux Wi-Fi disponibles.

o Une liste des réseaux Wi-Fi disponibles

apparait. Une icone de verrouillage permet
d'identifier les réseaux sécurisés.

3 Appuyez sur un réseau pour établir la

connexion.

o Si le réseau est ouvert, un message vous
invite a confirmer votre choix en appuyant
sur Se connecter.

o Si le réseau est sécurisé, vous étes invité
a saisir un mot de passe ou d'autres
identifiants de connexion. (Contactez
votre administrateur réseau pour plus de
détails.)

4 Dans la barre d'état, différentes icones

indiquent I'état du réseau Wi-Fi.
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7. Lancement et changement
d'applications
Exécuter plusieurs taches a la fois est un
véritable jeu d'enfant avec Android : vous
pouvez exécuter plusieurs applications
simultanément. Plus besoin de quitter une
application avant d'en ouvrir une autre. Vous
pouvez utiliser plusieurs applications en
cours d'exécution et passer d'un programme
a un autre. Android gére chaque application
en les interrompant et en les langant en
fonction des besoins de I'utilisateur pour

gviter que les applications en veille sollicitent

des ressources inutilement.

Arrét d'une application

1 Sur I'écran d'accueil, appuyez sur I'onglet
Applications et sélectionnez ensuite
Paramétres > Applications > Gérer les
applications > En cours d'exécution.

2 Accédez a I'application de votre
choix, puis appuyez sur Arréter pour
interrompre ce programme.



ASTUCE ! Pour revenir a une application
récemment utilisée, appuyez de fagon
prolongée sur la touche Accueil. L'écran
affiche alors une liste répertoriant les
applications utilisées récemment.

8. Installation du logiciel LG PC
Suite

L"application PC « LG PC Suite » est un

programme qui vous aide a connecter votre

appareil a un PC via un cable USB ou par

Wi-Fi. Lorsque votre appareil est connecté a

votre PC, toutes ses fonctions peuvent étre

utilisées via le PC.

Grace a I'application PC « LG PC Suite »,

VOUS pouvez :

o (érer et lire vos contenus multimédia
(musique, films, images) sur votre PC.

o Transférer des contenus multimédia sur
votre appareil.

 Synchroniser des données (agendas,
contacts, signets) entre votre appareil et
votre PC.
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o Sauvegarder les applications sur votre
appareil.

o Mettre & jour les logiciels de votre appareil.

o Sauvegarder et restaurer I'appareil.

e Lire les contenus multimédia de votre PC a
partir d'un autre périphérique.

REMARQUE : Pour savoir comment
utiliser I'application PC « LG PC Suite »
, reportez-vous au menu Aide de
I'application.

Installation de I'application PC « LG PC

Suite »

L'application PC « LG PC Suite » est

téléchargeable depuis le site Internet LG.

1 Connectez-vous sur www.lg.com et
sélectionnez un pays.

2 C(liquez sur Service clients >
Assistance téléphone portable >
sélectionnez le modele (LG-E400).

3 Sous Télécharger, cliquez sur PC Sync,
puis sur Télécharger PC Sync pour
WINDOWS afin de télécharger le
logiciel PC « LG PC Suite ».



Configuration requise pour le logiciel PC
« LG PC Suite »
o Systeme d'exploitation :
Windows XP 32 bits (Service Pack 2),
Windows Vista 32 hits/64 bits,
Windows 7 32 bits/64 bits
e Processeur : 1 GHz ou plus
o Mémoire : 512 Mo ou plus
o Carte graphique : résolution de
1024 x 768, couleurs 32 bits ou plus
o Espace disque : 100 Mo ou plus (selon la
quantité de données stockées)

e Logiciel requis : pilotes intégrés LG.

REMARQUE

Pilote USB LG intégré

Le pilote USB intégré LG est requis afin
de connecter tout appareil LG a un PC.
Il est automatiquement installé avec le
logiciel PC « LG PC Suite ».
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9. Synchronisation de votre
téléphone et d'un ordinateur

L'application PC « LG PC Suite » vous

permet, a votre gré, de synchroniser votre

appareil et un PC. Les éléments suivants
peuvent étre synchronisés : contacts,
agendas et signets.

La procédure est la suivante :

1 Connectez votre appareil a votre PC.
(Utilisez un cable USB ou une connexion
Wi-Fi.)

2 Une fois la connexion établie, exécutez
le programme et sélectionnez la section

relative a votre appareil, a partir de la
catégorie sur la gauche de I'écran.
3 Cliquez sur [Informations personnelles).
4 Cochez les contenus a synchroniser, puis
cliquez sur le bouton Sync.

10. Transfert de musique, de
photos et de vidéos a
I'aide de périphériques de
stockage USB

1 Sur I'écran d'accueil, appuyez sur

I'onglet Applications, puis sélectionnez
Paramétres > Stockage pour vérifier



I'état du support de stockage. (Si vous
souhaitez transférer des fichiers a partir
de ou vers une carte mémoire, insérez
celle-ci dans le téléphone.)

Connectez le téléphone a votre PC a
|'aide du cable USB.

La liste des modes de connexion USB
s'affiche. Sélectionnez I'option Stockage
de masse.

Ouvrez le dossier de mémoire amovible
sur votre PC. Vous pouvez afficher le
contenu du stockage de masse sur votre
PC et transférer des fichiers.

5 Transférez les fichiers de votre PC vers le
dossier du périphérique.

6 Lorsque vous avez terming, appuyez sur
« Charger seulement » pour déconnecter
le téléphone.
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11. Maintien du téléphone a la
verticale
Tenez le téléphone a la verticale, comme
tout autre téléphone ordinaire. Le LG-
E400 est équipé d'une antenne interne.
Veillez a ne pas érafler ni endommager la
partie arriere du téléphone, sous peine de
détériorer les performances.
Lorsque Vous passez ou recevez un appel,
ou lorsque vous envoyez ou recevez des
données, évitez de tenir le téléphone par
le bas, a I'endroit ol I'antenne se trouve.

Cela pourrait affecter la qualité de la
communication.

12. Redémarrage en cas de
blocage de I'écran

Si I'écran se bloque ou si le téléphone cesse

de répondre a vos pressions sur I'écran :

Retirez la batterie, remettez-la en place

et allumez le téléphone. Si le probleme

persiste, contactez le centre de services.



13. Ne connectez pas votre
téléphone a I'ordinateur lors
de sa mise sous tension/hors
tension.

Veillez a débrancher le cable de données

entre le téléphone et I'ordinateur, faute

de quoi vous risqueriez de provoquer des

erreurs sur votre ordinateur.



Présentation du téléphone

Pour allumer le téléphone, maintenez la touche Marche-Arrét enfoncée pendant 3 secondes.
Pour éteindre le téléphone, maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée pendant 3 secondes et appuyez sur

Eteindre puis sur OK.

Haut-parleur/Récepteur (

Touche Marche-Arrét/Verrouillage

Permet d'allumer ou d'éteindre votre téléphone ; pour ce faire, appuyez sur la

touche et maintenez-la enfoncée.
Permet d'éteindre et de verrouiller I'écran.
Capteur de proximité

Touche Menu
Permet de visualiser les options disponibles.

Touche Accueil (D)

Permet de revenir & I'écran d'accueil & partir
de n'importe quel écran.

Touche Précédent

Permet de revenir & I'écran précédent.

REMARQUE : Capteur de
proximité

Au cours de la réception ou de
I'émission d'appels, ce capteur
détecte lorsque le téléphone est a
proximité de I'oreille, et désactive
le rétroéclairage et verrouille

le clavier tactile de maniére
automatique. Cela prolonge
I'autonomie de la batterie et évite
d'activer le clavier tactile par
inadvertance durant les appels.




Lentille de I'appareil
photo

Emplacement de carte mémoi
Micro SD

Logement de carte SIM

A

Cache arriére

rise du chargeur/du cable
micro-USB



Présentation du téléphone

Val

U

Touches de volume

o Sur I'écran d'accueil :
permet de régler le volume de
la sonnerie.

e Pendant un appel : permet
de régler le volume des appels
entrants.

e Lors de la lecture d'une
piste : permet de contrdler le
volume sans interruption.

A AVERTISSEMENT

Le fait de poser un objet lourd ou

de s'asseoir sur le téléphone risque
d'endommager I'écran LCD et les
fonctionnalités tactiles. Evitez de
couvrir le film de protection situé sur
le capteur de proximité de I'écran
LCD. Vous risqueriez de provoquer un
dysfonctionnement du capteur.

Connecteur du casque stéréo

Touche Marche-Arrét/Verrouillage



Installation de la carte SIM et de

la batterie

1 Pour retirer le cache de la fagade arriére,
tenez fermement le téléphone dans votre
main. Appuyez fermement sur le cache
de la fagade arriere avec le pouce de
I'autre main. Retirez ensuite le couvercle
de la batterie.

2 Faites glisser la carte SIM dans le
logement SIM approprié. Assurez-vous
que la zone de contact dorée de la carte
est bien orientée vers le bas.



Présentation du téléphone

3 Insérez la batterie en alignant ses
contacts dorés avec ceux du téléphone.

4 Replacez le cache de la fagade arriere du
téléphone.



Chargement de la batterie

Insérez le chargeur, puis branchez-le sur une
prise murale. Laissez le LG-E400 en charge
jusqu'a ce que @ s'affiche.

REMARQUE :
Pour optimiser la
durée de vie de la
batterie, celle-ci
doit étre chargée
complétement a la

Installation de la carte mémoire

REMARQUE : Le LG-E400 prend en
charge les cartes mémoire d'une capacité
maximale de 32 Go.

premiere utilisation.



Présentation du téléphone

Pour insérer une carte mémoire :

1 Avant d'insérer ou de retirer une carte
mémoire, éteignez le téléphone. Retirez la
fagade arrigre.

2 Insérez la carte dans son emplacement.
Assurez-vous que la zone de contact
dorée de la carte est bien orientée vers
le bas.




Retrait de la carte mémoire

Procédez avec précaution lorsque vous
retirez la carte mémoire de son logement.

/\ AVERTISSEMENT
N'insérez pas et ne retirez pas la carte

mémoire lorsque le téléphone est allumé.

Vous risqueriez d'endommager la carte
mémoaire ainsi que votre téléphone et
d'altérer les données stockées sur la
carte mémoire.

Formatage de la carte mémoire
Votre carte mémoire est peut-étre déja
formatée. Si ce n'est pas le cas, vous devez
le faire avant de pouvoir I'utiliser.
REMARQUE : Lors du formatage de la
carte mémoire, tout son contenu est effacé.
1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications pour ouvrir le menu
Applications.
2 Faites défiler I'écran et appuyez sur
Paramétres > Stockage.
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Présentation du téléphone

3 Appuyez sur Désactiver la carte SD,
puis sur OK pour confirmer.

4 Appuyez sur Effacer la carte SD, puis
confirmez votre choix.

5 Sivous avez activé un verrouillage
par schéma, dessinez le schéma
correspondant et sélectionnez Tout
effacer. La carte est alors formatée et
préte a I'emploi.

REMARQUE : Si votre carte mémoire

contient des données, la structure des

dossiers peut étre modifiée apres le

formatage suite a la suppression de tous

les fichiers.



Votre écran d'accueil

Conseils d'utilisation de I'écran
tactile

Voici quelques astuces pour vous familiariser
avec votre téléphone.

Appuyer : pour sélectionner un menu/une
option ou ouvrir une application, appuyez sur
I'icone correspondante.

Appuyer de fagon prolongée : pour ouvrir
un menu d'options ou déplacer un objet,
appuyez de fagon prolongée sur I'icbne
correspondante.

Glisser : faites glisser votre doigt sur I'écran
tactile pour faire défiler une liste ou effectuer

un déplacement lent.

Effleurement : pour faire défiler une liste

ou effectuer un déplacement rapide, cliquez

sur I'écran tactile (faites rapidement glisser

I'icone et relachez-la).

REMARQUE :

 Pour sélectionner un élément, appuyez sur
le centre de I'icone.

o N'exercez pas une pression trop forte sur
I'écran tactile ; celui-ci est suffisamment
sensible pour détecter une pression légere
et siire.
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e Appuyez du bout du doigt sur I'option
souhaitée. Veillez a ne pas appuyer sur
d'autres touches.

Verrouillage du téléphone

Lorsque vous n'utilisez pas le LG-E400,
appuyez sur la touche Marche-Arrét pour
verrouiller votre téléphone. Cela permet

de prévenir les pressions accidentelles et
d'économiser la batterie.

De plus, lorsque vous n'utilisez pas votre
téléphone pendant un certain temps,
I'écran d'accueil (ou autre écran affiché) est

remplacé par I'écran de verrouillage afin de
préserver la batterie.

Si'un programme est ouvert lors de cette
manipulation, il se pourrait qu'il continue
d'étre actif méme en mode Verrouillage. |l
est consgillé de fermer tous les programmes
avant d'appliquer le mode Verrouillage

afin de ne pas entrainer de surco(its (liés,
par exemple, & un appel vocal, a un acces
Internet ou a une transmission de données).
Paramétrage d'un schéma de
déverrouillage : permet de dessiner un
schéma de déverrouillage personnalisé



en reliant les points.Si vous définissez un

schéma, I'écran du téléphone se verrouillera.

Pour déverrouiller I'écran, reproduisez le
schéma que vous avez dessing.

Attention : pour dessiner un schéma de
déverrouillage, vous devez d'abord créer
votre compte Gmail.

Attention : Sivous faites plus de 5 erreurs
de suite dans le schéma, vous ne pourrez
plus déverrouiller le téléphone. Dans ce
cas, consultez le point 4 de la section
Avertissement.

Ecran de déverrouillage

Lorsque vous n'utilisez pas votre LG-E400,
celui-ci affiche I'écran de verrouillage. Faites
glisser votre doigt de bas en haut pour
déverrouiller I'écran.

Mode Silencieux
la barre de notification, appuyez sur
pour changer Ie mocle [fafj

Accueil

II'vous suffit de déplacer votre doigt vers la

gauche ou vers la droite pour afficher les

volets. Vous pouvez également personnaliserK



Votre écran d'accueil

chaque volet au moyen de gadgets, de
raccourcis (vers vos applications favorites),
de dossiers et de fond d'écran préférés.
REMARQUE : Les fonds d'écran peuvent
varier en fonction des fournisseurs.

Sur votre écran d'accueil, des touches de
raccourci sont affichées en bas de I'écran.
Les touches de raccourci vous permettent
d'accéder d'une simple pression aux
fonctions que vous utilisez le plus.

E Appuyez sur I'icone Téléphone pour
afficher le pavé de numérotation tactile
permettant d'émettre un appel.

Appuyez sur Contacts pour ouvrir la
des contacts.

Appuyez sur I'icone Messagerie pour
accéder au menu de la messagerie. Permet
de créer un nouveau message.

m Appuyez sur I'onglet Applications

en bas de I'écran. Toutes les applications
installées sur votre tléphone s'affichent.
Pour ouvrir I'application souhaitée, il vous
suffit d'appuyer sur I'icone correspondante
dans la liste des applications.

REMARQUE : Les applications pré-
chargées peuvent varier en fonction du



logiciel de votre téléphone ou de votre
fournisseur de services.

Ajout de widgets a votre écran

d'accueil

Vous pouvez personnaliser votre écran

d'accueil en y ajoutant des raccourcis,

des gadgets ou des dossiers. Pour plus

de commodité dans I'utilisation de votre

téléphone, ajoutez vos widgets préférés sur

I'écran d'accueil.

1 Sur I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Menu et sélectionnez Ajouter. Ou

appuyez de fagon prolongée sur la partie
vierge de I'écran d'accueil.

Dans le menu Ajouter a I'écran
d'accueil, appuyez sur le type d'élément
a ajouter.

Par exemple, sélectionnez Dossiers dans
la liste en appuyant dessus.

Une nouvelle icone de dossier apparait
sur I'écran d'accueil. Faites-la glisser a
I'emplacement souhaité sur le volet de
votre choix et relachez votre pression sur
I'écran.
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ASTUCE ! Pour ajouter une icone
d'application a I'écran d'accueil, dans
le menu Applications, appuyez et
maintenez la pression sur I'application
que vous souhaitez ajouter.

ASTUCE ! Pour supprimer une icone
d'application de I'écran d'accuell,
appuyez de fagon prolongée sur I'icone
a supprimer, puis faites-les glisser vers

REMARQUE : Vous ne pouvez pas
supprimer les applications préchargées.
(seules leurs icones peuvent étre
supprimées de I'écran).

Retour a une application

récemment utilisée

1 Appuyez sur la touche Accueil et
maintenez-la enfoncée. L'écran affiche
une fenétre contextuelle avec les
dernieres applications utilisées.

2 Appuyez sur une icone pour ouvrir
|'application correspondante. Ou appuyez



sur Retour pour revenir a I'application
en cours.

Barre de notification

La barre de notification s'affiche en haut de
I'écran.

® . 17:16

"

Son/  Wi-Fi  Bluetooth GPS Connectivité
Vibration/
Silencieux

Appuyez sur la barre de notification et avec
le doigt, développez-la vers le bas.

Ou, sur I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Menu et sélectionnez Notifications.
Cette option vous permet de vérifier et

de gérer I'état des fonctions Son, Wi-Fi,
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Bluetooth et GPS ainsi que les autres ¥ o2 176
notifications. [Barre d'étaf]

Affichage de la barre d'état

La barre d'état regroupe plusieurs icones
fournissant des informations sur la
puissance du signal, I'arrivée de nouveaux
messages, le niveau de charge de la batterie
ainsi que les connexions de données et
Bluetooth actives.

Le tableau ci-dessous explique la
signification des icones susceptibles
d"apparaitre dans la barre d’état.



Icone | Description Icone | Description Icone | Description
ED Pas de carte SIM (]t Haut-parleur = | Nouveau message vocal
i Microphone du
il | Aucun signal £ téle’ph%ne désactivé __x | Sonnerie désactivée
Mode Avion .
4~ Se | Appel manqué i | Mode vibreur
Connecté a un réseau »
= | Bluetooth activé
© Wi @ | Batterie chargge
Casque ave fil 3 Comnecté & un
L périphérique Bluetooth @ | Batterie en charge
. | Appel en cours 1 | Avertissement systeme
— £ | Données entrantes et
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Votre écran d'accueil
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© O
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de localisation depuis le
GPS

I
o

Nouveau message
Google talk

8 (

Nouveau message
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Le partage de connexion
via USB et le point
d'acces mobile sont
tous les deux activés




Clavier visuel

Saisissez votre texte a 'aide du clavier
visuel. Le clavier visuel s'affiche
automatiquement sur I'écran pour vous
permettre de saisir du texte. Pour afficher le
clavier manuellement, appuyez simplement
sur le champ Texte que vous souhaitez
compléter.

Utilisation du clavier et saisie de texte
[ Appuyez une fois pour que la lettre
suivante s'inscrive en majuscule. Appuyez

deux fois pour ne saisir que des majuscules.

[ I Appuyez sur cette touche pour
passer du clavier numérique a celui des
symboles. Vous pouvez également appuyer
de fagon prolongée sur cet onglet pour
afficher le menu Paramétres.

Exercez une bréve pression pour insérer
une émoticone lors de la rédaction d'un
message.
| —  Appuyez pour saisir un espace.
Appuyez pour insérer une nouvelle ligne
dans le champ Message.

I3 Appuyez sur cette touche pour
supprimer le caractere précédent.
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Votre écran d'accueil

3 Appuyez pour masquer le clavier visuel.

Saisie des lettres accentuées

Lorsque vous sélectionnez Frangais ou
Espagnol comme langue de saisie de texte,
VOUS pouvez saisir les caracteres spéciaux
frangais ou espagnols (par exemple, « a »).
Par exemple, pour insérer le caractére « a »,
maintenez la touche « a » enfoncée jusqu'a
ce que la touche de zoom avant grandisse
et affiche les caractéres des autres langues.
Sélectionnez ensuite le caractere spécial
souhaité.



Configuration d'un compte Google

Lorsque vous allumez votre téléphone pour
la premiére fois, il vous est possible d'activer
le réseau, de vous connecter a votre compte
Google et de définir comment vous souhaitez
utiliser certains services Google.
Configuration de votre compte Google :

* Connectez-vous & un compte Google a
partir de I'écran d'invite de configuration.
ou

* Applications > Sélectionnez une
application Google telle que Gmail >
Sélectionnez Suivant > Sélectionnez Créer
pour créer un nouveau compte.

Sivous avez un compte Google, saisissez votre
adresse e-mail et votre mot de passe, puis
touchez Se connecter.

Une fois votre compte Google configuré

sur votre téléphone, ce dernier sera
automatiquement synchronisé sur le Web
avec votre compte Google.

Vos contacts, vos messages Gmail, les
événements de calendrier et les informations
liées a ces applications ou services Web
sont synchronisés avec votre téléphone.

(En fonction de vos paramétres de
synchronisation.)



Configuration d'un compte Google

Lorsque la connexion est établie, elle permet
d'utiliser Gmail et de bénéficier des services
Google sur votre téléphone.



Wi-Fi

Le Wi-Fi permet d'accéder a Internet en
haut-débit dans la zone de couverture d'un
point d'acces (PA).

Bénéficiez d'une connexion Wi-Fi & Internet
sans frais supplémentaires.

Activation de Wi-Fi
Sur I'écran d'accueil, ouvrez la barre de

notification et appuyez sur =
Ou appuyez sur Applications >
Paramétres > Sans fil et réseaux, puis
Wi-Fi

o

Connexion aux réseaux Wi-Fi
Choisissez le réseau Wi-Fi auquel vous
connecter. Si le symbole g s'affiche, un
mot de passe de connexion est requis.
REMARQUE :

© Si vous étes hors zone de couverture Wi-
Fi et choisissez une connexion 3G, il est
possible que des surcolits s'appliquent.

o Si votre téléphone passe en mode Veille, y
compris lorsqu'il est connecté & un réseau
Wi-Fi, la connexion Wi-Fi se désactive
automatiquement.
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Wi-Fi

© Si vous disposez d'une connexion 3G, la
connexion au réseau 3G est automatique
et des frais supplémentaires seront
appliqués.

e L e LG-E400 prend en charge les
protocoles de sécurité WEP, WPA/WPA2-
PSK et 802.1x EAP. Si votre fournisseur
de services ou administrateur réseau
Wi-Fi définit le cryptage pour la sécurité
du réseau, saisissez la clé dans la
fenétre contextuelle. Si le cryptage n'est
pas défini, cette fenétre contextuelle ne
s'affiche pas. Vous pouvez obtenir la clé

aupres de votre opérateur Wi-Fi ou de
votre administrateur réseau.

Partage de votre connexion de
données mobile

\lous pouvez partager la connexion de
données mobile de votre téléphone avec

un ordinateur individuel via un cable USB
(Partage de connexion USB). Vous pouvez
également partager la connexion de données
de votre téléphone avec cing périphériques
maximum simultanément, en transformant
votre téléphone en point d'acces Wi-Fi
mobile.



Lorsque votre téléphone partage sa
connexion de données, une icone s'affiche
dans la barre d'état et sous forme de
notification constante dans la barre de
notification.

=}
=3

Il

@

Description

Le partage de connexion via USB est
activé

Le point d'acces Wi-Fi mobile est activé

Le partage de connexion via USB et le
point d'acces mobile sont tous les deux
activés

© 0 ©

Pour obtenir les dernieres informations

sur le partage de connexion et les points
d'acces mobiles, y compris les systémes
d'exploitation pris en charge et autres
détails, rendez-vous sur le site http://www.
android.com/tether.

REMARQUE : La connexion a des services
en ligne et leur utilisation peuvent impliquer
un surco(t. Vérifiez le colt des données
aupres de votre fournisseur réseau.



Wi-Fi

Parametres de partage de

connexion via USB et de point

d'acces Wi-Fi mobile

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications et sélectionnez
Paramétres.

2 Appuyez sur Connexions sans fil et
sélectionnez Partage de connexion et
point d'accés mobile.

3 Choisissez ensuite les options a régler.

Partage connex. USB : cochez cette case
pour partager la connexion Données via
réseau mobile de votre téléphone avec votre
ordinateur, via une connexion USB.

Point d'accés Wi-Fi mobile : cochez cette
case pour partager la connexion Données
via réseau mobile de votre téléphone en tant
que Partage Wi-Fi

Aide : ouvre une boite de dialogue contenant
des informations sur le partage de connexion
via USB et sur les points d'acces Wi-Fi
mobiles ainsi que des liens vers d'autres
sources d'informations.



Partage de la connexion de
données de votre téléphone via
USB

Si votre ordinateur fonctionne sous

Windows 7 ou sous un systéme
d'exploitation récent de Linux (par exemple
Ubuntu), il n'est généralement pas
nécessaire de préparer votre ordinateur pour
le partage de connexion. Cependant, si vous
exécutez une version antérieure de Windows
ou un autre systeme d'exploitation, il se peut
que vous deviez préparer votre ordinateur
pour établir une connexion réseau via USB.

Pour obtenir les dernieres informations

sur les systemes d'exploitation prenant en

charge le partage de connexion via USB et
comment les configurer, rendez-vous sur le
site http://www.android.com/tether.

Partage de connexion via USB
et partage de données

\lous ne pouvez pas simultanément
partager la connexion de données et la
carte microSD de votre téléphone via USB.
Sivous utilisez votre connexion USB afin
de rendre votre carte microSD disponible



Wi-Fi
pour votre ordinateur, vous devez d'abord la
déconnecter.

1

Utilisez le cable USB livré avec votre
téléphone pour connecter celui-ci a votre
ordinateur.

Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications et sélectionnez
Paramétres.

Appuyez sur Connexions sans fil et
sélectionnez Partage de connexion et
point d'accés mobile.

Cochez la case Partage connex. USB.

o | ¢ téléphone commence a partager sa

connexion de données au réseau mobile
avec votre ordinateur via une connexion
USB. Une notification permanente
s'affiche dans la barre d'état et dans la
barre de notification.

5 Décochez la case Partage connex.

USB pour cesser le partage de votre
connexion de données. Vous pouvez aussi
simplement débrancher le cable USB.



Partage de votre connexion de
données sous forme de point
d'acces Wi-Fi mobile

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications et sélectionnez
Paramétres.

2 Appuyez sur Connexions sans fil et
sélectionnez Partage de connexion et
point d'accés mobile.

3 Cochez la case Point d'accés Wi-Fi
mobile.

© Au bout d'un moment, le téléphone

commence a diffuser son nom de réseau

Wi-Fi (SSID) et vous pouvez le connecter
a huit ordinateurs ou autres périphériques
maximum. Une notification permanente

s'affiche dans la barre d'état et dans
la barre de notification.

e Lorsque la case Point d'accés Wi-Fi
mobile est sélectionnée, vous pouvez
modifier le nom du réseau ou le sécuriser.

4 Désélectionnez la case Point d'accés

Wi-Fi mobile pour arréter le partage de
votre connexion de données via I'accés
Wi-Fi.



Wi-Fi
Attribution d'un nouveau nom

ou sécurisation de votre point
d'accés mobile

Vous pouvez modifier le nom de réseau Wi-

Fi de votre téléphone (SSID) et sécuriser le

réseau Wi-Fi.

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications et sélectionnez
Paramétres.

2 Appuyez sur Connexions sans fil et
sélectionnez Partage de connexion et
point d'accés mobile.

3 Assurez-vous que la case Point d'acces
Wi-Fi mobile est sélectionnée.
4 Appuyez sur Paramétres du point
d'acces Wi-Fi mobile.
5 Appuyez sur Gonfigurer le point
d'acces Wi-Fi.
e | a hoite de dialogue Configurer le point
d'acces Wi-Fi s'affiche.
© \lous pouvez modifier le nom du réseau
(SSID) que les autres ordinateurs voient
lorsqu'ils recherchent des réseaux Wi-Fi.
 \lous pouvez également appuyer sur le
menu Sécurité pour configurer le réseau



avec une sécurité WPA2 (Wi-Fi Protected
Access 2) et une clé prépartagée (PSK).
o Sivous choisissez I'option de sécurité
WPA2 PSK, un champ de mot de
passe est ajouté a la boite de dialogue
Configurer le point d'accés Wi-Fi. Si
VOUS saisissez un mot de passe, il vous
faudra saisir ce mot de passe lorsque
VOUS Vous connectez au point d'acces
du téléphone depuis un ordinateur ou un
autre périphérique. Appuyez sur Ouvrir
dans le menu Sécurité pour retirer la
sécurité du réseau Wi-Fi.

ATTENTION !

Sivous définissez I'option de sécurité
sur Ouvrir, vous ne pouvez pas
empécher ['utilisation non autorisée
des services en ligne par d'autres
personnes et vous risquez d'encourir
des frais supplémentaires. Pour éviter
les utilisations non autorisées, il est
conseillé de conserver |'option de
sécurité.

6 Appuyez sur Enregistrer.



Appels

Emission d'un appel

1 Appuyez sur 3y pour ouvrir le clavier.

2 Composez le numéro sur le clavier. Pour
effacer un chiffre, appuyez sur I'icone
Effacer I

3 Appuyez sur l'icone Appeler pour
émettre I'appel.

4 Pour raccrocher, appuyez sur l'icone
Terminer B,

ASTUCE ! Pour saisir le signe « + »
au début d'un numéro international,
appuyez de fagon prolongée sur[0+].
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Appel des contacts

1 Appuyez sur &4 cette icone pour ouvrir
votre liste de contacts.

2 Aprés avoir appuyé sur Rechercher,
parcourez votre liste de contacts ou
saisissez I'initiale (ou les premieres
lettres) du contact que vous souhaitez
appeler.

3 Dans la liste, appuyez sur le contact
que vous souhaitez appeler, puis sur le
numero ou sur I'icone correspondante
pour appeler.



Réponse a un appel et rejet d'un
appel

Lorsque I'écran est verrouillé et que votre
téléphone sonne, faites glisser I'icone
Répondre @ vers la droite.

Faites glisser l'icone Refuser @8 vers la
gauche pour rejeter I'appel entrant.

Réglage du volume pendant
I'appel

Pour régler le volume au cours d'un appel,
utilisez le bouton de réglage du volume,
situé sur le coté gauche du téléphone.

Emettre un second appel

1

2

3

Au cours de I'appel initial, appuyez sur

Composez le numéro ou recherchez-le
dans vos contacts.

Appuyez sur I'icone Appeler pour
émettre |'appel.

Les deux appels s'affichent sur I'écran
d'appel. L'appel initial est verrouillé et mis
en attente.

Appuyez sur le nombre affiché pour
basculer entre les appels. Ou appuyez sur

Fusionner pour organiser un appel

de conférence téléphonique. 71



Appels

6 Pour mettre fin aux appels actifs, appuyez

sur Fin.
REMARQUE : Vous serez facturé pour
chaque appel émis.

Affichage des journaux d'appel
Dans I'écran d'accueil, appuyez sur E et
choisissez I'onglet Journal des appels.
Une liste complete de tous les appels émis,
recus et appels en absence est affichée.

ASTUCE ! Pour afficher les détails de
chaque appel (date, heure et durée),
appuyez sur la ligne correspondante.

ASTUCE ! Appuyez sur la touche
Menu, puis sur Supprimer tout pour
supprimer tous les éléments enregistrés.

Paramétres d'appel

Vous pouvez configurer les parametres
d'appel, tels que le transfert d'appel et
autres fonctions particulieres proposées par
votre opérateur.



1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications pour ouvrir le menu
Applications.

2 Faites défiler le menu et appuyez sur
Paramétres.

3 Appuyez sur Parametres d'appel
et sélectionnez les options que vous
souhaitez paramétrer.



Répertoire

Vous avez la possibilité d'ajouter des
contacts sur votre téléphone et de les
synchroniser avec ceux de votre compte
Google ou d'autres comptes prenant en
charge la synchronisation des contacts.

Recherche d'un contact

Dans I'écran d'accueil

1 Appuyez sur 2.5 cette icone pour ouvrir
votre liste de contacts.

2 Appuyez sur Rechercher et saisissez le
nom du contact a |'aide du clavier.

Ajout d'un nouveau contact

1 Appuyez sur |4, saisissez le numéro du
nouveau contact, puis appuyez sur Menu.
Appuyez sur Ajouter aux contacts, puis
sur Gréer un nouveau contact.

2 Pour associer une image au nouveau
contact, appuyez sur | . Sélectionnez
Prendre une photo ou Choisir dans la
galerie.

3 Sélectionnez le type du contact en
appuyant sur &3,

4 Appuyez sur une catégorie d'informations
de contact et saisissez les données
relatives a votre contact.



5 Appuyez sur Enregistrer.

Contacts favoris

Permet de classer dans les favoris les

contacts que vous appelez fréquemment.

Ajout d'un contact a vos favoris

1 Appuyez sur E cette icone pour ouvrir
votre liste de contacts.

2 Appuyez sur un contact pour afficher les
informations le concernant.

3 Appuyez sur |'étoile affichée a droite
du nom du contact. L'étoile prend la
couleur or.

Suppression d'un contact de votre liste

de favoris

1 Appuyez sur [EX cette icone pour ouvrir
votre liste de contacts.

2 Appuyez sur I'onglet Groupes,
sélectionnez Favoris en haut de la liste,
puis choisissez un contact pour afficher
les informations le concernant.

3 Appuyez sur I'étoile dorée & droite du
nom du contact. L'étoile devient grise et
le contact est supprimé de vos favoris.



Répertoire

Déplacement de contacts de
votre ancien appareil vers votre

informations personnelles > Importer
des contacts.

appareil actuel 3 Une fenétre contextuelle d'ouverture de

Pour exporter vos contacts dans un fichier de contacts s'affiche.

fichier CSV depuis votre ancien appareil 4 Sélectionnez un fichier de contacts et

vers votre PG, utilisez un programme de cliquez sur Ouvrir.

synchronisation PC. 5 Une fenétre contextuelle s'affiche, vous

1 Installez I'application pour PC « LG PC permettant d'importer un nouveau
Suite » sur le PC. Exécutez le programme contact depuis votre PC vers I'appareil.

et connectez votre appareil au PC & 'aide 6 Si les contacts stockés dans I'appareil
d'un cable USB. et les nouveaux contacts du PC sont

2 En haut de I'écran, sélectionnez différents, sélectionnez un contact que
Périphérique > Importer des vous souhaitez importer depuis votre PC.
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7 Cliquez sur le bouton [OK] pour importer
un nouveau contact du PC vers I'appareil.



Messagerie

Messagerie

Votre LG-E400 réunit les fonctions SMS et
MMS de votre téléphone dans un unique
menu intuitif et convivial.

Envoi d'un message

1 Appuyez sur l'icone B de I'écran
d'accueil, puis sur Nouveau message
pour ouvrir un message vierge.

2 Saisissez le nom ou le numeéro d'appel
du contact dans le champ A. Au fur et
a mesure que vous saisissez le nom du
contact, les contacts correspondants

78

s'affichent. Vous pouvez appuyer sur I'un
des destinataires proposes. \lous pouvez
ajouter plusieurs contacts.

REMARQUE : Il vous sera facturé un

message pour chaque destinataire auquel

VOUS envoyez ce message.

3 Appuyez sur le champ Rédiger un
message et composez votre message.

4 Appuyez sur la touche Menu pour ouvrir
le menu des options. Choisissez entre
Appels, Afficher le contact, Ajouter un
objet, Ignorer, Répondre par et Plus.

5 Appuyez sur Envoyer pour envoyer votre
message.



6 L'écran des messages s'ouvre et affiche
le message aprés le nom du destinataire/ £\ AVERTISSEMENT

le numéro. Les réponses apparaissent Si une image, une vidéo ou un fichier
sur I'écran. Au fur et 2 mesure que vous | @udio est ajouté & un SMS, celui-ci est
consultez les messages et en envoyez automatiquement converti en MMS et i
d'autres, un fil de discussion se crée. vous est facturé en conséquence.

REMARQUE : Lorsque vous recevez un
/\ AVERTISSEMENT SMS pendant une communication, une
La limite de 160 caracteres peut varier sonnerie vous en avertit.

d'un pays a l'autre, selon le mode de

codage du SMS et de la langue.




Messagerie

Boite classée

Les messages (SMS et MMS) échangés
avec une autre personne peuvent étre
affichés dans I'ordre chronologique. Vous
avez ainsi facilement acces a I'historique de
V0S conversations.

Utilisation des émoticones
Egayez vos messages en les agrémentant
d'émoticones.

Lorsque vous rédigez un nouveau message,
appuyez sur la touche Menu et choisissez
Insérer une émoticone.
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Modification des paramétres de
message

Les parametres de message du LG-E400
sont prédéfinis, de sorte que vous puissiez
envoyer des messages immédiatement. Vous
pouvez toutefois modifier les parametres en
fonction de vos préférences.



/\ AVERTISSEMENT

Dans ce mode, le périphérique
client MMS assiste I'utilisateur dans
la création et I'envoi de messages
présentant du contenu appartenant

au domaine de contenu MM principal.

L'utilisateur est guidé par le biais de
boites de dialogue d'avertissement.




E-mail

Ouverture de I'application E-mail

et de I'écran Comptes

\lous pouvez vous servir de I'application
E-mail pour lire des e-mails provenant de
services de messagerie autres que Google
Mail. L'application E-mail prend en charge
les types de compte suivants : POP3, IMAP
et Exchange.

Gestion d'un compte de messagerie
Sur I'écran d'accueil, appuyez sur
Téléchargements > E-mail, puis
sélectionnez le fournisseur de messagerie.
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Un assistant de configuration s'affiche

pour vous aider a ajouter un compte de
messagerie. Une fois la configuration initiale
terminée, |'application E-mail affiche le
contenu de votre boite de réception (si

Vous ne possédez qu'un seul compte) ou
I'écran Comptes (i vous possédez plusieurs
comptes).

Ecran Comptes

L'écran Comptes affiche une liste contenant
votre Boite de réception combinée et tous
VoS comptes de messagerie.



1 Ouvrez I'application E-mail. Si vous ne
vous trouvez pas sur I'écran des comptes,
appuyez sur la touche Menu, puis sur
Comptes.

2 Sélectionnez le fournisseur de
messagerie.

- Appuyez pour ouvrir votre boite de
réception combinée, qui contient les
messages regus sur tous vos comptes.

ﬂ - Appuyez sur I'écran pour ouvrir la liste
contenant uniquement vos messages
Suivis.

[ - Appuyez sur I'icone de dossier pour
ouvrir les dossiers du compte.

\lous pouvez appuyer sur un compte pour
consulter sa boite de réception. Le compte
servant par défaut a I'envoi des messages
est cochg.

Ouverture de la boite de réception
combinée

Sivous avez configuré I'application E-mail
pour I'envoi et la réception de messages de
plusieurs comptes, vous pouvez afficher les
messages envoyes a tous les comptes dans
la bolte de réception combinée.



E-mail

1 Appuyez sur E-mail.

2 Appuyez sur Boite de réception
combinée (sur I'écran Comptes). Les
messages figurant dans la boite de
réception combinée s'affichent en
différentes couleurs, indiquées sur la
gauche, correspondant a celles de vos
comptes sur I'écran Comptes.

Seuls les derniers e-mails regus par vos

comptes sont téléchargés sur le téléphone.

Pour télécharger des messages antérieurs,

appuyez sur Charger plus de messages au

bas de la liste des e-malils.

Composition et envoi d'un e-mail
Composition et envoi d'un message

1

2

3

Dans I'application E-mail, appuyez sur la
touche Menu, puis sur Composer.
Saisissez I'adresse du destinataire auquel
adresser le message. Au fur et a mesure
que vous saisissez I'adresse, les adresses
correspondantes figurant dans vos contacts
vous sont proposées. Si vous ajoutez
plusieurs adresses, séparez-les par des
virgules.

Appuyez sur la touche Menu, puis sur
Ajouter Ce/Cci pour pouvoir envoyer



4
5

6

une copie carbone ou une copie carbone
invisible & d'autres contacts/adresses
e-mail.

Rédigez le texte du message.

Appuyez sur la touche Menu, puis

sur Ajouter une piéce jointe pour
accompagner le message d'un fichier.
Appuyez sur Envoyer.

Sivous n'étes pas prét a envoyer

le message, appuyez sur le bouton
Enregistrer comme brouillon pour
I'enregistrer dans le dossier Brouillons.
Dans le dossier Brouillons, appuyez

sur le brouillon d'un message pour le
reprendre. Un message est également
enregistré en tant que brouillon si vous
appuyez sur la touche Précédent
avant de I'envoyer. Appuyez sur le
bouton Annuler pour annuler et effacer
un message, y compris un brouillon
enregistré. Si vous n'étes pas connecté a
un réseau (par exemple, si vous travaillez
en mode Avion), les messages sont
stockés dans le dossier Envoyés jusqu'a
Ce que Vous vous connectiez de nouveau a
un réseau. Si elle contient des messages
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E-mail
en attente, la Boite d'envoi s'affiche sur
I'écran Comptes.
Notez que les messages envoyés via un
compte Exchange ne se trouvent pas sur le
téléphone, mais sur le serveur Exchange.
Pour afficher les messages envoyés figurant
dans le dossier Envoyés, appuyez sur
la touche Menu, puis sur Dossiers et
Envoyés. Ensuite, sélectionnez Actualiser
dans les options du menu.

ASTUCE ! Lorsqu'un nouvel e-mail
arrive dans la boite de réception, une
sonnerie ou une vibration de notification
vous l'indique.

Utilisation des dossiers de
comptes

Tous les comptes possedent des dossiers
Regus, Boite d'envoi, Envoyés et
Brouillons. Selon les fonctions prises en
charge par le fournisseur de services de
votre compte, il existe peut-étre aussi
d'autres dossiers.



Ajout et modification de comptes

de messagerie

1 Pour ajouter un compte de messagerie,
appuyez sur I'onglet Applications et
sélectionnez E-mail.

2 Sélectionnez MS Exchange ou Autres,
puis saisissez les parametres du compte.

3 Siun compte de messagerie est déja
configuré, vous devez appuyer sur
la touche Menu puis sur Ajouter un
compte depuis I'écran Comptes.

4 Saisissez le nom du compte, indiquez
comment afficher votre nom dans les

messages sortants, puis appuyez sur le
bouton Terminé.

Modification des parametres d'un compte

1 Quvrez I'écran Comptes.

2 Appuyez de fagon prolongée sur le
compte dont vous souhaitez modifier les
paramétres. Dans le menu qui s'affiche,
appuyez sur Parameétres du compte.

Suppression d'un compte de messagerie

1 Ouvrez I'écran Comptes.

2 Appuyez de facon prolongée sur le
compte a supprimer.



E-mail

3 Dans le menu qui s'affiche, appuyez sur
Supprimer un compte.

4 Dans la boite de dialogue, appuyez sur le
bouton OK pour confirmer la suppression
du compte.



Appareil photo

Familiarisation avec le
viseur

@ Zoom : permet d'effectuer un zoom avant ou arriére. Vous pouvez
également utiliser les touches de volume situées sur le coté.

@ Luminosité : permet de défini et de controler la quantité de lumire
entrant dans I'image. Faites glisser le curseur de luminosité vers le
signe « - » pour diminuer la luminosité de I'image ou le signe « + » pour
I'augmenter.

| © Mode scéne : choisissez entre Auto, Portrait, Paysage, Sports, Coucher

de soleil et Nuit.

O Taille img : permet de définir la taille (en pixels) de la photo que vous
prenez.

© Paramétres : appuyez sur cette icone pour ouvrir le menu des paramétres
avances.

© Mode Vidéo : permet de passer en mode Vidéo.
© Prendre une photo

© Galerie : permet d'afficher la derniére photo prise. Vous pouvez ainsi
accéder a votre galerie et voir les photos enregistrées depuis le mode
Appareil photo.
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Appareil photo

Prise de vue rapide

1 Quvrez I'application Appareil Photo.

2 Tenez le téléphone a I'horizontale et
dirigez I'objectif vers le sujet que vous
voulez photographier.

3 Appuyez sur le @ déclencheur.

Lorsque la photo est prise
Votre photo s'affiche a I'écran.

Appuyez pour partager vos
photos via Bluetooth, Gmail,
Google+, Messagerie et
Picasa.

YTl Appuyez pour utiliser I'image
I comme Icone de contact ou
comme Fond d'écran.

Permet de modifier le nom de
I'image capturée.



Permet de supprimer I'image.
@ Permet de prendre immédiatement une

autre photo. Votre photo est enregistrée.

Appuyez pour afficher la derniere photo
capturée ainsi que la galerie.

Utilisation des parametres
avanceés

Dans le viseur, appuyez sur [[§ pour ouvrir
toutes les options avancées.

Vous pouvez modifier les paramétres de
I'appareil photo en faisant défiler la liste.
Aprés avoir sélectionné I'option, appuyez sur
la touche Précédent.

1S0 : la valeur ISO permet de définir

la sensihilité du capteur de lumiere de
I'appareil photo. Plus la valeur ISO est
glevée, plus la sensibilité de I'appareil photo
augmente. Cette caractéristique est utile
s'il fait sombre et que vous ne pouvez pas
utiliser le flash.

Balance blancs : choisissez entre Auto,
Incandescent, Soleil, Fluorescent et
Nuageux.

Effet de couleur : définissez une tonalité
pour votre nouvelle photo.

Minuteur : le retardateur vous permet

de definir un intervalle de temps entre le g



Appareil photo

moment ol vous appuyez sur le déclencheur
et la prise de vue. Choisissez entre
Désactivé, 3s,5s ou 10 s. Le minuteur
est tres utile si vous voulez figurer sur une
photo.

Son prise vue : sélectionnez I'un des quatre
sons de prise de vue.

Visualisation : si vous activez la
visualisation, la photo que vous venez de
prendre s'affiche automatiquement.
Emplacement : activez cette option

pour utiliser les services de localisation

géographique de votre téléphone. Prenez

des photos a I'endroit o vous vous trouvez,
puis étiquetez-les en mentionnant les
informations de lieu. Si vous téléchargez les
images étiquetées sur un blog qui prend

en charge le géoétiquetage, les images
s'afficheront sur une carte.

REMARQUE : Cette fonction n'est
disponible que lorsque le GPS est active.
Stockage : permet d'enregistrer vos photos
sur la mémoire du téléphone ou la mémoire
externe.

© : permet de réinitialiser tous les
parametres par défaut de I'appareil photo.



ﬂ » appuyez sur cette touche lorsque
vous souhaitez connaitre le mode de
fonctionnement de cette option. Elle vous
présente un guide rapide.

ASTUCE ! Lorsque vous éteignez
|'appareil photo, certains paramétres
tels que la balance des blancs, I'effet
de couleur et le minuteur sont rétablis
sur leurs valeurs par défaut. Veérifiez-les

avant de prendre votre prochaine photo.

ASTUCE ! Le menu Réglages est
superposé au viseur. Ainsi, lorsque vous
modifiez des éléments de couleur ou
de qualité de I'image, vous obtenez un
apercu de I'image modifiée derriere le
menu Réglages.

Visualisation des photos
enregistrées

\ous pouvez accéder a vos photos
enregistrées depuis le mode Appareil
photo. Appuyez simplement sur [l , puis
sur I'écran. Vous voyez alors s'afficher
Diaporama et Menu.



Appareil photo

ASTUCE ! Cliquez a gauche ou a droite
pour afficher d'autres photos ou vidéos.

Q

 appuyez sur cette touche pour lancer

le diaporama.

: appuyez sur cette touche pour

partager la photo ou la supprimer.
Appuyez sur Plus pour afficher
d"autres options.

Détails : permet d'obtenir des
informations sur le contenu.

Définir comme : permet de définir
comme icone de contact ou fond
d'écran.

Rogner : permet de rogner une partie
de la photo. Déplacez votre doigt sur
I'écran pour sélectionner la zone.
Rotation : permet d'effectuer une
rotation a gauche ou a droite.



Caméra vidéo

Familiarisation avec le @ Zoom : permet d'effectuer un zoom avant ou arriére. \lous pouvez
viseur

également utiliser les touches de volume situées sur le coté.

@ Luminosité : permet de définir et controler la quantité de lumiére entrant
dans la vidéo. Faites glisser le curseur de luminosité vers le signe « - »
pour diminuer la luminosité de la vidéo ou vers le signe « + » pour
I'augmenter.

© Taille vidéo : permet de définir la taille de la vidéo (en pixels) que vous
enregistrez.

O Enregistrement audio : choisissez Must pour enregistrer une vidéo sans
le son.

© Paramétres : appuyez sur cette icone pour ouvrir le menu des paramétres
avances.

© Mode Appareil Photo : faites glisser cette icone vers le haut pour basculer
vers le mode Appareil Photo.

@ Lancer enreg.

© Galerie : permet d'afficher la derniére vidéo enregistrée. Vous pouvez
accéder a votre galerie et voir vos vidéos enregistrées depuis le mode R —
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Caméra vidéo

Enregistrement d'une vidéo

rapide

1 Faites glisser le bouton du mode Photo
vers le bas pour passer a I'icone @

2 Le viseur de la caméra vidéo s'affiche a
['écran.

3 Tenez le téléphone & I'horizontale et
dirigez I'objectif vers le sujet que vous
filmez.

4 Appuyez une fois sur le bouton
Enregistrer (e) pour commencer a filmer.

5 REC s'affiche dans la partie inférieure du
visedr, avec un minuteur qui indique la
durée de votre vidéo.

6 Touchez @ a l'écran pour mettre fin a
I'enregistrement.

Apreés avoir enregistré une vidéo
Une image fixe représentant la vidéo prise
s'affiche a I'écran.

Permet de lire Ia vidéo.

Appuyez pour partager la
vidéo via Bluetooth, Gmail,

Messagerie ou YouTube.

Permet de modifier le nom de la
vidgo sélectionnée.



@ Appuyez pour supprimer la vidéo que
vous venez de prendre. Confirmez en
appuyant sur la touche OK. Le viseur
réapparait.

© Permet de filmer une autre vidéo
immédiatement. Votre vidéo est
enregistrée.

B Appuyez pour afficher la derniére vidéo
enregistrée ainsi que la galerie.

Utilisation des parametres
avanceés

Dans le viseur, appuyez sur E’ pour ouvrir
toutes les options avancées. Réglez les
parametres de la caméra vidéo en faisant
défiler la liste. Apres avoir sélectionné
I'option, appuyez sur la touche Précédent.
Balance des blancs : la balance des
blancs permet de donner un aspect
réaliste aux parties blanches de votre
vidéo. Pour que votre appareil puisse
régler correctement la balance des blancs,
vous devez déterminer les conditions de
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Caméra vidéo

lumiére de I'environnement. Choisissez
entre Automatique, Incandescent, Soleil,
Fluorescent et Nuageux.

Effet de couleur : permet de choisir une
tonalité pour votre nouvelle vue.
Visualisation : permet de regarder
automatiquement la vidéo que vous venez
d'enregistrer.

Stockage : permet d'enregistrer vos vidéos
sur la mémoire du téléphone ou la mémoire
externe.

© : permet de réinitialiser tous les

parametres par défaut de la caméra.
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Q - Appuyez sur cette touche lorsque
vous souhaitez connaitre le mode de
fonctionnement de cette option. Elle vous
présente un guide rapide.

Visualisation des vidéos

enregistrées

1 Dans le viseur, appuyez sur [

2 \lotre galerie s'affiche a I'écran.

3 Appuyez sur une vidéo une fois pour
I'afficher au premier plan dans la galerie.
Sa lecture commence automatiquement.



Réglage du volume lors de la

lecture d'une vidéo

Pour régler le volume audio d'une vidéo
en cours de lecture, utilisez les touches

de volume situées sur le coté gauche du
téléphone.



Multimedia

Boite d’applications

Dans la Boite d’applications, vous
trouverez des applications préchargées tres
utiles. Pour utiliser I'application E-mail, vous
devez I'installer sur votre téléphone.
REMARQUE : Les applications pré-
chargées peuvent varier en fonction du
logiciel de votre téléphone ou de votre
fournisseur de services.

Galerie
Appuyez sur I'onglet Applications, puis
sélectionnez Galerie. Ouvrez une liste de
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barres catalogues contenant I'ensemble de
vos fichiers multimédias.

Mode d'affichage

Appuyez sur Galerie. L'affichage de dossiers
apparait.

Si vous appuyez sur un dossier, |'affichage
passe en mode Vue grille. Si vous appuyez
sur une photo, I'affichage passe en mode
Vue compleéte.



Vue chronologique

La galerie du LG-E400 affiche les photos et
vidéos dans I'ordre chronologique. En mode
Vue grille, faites glisser le curseur (D
vers la droite. La date a laquelle vous avez
pris les photos s'affiche, en commengant
par la plus récente. Si vous sélectionnez une
date particuliere, toutes les photos prises ce
jour-la s'affichent.

Musique

Le tléphone LG-E400 est équipé d'un
lecteur audio intégré qui vous permet

d'écouter vos morceaux préférés. Pour
accéder au lecteur audio, appuyez sur
Application, puis sur Musique.

Lecture d'une chanson

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications et sélectionnez
Musique.

2 Appuyez sur Chansons.

3 Sélectionnez la chanson que vous
souhaitez lire.

4 Touchez [l pour mettre la chanson sur
pause.
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5 Touchez [E pour passer & la chanson
suivante.

6 Appuyez sur [l pour revenir au début
de la chanson. Appuyez deux fois sur [
pour revenir & la chanson précédente.

Pour changer le volume en cours d'écoute,

utilisez les touches de réglage du volume

situées sur le coté gauche du téléphone.

Appuyez de fagon prolongée sur une

chanson de la liste. Les options Lire, Ajouter

a la playlist, Utiliser comme sonnerie,

Supprimer, Infos, Partager et Rechercher

s'affichent.

REMARQUE : Les contenus musicaux
peuvent étre protégés par des traités
internationaux, ainsi que par les législations
nationales en vigueur en matiére de
copyright.

Par conséquent, la copie ou la
reproduction d'un contenu musical peut
étre soumise a |'obtention d'autorisations
ou de licences particulieres. Dans certains
pays, la législation en vigueur interdit

la copie a usage privé de tout contenu
protégé par un copyright. Avant de
télécharger ou de copier le fichier, veuillez
prendre connaissance de la Iégislation

en vigueur dans votre pays concernant
|'utilisation d'un tel contenu.




Transfert de fichiers depuis un
périphérique de stockage USB
Pour transférer des fichiers via un
périphérique USB

1

2

Connectez le téléphone LG-E400 a un
ordinateur a |'aide d'un cable USB.

La liste des modes de connexion USB
s'affiche. Sélectionnez I'option Stockage
USB.

Ouvrez le dossier de mémoire amovible
sur votre PC. Vous pouvez afficher le
contenu du stockage de masse sur votre
PC et transférer des fichiers.

4 Transférez les fichiers de votre PC vers le
dossier du périphérique.

5 Lorsque vous avez terminé, appuyez sur
« Charger seulement » pour déconnecter
le téléphone.

Transfert de fichiers musicaux/

vidéo sur votre téléphone

1 Connectez votre téléphone a I'ordinateur
a |'aide du cable USB. Sur I'écran
d'accueil, appuyez sur la barre de
notifications et faites-la glisser.
Sélectionnez USB connecté > Activer

103



104

Multimédia
le périphérique de stockage USB,
puis sélectionnez Ouvrir le dossier
pour afficher les fichiers dans la fenétre
Disque amovible qui apparait sur I'écran
de I'ordinateur. Si vous n'avez pas installé
le pilote LG Android Platform Driver sur
votre ordinateur, vous devez le configurer
manuellement. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la rubrique « Transfert
de fichiers depuis un périphérique de
stockage USB ».

2 Transfert de fichiers musicaux ou vidéo
a partir de I'ordinateur sur le stockage

amovible du téléphone.

* \/ous pouvez copier ou déplacer des
fichiers de votre ordinateur vers le
stockage amovible du téléphone en
utilisant un lecteur de cartes.

© Sivous copiez un fichier vidéo avec
fichier de sous-titres (fichier *.srt
portant un nom identique au fichier
vidéo), placez les deux fichiers dans le
méme dossier pour que les sous-titres
s'affichent automatiquement lors de la
lecture du fichier vidéo.



e Lors du téléchargement de fichiers
musicaux ou vidéo, les droits d'auteurs
doivent étre respectés. Notez que
tout fichier corrompu ou présentant
une extension non valide risque
d'endommager votre téléphone.

Envoi de données depuis votre
téléphone a I'aide du Bluetooth
Envoi de données via Bluetooth : permet
d'envoyer des données via Bluetooth en
exécutant une application correspondante,
et non depuis le menu Bluetooth, comme il

est normalement d'usage sur les téléphones
portables.
* Envoi d'images : exécutez I'application
Galerie et sélectionnez Image > Menu.
Cliquez sur Partager et sélectionnez
Bluetooth. Assurez-vous que le Bluetooth
est activé et sélectionnez Rechercher des
appareils. Choisissez dans la liste I'appareil
auquel envoyer des données.
* Exportation de contacts : exécutez
|'application Contacts. Appuyez sur
|'adresse vers laquelle exporter. Appuyez
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sur la touche Menu et sélectionnez Activer Bluetooth. Ensuite, sélectionnez
Partager > Bluetooth. Assurez-vous que Rechercher des appareils > Choisissez

le Bluetooth est activé et sélectionnez dans la liste I'appareil auquel envoyer des
Rechercher des appareils. Choisissez données.

dans a liste I'appareil auquel envoyer des  * Connexion au FTP (seul le serveur FTP
données. est pris en charge sur ce téléphone) :

* Envoi a plusieurs contacts : exécutez sélectionnez Paramétres > Sans fil
I'application Contacts. Pour sélectionner et réseaux > Paramétres Bluetooth.
plusieurs contacts, appuyez sur la touche Cochez la case Identifiable afin de
Menu, puis sur Partager. Sélectionnez pouvoir rechercher votre téléphone a partir
les contacts a envoyer ou appuyez sur d'autres appareils. Accédez au service FTP
Tout sélectionner en haut de la liste > et ouvrez la connexion au serveur FTP.

Sélectionnez Partager >Bluetooth >
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e Si vous souhaitez rechercher ce téléphone
a partir d'autres appareils, accédez a
Paramétres > Sans fil et réseaux >
Paramétres Bluetooth. Cochez la case
Identifiable. La case est décochée au
bout de 120 secondes.
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Réglage des alarmes REMARQUE : Pour modifier les parametres

1 Sur I'écran d'accueil, appuyez sur onglet d'une alarme dans la liste des alarmes,

o R appuyez sur Menu, puis sur Paramétres.
Applications et sélectionnez Horloge. Vous pouvez régler les options ci-

2 Pour ajouter une .alarme, appuyez sur dessous : Alarme mode Silencieux,
et sélectionnez Ajouter une alarme. Volume, Fréquence de répétition et

3 Définissez I'heure pour activer I'alarme. ~ Comportement des touches latérales.
Une fois I'heure définie, le LG-E400

vous indique le temps restant avant que Utilisation de la calculatrice

I'alarme ne se déclenche. 1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
4 Définissez les options Répéter, Sonnerie l'onglet Applications et sélectionnez

ou Vibreur et donnez un libellé & Calculatrice. .

I'alarme. Touchez Terminé. 2 Saisissez les nombres a I'aide des

touches numériques.
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3 Pour les calculs simples, appuyez sur 2 Pour consulter I'événement, appuyez sur
la fonction voulue (+, —, x ou <), suivie la date. Maintenez la pression si vous
de =. souhaitez ajouter un nouvel événement.
4 Pour des calculs plus complexes, appuyez  Appuyez sur Nouvel événement.
sur la touche Menu, appuyez sur le volet 3 Appuyez sur Objet, puis saisissez le nom

Fonctions avancées, puis choisissez sin, de I'événement. Vérifiez la date, puis
€0s, tan, log, etc. saisissez I'heure de début et de fin de
Ai e 'événement.
J?Ut d un evenement au 4 Vous pouvez également appuyer sur Lieu
ca endrller . pour saisir un emplacement.
1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur 5 Sivous souhaitez ajouter une note a votre
I'onglet Applications et sélectionnez gvénement, appuyez sur Description et
Agenda. saisissez les détails voulus.
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6 Sivous souhaitez que I'alarme se répéte,
sélectionnez Fréquence et définissez des
Rappels, si nécessaire.

7 Appuyez sur Terminé pour enregistrer
I'événement dans le calendrier. Un carré
coloré dans le calendrier marque les
jours pour lesquels des événements sont
définis. Une alarme sonne & I'neure de
début de I'événement pour vous aider a
VOUS Organiser.

Modification de I'affichage du

calendrier

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications et sélectionnez
Agenda. Appuyez sur la touche Menu.

2 Sélectionnez un jour, ou bien la vue
semaine ou mois pour |'affichage du
calendrier.

Dictaphone
Le dictaphone vous permet d'enregistrer des
mémos vocaux ou autres fichiers audio.



Enregistrement d'un son ou

d'une voix

1 SurI'écran d'accueil, appuyez sur
I'onglet Applications et sélectionnez
Dictaphone.

2 Appuyez sur ] pour lancer
I'enregistrement.

3 Appuyez sur B pour mettre fin &
I'enregistrement.

4 Appuyez sur [JEll pour écouter
I'enregistrement.

REMARQUE : Appuyez sur [IEll pour

accéder a votre album. Vous pouvez
écouter |'enregistrement.

Avertissement : La durée d'enregistrement
disponible peut différer de la durée réelle.

Envoi du mémo vocal

1 Une fois I'enregistrement terminé, vous
pouvez envoyer le clip audio en appuyant
sur Partager.

2 Choisissez entre Bluetooth et
messagerie Gmail. Si vous sélectionnez
Gmail ou Messagerie, |'enregistrement
vocal sera ajouté au message que vous
pourrez rédiger et envoyer normalement.
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Polaris Office

Polaris Office est une solution de bureau
pour les employés mobiles qui permet

aux utilisateurs d'ouvrir partout et a tout
moment plusieurs types de documents
professionnels, y compris des fichiers
Word, Excel et PowerPoint sur leur appareil
portable.

Gestion des fichiers

Polaris Office offre des fonctions de gestion
de fichiers utiles qui permettent, entre
autres, aux utilisateurs mobiles de copier,

112

coller, renommer et supprimer des fichiers et
des dossiers depuis leur appareil portable.
Affichage de fichiers

Les utilisateurs mobiles peuvent facilement
accéder a un grand nombre de types de
fichiers, y compris des documents Microsoft
Office et Adobe PDF, a partir de leur appareil
portable. Lors de I'affichage de documents
a l'aide de Polaris Office, les objets et la
mise en page sont identiques a ceux des
originaux.



Gestionnaire d'application

Gérez vos applications avec le gestionnaire
d'application. Vous pouvez vérifier facilement
le nombre d'applications en cours
d'exécution et fermer certaines applications.
\ous pouvez également désinstaller des
applications installées sur votre appareil.
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Le Web

Navigateur

Le navigateur vous donne acces a tout un
univers de jeux, musique, informations,
sports, divertissements et bien plus encore,
directement sur votre téléphone portable. Et
ce, ol que vous soyez et quels que soient
vos centres d'intéréts.

REMARQUE : Lorsque vous vous
connectez a ces services et que vous
téléchargez du contenu, des frais
supplémentaires vous sont facturés. Vérifiez
le colt des données aupres de votre
fournisseur réseau.
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Utilisation de la barre d'outils

Web

Appuyez pour accéder  la page
précédente.

Appuyez pour accéder & la page
suivante a laquelle vous vous étes
connecté. Il s'agit de I'opération
opposée a celle qui permet de revenir
a la page précédente lorsque vous
appuyez sur Retour.

Appuysez pour afficher toutes les
fenétres ouvertes.



I Permet d'ajouter une nouvelle fenétre.
@ Permet d'ajouter/afficher un favori et

d'afficher les Sites les + visités, ceux
a Lire plus tard et I'Historique.

Utilisation des options

Appuyez sur la touche Menu pour afficher

les options.

I Lire plus tard : Ajouter la page Web
affichée dans Lire plus tard.

B A des bulletins infos RSS : permet
d'ajouter la page Web actuelle au lien
d'informations RSS.

. Partager la page : permet de partager
la page Web.

. Rechercher sur la page : permet de
rechercher des lettres ou des mots sur
la page Web actuelle.

- Sélectionner le texte : permet de
copier du texte depuis un page Web.

[E) extras

* Page d'accueil : permet d'accéder a la

page d'accueil.

e Configurer la page d'accueil : permet de

définir la page Web actuelle comme étant
votre page d'accueil.
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* Ajouter un raccourci a I'écran , ASTUCE ! Pour revenir & la page Web
d'accueil : permet d'ajouter un raccourci précédente, appuyez sur la touche
vers la page Web actuelle sur I'écran Retour.
d'accueil.

* Infos sur la page : permet d'afficher les
informations relatives a la page Web.

o Téléchargements : permet d'afficher
I'historique des téléchargements.

o Parametres : permet de modifier les
parametres du navigateur Web.
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Dans I'écran d'accueil, appuyez sur l'onglet  Wi-Fi (appuyez sur cette touche pour la
Applications, puis faites défiler I'écran et sélectionner) : permet d'activer le Wi-Fi et
appuyez sur Parametres. d'établir une connexion avec les réseaux

. . Wi-Fi disponibles.
ConneX|lons sans fil ) Parametres Wi-Fi : permet de configurer
Cette fonction permet de gérer les et de gérer les points d'accés sans il
connexions Wi-Fi et Bluetooth. Vous pouvez  Configurez une notification réseau ou ajoutez
ggalement configurer des réseaux mobiles 6t 1 réseau Wi-Fi. Pour accéder  I'écran des

basculer en mode Avion. réglages avancés du Wi-Fi, rendez-vous sur
Mode Avion : aprés activation du mode I'écran des réglages du Wi-Fi. Appuyez sur
Avion, toutes les connexions sans fil sont la touche Menu, puis sur Avance.
désactivées.

17
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ASTUCE ! Pour déterminer I'adresse
MAC

Pour configurer une connexion sur
certains réseaux sans fil avec des filtres
MAG, vous devez indiquer au routeur
I'adresse MAC du LG-E400.

Vous trouverez |'adresse MAC dans
I'interface utilisateur suivante : appuyez
sur Application > Parametres > Sans
fil et réseaux > Paramétres Wi-Fi,
puis appuyez sur la touche Menu.
Sélectionnez ensuite Avancés >
Adresse MAC.

Bluetooth (appuyez sur cette touche

pour la sélectionner) : permet d'activer le
Bluetooth et d'établir une connexion avec les
périphériques Bluetooth.

Paramétres Bluetooth : permet de
configurer le nom et I'identification de
I'appareil et de rechercher d'autres
périphériques. Vous pouvez aussi vérifier la
liste des périphériques Bluetooth configurés
précédemment et de ceux récemment
détectés par le téléphone.



Partage connexion/point accés mobile :
permet de configurer les parametres du
partage de connexion et du point d'acces
Wi-Fi mobile.

Parametres de VPN : permet d'afficher

la liste des réseaux privés virtuels (VPN)
que vous avez configurés. Permet d'ajouter
différents types de VPN.

Réseau mobile : permet de configurer les
options relatives a I'itinérance de données,
au mode réseau et opérateurs, aux noms de
points d'acces (APN), etc.

Parametres d'appel

< Numéros autorisés >

Sélectionnez Numéros autorisés pour
activer et compiler une liste des numéros
pouvant étre appelés a partir de votre
téléphone. Vous devrez saisir le code PIN2
qui vous a été communiqué par votre
opérateur. Depuis votre téléphone, vous
pourrez uniquement appeler les numeros
contenus dans la liste des appels restreints.
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< Boite vocale >

Service de messagerie vocale : permet
de sélectionner le service de répondeur de
votre opérateur.

Parametres : permet de définir le numéro
de téléphone pour écouter et gérer vos
messages vocaux si vous utilisez le service
de répondeur de votre opératedur.

< Autres paramétres d'appel >
Messages d'excuse : permet d'envoyer
rapidement un message lorsque vous rejetez
un appel. Cette fonction peut s'avérer
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particulierement utile si vous devez rejeter
un message pendant une réunion.

Renvoi d'appel : permet de transférer tous
les appels lorsque la ligne est occupée,
lorsque vous ne décrochez pas ou lorsque
VoUus n'avez aucun signal.

Interdiction d'appels : indiquez quand il
faut interdire des appels. Saisissez le mot
de passe d'interdiction d'appels. Pour plus
d'informations sur ce service, contactez
votre opérateur.



Rejet appel : permet d'activer la fonction de  Parametres d'appel GSM supplémentaires :
rejet d'appel. Choisissez entre Désactivé, permet de modifier les paramétres

Liste appels rejetés ou Rejeter tous les suivants :

appels. Numéro de I'appelant : indiquez si votre
Codit d'appels : permet d'afficher le colit numéro doit s'afficher lors d'un appel

de vos appels. (Ce service dépend de votre  sortant. (Ce service dépend de votre réseau ;
réseau ; certains opérateurs ne prennent pas  certains opérateurs ne prennent pas en

en charge cette fonction.) charge cette fonction.)

Durée appel : permet d'afficher la durée Appel en attente : si cette fonction est

de tous vos appels (dernier appel compris),  activée, le téléphone vous prévient lorsque

des appels émis, des appels regus et du vous recevez un appel entrant et que vous
dernier appel. étes déja en ligne (en fonction de votre
opérateur réseau).
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Son

< Général >

Mode silencieux : permet de désactiver
tous les sons (notamment les sonneries
d"appel et de notification) excepté pour la
musique, les vidéos et les alarmes actives.
Vous devez désactiver tous les sons des
fichiers multimédia et des alarmes a partir
de leurs propres applications.

Vibreur : permet de configurer le téléphone
de sorte qu'il vibre lorsque vous recevez un
appel.

Volume : permet de régler le volume des
sonneries, des fichiers multimédia et des
alarmes. Pour paramétrer le volume des
appels entrants et celui des notifications
séparément, décochez I'option établissant le
méme volume pour les deux sonneries.

< Appels entrants >

Sonnerie du téléphone : permet de définir
la sonnerie par défaut des appels entrants.
< Notifications >

Sonnerie de notification : permet de définir
la sonnerie par défaut pour les notifications.



< Commentaires >

Tonalité touches audible : permet

de définir la tonalité pour les bips des
touches lorsque vous utilisez le clavier de
numérotation.

Sélections audibles : permet de configurer
le téléphone pour qu'il émette un son
lorsque vous appuyez sur un bouton, une
icone, etc. a I'écran.

Verrouillage de I'écran : permet de
configurer le téléphone pour qu'il émette un
son lorsque vous verrouillez et déverrouillez
'écran.

Affichage

Luminosité : permet de régler la luminosité
de I'écran.

Rotation auto écran : permet de régler
automatiquement I'orientation lorsque vous
faites pivoter le téléphone.

Animation : permet d'afficher une
animation.

Mise en veille de I'écran : permet de
régler le délai de mise en veille de I'écran.
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Localisation et sécurité

Utiliser réseaux sans fil : si vous
sélectionnez Utiliser réseaux sans fil, le
téléphone détermine de fagon approximative
votre positionnement & |'aide des réseaux
Wi-Fi et mobiles. Quand vous sélectionnez
cette option, vous autorisez Google a
enregistrer votre positionnement pour vos
recherches Google.

Activer les satellites GPS : si vous
sélectionnez Activer les satellites GPS,
votre téléphone détermine votre position
avec précision (rue).
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Verrouillage de I'écran : permet d'accroitre
la sécurité de votre téléphone. Grace a

cette option, vous pouvez afficher une

série d'écrans qui vous aidera a dessiner

un schéma de déverrouillage de I'écran.
Choisissez entre code PIN, Mot de passe,
Schéma ou Aucun.

Lorsque vous allumez votre téléphone ou
déverrouillez I'écran, il vous est demandé de
tracer votre schéma de déverrouillage.
Configurer blocage SIM : permet de
configurer le blocage de la carte SIM ou de
modifier le code PIN de la carte SIM.



Mots de passe visibles : sélectionnez

cette option pour que les mots de passe
soient visibles lors de leur saisie, ou bien
désélectionnez-la pour les masquer au cours
de cette méme saisie.

Administrateurs : permet d'ajouter un ou
plusieurs administrateurs.

Utiliser des identifiants sécurisés : permet
d'accéder aux certificats de sécurité.
Installer depuis la carte SD : permet
d'installer des certificats cryptés a partir de
la carte SD.

Définir le mot de passe : permet de définir/
modifier le mot de passe du stockage des
identifiants.

Effacer la mémoire de stockage : permet
d'effacer de la mémoire tout le contenu

des identifiants et de réinitialiser les mots

de passe.

applications

\lous pouvez gérer les applications et
configurer les raccourcis de lancement
rapide.
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Sources inconnues : parametres par défaut
pour l'installation d'applications ne provenant
pas d'Android Market.

Gérer les applications : permet de gérer et
de supprimer les applications installées.
Services en cours d'exécution : permet
d"afficher les services en cours d'exécution.
Utilisation de la mémoire : permet de

voir la quantité de mémoire utilisée par les
applications.

Utilisation de la batterie : permet d'afficher
les éléments qui ont utilisé la batterie.

Développement : permet de définir
les options pour le développement de
I'application.

Comptes et synchro

< Paramétres généraux >

Données en arriere-plan : permet
d"autoriser les applications a synchroniser
les données en arriere-plan, qu'elles soient
en cours d'utilisation ou non. En décochant
cette option, vous économisez la batterie
et réduisez (sans |'éliminer) I'utilisation de
données.



Synchronisation auto : permet d'autoriser
les applications a synchroniser, envoyer

et recevoir des données selon leur propre
calendrier.

< Gestion des comptes >

Liste de tous les comptes Google et autres
Que vous avez ajoutés sur votre téléphone.
Si vous appuyez sur un compte sur cet
écran, I'écran de compte correspondant
s'ouvre.

Confidentialité

Permet de modifier les réglages de gestion

de vos parametres et données.

 Sauvegarder mes données : permet
de sauvegarder vos parametres et vos
données d’application sur le serveur
Google.

 Restaurer automatiquement : permet
de restaurer vos parametres et données
d’application lorsque les applications sont
réinstallées sur votre appareil.

 Réinit. valeurs d’usine : permet de
restaurer vos paramétres selon les
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valeurs d’usine et de supprimer toutes
vos données. Lors de cette réinitialisation,
vous devez simplement fournir les mémes
informations que lors de votre premiere
utilisation d’Android.

Stockage

< Mémoire interne >

Veérifiez le volume d'espace disponible sur
la mémoire interne. Appuyez sur Effacer
la mémoire interne si vous souhaitez
supprimer toutes les données qu'elle
contient.
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< Carte SD >

Vérifiez le volume d'espace disponible sur la
carte SD. Appuyez sur Désactiver la carte
SD pour la retirer en toute sécurité. Effacez
la carte SD si vous souhaitez supprimer
toutes les données qu'elle contient.

< Mémoire systéme >

Permet de vérifier I'espace de stockage
disponible.



Par. régionaux et texte
Permet de définir la langue et les
parametres régionaux, ainsi que les
parametres du clavier.

Saisie et sortie vocales

< Saisie vocale >

Reconnaissance vocale : permet de

configurer la fonction de saisie vocale

d'Android.

e Langue : ouvre un écran qui vous permet
de définir la langue & utiliser pour la saisie
de texte vocale.

 SafeSearch : ouvre une boite de dialogue
qui vous permet de définir si vous voulez
que le filtrage Google SafeSearch blogque
certains résultats.

e Bloquer le texte injurieux : lorsque cette
case est décochée, la reconnaissance
vocale Google reconnait et retranscrit les
mots qui sont généralement considérés
comme injurieux lorsque vous effectuez
une saisie vocale. Lorsqu'elle est cochée,
la reconnaissance vocale Google remplace
ces mots par une valeur composée de
symboles (*).
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< Sortie vocale >

Paramétres de la synthése vocale :

permet de configurer le synthétiseur

vocal Android en vue d'une utilisation par

des applications prenant en charge cette

fonction.

REMARQUE : Si votre téléphone ne

dispose d'aucune donnée pour le

synthétiseur vocal, seule I'option Installer

les données vocales est disponible.

o Ecouter un échantillon : lit un échantillon
court du synthétiseur vocal, en utilisant les
parametres courants.
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* Toujours utiliser mes paramétres :
cochez cette case pour utiliser les
parametres définis sur cet écran a la place
des parametres du synthétiseur vocal
disponibles dans d'autres applications.

© Moteur par défaut : ouvre une boite
de dialogue qui vous permet de définir
I'application de synthese vocale a utiliser
si plusieurs applications sont installées.

o |nstaller les données vocales : si
aucune application de synthese vocale
n'est installée sur votre téléphone, cette
option se connecte a Android Market pour
vous aider a télécharger et & installer



les données. Ce parametre n'est pas
disponible si les données sont déja
installées.

 Cadence : ouvre une hoite de dialogue qui
vous permet de sélectionner la cadence
du synthétiseur vocal.

e Langue : ouvre une boite de dialogue qui
vous permet de sélectionner la langue du
texte que le synthétiseur doit lire. Cette
option est particulierement utile lorsqu'elle
est associée a I'option Toujours utiliser
mes paramétres, pour vous assurer que
le texte est énoncé correctement dans
diverses applications.

e Pico TTS : configure les paramétres
Pico TTS.

Accessibilité

Les parametres Accessibilité permettent de
configurer tout module d'accessibilité installé
sur votre téléphone.

REMARQUE : Des modules
complémentaires sont nécessaires.

Connectivité

Type de connexion USB : permet de définir
le mode souhaité (Charger seulement,
Stockage USB, Logiciel PC ou Partage
connex. USB).



Reglages

Toujours demander : cochez cette option
pour désactiver I'apparition du message
pop-up du mode de connexion USB dés lors
que le cable USB est connecté.

Connexion Wi-Fi : cochez cette option pour
utiliser LG PC Suite a I'aide d’une connexion
sans fil. Remarque : Pour connecter LG PC
Suite par connexion sans fil, accédez au
menu Sans fil et réseaux.

Date et heure

Dans le menu Date et heure, déterminez
vos préférences d'affichage pour la date et
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I'heure. Personnalisez également I'heure
et le fuseau horaire si vous souhaitez
remplacer les informations fournies par le
réseau mobile.

A propos du téléphone

Permet d'afficher les informations Iégales
et de vérifier I'état du téléphone ainsi que la
version du logiciel.



Mise a jour logicielle

Mise a jour du logiciel du
téléphone

Mise & jour du logiciel LG Mobile Phone &
partir d'Internet

Pour obtenir plus d'informations sur cette
fonction, consultez le site http://update.
lgmobile.com or http://www.lg.com/
common/ index.jsp = sélectionnez votre
pays et votre langue.

Cette fonction vous permet de mettre a jour
le micrologiciel de votre téléphone et de
télécharger la version la plus récente depuis
Internet, sans faire appel a un centre de

services. Cette fonction n'est disponible que
si LG met a disposition une nouvelle version
du micrologiciel de votre téléphone.

La mise a jour du micrologiciel du téléphone
mobile requiert I'attention complete de
'utilisateur pendant toute la durée du
processus. Assurez-vous de bien lire toutes
les instructions et remarques qui s'affichent
a chaque étape avant de continuer.
Attention : Retirer le cable USB ou la
batterie durant la mise & jour logicielle peut
gravement endommager votre téléphone
mobile.
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Mise a jour logicielle
REMARQUE : LG se réserve le droit

de mettre a disposition les mises a jour
micrologicielles de certains modeles
uniquement, et ce a son entiére discrétion,
et ne garantit pas la disponibilité de
versions micrologicielles plus récentes pour
I'ensemble de ses modéles de téléphones
portables.

Mise a jour du logiciel LG Mobile Phone
par radio (Over-the-Air - OTA)

Cette fonctionnalité vous permet de mettre
a jour le micrologiciel de votre téléphone

et de télécharger la nouvelle version via
OTA, sans utiliser le cable de données USB.
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Cette fonction n'est disponible que si LG
met a disposition une nouvelle version du
micrologiciel de votre téléphone.

Vérifiez d"abord la version du logiciel
installée sur votre téléphone portable :
Paramétres > A propos du téléphone >
Mise a jour logiciel > Vérifier maintenant
la disponibilité de mises a jour.

Vous pouvez également différer la mise

a jour d'une, quatre, huit ou vingt-quatre
heures. Dans ce cas, |'application vous
indique d'effectuer la mise a jour lorsque
le délai expire. Vous pouvez également



effectuer une mise a jour manuelle.
REMARQUE : Cette fonctionnalité dépend
de votre opérateur réseau, de votre région
ou de votre pays.

DivX Mobile DIVX

A PROPOS DES VIDEOS DIVX : DivX® est
un format de vidéo numérique créé par
DivX, LLC, filiale de Rovi Corporation. Votre
téléphone est un périphérique officiellement
certifié DivX Certified® qui vous permet de
lire des vidéos DivX. Rendez-vous sur www.
divx.com pour trouver plus d'informations

ainsi que des utilitaires permettant de
convertir vos fichiers au format DivX.

A PROPOS DE LA VIDEO A LA DEMANDE
DIVX : ce périphérique DivX Certified® doit
étre enregistré pour pouvoir lire des vidéos
a la demande DivX. Pour obtenir le code
d'enregistrement, accédez a la section
DivX VOD du menu de configuration du
périphérique. Rendez-vous sur vod.divx.
cOoM pour savoir comment enregistrer votre
téléphone.
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Mise a jour logicielle
Certification DivX Certified® pour

la lecture de vidéos DivX® jusqu'a

320 x 240.

DivX®, DivX Certified® et leurs logos
respectifs sont des marques déposées
de Rovi Corporation ou de ses filiales ;

leur utilisation est régie par une licence.
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Avertissement :

Logiciels libres

Pour obtenir le code source
correspondant sous la licence publique
générale, la licence publique générale
limitée, la licence publique Mozilla ou
d'autres licences open source, visitez le
site http://opensource.lge.com/

Tous les termes de la licence, ainsi que
les exclusions de responsabilité et les
avertissements sont disponibles au
téléchargement avec le code source.




Accessoires

Les accessoires suivants peuvent étre utilisés avec votre LG-E400. (Les éléments décrits ci-dessous sont
parfois disponibles en option.)

Chargeur de Batterie Céble de
voyage * données
Permet de

connecter le
Guide de I'utilisateur ‘
Pour en savoir plus sur le LG-E400.

LG-E400 & votre
ordinateur.

REMARQUE :

o Utilisez toujours des accessoires d'origine LG.

e e non-respect de cette recommandation risque d’entrainer I'annulation de votre garantie.

e Les accessoires peuvent varier en fonction des pays. .

137



Données techniques

Températures ambiantes
Max. : +55 °C (en décharge), +45 °C (en charge)
Min : -10 °C
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Dépannage

Ce chapitre répertorie quelques-uns des problemes que vous pouvez rencontrer en utilisant
votre téléphone. Certains d'entre eux nécessitent que vous appeliez votre opérateur, mais
vous pouvez facilement en résoudre la plupart par vous-méme.

Message | Causes possibles Actions correctives possibles

Aucune carte SIM n'est
insérée dans le téléphone,
ou cette derniére est
insérée de fagon incorrecte.

Erreur SIM Viérifiez que la carte SIM est correctement insérée.
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Message | Causes possibles Actions correctives possibles
Le signal est faible ou Déplacez-vous vers une fenétre ou une zone en plein air.
VOUS Vous trouvez hor: e o . '
Aucung 0US VOUS tyou ez hors de Vérifiez la carte de couverture de I'opérateur réseau.
connexion  |portée du réseau de votre | ) . o
réseau/Perte |opérateur. Vérifiez que la carte SIM n'a pas plus de 6 a 12 mois. Si
c'est le cas, changez la carte SIM a I'agence locale de votre

de réseau  |L'opérateur a appliqué de h ! f :
. rateur ri . Contactez votre fournisseur Ivices.
nOUVeaLX SErvices. opérateur réseau. Contactez votre fournisseur de services
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Message | Causes possibles Actions correctives possibles
Pour changer un code
de sécurité, vous devez
confirmer le nouveau
Codes non |code en le saisissant une  |Si vous oubliez le code, contactez également votre
concordants | deuxiéme fois. prestataire de services.
Les deux codes que vous
avez saisis ne sont pas les
mémes.
Vous ne
pouvez pas  |Non pris en charge par le
définir une  [fournisseur de services ou  |Contactez votre fournisseur de services.
application  |enregistrement requis.
quelconque
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Message | Causes possibles Actions correctives possibles
Erreur de numérotation Nouveau réseau non autorise.
Vous avez inséré une Vérifiez les nouvelles restrictions.

Appels

T nouvelle carte SIM.

indisponibles | L ) ) L
Limite de la carte prépayée |Contactez votre fournisseur de services ou redéfinissez votre
atteinte. limite de facturation a 'aide du code PIN2.
Vlous avez appuyé trop Maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée pendant au
brievement sur la touche [ moins deux secondes.

|mpossib|e Marche/Arrét,

d'allumer le  |La batterie n'est pas Rechargez la batterie. Vérifiez I'indicateur de charge sur

téléphone  |chargée. |'écran.

Les contacts de la batterie
sont sales.

Nettoyez les contacts de la batterie.
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Message | Causes possibles Actions correctives possibles
La batterie n'est pas Rechargez la batterie.
chargée.
La température externe est |Chargez votre téléphone dans des conditions de
trop élevée ou trop basse. |températures normales.
Erreur de Probléme de contact Veérifiez le chargeur et sa connexion au téléphone. Vérifiez
chargement les contacts de la batterie et nettoyez-les si nécessaire.
Absence de tension Branchez le chargeur sur une autre prise.
Chargeur défectueux Si le chargeur ne chauffe pas, remplacez-le.
Chargeur incorrect N'utilisez que des accessoires de marque LG.
Batterie défectueuse Remplacez la batterie.
Numérq non |La Topction Numéro fixe st Vérifiez le menu des réglages et désactivez la fonction.
autorise activee.
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Message | Causes possibles Actions correctives possibles

Impossible

de recevoir/

d'envoyer des|Mémoire saturée Supprimez des messages du téléphone.

SMS et des

images

Fichiers non | Format de fichier non pris Veérifiez les formats de fichiers pris en charge.

ouverts en charge

Carte SD Seul le systéme de fichiers Veérifiez le systeme de fichiers de la carte SD\é I'aide

defectueuse FAT 16 / FAT 32 est pris en d}J ’Iecteur de carte ou formatez la carte SD a I'aide du
charge. téléphone.
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Message | Causes possibles Actions correctives possibles

é.gﬁlrj?:ene o Si vous utilisez un étui ou un film de protection, vérifiez. qllJ'iy|
pas lorsque Prob]emg lié au capteur de ng couvre pas la zone située autour du capteur qe prloxmte.
je recois un proximité Vlérifiez que la zone entourant le capteur de proximité est
appel, propre.

\iérifiez les parametres du menu Son pour vous assurer que

Aucun son  [Mode Vibreur A . I
vous n'étes pas en mode Vibreur ou Silencieux.

Le téléphone Probléme logice Rleﬁlrez la batterie, remettez-la en place et allumez le
raccroche ou intermittent {cléphone.
se bloque Effectuez une mise a jour du logiciel depuis le site Web.
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Message

Causes possibles

Actions correctives possibles

Le téléphone
est verrouillé
etne
fonctionne
pas.

Erreur logicielle temporaire

1. Eteignez votre téléphone.

2. Retirez e cache arriére.

3. Retirez la batterie et remettez-la en place.
4, Replacez le cache arriere.

5. Rallumez le téléphone.




@ LG [taliano
L.G-E400 Guida per I'utente

In questa guida vengono fornite istruzioni iniziali per I'utilizzo del telefono.

Per ulteriori informazioni, visitare il sito web www.lg.com.

o Alcune delle informazioni fornite nel presente manuale possono non essere
applicabili al telefono in uso variando a seconda del software del telefono o
delle impostazioni del provider di servizi.

 Questo telefono non ¢ indicato per persone con problemi di vista o altro tipo
di disabilita, in quanto integra un tastierino con schermo a sfioramento.

e Copyright 2012 LG Electronics, Inc. Tutti i diritti riservati. LG e il logo LG sono
marchi di LG Group e delle societa affiliate. Tutti gli altri marchi registrati
appartengono ai rispettivi proprietari.

® Google™, Google Maps™, Gmail™, Google Talk™ e Android Market™
sono marchi registrati di Google, Inc.
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Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

Leggere le semplici indicazioni riportate di tra I'altro, i margini di sicurezza necessari
seguito. Il mancato rispetto di tali indicazioni  per salvaguardare tutte le persone,

puo rivelarsi pericoloso o illegale indipendentemente dall'eta e dalle condizioni
di salute.

e | e indicazioni sull'esposizione alle

elet_tromagnetica a onde radio fanno riferimento a un'unita
radiofrequenze (RF) di misura detta SAR, acronimo per

Informazioni sull'esposizione alle onde radio e Specific Absorption Rate. Le prove

Esposizione all'energia

sulla SAR (Specific Absorption Rate) relative ai valori SAR sono state condotte
Il telefono cellulare LG-E400 ¢ stato mediante un metodo standardizzato di
progettato in conformita ai requisit di trasmissione telefonica al massimo livello
sicurezza vigenti per I'esposizione alle onde di alimentazione certificato, con qualsiasi
radio. Tali requisiti si basano su precise banda di frequenza.

indicazioni scientifiche che definiscono,

]
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© Anche se si possono riscontrare differenze DASY4 per I'uso vicino all'orecchio € stato
tra i livelli SAR nei vari modelli di telefoni di1.10 W/kg (10 g) e di 0.572 W/kg(10 g)
cellulari LG, questi sono comunque stati a contatto con il corpo.
progettati con un'attenzione particolare alle e Questo dispositivo & conforme alle direttive
normative vigenti sull'esposizione alle onde  sull'esposizione alle radiofrequenze quando
radio. utilizzato nella normale posizione d'uso

[ a commissione internazionale ICNIRP vicino all'orecchio o posizionato a una
(International Commission on Non-lonizing distanza di almeno 1,5 cm dal corpo. Se
Radiation Protection) raccomanda un limite  una custodia, una clip per cintura o altro
SAR pari a 2 W/kg in media per dieci (10) sostegno vengono posizionati a stretto

grammi di tessuto. contatto con il corpo, tali accessori non
e || valore SAR pill elevato per questo devono contenere metallo ed & importante
modello di telefono verificato dal test mantenere il dispositivo a una distanza di



almeno 1,5 cm dal corpo. Manutenzione e cura del

II'dispositivo richiede una connessione prodotto

ottimale alla rete per poter trasmettere

file di dati 0 messaggi. In alcuni casi, la /\ ATTENZIONE

trasmissione di file di dati 0 messaggi Usare solo batterie, caricabatteria e
potrebbe essere ritardata fino a che accessori approvati per essere utilizzati
tale connessione diventi disponibile. Le con questo modello di telefono. L

utilizzo di prodotti di terzi pud risultare
pericoloso ma pud anche rendere nulla
la garanzia applicata al telefono.

istruzioni relative alla separazione del
dispositivo dal corpo devono essere
rispettate fino alla fine della trasmissione.

* Non smontare |'apparecchio. Se &
necessaria una riparazione, rivolgersi
presso un centro assistenza autorizzato
LG.

[{=]
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| a garanzia copre, a discrezione di LG,
la sostituzione di parti 0 schede nuove o
riconvertite, funzionalmente equivalenti.

 Tenere lontano da apparecchiature
elettriche quali TV, radio e PC.

e Tenere lontano da fonti di calore quali
termosifoni o fornelli.

 Non far cadere il telefono.

 Non sottoporre |'apparecchio a scosse, urti
0 vibrazioni.

© Spegnere il telefono nelle aree in cui
¢ specificamente vietato. Ad esempio,
non utilizzare I'apparecchio all'interno di
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ospedali in quanto potrebbe interferire
con il funzionamento di apparecchiature
mediche sensibili.

 Non afferrare il telefono con le mani
bagnate mentre & in carica. Gio potrebbe
provocare scosse elettriche o danneggiare
seriamente I'apparecchio.

 Non ricaricare il telefono vicino a materiali
infiammabili che potrebbero provocare
incendi a causa del calore sviluppato dal
dispositivo.

e Usare un panno asciutto per la pulizia
esterna del cellulare (non usare solventi



come benzene, acquaragia o alcol).

 Non caricare il telefono quando si trova su
superfici morbide.

e || telefono dovrebbe essere caricato in
un‘area ben ventilata.

* Non esporre |'apparecchio a fumo o
polvere.

e Tenere lontano da carte di credito
0 supporti magnetici per evitarne la
smagnetizzazione.

* Non toccare il display con oggetti appuntiti
per evitare di danneggiare il cellulare.

 Non versare liquidi sul cellulare.

 Usare gli accessori con attenzione e
delicatezza. Non toccare I'antenna se non
strettamente necessario.

* |n caso di vetro rotto o scheggiato, non
utilizzare il dispositivo, non toccare il vetro,
né tentare di rimuoverlo o ripararlo. |
danni al display in vetro dovuti ad abuso o
utilizzo non corretto non sono coperti dalla
garanzia.

o || telefono & un dispositivo elettronico
che genera calore durante il normale
funzionamento. Il contatto diretto e
prolungato con la pelle e I'assenza
di un'adeguata ventilazione possono
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provocare disagi e piccole bruciature.
Pertanto, & necessario maneggiare con
cura il telefono durante o subito dopo
|'utilizzo.

Funzionamento ottimale del

telefono cellulare

Dispositivi elettronici

Tutti i telefoni cellulari possono subire

interferenze che influiscono sulle prestazioni.

 Non utilizzare il telefono in prossimita
di apparecchiature mediche senza
autorizzazione. Evitare di posizionare il

? telefono in corrispondenza di pacemaker,

ad esempio nel taschino della giacca o
della camicia.

o || telefono potrebbe interferire con alcuni
tipi di protesi acustiche.

o || telefono potrebbe interferire con
apparecchi televisivi, radio, computer, ecc.

Sicurezza in automobile

Verificare le leggi e le normative che
riguardano I'utilizzo dei cellulari quando si
circola sulla rete stradale.

 Non utilizzare il telefono durante la guida.
e Prestare la massima attenzione alla guida.
 Se le condizioni di guida lo richiedono,



accostare e parcheggiare prima di

telefonare o rispondere a una chiamata.
e | 'energia RF puo influire sul sistema

elettronico del veicolo, ad esempio sullo

stereo 0 sulle apparecchiature di sicurezza.

© Se il veicolo & dotato di airbag, non
collocarvi accanto oggetti come
apparecchi wireless portatili o installati
per evitare lesioni gravi causate dall'errato
funzionamento dell'air bag.

e Durante |'ascolto della musica tramite il
cellulare, assicurarsi che il volume sia
ragionevolmente basso da consentire il

rilevamento dei rumori circostanti. Cio e
particolarmente importante in prossimita di
strade.

Come evitare danni all'udito

Per evitare eventuali danni all'udito,
non ascoltare audio ad alto volume
per lunghi periodi.

L'udito potrebbe danneggiarsi se viene
esposto a volumi eccessivi e prolungati
nel tempo. Si consiglia pertanto di non
accendere o spegnere il telefono indossando
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gli auricolari e di tenere il volume di ascolto
delle conversazioni e della musica a un livello
ragionevole.
 Quando si utilizzano gli auricolari,
abbassare il volume se non si riesce a
sentire le persone nelle vicinanze o se
il volume ¢ tale da essere udito dalla
persona accanto.

NOTA: I'utilizzo degli auricolari e cuffie
a volume troppo elevato pud causare la
perdita dell'udito.

Parti in vetro

Alcune parti del dispositivo mobile sono in
vetro. Se il dispositivo viene lasciato cadere
Su una superficie rigida o viene sottoposto a
un forte impatto, il vetro potrebbe rompersi.
Se cio accade, non toccare o tentare di
rimuovere il vetro. Non utilizzare il dispositivo
mobile finché il vetro non viene sostituito da
un provider di servizi autorizzato.

Aree arischio di esplosione

Non utilizzare il telefono cellulare in aree
dove siano in atto operazioni di detonazione.



Rispettare le restrizioni e osservare tutte le
norme o i regolamenti al riguardo.

Atmosfere potenzialmente

esplosive

 Non utilizzare il telefono cellulare in
prossimita di stazioni di rifornimento di
carburante.

 Non utilizzare il telefono in prossimita di
combustibili 0 prodotti chimici.

 Non trasportare né conservare sostanze
esplosive, liquidi o gas infiammabili
all'interno dell'autovettura in cui si trovano

dispositivi cellulari e i relativi accessori.

A bordo di aeromobili

L'uso di dispositivi portatili pud causare delle

interferenze al velivolo.

 Spegnere il cellulare prima di imbarcarsi
SuU qualsiasi aeromobile.

o Utilizzare il telefono a terra (prima o
dopo il decollo) solo con il permesso
dell'equipaggio.
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Bambini

Conservare il cellulare in un posto sicuro,
fuori dalla portata dei bambini. L'apparecchio
¢ composto da parti smontabili di piccole
dimensioni che, se ingerite, possono
provocare soffocamento.

Chiamate di emergenza

Le chiamate di emergenza potrebbero non
essere disponibili su tutte le reti cellulari.
Pertanto, si consiglia di non affidarsi solo al
telefono cellulare per eventuali chiamate di
emergenza. Contattare il fornitore di servizi
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locale per conoscere la disponibilita dei
servizi di emergenza nel proprio paese.

Manutenzione e informazioni

sulle batterie

 Non ¢ necessario scaricare completamente
la batteria prima di ricaricarla. A differenza
di altri sistemi a batteria, questo cellulare
non presenta un effetto memoria in grado
di compromettere le prestazioni della
batteria.

o tilizzare solo batterie e caricabatterie LG,
in quanto sono progettati per consentire
una maggiore durata della batteria.



* Non smontare né cortocircuitare la batteria.

e Tenere puliti i contatti metallici della
batteria.

o Sostituire la batteria quando le prestazioni
non sono pitl accettabili. La batteria pud
essere ricaricata centinaia di volte prima
che sia necessario sostituirla.

o Se |a batteria ¢ rimasta inutilizzata per un
lungo periodo, ricaricarla per ottimizzarne
le prestazioni.

 Non esporre il caricabatterie alla luce
solare diretta e non utilizzarlo in ambienti
particolarmente umidi, ad esempio nel
bagno.

e Fvitare di lasciare la batteria in luoghi con
temperature troppo basse o elevate per
non comprometterne le prestazioni.

e | 'uso di un tipo di batteria errato pud
comportare il rischio di esplosioni.

o Attenersi alle istruzioni del produttore
per lo smaltimento delle batterie usate.
Riciclare se possibile. Non smaltire tra i
rifiuti domestici.

© Se € necessario sostituire la batteria,
recarsi con il prodotto al centro di
assistenza o al punto vendita autorizzato
LG Electronics di zona.



Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

e Quando il telefono € carico, scollegare
sempre il caricabatterie dalla presa di
corrente per evitare consumi energetici
non necessari.

e | a durata della batteria effettiva varia
a seconda di configurazione di rete,
impostazioni del prodotto, uso, batteria e
condizioni ambientali.

e Assicurarsi che la batteria non venga
a contatto con oggetti affilati come ad

esempio, forbici, denti o unghie di animali.

Cio potrebbe causare incendi.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, LG Electronics dichiara
che il prodotto LG-E400 & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni
relative della direttiva 1999/5/EC.

E possibile trovare una copia della
Dichiarazione di conformita all'indirizzo
http://www.lg.com/global/support/
cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Contattare I'ufficio per informazioni
sulle modalita d'uso consigliate:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1 Quando su un prodotto & riportato il simbolo di
un bidone della spazzatura barrato da una croce,
il prodotto & coperto dalla Direttiva Europea
2002/96/EC.

2 Tutti i prodotti elettrici ed elettronici devono essere
smaltiti separatamente rispetto alla raccolta
differenziata municipale, mediante impianti di
raccolta specifici installati da enti pubblici o dalle
autorita locali.

3 |l corretto smaltimento delle apparecchiature
obsolete contribuisce a prevenire possibili
conseguenze negative sulla salute umana e
sull'ambiente.

4 Per informazioni pili dettagliate sullo smaltimento
delle apparecchiature obsolete, contattare il
comune, il servizio di smaltimento rifiuti o il punto
vendita in cui & stato acquistato il prodotto.

hi¢

Smaltimento delle batterie/accumulatori
1 Il simbolo di un bidone della spazzatura barrato da una
croce, riportato su batterie o accumulatori, indica che
il prodotto € coperto dalla Direttiva Europea 2006/66/
EC.

2 Questo simbolo potrebbe essere associato ai simboli
chimici del mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb)
se la batteria contiene pit di 0,0005% di mercurio,
0,002% di cadmio o 0,004% di piombo.

3 Tutte le batterie e gli accumulatori devono essere
smaltiti separatamente rispetto alla raccolta
differenziata municipale, mediante impianti di raccolta
specifici designati dal governo o dalle autorita locali.

41l corretto smaltimento di batterie e accumulatori
obsoleti contribuisce a prevenire possibili conseguenze
negative sull'ambiente, sulla salute umana e su tutte
|e altre specie viventi.

5 Per informazioni pill dettagliate sullo smaltimento di
batterie e accumulatori obsoleti, contattare |'ufficio del
comune i residenza, il servizio di smaltimento rifiuti o
il negozio in cui ¢ stato acquistato il prodotto.



Awviso importante

Prima di contattare I'assistenza, verificare
se i problemi riscontrati con il telefono sono
descritti in questa sezione.

1. Memoria del telefono

Quando lo spazio disponibile nella memoria
del telefono & inferiore al 10%, non &
possibile ricevere nuovi messaggi. E
necessario effettuare una verifica nella
memoria del telefono ed eliminare alcuni
dati, ad esempio applicazioni 0 messaggi,
per aumentare lo spazio disponibile.

Gestione delle applicazioni

1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni e selezionare
Impostazioni> Applicazioni > Gestisci
applicazioni.

2 Una volta visualizzate tutte le applicazioni,
scorrere e selezionare |'applicazione che
si desidera disinstallare.

3 Toccare Disinstalla, quindi OK per
disinstallare I'applicazione selezionata.



2. Ottimizzazione della durata
della batteria

Estendere la durata della batteria tra una

ricarica e |'altra disattivando le funzioni

non utilizzate di frequente sullo sfondo. E

inoltre possibile monitorare il consumo della

batteria da parte delle applicazioni e delle

risorse di sistema.

Estensione della durata della batteria

o Disattivare le comunicazioni radio non in
uso. Disattivare le opzioni Wi-Fi, Bluetooth
0 GPS, se non sono in uso.

o Ridurre la luminosita e impostare un
timeout inferiore per lo schermo.

e Disattivare la sincronizzazione automatica
per Gmail, Calendario, Contatti e altre
applicazioni.

* Alcune delle applicazioni scaricate
possono causare la riduzione della durata
della batteria.

Verifica del livello di carica della batteria

1 Nella schermata iniziale, toccare la

scheda Applicazioni e selezionare
Impostazioni > Info sul telefono >
Stato.



Awviso importante

2 Lo stato (In carica, Non in carica) e il
livello (percentuale di carica completa)
della batteria vengono visualizzati nella
parte superiore dello schermo.

Monitoraggio e controllo dell'uso della

batteria

1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni e selezionare
Impostazioni > Info sul telefono >
Utilizzo batteria.

2 |l tempo di utilizzo della batteria viene
visualizzato nella parte superiore dello
schermo. Questa opzione indica il
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periodo di tempo trascorso dall'ultimo
collegamento a una sorgente di
alimentazione o, se si & collegati a una
sorgente di alimentazione, il tempo
trascorso dall'ultimo utilizzo della batteria.
Nell'area principale della schermata

& riportato un elenco di applicazioni

0 servizi che usano |'alimentazione

a batteria, con il relativo consumo di
batteria in ordine decrescente.



3. Installazione di un sistema
operativo open source

Se siinstalla e si utilizza un sistema

operativo open source sul telefono anziché

il sistema fornito dal produttore, il telefono

potrebbe non funzionare correttamente.

/\ ATTENZIONE

Se siinstalla e si utilizza un sistema
operativo diverso da quello fornito dal
produttore, il telefono non sara piu
coperto da garanzia.

/\ ATTENZIONE

Per proteggere il telefono e i dati
personali, scaricare le applicazioni solo
da fonti attendibili, ad esempio Android
Market. Se vi sono applicazioni installate
in modo non corretto, il telefono
potrebbe non funzionare correttamente
oppure potrebbe verificarsi un errore
grave. E necessario disinstallare dal
telefono tali applicazioni e tutti i relativi
dati e impostazioni.




Awviso importante

4. Uso della sequenza di sblocco

Consente di impostare la sequenza di
shlocco per proteggere il telefono. In
questo modo, viene visualizzata una serie
di schermate che consentono di creare una
sequenza di sblocco.

Attenzione: creare un account su Google
prima di impostare una sequenza di
sblocco.

/\ ATTENZIONE

Precauzioni da osservare quando si
utilizza una sequenza di blocco.

E molto importante ricordare la
sequenza di sblocco impostata. Non
sara possibile accedere al telefono se
viene utilizzata una frequenza errata per
5 volte. L'utente ha a disposizione 5
possibilita per immettere lo schema di
sblocco, il PIN o la password. Se sono
stati utilizzati tutti e cinque i tentativi, &
possibile riprovare dopo 30 secondi.




Quando non é possibile richiamare
la sequenza di sblocco, il PIN o la
password:

Se non si ricorda la sequenza di sblocco:

se e stato effettuato I'accesso all'account
Google sul telefono e per cinque volte non &
stata utilizzata la sequenza corretta, toccare
il pulsante "Hai dimenticato la sequenza?".
Viene richiesto di effettuare I'accesso con
I'account Google per sbloccare il telefono.

Se sul telefono non € stato creato un
account Google o se € stato dimenticato,

sara necessario eseguire una reimpostazione
completa.

Se non si ricorda il PIN o la password:

se non si ricorda il PIN o la password, sara
necessario eseguire una reimpostazione
completa.

Attenzione: quando si effettua una
reimpostazione completa, tutte le
applicazioni e i dati utente vengono eliminati.
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5. Uso della reimpostazione
completa
Se le impostazioni originali non vengono
ripristinate, utilizzare la reimpostazione
completa per inizializzare il telefono.
Quando il telefono & spento, tenere premuto
il tasto Casa + tasto Volume gili + tasto di
accensione per oltre dieci secondi. Quando
viene visualizzato il logo LG, rilasciare il tasto
di accensione.
Quando viene visualizzata la schermata di
reimpostazione completa, rilasciare gli altri

tasti.
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Lasciare il telefono per almeno un minuto
mentre esegue la reimpostazione completa,
dopodiché verra acceso.

Attenzione: quando si effettua una
reimpostazione completa, tutte le
applicazioni e i dati utente vengono
eliminati. Questa operazione non puo
essere annullata. Eseguire il backup di

tutti i dati importanti prima di effettuare la
reimpostazione completa.



6. Connessione alle reti Wi-Fi

Per utilizzare la funzione Wi-Fi del telefono, &
necessario accedere a un punto di accesso
wireless 0 "hotspot". Alcuni punti di accesso
sono aperti ed ¢ sufficiente connettersi ad
essi. Altri sono nascosti o utilizzano funzioni
di protezione; & necessario configurare

il telefono in modo che sia in grado di
connettersi a essi.

Per estendere la durata della batteria,
disattivare la funzione Wi-Fi quando non e
in uso.

Attivazione della funzione Wi-Fi e

connessione a una rete Wi-Fi

1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni e selezionare
Impostazioni > Controlli wireless >
Impostazioni Wi-Fi.

2 Toccare Wi-Fi per attivare tale funzione
¢ iniziare la ricerca delle reti Wi-Fi
disponibili.

* \liene visualizzato un elenco di reti Wi-

Fi disponibili. Le reti protette vengono
indicate da un'icona di blocco.
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3 Toccare una rete per connettersi ad essa.

o Se |a rete ¢ aperta, viene richiesto di
confermare la connessione a tale rete
toccando Connetti.

 Se la rete e protetta, viene richiesto
di immettere una password o altre
credenziali (per informazioni, contattare
|'amministratore di rete).

4 Nella barra di stato vengono visualizzate

le icone che indicano lo stato Wi-Fi.

7. Apertura e passaggio tra
applicazioni
Il multitasking € facile con Android perché
¢ possibile eseguire pitl applicazioni
contemporaneamente. Non € necessario
chiudere un‘applicazione per aprire
un'‘altra. E possibile utilizzare e alternare
diverse applicazioni aperte. Android &
in grado di gestire tutte le applicazioni,
chiudendole 0 awiandole secondo necessita
ed evitando che quelle inattive consumino
risorse inutilmente.



Chiusura delle applicazioni

1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni e selezionare
Impostazioni > Applicazioni > Gestisci
applicazioni quindi selezionare In
esecuzione.

2 Andare all'applicazione desiderata e
toccare Interrompi per chiuderla.

SUGGERIMENTO! Per tornare a
un'applicazione utilizzata di recente,
tenere premuto il tasto Home. Viene
visualizzato un elenco delle applicazioni
usate di recente.

8. Installazione del software per
il PC (LG PC Suite)
L'applicazione "LG PC Suite" & un
programma che consente di collegare il
dispositivo a un PC tramite un cavo USB e
una connessione Wi-Fi. Una volta collegati, &
possibile utilizzare le funzioni del dispositivo
dal PC.
Con I'applicazione per PC “LG PC Suite”
e possibile...
o (estire e riprodurre contenuti multimediali
(musica, film e immagini) sul PC.
® |nviare contenuti multimediali al dispositivo._____
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e Sincronizzare i dati (pianificazioni, contatti
e segnalibri) sul dispositivo e sul PC.

e Esequire il backup delle applicazioni sul
dispositivo.

® Aggiornare il software sul dispositivo.

 Eseguire il backup e il ripristino del
dispositivo.

 Riprodurre contenuti multimediali sul PC
da altri dispositivi.

NOTA: per informazioni sull'utilizzo
dell'applicazione per PC “LG PC Suite”,
vedere il menu Guida.

Installazione dell'applicazione per PC “LG

PC Suite”

E possihile scaricare I'applicazione per PC

“LG PC Suite” dal sito Web di LG.

1 Accedere al sito Web www.lg.com e
selezionare il paese desiderato.

2 Accedere ad Assistenza > Assistenza
telefono cellulare > Selezionare il
modello (LG-E400).

3 Fare clic su PC Sync nell'area relativa al
download, quindi fare clic su WINDOW
PC Sync Download per scaricare
|'applicazione per PC “LG PC Suite”.



Requisiti di sistema del software per PC

“LG PC Suite”

o Sistema operativo: Windows XP 32 bit
(Service pack 2), Windows Vista 32 hit/64
bit, Windows 7 32 hit/64 bit

® CPU: processore da 1 GHz o superiore

* \lemoria: RAM da 512 MB o superiore

e Scheda grafica: risoluzione 1024 x 768,
colori a 32 hit o superiore

* Disco rigido: almeno 100 MB di spazio
disponibile su disco (potrebbe essere
necessario ulteriore spazio libero su

disco a seconda del volume dei dati
memorizzati)
o Software richigsto: driver integrati LG

NOTA

driver USB integrato LG

Per collegare un dispositivo LG e un PC,
& richiesto un driver USB integrato LG,
che viene installato automaticamente
quando si installa il software "LG PC
Suite".
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9. Sincronizzazione del telefono relativa al dispositivo dalla categoria nella
con un computer parte sinistra dello schermo.

A seconda delle proprie esigenze, con 3 Fare clic su [Informazioni personali] per

I'applicazione per PC “LG PC Site” & effettuare la selezione.

possibile sincronizzare facilmente i dati 4 Selezionare la casella di controllo relativa

presenti sul dispositivo con un PC, ad ai contenuti da sincronizzare e fare clic

esempio contatti, pianificazioni e segnalibri. sul pulsante per la sincronizzazione.

La procedura & la seguente:

1 Collegare il dispositivo al PC (utilizzare un
cavo USB o una connessione Wi-Fi).

2 Dopo il collegamento, eseguire il
programma e selezionare la sezione



10. Trasferimento di musica, foto
e video utilizzando dispositivi
di memoria di massa USB

1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni, quindi selezionare
Impostazioni > Archiviazione per
verificare il supporto di archiviazione.
(per trasferire file da 0 a una scheda di
memoria, inserire la scheda nel telefono).

2 Collegare il telefono al computer
utilizzando il cavo USB.

3 Dall'elenco delle modalita di connessione
USB che verra visualizzato selezionare
|'opzione Memoria di massa.

4 Aprire la cartella della memoria rimovibile
sul PC. E possibile visualizzare i contenuti
della memoria di massa con il PC e
trasferire i file.

5 Copiare i file da un PC sulla cartella
dell'unita.

6 Al termine, selezionare |'opzione “Solo
carica” per scollegare il telefono.
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11. Tenere il telefono diritto

Tenere il telefono cellulare diritto come
un normale telefono. Il telefono LG-E400
dispone di un‘antenna interna. Prestare
attenzione a non graffiare o danneggiare
la parte posteriore del telefono, per non
comprometterne le prestazioni.

Quando si effettuano/ricevono chiamate o
Si inviano/ricevono dati, evitare di tenere
la parte inferiore del telefono nel punto in
cui e situata I'antenna. In questo modo,
la qualita della chiamata potrebbe essere
COMpromessa.

12. Quando lo schermo si blocca
Se lo schermo si blocca o il telefono non
risponde quando si tenta di usarlo:
Rimuovere e reinserire la batteria, quindi
accendere il telefono. Se dopo aver
effettuato tale operazione il problema non
viene risolto, contattare il Centro servizi.

13. Non collegare il telefono
quando si accende/spegne
il PC

Assicurarsi di scollegare il cavo dati tra il

telefono e il PC poiché potrebbero verificarsi

errori sul PC.



Introduzione al telefono

Per accendere il telefono, tenere premuto il tasto di accensione per tre secondi.
Per spegnere il telefono, tenere premuto il tasto di accensione per 3 secondi, toccare Spegni e

toccare OK.
Altoparlante/Ricevitore

@==— Tasto di accensione/blocco

Tenendolo premuto, consente di accendere/spegnere il telefono.

Spegnere e bloccare lo schermo.
Sensore di prossimita

Tasto Menu
Consente di verificare le opzioni disponibili.

Tasto Casa [

Consente di tornare alla schermata iniziale da
qualsiasi schermata.

Tasto Indietro

Consente di tornare alla schermata precedente.

NOTA: sensore di prossimita

Quando si ricevono e si effettuano
chiamate, il sensore di prossimita
disattiva automaticamente la
retroiluminazione e blocca

la tastiera quando il telefono
viene awicinato all'orecchio.
Grazie al blocco automatico

dei tasti durante le chiamate, la
batteria dura di piui e si evitano
malfunzionamenti della tastiera a

sfioramento.
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Introduzione al telefono

Copertura
posteriore

Obiettivo della
fotocamera

Alloggiamento scheda di
memoria microSD

Alloggiamento della scheda SIM



W

Tasti volume

e Nella schermata iniziale:
consentono di controllare il
volume della suoneria.

e Durante una chiamata:
consentono di controllare il
Volume chiamate.

e Durante la riproduzione
di un brano: consentono
di controllarne il volume in
maniera continua.

/\ ATTENZIONE

Non collocare oggetti pesanti sul
telefono e prestare attenzione a non
sedersi sul telefono, se riposto in tasca,
per evitare di danneggiare il display LCD
e lo schermo a sfioramento. Non coprire
la pellicola protettiva sul sensore di
prossimita del display LCD per evitarne
il malfunzionamento.

Connettore auricolare stereo

Tasto di accensione/blocco
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Installazione della scheda SIM e
della batteria

1 Per rimuovere la copertura posteriore,
tenere saldamente in mano il telefono.
Con I'altra mano premere con decisione
il pollice sulla copertura posteriore.
Sollevare il coperchio della batteria.

2 Far scorrere la scheda SIM all'interno del
relativo alloggiamento. Assicurarsi che i
contatti dorati presenti sulla scheda siano
rivolti verso il basso.




3 Inserire la batteria in posizione allineando
i contatti dorati del telefono alla batteria.

4 Reinserire la copertura posteriore del
telefono.

Ricarica del telefono

Inserire il caricabatteria e collegarlo a una
presa di corrente. E necessario caricare LG-
E400 prima che venga visualizzata I'icona
&



Introduzione al telefono

NOTA: per Per inserire una scheda di memoria:
aumentarne 1 Spegnere il telefono prima di inserire
la durata, la o rimuovere la scheda di memoria.

batteria deve Rimuovere la copertura posteriore.
essere caricata )

R completamente al
primo utilizzo.

/

Installazione della scheda di
memoria

NOTA: LG-E400 supporta schede di
memoria con capacita fino a 32 GB.




2 Inserire la scheda di memoria
nell'alloggiamento. Assicurarsi che i
contatti dorati siano rivolti verso il basso.

Rimozione della scheda di memoria

Rimuovere con cautela la scheda di memoria
spingendola fuori dalla sede.

/\ ATTENZIONE

Non inserire o rimuovere la scheda di
memoria quando il telefono & acceso.
In tal caso, potrebbero verificarsi
danni al telefono e alla scheda di
memoria nonché ai dati memorizzati in
quest'ultima.
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Formattazione della scheda di

memoria

La scheda di memoria potrebbe essere

stata gia formattata. In caso contrario, sara

necessario formattarla prima di iniziare a

usarla.

NOTA: tutti i file presenti sulla scheda

vengono eliminati nel momento in cui la

scheda viene formattata.

1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni per aprire il menu
delle applicazioni.

2 Scorrere e toccare Ipostazioni >

W Archiviazione.

3 Toccare Smonta scheda SD, quindi OK
per confermare.

4 Toccare Formatta scheda SD e
confermare.

5 Se & stata impostata una sequenza di
blocco, immettere la sequenza di blocco
e selezionare Cancella tutto. La scheda
verra formattata e potra essere utilizzata.

NOTA: se la scheda di memoria contiene

gia dei dati, la struttura della cartella

potrebbe risultare diversa dopo la

formattazione, poiché tutti i file saranno stati

eliminati.



Schermata principale

Suggerimenti per lo schermo a
sfioramento

Di seguito, vengono forniti alcuni
suggerimenti su come utilizzare il telefono.
Toccare — Per scegliere un menu/
un'opzione o aprire un‘applicazione, &
sufficiente toccare I'elemento.

Tenere premuto — Per aprire un menu di
opzioni 0 selezionare un oggetto da spostare,
¢ sufficiente toccare I'elemento e tenere
premuto.

Trascinare — Per scorrere un elenco o

spostarsi lentamente, trascinare il dito sullo

schermo a sfioramento.

Premere leggermente — Per scorrere un

elenco o spostarsi rapidamente, premere

leggermente lo schermo a sfioramento

(trascinare rapidamente e rilasciare).

NOTA:

® Per selezionare una voce, toccare il centro
dell'icona.

* Non esercitare molta pressione, poiché
lo schermo a sfioramento & abbastanza
sensibile da rilevare un tocco leggero.
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 Toccare |'opzione desiderata con la punta
del dito. Fare attenzione a non toccare i
tasti circostanti.

Blocco del telefono

Quando non si utilizza il telefono LG-E400,
premere il tasto di accensione per bloccare il
telefono. Cid consente di prevenire pressioni
accidentali e limitare il consumo della
batteria.

Se il telefono non viene utilizzato per alcuni
istanti, la schermata iniziale o le altre
schermate visualizzate vengono sostituite

dalla schermata di blocco per risparmiare
batteria.

Se sono presenti programmi in esecuzione
durante I'impostazione della sequenza,
I'esecuzione di tali programmi potrebbe
awenire nella modalita di blocco. Per evitare
che vengano addebitati costi aggiuntivi,

si consiglia di chiudere tutti i programmi
prima di inserire la modalita di blocco (ad
es. chiamate, accesso Web e comunicazioni
dati).

Impostazione della sequenza di shlocco:
¢ possibile tracciare la sequenza di shlocco



collegando una serie di punti.Se si imposta
una sequenza, lo schermo del telefono viene
bloccato. Per sbloccare il telefono, inserire la
sequenza impostata sullo schermo.
Attenzione: quando siimposta una
sequenza di sblocco, & necessario creare
prima un account Gmail.

Attenzione: se si commettono piu di cinque
errori di seguito durante I'inserimento della
sequenza, non sara possibile sbloccare il
telefono. In questo caso, consultare il punto
4 alla voce Awiso importante.

Schermata di sblocco

Quando non € in uso, il telefono LG-E400
torna alla schermata di blocco. Fare scorrere
il dito dall'alto in basso per shloccare la
schermata.

Modalita Silenziosa

Nell'area di notifica, toccare [ oM per
cambiare ﬁ modalita.
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Home

Per visualizzare i pannelli, & sufficiente fare
scorrere il dito verso sinistra o verso destra.
E possibile personalizzare ciascun pannello
con widget, collegamenti alle applicazioni
preferite, cartelle e sfondi.

NOTA: alcune immagini potrebbero apparire
diverse sullo schermo a seconda del
provider del telefono.

Nella parte inferiore della schermata iniziale
vengono visualizzati i tasti di scelta rapida. |
tasti di scelta rapida consentono di accedere
direttamente e in modo semplice alle

mfunzioni pit utilizzate.

E Toccare 'icona Telefono per
visualizzare la tastiera a sfioramento ed
effettuare una chiamata.

E Toccare Contatti per aprire i contatti.
E Toccare I'icona Messaggi per accedere
al relativo menu. Consente di creare un
nuovo messaggio.

m Toccare la scheda Applicazioni nella
parte inferiore dello schermo. E possibile
visualizzare tutte le applicazioni installate.
Per aprire |'applicazione desiderata,

basta toccare la relativa icona nell'elenco
applicazioni.



NOTA: le applicazioni precaricate
potrebbero essere diverse a seconda del
software installato nel telefono o del provider
di servizi.
Aggiunta di widget alla
schermata iniziale
E possibile personalizzare la schermata
iniziale aggiungendo collegamenti, widget
o cartelle. Per utilizzare il telefono in modo
piul pratico, aggiungere i widget preferiti alla
schermata iniziale.
1 Nella schermata iniziale, toccare il

tasto Menu e selezionare Aggiungi. In

alternativa, tenere premuta la parte vuota
della schermata iniziale.

2 Nel menu Aggiungi a schermata Home,
toccare il tipo di elemento da aggiungere.

3 Ad esempio, selezionare Cartelle
dall'elenco e toccare I'elemento.

4 Nella schermata iniziale viene visualizzata
I'icona di una nuova cartella. Trascinarla
nella posizione desiderata del pannello
desiderato e togliere il dito dallo schermo.



Schermata principale

SUGGERIMENTO! Per aggiungere
I'icona di un‘applicazione alla schermata
iniziale, nel menu Applicazioni tenere
premuta |'applicazione che si desidera
aggiungere.

SUGGERIMENTO! Per rimuovere
I'icona di un'applicazione dalla
schermata iniziale, toccare e tenere
premuta l'icona da rimuovere, quindi

trascinarla su a

NOTA: non ¢ possibile cancellare le
applicazioni precaricate (€ possibile
cancellare solo le relative icone dalla
schermata).

Ritorno alle applicazioni

utilizzate di recente

1 Toccare e tenere premuto il tasto Casa.
Viene visualizzata una schermata a
comparsa contenente le icone delle
applicazioni utilizzate di recente.

2 Toccare un'icona per aprire la relativa
applicazione. In alternativa, toccare il



tasto Indietro per tornare all'applicazione
corrente.

Area di notifica

L'area di notifica si trova nella parte
superiore dello schermo.

® . 17:16

Suono/  Wi-Fi  Bluetooth GPS Connettivita
Vibrazione/ dati
Silenzioso

Toccare e scorrere verso il basso I'area di
notifica.

In alternativa, nella schermata iniziale
toccare il tasto Menu e selezionare
Notifiche. Qui & possibile controllare e
gestire lo stato Wi-Fi, Bluetooth, GPS e le
altre notifiche.
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Visualizzazione della barra di
stato

La barra di stato indica, mediante alcune
icone, le informazioni sul telefono, come

la potenza del segnale, i nuovi messaggi,

la durata della batteria e se le connessioni
Bluetooth e dati sono attive.

Di seguito & riportata una tabella che spiega
il significato delle icone visualizzate nella
barra di stato.

r 17:16

[Barra di stato]



Icona | Descrizione Icona | Descrizione Icona | Descrizione
g | Nessuna scheda SIM @ | Vivavoce -, | Nuovo messaggio
Microfono del telefono vocale
il | Nessun segnale £ disattivato
Modalta aereo ~_% | Suoneria disattivata
+ Se | Chiamata persa ——
% | Rete Wi-Fi connessa FﬁT‘Z'O”e Bluetooth W% | Modalita Vibrazione
a‘ va — - Batteria completamente
|| Auricolare con fil 52 Dispositivo Blugtooth carica
onNesso
., | Chiamata in corso v | Awiso di sistema A | Batteria in carica
. , ‘ — & | Datiinentrata e in
‘. | Chiamata in aftesa | Allarme impostato | it
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Icona | Descrizione Icona | Descrizione Icona | Descrizione
« | Iltelefono & collegato al .| Sincronizzazione dati in ) o
¥ | PC mediante cawo USB ¢ | corso © |1 tethering USB & ativo
Download dati in corso # | Download completato @ L'hotspot Wi-Fi portatile
: . s . ¢ attivo
Caricamento dati in ™ | Nuovo Gmail
€Orso Nuovo messaggio II'tethering USB e
LoV I ' .
4PS n a0quisiions B | oode Tk ® L?&tispot portatile sono

52

Ricezione dati sulla
posizione da GPS in
Corso

Nuovo messaggio

Q| © Ol |«

Altre 3 notifiche non
visualizzate

Riproduzione brano in
COrso

Evento imminente




Tastiera su schermo

E possibile immettere il testo utilizzando

a tastiera visualizzata sullo schermo. La
tastiera sullo schermo viene visualizzata
automaticamente quando occorre immettere
un testo. Per visualizzare la tastiera
manualmente, ¢ sufficiente toccare un
campo di testo in cui si desidera immettere
del testo.

Utilizzo della tastiera e inserimento del
testo

[ Toccare una volta per inserire una lettera
maiuscola. Toccare due volte per ottenere
tutte maiuscole.

53 I Toccare per passare dalla tastiera
numerica ai simboli. E anche possibile
toccare e tenere premuta la scheda per
visualizzare il menu Impostazioni.
Toccare per inserire un'emoticon durante
la composizione di un messaggio.

| —  Toccare per inserire uno spazio.



Schermata principale

Toccare per creare una nuova riga nel
campo del messaggio.

Ad esempio, per inserire la lettera "a",
tenere premuto il tasto "a" finché il tasto

dell'ingrandimento non diventa pili grande
e non visualizza i caratteri di diverse lingue.
Selezionare il carattere speciale da inserire.

& Toccare per eliminare il carattere
precedente.

Toccare per nascondere la tastiera sullo
schermo.

Immissione di lettere accentate

Quando si seleziona il francese o lo spagnolo
come lingua di inserimento del testo, &
possibile immettere caratteri speciali francesi
0 spagnoli (ad esempio, "d").
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Configurazione di un account Google

Alla prima accensione del telefono,

¢ possibile attivare la rete, accedere
all'account Google e scegliere le
impostazioni per I'utilizzo di alcuni servizi
Google.

Per configurare I'account Google:

* E possibile accedere a un account Google
dalla schermata di configurazione.

OPPURE

* Applicazioni > selezionare un'applicazione
Google, ad esempio Gmail > selezionare
Avanti > selezionare Crea per creare un
nuovo account.

Se si dispone gia di un account Google,
immettere |'indirizzo e-mail e la password,
quindi toccare Accedi.

Dopo aver configurato I'account

Google nel telefono, quest'ultimo viene
automaticamente sincronizzato con I'account
Google nel Web

Quando si effettua I'accesso, i contatti, i
messaggi Gmail, gli eventi del calendario e
le altre informazioni relative a tali applicazioni
e servizi in rete vengono sincronizzati con

il telefono (a seconda delle impostazioni di
sincronizzazione).



Configurazione di un account Google

Dopo aver effettuato |'accesso, € possibile
utilizzare Gmail e usufruire dei vantaggi
offerti dai servizi Google nel telefono.



Wi-Fi

Con la funzione Wi-Fi, & possibile utilizzare
I'accesso Internet ad alta velocita entro i
confini della copertura del punto di accesso
wireless (AP).

Internet wireless con Wi-Fi, senza addebiti
aggiuntivi.

Attivazione del Wi-Fi
Dalla schermata iniziale, aprire I'area di

notifica e toccare =1

Toccare Applicazione> Impostazioni>
Controlli wireless > Wi-Fi

(v 4

Connessione alle reti Wi-Fi
Scegliere la rete Wi-Fi a cui si desidera
connettersi. Se viene visualizzato [

, & necessario immettere la password per

effettuare la connessione.

NOTA:

 Se non si rientra nell'area Wi-Fi e si
sceglie la connessione 3G, potrebbero
essere applicati costi aggiuntivi.

o Se il telefono entra in modalita di
sospensione quando € connesso a una
rete Wi-Fi, la connessione Wi-Fi viene
disattivata automaticamente.
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Wi-Fi

e |n tal caso, se il telefono accede ai dati
3G, potrebbe connettersi alla rete 3G
automaticamente e potrebbero essere
applicate tariffe aggiuntive.

o || dispositivo LG-E400 supporta la
protezione WEP, WPA/WPA2-PSK e
802.1x EAP. Se I'amministratore di rete
o il provider di servizi Wi-Fi imposta la
codifica per proteggere la rete, inserire
la chiave nella finestra a comparsa. Se la
codifica non & impostata, questa finestra
a comparsa non viene visualizzata. Se
non si conosce la chiave, richiederla

all'amministratore di rete o al provider di
servizi Wi-Fi.

Condivisione della connessione
dati del telefono

E possibile condividere la connessione dati
del proprio cellulare con un singolo computer
tramite un cavo USB: tethering USB. E inoltre
possibile condividere la connessione dati con
altri dispositivi, per un massimo di cinque
dispositivi alla volta, attivando il telefono
come hotspot Wi-Fi portatile.



Una volta attivata la connessione dati nel
telefono, viene visualizzata un'icona nella
barra di stato come notifica nell'Area
notifica.

Icona | Descrizione

€ | 1 tethering USB ¢ attivo

6 L"hotspot Wi-Fi portatile ¢ attivo

@ I tethering USB e I'hotspot portatile sono
attivi

Per informazioni e aggiornamenti sul
tethering e gli hotspot portatili, inclusi i
sistemi operativi supportati, visitare il sito
Web http://www.android.com/tether.

NOTA: in genere, per la connessione e
|'utilizzo dei servizi online € previsto un costo
aggiuntivo. Verificare le tariffe in base al
proprio provider di servizi di rete.

Impostazioni relative a hotspot

Wi-Fi portatile tethering USB

1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni e selezionare
Impostazioni.
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2 Toccare Controlli wireless e selezionare
Tethering e hotspot portatile.

3 Selezionare le opzioni che si desidera
modificare.

Tethering USB - Selezionare per condividere

la connessione dati di rete mobile del

telefono con il computer, tramite una

connessione USB.

Hotspot portatile - Selezionare per

condividere la connessione dati di rete

mobile del telefono come hotspot Wi-Fi

portatile.

Guida - Consente di aprire una finestra
di dialogo con le informazioni relative agli
hotspot Wi-Fi portatili, al tethering USB e
ai riferimenti da consultare per ulteriori
informazioni.

SCIBCondividere la connessione
dati del telefono tramite USB

Se il computer utilizza Windows 7 0 una
distribuzione recente di alcuni flavor di

Linux (ad esempio Ubuntu), in genere non

& necessario prepararlo per il tethering.
Tuttavia, se si utilizza una versione



precedente di Windows o un altro sistema
operativo, potrebbe essere necessario
preparare il computer per stabilire una
connessione di rete tramite USB. Per
ricevere le informazioni pitl aggiornate sui
sistemi operativi in grado di supportare il
tethering USB e su come configurarli, visitare
il sito Web http://www.android.com/tether.

Condivisione dati e tethering
USB

Non & possibile condividere
contemporaneamente la scheda microSD
e la connessione dati del proprio telefono

tramite USB. Se si utilizza la connessione

USB per rendere la scheda microSD

disponibile per il computer, € necessario

scollegarla prima.

1 Utilizzare il cavo USB in dotazione con
il telefono per collegare il telefono al
computer.

2 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni e selezionare
Impostazioni.

3 Toccare Controlli wireless e selezionare
Tethering e hotspot portatile.

4 Selezionare Tethering USB.



Wi-Fi
o || telefono avvia la condivisione della
connessione dati di rete mobile con il
computer, tramite una connessione USB.
Una notifica in corso viene aggiunta
alla barra di stato e al "cassetto” delle
notifiche.
5 Deselezionare Tethering USB per
interrompere la condivisione della
connessione dati. In alternativa,

disconnettere semplicemente il cavo USB.

Condividere la connessione dati
del telefono come hotspot Wi-Fi
portatile
1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni e selezionare
Impostazioni.
2 Toccare Controlli wireless e selezionare
Tethering e hotspot portatile.
3 Selezionare Hotspot Wi-Fi portatile.
© Dopo pochi istanti, il telefono awia la
trasmissione del nome della sua rete
Wi-Fi (SSID), per cui & possibile collegarlo
fino a cinque computer o altri dispositivi.



Una notifica in corso @ viene aggiunta
alla barra di stato e al "cassetto” delle
notifiche.
 Una volta selezionato Hotspot Wi-Fi
portatile, & possibile modificare il nome
delle rete o proteggerlo.
4 Deselezionare Hotspot Wi-Fi portatile
per interrompere la condivisione della
connessione dati tramite Wi-Fi.

Rinominare o proteggere

I'hotspot portatile

E possibile modificare il nome della rete

Wi-Fi del telefono (SSID) e proteggere la

rete Wi-Fi.

1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni e selezionare
Impostazioni.

2 Toccare Controlli wireless e selezionare
Tethering e hotspot portatile.

3 Vrificare che Hotspot Wi-Fi portatile sia
selezionato.
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4 Toccare Impostazioni relative a hotspot e Se si tocca I'opzione di protezione

Wi-Fi portatile. WPA2 PSK, viene aggiunto un campo

5 Toccare Configura hotspot Wi-Fi. per la password nella finestra di dialogo

o Si apre la finestra di dialogo Configura Configura hotspot Wi-Fi. Se si immette
hotspot Wi-Fi. una password, sara necessario immettere

« £ possibile modificare la rete SSID (nome) ~ duesta password quando verra effettuata
rilevata dagli altri computer durante la la connessione all'hotspot del telefono
scansione delle reti Wi-Fi. con un computer o un altro dispositivo.

o Inoltre, & possibile toccare il menu In alternativa, toccare Apri nel menu
Protezione per configurare la rete con Protezione per rimuovere la protezione
la protezione Wi-Fi Protected Access 2 dalla rete Wi-Fi.

(WPA2), con una chiave precondivisa
(PSK).
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ATTENZIONE

Se si imposta I'opzione di protezione
come Aperto, non & possibile impedire
|'utilizzo non autorizzato dei servizi
online da parte di altre persone ed &
possibile che vengano addebitati costi
aggiuntivi. Per evitare I'utilizzo non
autorizzato, si consiglia di mantenere
I'opzione di sicurezza.

6 Toccare Salva.



Chiamate

Per effettuare una chiamata

1 Toccare |y per aprire la tastiera.

2 Immettere il numero utilizzando la
tastiera. Per cancellare un numero,
toccare I'icona Cancella [

3 Toccare I'icona Chiama per
effettuare una chiamata.

4 Per terminare una chiamata, toccare
I'icona Fine B,

SUGGERIMENTO! Per inserire "+"
ed effettuare chiamate internazionali,
toccare e tenere premuto .
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Come chiamare i contatti

1
2

Toccare 2.4 per aprire Contatti.

Scorrere I'elenco dei contatti o immettere
le prime lettere del contatto che si
desidera chiamare toccando Cerca.
Dall'elenco, toccare il contatto che si
desidera chiamare e toccare quindi

il numero o I'icona di chiamata per
effettuare la chiamata.



Ricezione e rifiuto di una
chiamata

Quando lo schermo € bloccato e il telefono
squilla, trascinare I'icona Rispondi @ a
destra.

Trascinare I'icona Rifiuta ' VErso sinistra
per rifiutare una chiamata in arrivo.

Regolazione del volume della
chiamata

Per regolare il volume durante una chiamata,
utilizzare il tasto su/giui sulla parte sinistra
del telefono.

Per effettuare una seconda

chiamata

1 Durante la chiamata iniziale, toccare [&].

2 Comporre il numero oppure effettuare
una ricerca tra i contatti.

3 Toccare I'icona Chiama [X¥8) per
effettuare la chiamata.

4 Entrambe le chiamate vengono
visualizzate sulla schermata. La chiamata
iniziale viene bloccata e messa in attesa.

5 Toccare il numero visualizzato per
passare da una chiamata all'altra. In
alternativa, toccare [&] Unisci per
effettuare un'audioconferenza. 67
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6 Per terminare le chiamate attive, toccare
Fine.

NOTA: I'addebito awviene per ogni chiamata

effettuata.

Visualizzazione della cronologia
chiamate

Nella schermata iniziale, toccare [E¥ e
scegliere la scheda Registro chiamate.
Visualizzare I'elenco completo di tutte le
chiamate vocali effettuate, ricevute e perse.

registro delle chiamate per visualizzare

SUGGERIMENTO! Toccare ogni
data, ora e durata della chiamata.

Menu, quindi toccare Elimina tutti per

SUGGERIMENTO! Toccare il tasto
eliminare tutte le voci registrate.

Impostazioni chiamate

E possibile configurare le impostazioni

delle chiamate, ad esempio la deviazione
chiamate e le altre funzioni specifiche offerte
dal gestore di telefonia.



1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni per aprire il menu
delle applicazioni.

2 Scorrere e toccare Impostazioni.

3 Toccare Impostazioni chiamate, quindi
scegliere le opzioni da modificare.



Backup
Aggiungere contatti nel telefono e
sincronizzarli con i contatti dell'account

Google o con altri account che supportano
tale funzione.

Ricerca di un contatto
Nella schermata iniziale
1 Toccare |£.5 per aprire Contatti.

2 Toccare Cerca e immettere il nome del
contatto utilizzando la tastiera.

Aggiunta di un nuovo contatto

1 Toccare |, inserire il numero del nuovo
contatto, quindi toccare il tasto Menu.
Toccare Aggiungi a contatti, quindi Crea
nuovo contatto.

2 Se si desidera aggiungere un'immagine
al nuovo contatto, toccare . Scegliere
Scatta foto o Scegli dalla galleria.

3 Selezionare il tipo di contatto toccando

4 Toccare una categoria di informazioni
di contatto e inserire i dettagli refativi al
contatto.



5 Toccare Salva.

Contatti preferiti

E possibile classificare i contatti chiamati pil

di frequente come Preferiti.

Aggiunta di un contatto ai preferiti

1 Toccare E per aprire Contatti.

2 Toccare un contatto per visualizzare i
relativi dettagli.

3 Toccare la stella a destra del nome del
contatto. La stella diventa color oro.

Rimozione di un contatto dall'elenco dei

preferiti

1 Toccare [E¥ per aprire Contatti.

2 Toccare la scheda Gruppi e selezionare
Preferiti all'inizio dell'elenco, quindi
scegliere un contatto per visualizzame i
dettagli.

3 Toccare la stella dorata a destra del nome
del contatto. La stella diventa grigia e il
contatto viene rimosso dai preferiti.
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Spostamento dei contatti dal

vecchio al nuovo dispositivo

Esportare i contatti come file CSV dal

vecchio dispositivo al PC utilizzando un

programma di sincronizzazione per PC.

1 Installare I'applicazione per PC “LG PC
Suite” sul PC. Eseguire il programma e
collegare il dispositivo al PC utilizzando
un cavo USB.

2 Nella parte superiore della schermata
selezionare Dispositivo > Importa
informazioni personali > Importa
contatti.
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4

7

Verra visualizzata una finestra a comparsa
per I'apertura di un file dei contatti.
Selezionare un file dei contatti e fare clic
su Apri.

Verra visualizzata una finestra a comparsa
per l'importazione di un nuovo contatto
dal PC ai contatti nel dispositivo.

Se i contatti nel dispositivo € i nuovi
contatti provenienti dal PC sono diversi,
selezionare un contatto da importare

dal PC.

Fare clic sul pulsante [OK] per importare
un nuovo contatto dal PC al dispositivo.



Messaggi

Messaggi

Il telefono LG-E400 combina SMS e MMS in
un unico menu intuitivo e facile da utilizzare.

Invio di un messaggio

1 Toccare I'icona B nella schermata
iniziale, quindi toccare Nuovo messaggio
per aprire un messaggio vuoto.

2 Immettere il nome o il numero di un
contatto nel campo A. Mentre si inserisce
il nome del contatto, vengono visualizzati i
contatti corrispondenti. & possibile toccare
un destinatario suggerito. E possibile
aprire pill contatti.

NOTA: all'utente verra addebitato un
messaggio di testo per ogni persona a cui
viene inviato il messaggio.

3 Toccare il campo Inserisci messaggio e
iniziare a comporre il messaggio.

4 Toccare il tasto Menu per aprire il menu
delle opzioni. Scegliere tra Chiama,
Mostra contatto, Aggiungi oggetto,
Ignora, Rispondi con mail e Altro.

5 Toccare Invia per inviare il messaggio.

6 Viene visualizzata la schermata dei
messaggi con il messaggio creato
dopo il nome/numero del destinatario.
Le risposte vengono visualizzate sullo



Messaggi

schermo. Durante la visualizzazione e
I'invio di messaggi aggiuntivi, viene creato
un thread dei messaggi.

/\ ATTENZIONE
il limite di 160 caratteri varia da un
paese all'altro a seconda della modalita

di codifica e della lingua del messaggio
SMS.

A ATTENZIONE

Se si aggiunge un file immagine,
video o audio a un SMS, questo viene
automaticamente convertito in un
MMS e verranno applicate le tariffe
corrispondenti.

NOTA: quando si riceve un messaggio
SMS durante una chiamata, si avverte una
suoneria di notifica.



Casella strutturata Modifica delle impostazioni per i

E possibile visualizzare i messaggi (SMS, messaggl

MMS) scambiati con una persona in Le impostazioni per i messaggi del telefono
ordine cronologico in modo da ottenere LG-E400 sono predefinite e consentono
semplicemente un riepilogo della I'invio immediato dei messaggi. E possibile
conversazione. modificare le impostazioni in base alle

- . preferenze personali.
Utilizzo delle emoticon

Le emoticon consentono di rendere pill
vivaci i messaggi.

Durante la scrittura di un nuovo messaggio,
premere il tasto Menu e scegliere Inserisci
emoticon.
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/\ ATTENZIONE

in questa modalita, il dispositivo MMS
Client guida I'utente nella creazione e
nell'invio di messaggi con contenuti
appartenenti a Core MM Content
Domain. La guida & implementata
tramite finestre di dialogo di awiso.




E-mail

Apertura di e-mail e schermata
Account

E possibile utilizzare I'applicazione E-mail
per leggere la posta elettronica da servizi
diversi da Google Mail. L'applicazione E-mail
supporta i seguenti tipi di account; POP3,
IMAP ed Exchange.

Gestione di un account e-mail

Nella schermata principale, toccare
Download > E-mail, quindi selezionare il
provider del servizio e-mail.

Viene aperta I'installazione guidata che
consente di aggiungere un account e-mail.

Dopo I'installazione iniziale, E-mail visualizza
il contenuto della Posta in arrivo (se i
dispone di un solo account) oppure della
schermata Account (se si dispone di piti
account).

La schermata Account

La schermata Account contiene Posta in

arrivo combinata e ciascuno degli account

e-mail.

1 Aprire I'applicazione E-mail. Se non ci si
trova nella schermata Account, premere il
tasto Menu e toccare Account.
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2 Selezionare il provider di servizi e-mail. Per aprire la Posta in arrivo combinata
- Toccare per aprire Posta in arrivo Se I'e-mail ¢ stata configurata per inviare e
combinata, con i messaggi inviati a ricevere e-mail da piti account, & possibile
tutti gli account. visualizzare tutti | messaggi inviati a tutti g
ﬂ - Toccare per aprire un elenco dei soli account nella Posta in arrivo combinata.
messaggi Speciali. 1 Toccare E-mail.
- Toccare I'icona della cartella per aprire 2 Toccare Posta in arrivo combinata
le cartelle degli account. (nella schermata Account). | messaggi
E possibile toccare un account per nella Posta in arrivo combinata sono
visualizzare la relativa Posta in arrivo. contrassegnati da colori sul lato sinistro,
L'account da cui si inviano le e-mail viene in base all'account, utilizzando gli stessi
indicato per impostazione predefinita con un colori assegnati agli account della
segno di spunta. schermata Account.



Solo le e-mail piti recenti dell'account
vengono scaricate sul telefono. Per scaricare
altri messaggi e-mail (meno recenti), toccare
Carica ulteriori messaggi nella parte
inferiore dell'elenco delle e-mail.

Composizione e invio di e-mail

Per comporre e inviare un messaggio

1 Nell'applicazione E-mail, premere il tasto
Menu e toccare Scrivi.

2 Immettere un indirizzo per il destinatario
finale del messaggio. Mentre si immette
il testo, vengono proposti gli indirizzi
corrispondenti dai contatti. Separare gli

3

indirizzi multipli con le virgole.

Toccare il tasto Menu e quindi toccare
Aggiungi Ce/Bec per inviare una copia
conoscenza 0 una copia conoscenza
nascosta dell'e-mail ad altri contatti/
indirizzi e-mail.

Immettere il testo del messaggio.
Toccare il tasto Menu e toccare
Allega per inviare un file insieme a un
messaggio.

Toccare il pulsante Invia.

Se non si € pronti a inviare un messaggio,
toccare il pulsante Salva come bozza

per salvarlo nella cartella delle Bozze. 779
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Toccare una bozza in una cartella Bozze
per continuare a lavorare sul messaggio.
I messaggio viene anche salvato come
bozza se si tocca il tasto Indietro
prima dell'invio. Toccare il pulsante
Annulla per interrompere e cancellare un
messaggio, comprese le bozze salvate. Se
non si & collegati a una rete, ad esempio
si lavora in modalita aereo, i messaggi
inviati vengono memorizzati nella cartella
Posta in uscita finché non si & collegati
nuovamente in rete. Se ci sono messaggi
in sospeso, la Posta in uscita viene

visualizzata nella schermata Account.
Tenere presente che i messaggi inviati
utilizzando un account Exchange non si
trovano sul telefono; si trovano sul server
Exchange stesso.
Se si desidera visualizzare i messaggi inviati
nella cartella Inviati, toccare il tasto Menu e
toccare su Cartelle quindi toccare la cartella
Inviati e selezionare Aggiorna dal menu
opzioni.



SUGGERIMENTO! Quando si riceve
una nuova e-mail nella casella della
Posta in arrivo, viene segnalata una
notifica tramite un segnale acustico o
una vibrazione.

Attivita con le cartelle Account
Ogni account dispone delle cartelle Posta

in arrivo, Posta in uscita, Inviati e Bozze.

A seconda delle funzioni supportate dal
fornitore di servizi dell'account, sono
disponibili cartelle aggiuntive.

Aggiunta e modifica di account

e-mail

1 Per aggiungere un account e-mai, toccare
la scheda Applicazioni e selezionare
E-mail.

2 Selezionare MS Exchange o Altri, e
inserire le impostazioni account.

3 Se ¢ gia stato configurato un account di
posta elettronica, & necessario toccare il
tasto Menu e quindi toccare Aggiungi
account dalla schermata Account.

4 Immettere un nome per I'account,
confermare la modalita di visualizzazione
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del nome nella posta in uscita, quindi 3 Toccare Rimuovi account nel menu
toccare il pulsante Fine. visualizzato.
Per modificare le impostazioni 4 Toccare il pulsante OK nella finestra di
dell'account dialogo per confermare che si desidera
1 Aprire la schermata Account. eliminare I'account.

2 Toccare e tenere premuto I'account di cui
si desidera modificare le impostazioni. Nel
menu visualizzato, toccare Impostazioni
account.

Per cancellare un account e-mail

1 Aprire la schermata Account.

2 Toccare e tenere premuto I'account che
si desidera eliminare.
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Fotocamera

Introduzione al mirino @ Zoom - Consente di ingrandire o ridurre. In alternativa, & possibile
utilizzare i tasti volume laterali.

@ Luminosita - Consente di definire e controllare la quantita di luce
al momento dello scatto. Scorrere I'indicatore di luminosita lungo la
barra, verso “-" per diminuire la luminosita dell'immagine o verso “+”
per aumentarla.

| © Modalita Scena - Consente di scegliere tra Auto, Ritratto,
Panorama, Sport, Tramonto e Notte.

O Dimensioni immagine - Toccare per impostare le dimensioni (in
pixel) dell'immagine da acquisire.

© Impostazioni - Toccare questa icona per aprire il menu delle
impostazioni avanzate.

© Modalita video - Far scorrere questa icona verso il basso per
passare alla modalita video.

@ Scatto di una foto

© Galleria - Toccare per visualizzare |'uftima foto acquisita. Consente
di accedere alla galleria e di visualizzare le foto salvate dalla modalita
fotocamera. 83
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Per scattare una foto

1 Aprire 'applicazione Fotocamera.

2 Tenendo il telefono in posizione
orizzontale, puntare I'obigttivo verso il
s0ggetto da ritrarre.

3 Premere il pulsante @ di acquisizione.

Una volta scattata, la foto
La foto acquisita viene visualizzata sullo
schermo.
Toccare per condividere la foto
mediante Bluetooth, Gmail,
Google+, Messaging e Picasa.
el foccare per utilizzare 'immagine
[nc come Icona del contatto oppure
Sfondo.
T Toccare per modificare il nome
della foto acquisita.



Toccare per eliminare I'immagine.

© Toccare per scattare subito un‘altra foto.

La foto corrente viene salvata.

B Toccare per visualizzare I'ultima foto
acquisita oltre alla galleria.

Uso delle impostazioni avanzate
Nel mirino toccare [[s per aprire tutte le
opzioni avanzate.

Modificare le impostazioni della fotocamera
scorrendo I'elenco. Una volta selezionata
I'opzione desiderata, toccare il pulsante
Indietro.

1SO — L'opzione ISO determina la sensibilita
del sensore luminoso della fotocamera. La
sensibilita della fotocamera ¢ direttamente
proporzionale al valore ISO. Questa opzione
¢ utile in condizioni di scarsa luminosita
quando non & possibile utilizzare il flash.
Bilanciamento del bianco — Consente di
scegliere tra Automatico, Incandescente,
Soleggiato, Fluorescente e Nuvoloso.
Effetto colore — Consente di scegliere un
tono di colore per la nuova foto.
Autoscatto — L'autoscatto consente di
impostare un ritardo dopo la pressione del
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Fotocamera

pulsante di acquisizione. Selezionare No, 3 contrassegnarle con informazioni sulla
sec., 5 sec. 0 10 sec. Ideale se si desidera  localita. Se si caricano foto contrassegnate

includere nella foto anche chi scatta. in un blog in grado di supportare la

Suono scatto — Sono disponibili quattro funzionalita Info GPS, & possibile visualizzarle
diversi segnali acustici per lo scatto. utilizzando la mappa.

Revisione automatica — Se s attiva la NOTA: questa funzione ¢ disponibile solo

quando ¢ attivo il GPS.
Memoria — Consente di scegliere se salvare
le foto nella memoria del telefono o nella

revisione automatica, viene visualizzata
automaticamente la foto appena scattata.
Tag posizione — Consente di utilizzare i

PR e memoria esterna.
servizi di posizionamento disponibili sul o
telefono. Questa funzionalita consente @ - Consente di ripristinare tutte le
di scattare foto ovunque ci si trovi e di impostazioni predefinite della fotocamera.



© - Toccare ogniqualvolta si desidera
conoscere il funzionamento di questa

funzione. Viene visualizzata una guida rapida.

SUGGERIMENTO! Quando si esce
dalla fotocamera, alcune impostazioni,
come ad esempio bilanciamento

del bianco, effetto del colore e timer,
tornano ai valori predefiniti. Prima di
scattare la foto successiva, verificare le
impostazioni.

SUGGERIMENTO! Il menu delle
impostazioni si trova sopra il mirino;
pertanto, quando si modificano i

valori relativi al colore 0 alla qualita
dell'immagine, € possibile visualizzare
in anteprima le modifiche apportate nel
menu delle impostazioni.

Visualizzazione delle foto salvate
Accedere alle foto salvate in modalita
Fotocamera. Toccare ., quindi

toccare lo schermo. Viengono visualizzati
Presentazione e Menu.
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SUGGERIMENTO! Premere a sinistra o Ritaglia — Consente di ritagliare a
destra per visualizzare altre foto o video. foto. Spostar:e il dito sul display per
selezionare I'area.
u - Toccare per visualizzare la Ruota — Consente di eseguire la
presentazione. rotazione verso sinistra o verso destra.

- Toccare per condividere o cancellare
una foto. Toccare Altro per le altre
opzioni.

Dettagli — Consente di controllare le
informazioni sul contenuto.

Imposta come — Consente di
impostare come icona del contatto o
come sfondo.



Videocamera

Introduzione al mirino @ Zoom - Consente di ingrandire o ridurre. In alternativa, & possibile
utilizzare i tasti volume laterali.

@ Luminosita - Consente di definire e controllare la quantita di luce
al momento dell'acquisizione del video. Scorrere I'indicatore di
luminosita lungo la barra, verso "-" per diminuire la luminosita del

video 0 verso "+" per aumentarla.

~ | © Dimensione video - Toccare per impostare le dimensioni (in pixel)
del video da registrare.

video senza audio.
© Impostazioni - Toccare questa icona per aprire il menu delle
impostazioni avanzate.
©® Modalita fotocamera - Scorrere verso I'alto questa icona per
passare alla modalita fotocamera.
@ Awio registrazione
© Galleria - Toccare per visualizzare I'ultimo video registrato. Consente
di accedere alla galleria e di visualizzare i video salvati senza uscire
dalla modalita video.




Videocamera

Per riprendere un video

1 Scorrere il pulsante della modalita
Fotocamera verso il basso; I'icona
diventa (g

2 Sul display verra visualizzato il mirino
della videocamera.

3 Tenendo il telefono in posizione
orizzontale, puntare I'obiettivo verso il
soggetto desiderato nel video.

4 Premere una volta il pulsante Q REC per
awiare la registrazione.

5 Nella parte inferiore del mirino, viene

~visualizzato REG, con un timer che mostra
9o ladurata del video.

6 Toccare @ sul display per interrompere la
registrazione.

Dopo l'acquisizione di un video
Sul display, viene visualizzata un'immagine
statica che rappresenta il video.
Toccare per riprodurre il video.
Toccare per condividere il
video con Bluetooth, Gmail,
Messaging e YouTube.

[EZZIE Toccare per modificare il nome del
video selezionato.



@ Toccare per eliminare il video appena
acquisito. Confermare premendo OK. Il
mirino viene visualizzato nuovamente.

@ Toccare per riprendere subito un altro
video. Il video corrente viene salvato.

B Toccare per visualizzare I'ultimo video
acquisito oltre alla galleria.

Uso delle impostazioni avanzate

Dal mirino, toccare E per accedere

alle opzioni avanzate. Per modificare
I'impostazione della videocamera, scorrere
I'elenco. Una volta selezionata |'opzione
desiderata, toccare il pulsante Indietro.
Bilanciamento del bianco — |l
bilanciamento del bianco garantisce una
resa realistica delle parti bianche nel video.
Per consentire alla fotocamera di regolare
correttamente il bilanciamento del bianco,
potrebbe essere necessario stabilire le
condizioni di luminosita. Scegliere tra



Videocamera

Automatico, Incandescente, Soleggiato,
Fluorescente e Nuvoloso.

Effetto colore — Consente di scegliere un
tono di colore per la nuova visualizzazione.
Revisione automatica — Mostra
automaticamente il video appena registrato.

Memoria — Consente di scegliere se salvare
i video clip nella memoria del telefono o
nella memoria esterna.

@ - Consente di ripristinare tutte le
impostazioni predefinite della videocamera.

@ - Toccare ogni volta che si desidera

conoscere il funzionamento di questa
funzione. Viene visualizzata una guida rapida.

Per guardare i video salvati

1 Nel mirino, toccare [l

2 La galleria viene visualizzata sullo
schermo.

3 Toccare il video una volta per spostarlo
nella schermata della galleria. Viene
awiata automaticamente la riproduzione.



Regolazione del volume durante
la visualizzazione di un video

Per regolare il volume di un video durante la
riproduzione, utilizzare i tasti Volume sul lato
sinistro del telefono.



Multimedia

App Box

Da App Box (Raccolta applicazioni), sono
disponibili applicazioni utili precaricate

su App Box (Raccolta applicazioni). Per
utilizzare I'applicazione, & necessario averla
prima installata sul telefono.

NOTA: le applicazioni precaricate possono
variare in base al software del telefono o al
provider di servizi.

Galleria
Toccare la scheda Applicazioni e
selezionare Galleria. Aprire un elenco di
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cataloghi in cui sono memorizzati tutti i file
multimediali.

Visualizza

Toccare Galleria. Si visualizza la vista
Cartella.

Toccare una cartella. Si ritorna alla modalita
Visualizza griglia. Se si tocca una foto,
viene impostata la modalita Visualizzazione
schermo intero.



Visualizzazione rapida riprodurre i propri brani preferiti. Per
La Galleria di LG-E400 consente la accedere al lettore musicale toccare
visualizzazione rapida delle foto e dei Applicazione, quindi toccare Musica.
vmjeq. NeIIalmodallta di visualizzazione a Riproduzione di un brano
griglia trascinare (I verso destra per -

visualizzare la data di acquisizione delle 1 Nella schermata iniziale, toccare la
foto, a partire da quella pitl recente. Se si scheda Applicazioni ¢ selezionare
seleziona una data specifica, tutte le foto Musica.

acquisite in tale data vengono raggruppate, 2 Toccare Brani.

) 3 Selezionare il brano da riprodurre.
Musica 4 Toccare [ per interrompere la
II'telefono LG-E400 dispone di un lettore riproduzione.
musicale integrato che consente di
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5 Toccare ﬂ per passare al brano NOTA: i file di musica sono protetti da
SUCCessIvo copyright in base ai trattati internazionali
6 Toccare B2 per tornare alla prima parte e alle leggi nazionali in materia.
del brano. Toccare [ due volte per E pertanto severamente vietato
tornare al brano precedente. riprodurre o copiare i brani musicali

senza autorizzazione o licenza. In alcuni
paesi & vietata la duplicazione privata di
materiale protetto da copyright. L'utente

Per modificare il volume durante I'ascolto di
musica, premere il tasto Volume su/git sul

lato sinistro del telefono. & tenuto a verificare le leggi nazionali
Toccare e tenere premuto un brano che regolano I'uso di questo tipo di
dell'elenco. Vengono visualizzate le opzioni materiale, prima di scaricare o copiare

Riproduci, Aggiungi a playlist, Usa come file.

suoneria, Elimina, Dettagli, Condividi e
Ricerca.

96



Trasferimento dei file utilizzando

dispositivi di memoria di massa

USB

Per trasferire dei file utilizzando un

dispositivo USB:

1 Collegare il telefono LG-E400 al PC
utilizzando un cavo USB.

2 Dall'elenco Modalita di connessione
USB che verra visualizzato, selezionare
I'opzione Archivio USB.

3 Aprire la cartella della memoria rimovibile
sul PC. E possibile visualizzare i contenuti

della memoria di massa con il PC e
trasferire i file.

4 Copiare i file dal PC alla cartella dell'unita.

5 Al termine, selezionare I'opzione “Solo
carica” per scollegare il telefono.

Trasferimento di file musicali/

video sul telefono

1 Collegare il telefono al PC tramite il
cavo USB. Nella schermata iniziale,
toccare e trascinare in basso I'area di
notifica. Selezionare USB collegato
> Attiva archivio USB, ¢ selezionare



Multimedia

N

Apri la cartella per visualizzare i file
dalla finestra Disco rimovibile che
viene visualizzata dal PC. Se non ¢ stato
installato il driver della piattaforma LG
Android sul PC, & necessario impostarlo
manualmente. Per ulteriori informazioni,
consultare la sezione "Trasferimento dei
file utilizzando dispositivi di memoria di
massa USB".
Trasferire file video o musicali dal PC
sull'archivio rimovibile del telefono.
of possibile copiare o spostare i file dal
PC nell'archivio rimovibile del telefono
tramite il lettore di schede.

e Se esiste un file video con un file
di sottotitoli (file *.srt con lo stesso
nome del file video), posizionarlo
nella stessa cartella per visualizzare
automaticamente i sottotitoli quando si
riproduce il file video.

 Quando si scaricano file musicali
0 video, & necessario proteggere il
copyright. Tenere presente che i file
danneggiati o con estensione non
valida possono danneggiare il telefono.



Invio di dati dal telefono tramite

Bluetooth

Invio di dati tramite Bluetooth: & possibile

utilizzare Bluetooth per inviare i dati

eseguendo un'applicazione corrispondente
anziché dal menu Bluetooth come sui
normali telefoni cellulari.

* Invio di immagini: eseguire 'applicazione
(Galleria e selezionare Immagine > Menu.
Fare clic su Condividi, quindi selezionare
Bluetooth. Verificare che Bluetooth sia
attivo, quindi selezionare Scansione
dispositivi. Dall'elenco, scegliere il

dispositivo a cui si desidera inviare i dati.
* Esportazione contatti: eseguire
|'applicazione Rubrica. Toccare I'indirizzo
VErso cui si desidera esportare. Premere
il tasto Menu e selezionare Condividi
> Bluetooth. Verificare che Bluetooth
sia attivo, quindi selezionare Scansione
dispositivi. Dall'elenco, scegliere il
dispositivo a cui si desidera inviare i dati.
* Invio a una selezione multipla di
contatti: eseguire I'applicazione Rubrica.
Per selezionare pitl di un contatto, toccare
il tasto Menu e toccare Condividi.



Multimedia

Selezionare i contatti che si desidera dispositivi. Individuare il servizio FTP e
inviare o premere il tasto Seleziona collegarsi al server FTP.
tutte le opzioni dall'alto > selezionare o Se si desidera ricercare il telefono da
Condividi > Bluetooth > Attiva altri dispositivi, accedere a Impostazioni
Bluetooth e selezionare Cerca dispositivi > > Controlli wireless > Impostazioni
Scegliere il dispositivo dall'elenco a cui si Bluetooth. Selezionare la casella
desidera inviare i dati. Rilevabile. La casella viene deselezionata
* Connessione all'FTP (solo se il server dopo 120 secondi.

FTP & supportato su questo telefono):
selezionare Impostazioni > Controlli
wireless > Impostazioni Bluetooth.
Selezionare la casella Rilevabile; ora
& possibile ricercare il telefono da altri
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Impostazione della sveglia

1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni e selezionare
Orologio.

2 Per aggiungere una nuova sveglia,
toccare f@]) e selezionare Aggiungi
sveglia.

3 Impostare I'ora per attivare I'allarme. Una
volta impostata I'ora, il telefono LG-E400
indica all'utente il tempo rimanente prima
dell'attivazione della sveglia.

4 Impostare Ripeti, Suoneria o Vibrazione
€ aggiungere un'etichetta per assegnare
un nome alla sveglia. Toccare OK.

NOTA: per modificare le impostazioni della
sveglia nella schermata di elenco delle
sveglie, toccare\il tasto Menu e selezionare
Impostazioni. E possibile regolare le
seguenti opzioni: Sveglia in modalita
silenziosa, Volume sveglia, Durata
sospensione e Comportamenti pulsante
laterale.

Uso della calcolatrice

1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni e selezionare
Calcolatrice.

2 Toccare i tasti numerici per immettere i
numeri.
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3 Per calcoli semplici, toccare la funzione
necessaria (+, —, X 0 <), seguita da =.

4 Per i calcoli pit complessi, premere
il tasto Menu e toccare Pannello
avanzato, quindi scegliere tra seno,
coseno, tangente, logaritmo e cosi via.

Aggiunta di un evento al
Calendario
1 Nella schermata iniziale, toccare la
scheda Applicazioni e selezionare
Calendario.
2 Per verificare I'elenco, toccare la data.
W Toccare e tenere premuto per aggiungere

un nuovo evento, Toccare Nuovo evento.
Toccare Titolo, quindi immettere il
nome dell'evento. Selezionare la data

e immettere I'ora di inizio e di fine
dell'evento.

Toccare anche Dove e inserire il luogo.
Per aggiungere una nota all'evento,
toccare Descrizione e inserire i dettagli.
Per ripetere I'allarme, impostare
Ripetizione e Promemoria, se
necessario.

Toccare Fine per salvare I'evento nel
calendario. Un quadratino colorato
contrassegna tutti i giorni del calendario



per i quali sono stati salvati degli eventi. Registratore

All'ora di inizio dell"evento, viene emesso | registratore vocale consente di registrare
un segnale acustico per ricordare appunti vocali o altri file audio.
I'appuntamento.

Modifica della vista del Registrazione di un suono o di

. una voce
calendario L
1 Nella sch inizal | 1 Nella schermata iniziale, toccare la
eh a dSC Aerrr|1'ata niziale, t(l)cgare a scheda Applicazioni e selezionare
scheda Applicazioni e selezionare Registratore vocale.

Calendario. Toccare il tasto Menu.

2 Selezionare la visualizzazione del
calendario per un giorno, una settimana
0 Un mese.

2 Toccare ]Gl per awiare la registrazione.
3 Toccare I per terminare la
registrazione.
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Utilita
4 Toccare per ascoltare la

registrazione.
NOTA: toccare Bl per accedere all'album.
E possibile ascoltare le registrazioni salvate.
Awviso: il tempo di registrazione disponibile
potrebbe differire dal tempo reale.

Invio di una registrazione vocale

1 Al termine della registrazione, & possibile
inviare I'audio toccando Condividi.

2 Scegliere tra Bluetooth, Gmail,
Messaggi. Quando si seleziona Gmail
e Messaggi, la registrazione vocale

viene aggiunta al messaggio, quindi &
possibile scrivere e inviare il messaggio
normalmente.

Polaris Office

Polaris Office & una soluzione professionale
per dispositivi mobili Office che consente
agli utenti di visualizzare in modo semplice
diversi tipi di documenti Office, tra cui Word,
Excel e PowerPoint, ovunque e in qualsiasi
momento, utilizzando dispositivi mobili.



Gestione dei file

Polaris Office offre agli utenti mobili funzioni
pratiche di gestione file, quali copia, incolla,
ridenominazione ed eliminazione di file e
cartelle direttamente sul dispositivo.
Visualizzazione dei file

Gli utenti mobili possono visualizzare
facilmente un'ampia varieta di tipi di file,
inclusi i documenti Microsoft Office e Adobe
PDF, direttamente sul dispositivo mobile.
Durante la visualizzazione dei documenti
con Polaris Office, gli oggetti e il layout

rimangono inalterati rispetto ai documenti
originali.

App Manager

Con App Manager si possono gestire le
proprie applicazioni. E possibile per esempio
verificare facilmente il numero di applicazioni
attualmente in esecuzione e chiudere
applicazioni. Inoltre si possono disinstallare
le applicazioni in precedenza installate sul
dispositivo.
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Il Web

Browser

I browser consente di accedere a un
meraviglioso e colorato mondo di giochi,
musica, notizie, sport, intrattenimento

e molto altro direttamente sul telefono
cellulare, da qualsiasi luogo e in qualsiasi
momento.

NOTA: quando si effettua la connessione
a questi servizi e si scarica del contenuto,
viene applicato un costo aggiuntivo.
Verificare le tariffe in base al proprio provider
di servizi di rete.
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Utilizzo della barra degli

strumenti Web

Toccare per tornare indietro di una
pagina.

Toccare per andare alla pagina
successiva rispetto a quella corrente.
Questa funzione consente di eseguire
|'azione contraria rispetto a quando
si preme il tasto Indietro, che
consente invece di tornare alla pagina
precedente.

Toccare per visualizzare tutte le finestre
aperte.



I Toccare per aggiungere una nuova
finestra

@ Consente di aggiungere/visualizzare
segnalibri e visualizzare le opzioni
Piu visitati, Leggi in sequito e
Cronologia.

Utilizzo delle opzioni

Premere il tasto Menu per visualizzare le
opzioni.

] Leggi in seguito - Aggiungere la

pagina Web corrente in Leggilo dopo.

. Aggiungi feed RSS — Aggiunge la
pagina Web corrente ai feed RSS.

I Condividi pagina — Consente di
condividere la pagina Web con altri
utenti.

. Trova nella pagina — Consente di
trovare parti di testo o intere parole
nella pagina Web corrente.

- Seleziona testo — Consente di copiare
parti di testo dalla pagina Web.

. Altro



Il Web

* Homepage: consente di passare alla
pagina iniziale.

* Imposta homepage: imposta la pagina
Web corrente come pagina iniziale.

© Aggiungi collegamento a schermata
iniziale: aggiunge il collegamento alla
pagina Web corrente nella schermata
iniziale.

e Info pagina: consente di visualizzare le
informazioni della pagina Web.

© Download: consente di visualizzare la
cronologia dei download.
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© Impostazioni: consente di modificare le
impostazioni del browser Web.

SUGGERIMENTO! Per tornare alla
pagina Web precedente, premere il
tasto Indietro.




Impostazioni

Nella schermata iniziale, toccare la scheda
Applicazioni, quindi scorrere e toccare
Impostazioni.

Wireless e reti

In questa sezione ¢ possibile gestire Wi-Fi
Bluetooth. E anche possibile impostare le reti
mobili e passare alla modalita aereo.
Modalita aereo — Se si imposta la modalita
aereo, tutte le connessioni wireless saranno
disattivate.

Wi-Fi — Toccare per selezionare: consente di
attivare la funzione Wi-Fi per connettersi alle
reti Wi-Fi disponibili.

Impostazioni Wi-Fi — Consente di
impostare e gestire i punti di accesso
wireless. impostare la notifica della rete

0 aggiungere la rete Wi-Fi. E possibile
accedere alla schermata delle impostazioni
Wi-Fi avanzate dalla schermata delle
impostazioni Wi-Fi. Toccare il tasto Menu e
Avanzate.
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SUGGERIMENTO! Come ottenere
I'indirizzo MAC

Per la configurazione di una
connessione in alcune reti wireless con
filtri MAC, potrebbe essere necessario
inserire I'indirizzo MAC del telefono
LG-E400 nel router.

E possibile trovare I'indirizzo MAC nella
seguente interfaccia utente: toccare
Applicazioni > Impostazioni >
Controlli wireless > Impostazioni Wi-
Fi, quindi premere il tasto Menu. Quindi
selezionare Avanzate > Indirizzo MAC.

Bluetooth — Toccare per selezionare:
consente di attivare la funzione Bluetooth per
connettersi ai dispositivi Bluetooth.

Impostazioni Bluetooth — Consente di
impostare nome e rilevabilita del telefono,
nonché la scansione di altri dispositivi.

In alternativa, selezionare un elenco di
dispositivi Bluetooth precedentemente
configurati e quelli rilevati dopo che il
telefono ha eseguito |'ultima scansione di
dispositivi Bluetooth.

Tethering e hotspot portatile — £ possibile
configurare le impostazioni del tethering USB
e dell'hotspot Wi-Fi portatile.



Impostazioni VPN — Consente di Impostazioni chiamate
visualizzare I'elenco di Virtual Private < Numeri selezione fissa >
Netvyorks (V PN) prggedentgmente ... Selezionare Numeri selezione fissa (FDN)
cgnflguratl. E possibile aggiungere dversi fipl per attivare e compilare un elenco di numeri
di “?t' VP'\_"_ . da chiamare dal telefono. E necessario

Reti mobili — Consente di impostare le richiedere il codice PIN2 al proprio operatore.
opzioni per il roaming dati, le modalita e gli - pgy telefono ¢ possibile comporre solo i
operatori di refe, i nomi dei punti di accesso  numeri inclusi nell'elenco dei numeri fissi.
(APN) & cosi via. < Segreteria >

Servizio di segreteria — Consente di
selezionare il servizio di segreteria del
gestore.
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Impostazioni segreteria — Se si utilizza il
servizio di segreteria del proprio operatore,
questa opzione consente di inserire il
numero di telefono da utilizzare per ascoltare
e gestire i messaggi della segreteria.

< Altre impostazioni >

Messaggi di scuse — Quando si rifiuta
una chiamata, € possibile inviare subito

un messaggio utilizzando questa funzione.
Questa opzione ¢ utile se & necessario
rifiutare una chiamata nel corso di una
riunione.

Deviazione chiamate — Scegliere se
trasferire tutte le chiamate, se trasferirle
quando la linea € occupata, quando non c'e
risposta 0 quando non si & raggiungibili.
Blocco chiamate — Consente di bloccare
le chiamate. Inserire la password di blocco
chiamate. Verificare la disponibilita del
servizio con |'operatore di rete.

Chiamate rifiutate — Consente di impostare
la funzione di rifiuto delle chiamate.
Scegliere tra No, Elenco rifiutati o Rifiuta
tutte chiam.

Costi chiamate — Consente di visualizzare
le tariffe applicate alle chiamate (questo



servizio dipende dalla rete; alcuni operatori
non supportano tale funzione).

Durata chiamate — Consente di visualizzare
la durata di tutte le chiamate effettuate,
ricevute e dell'ultima chiamata.
Impostazioni aggiuntive — Questa opzione
consente di modificare le impostazioni
descritte di seguito.

ID chiamante: consente di scegliere

se visualizzare il proprio numero su una
chiamata in uscita. (questo servizio dipende
dalla rete; alcuni operatori non supportano
tale funzione).

Awviso di chiamata — Se questa opzione

¢ attivata, il telefono notifica I'arrivo di

una chiamata in entrata mentre si
impegnati in un‘altra conversazione (dipende
dall'operatore di rete).

Audio

< Generali >

Modalita silenziosa - Consente di
disattivare tutti i suoni (incluse le suonerie
di chiamata e di notifica) ad eccezione
dell'audio proveniente da file musicali,
video e da altri allarmi impostati. L'audio
dei file multimediali e degli allarmi puo
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essere disattivato all'interno delle relative
applicazioni.

Vibrazione — Consente di impostare la
vibrazione del telefono quando si riceve una
chiamata.

Volume — Consente di impostare il volume
delle suonerie, delle applicazioni multimediali
e degli allarmi. Se si deseleziona I'opzione
per I'uso del volume per le chiamate in
arrivo per le notifiche, & possibile impostare
il volume per le chiamate in arrivo e per le
notifiche separatamente.

< Chiamate in entrata >

Suoneria telefono — Consente di impostare
la suoneria predefinita delle chiamate in
entrata.

< Notifiche >

Suoneria notifiche — Consente di impostare
la suoneria predefinita delle notifiche.

< Feedback >

Toni udibili al tocco — Consente di
impostare la riproduzione dei toni del
telefono quando si utilizza la testiera per
comporre i numeri.



Selezione sonora — Consente di impostare
la riproduzione audio del telefono quando

si toccano pulsanti, icone e altri elementi
visualizzati che si attivano al tocco.

Suoni blocco schermo — Consente di
impostare I riproduzione audio del telefono
quando si blocca e si shlocca la tastiera.

Display

Luminosita — Consente di regolare la
luminosita dello schermo.

Rotazione automatica — consente di
passare all'orientamento automaticamente
quando si ruota il telefono.

Animazione — Consente di visualizzare
un'animazione.

Timeout schermo — consente di impostare
I'ora per il timeout dello schermo.

Posizione e protezione

Usa reti wireless — Se si seleziona
I'opzione Usa reti wireless, il telefono
determina la posizione approssimativa
dell'utente utilizzando le reti mobili e Wi-Fi.
Quando si seleziona questa opzione, viene
richiesto di fornire I'autorizzazione a Google
per I'uso della posizione dell'utente durante
la fornitura di questi servizi.
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Utilizza satelliti GPS — Se si seleziona sequenza per sbloccare lo schermo.
I'opzione Utilizza satelliti GPS, il telefono Impostazioni blocco SIM — Consente
determina I'indirizzo della posizione in cui si - dj impostare il blocco della scheda SIM o

trova I'utente. modificare il PIN della SIM.

Imposta blocco schermo — Consente d Password visibili — selezionare per
impostare una sequenza di sblocco per visualizzare le password durante la
proteggere il telefono. Vengono visualizzate  digitazione o deselezionare per nascondere
una serie di schermate che consentono di le password durante la digitazione.

creare una sequenza di sblocco. E possibile
impostare il PIN o la password invece di
una sequenza oppure non effettuare alcuna
operazione.

Quando si accende il telefono o si riattiva

lo schermo, viene richiesto di inserire la

Seleziona amministratori dispositivo
— Consente di aggiungere uno o pill
amministratori.

Usa credenziali protez. — Consente di
accedere ai certificati di protezione.
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Installa scheda SD — Consente di scegliere
di installare certificati crittografati da una
scheda SD.

Imposta password — Consente di
impostare o modificare la password per
I'archivio delle credenziali.

Cancella memoria — Consente di
cancellare le credenziali per tutti i contenuti
e reimpostare la password.

applicazioni
E possibile gestire le applicazioni e
impostare i collegamenti per I'awio rapido.

Origini sconosciute — Impostazione
predefinita per installare le applicazioni non
Market.

Gestisci applicazioni — Consente di gestire
e rimuovere le applicazioni installate.
Servizi in esecuzione — Consente di
verificare i servizi attualmente in esecuzione.
Uso della memoria — Consente di
visualizzare la memoria utilizzata dalle
applicazioni.

Utilizzo batteria — Consente di visualizzare
le applicazioni che utilizzano la batteria.
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Impostazioni

Sviluppo — consente di impostare le opzioni
per 1o sviluppo dell'applicazione.

Account e sincronizzazione
<Impostazioni generali sincronizzazione>
Dati in background — Consente alle
applicazioni di sincronizzare i dati in
background, indipendentemente se

vengono Utilizzate 0 meno in modo attivo.
Deselezionando questa opzione, & possibile
ridurre il consumo di energia e limitare
I'utilizzo dei dati, senza tuttavia eliminarlo

del tutto.
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Sincronizz. automatica — Consente
alle applicazioni di sincronizzare, inviare
e ricevere dati in base alla propria
pianificazione.

< Gestisci account >

Indica tutti gli account Google e gli altri
account aggiunti al telefono.

Se si aggiunge un account in questa
schermata, la relativa schermata si apre.

Privacy

E possinile modificare le impostazioni per la
gestione di dati e impostazioni.



© Backup dei miei dati: impostare questa verra richiesto di reinserire le stesse
opzione per esequire il backup delle informazioni immesse durante il primo
impostazioni e dei dati dell'applicazione sul  awvio di Android.
server di Google.

* Ripristino automatico: impostare questa Arch|V|e?Z|.one
opzione per ripristinare le impostazioni < Memoria interna >
e i dati dell'applicazione durante la Controlla lo spazio totale disponibile di
reinstallazione delle applicazioni sul memoria interna. Toccare Cancella la
dispositivo in uso. memoria interna per eliminare tutti i dati
o Ripristino dati di fabbrica: consente presenti nella memoria interna.

diripristinare le impostazioni predefinite < Scheda SD >

di fabbrica ed eliminare tutti i dati. Se si Controllare lo spazio totale disponibile sulla
ripristina il telefono in questa modalita, scheda SD. Toccare Smonta scheda SD
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Impostazioni

per una rimozione sicura. Formattare la
scheda SD se si desidera cancellare tutti i
dati dalla scheda SD.

< Memoria sistema >
Verifica lo spazio disponibile.

Lingua e tastiera
Impostare la lingua e I'area geografica locale
nonché le impostazioni della tastiera.

Impostazioni vocali
< Impostazioni vocali in entrata >

Riconoscimento vocale — Utilizzare le
impostazioni di riconoscimento vocale

per configurare la funzionalita per la voce in

entrata di Android.

e Lingua: apre una schermata in cui &
possibile impostare la lingua da utilizzare
per I'inserimento vocale del testo.

o SafeSearch: apre una finestra di dialogo
in cui e possibile specificare se si desidera
che la funzione filtro SafeSearch di Google
blocchi alcuni risultati durante la ricerca.

 Blocca parole offensive: se non
selezionato, il riconoscimento vocale
di Google riconoscera e trascrivera
parole inserite vocalmente e considerate
offensive. Se selezionato, il riconoscimento



vocale Google sostituira queste parole con
il simbolo cancelletto ().
< impostazioni vocali in uscita >
Impostazioni di sintesi vocale — Utilizzare
Impostazioni di sintesi vocale per
configurare il sintetizzatore vocale di Android
per le applicazioni che utilizzano tale
funzione.
NOTA: se non si dispone di dati di sintesi
vocale installati, € disponibile soltanto
|'opzione Installa dati vocali.
 Ascolta un esempio — Riproduce
un breve esempio della sintesi vocale
utilizzando le impostazioni correnti.

 Usa sempre le mie impostazioni:
selezionando questa funzione & possibile
utilizzare le impostazioni sulla schermata
in sostituzione alle impostazioni del
sintetizzatore vocale disponibili da altre
impostazioni.

© Motore predefinito: consente di aprire
una finestra di dialogo in cui impostare
|'applicazione di sintesi vocale che
si desidera utilizzare nel caso di piu
applicazioni installate.

e [nstalla dati vocali: se sul telefono non
sono installati dati di sintesi vocale, questa
funzione consente di collegarsi a Android F



Impostazioni

Market guidando I'utente nel processo di Usa sempre le mie impostazioni, in
download e di installazione dei dati. Questa  quanto garantisce che il testo venga
impostazione non ¢ disponibile nel caso di riprodotto correttamente dalle varie

dati gia installati. applicazioni.

e Velocita voce: consente di aprire una e Pico TTS: consente di configurare le
finestra di dialogo in cui & possibile impostazioni Pico TTS.
selezionare la velocita di riproduzione del -
sintetizatore. Accesso facilitato

* Lingua: consente di aprire una finestra ~~ Utilizzare le impostazioni di accesso
di dialogo da cui selezionare la lingua del  facilitato per configurare i plug-in di
testo da far riprodurre al sintetizzatore. accesso facilitato installati nel telefono.

Questa funzione & particolarmente utile se ~ NOTA: richiede plug-in aggiuntivi.
utilizzata in combinazione con la funzione
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Connettivita

Tipo di connessione USB — consente

di impostare la modalita desiderata (Solo
carica, Archivio USB, Software PC o
Tethering USB).

Chiedi sempre — selezionare questa casella
di controllo se non si desidera visualizzare
la finestra a comparsa della modalita di
connessione USB quando viene collegato un
cavo USB.

Connessione Wi-Fi — selezionare questa
casella di controllo per utilizzare LG PC
Suite con la connessione Wi-Fi. Nota: la

rete Wi-Fi deve essere collegata per LG PC

Suite tramite la connessione Wi-Fi nelle
impostazioni Wireless e reti.

Data e ora

Utilizzare le impostazioni Data e ora per
impostare i riferimenti per la modalita di
visualizzazione delle date. E inoltre possibile
utilizzare queste impostazioni per impostare
I'ora e il fuso orario invece di ottenere I'ora
corrente dalla rete mobile.

Info sul telefono

Consente di visualizzare le informazioni legali

e controllare lo stato del telefono e la relativa____
versione software. 123
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Aggiornamento software

Aggiornamento software del
telefono

Aggiornamento software per telefono
cellulare LG tramite Internet

Per ulteriori informazioni sull'uso di questa
funzione, visitare il sito Web http://update.
lgmobile.com oppure http://www.lg.com/
common/ index.jsp = selezionare il Paese
e la lingua.

Questa funzione consente di aggiornare

il firmware del telefono comodamente

da Internet con la versione pill recente
disponibile senza doversi recare in un centro

servizi. Questa funzione sara disponibile
soltanto se e quando LG rilascera la versione
piti recente del firmware per il proprio
dispositivo.

L'aggiornamento del firmware per telefono
cellulare richiede la massima attenzione da
parte dell'utente per tutta la durata della
procedura, pertanto si consiglia di controllare
tutte le istruzioni e le note visualizzate a ogni
passaggio prima di procedere. La rimozione
del cavo dati USB o della batteria durante

la procedura di aggiornamento potrebbe
danneggiare gravemente il telefono cellulare.



NOTA: LG siriserva il diritto, a sua
discrezione, di rendere disponibili gli
aggiornamenti del firmware solo per i
modelli selezionati e non garantisce che sia
resa disponibile la versione piu recente del
firmware per tutti i modelli di dispositivo.
Aggiornamento software per telefono
cellulare LG tramite Over-the-Air (OTA)
Questa funzione consente di aggiornare

il firmware del telefono con la versione

piti recente disponibile comodamente con
la tecnologia Over-the-Air (OTA) senza
collegare il cavo dati USB. Questa funzione

sara disponibile soltanto se e quando LG
rilascera la versione piul recente del firmware
per il proprio dispositivo.

Prima di tutto, verificare la versione software
del telefono: Impostazioni > Info sul
telefono > Aggiornamento software >
Controlla aggiornamenti.

E anche possibile ritardare I'aggiornamento
di 1 ora, 4 ore, 8 ore 0 24 ore. In questo
caso, I'applicazione notifica che & necessario
effettuare I'aggiornamento quando il tempo
& scaduto. E possibile riorganizzare un
aggiornamento manualmente.

125



Aggiornamento software

NOTA: questa funzione dipende
dall'operatore di rete, dall'area geografica o
dal Paese.

DivX Mobile DIVX
INFORMAZIONI SUI VIDEO DIVX: DivX® e
un formato video digitale creato da DivX,
LLC, una filiale di Rovi Corporation. Questo
telefono e un dispositivo ufficiale DivX
Certified® in grado di riprodurre video DivX.
Per ulteriori informazioni e per gli strumenti
software per la conversione dei file in video
DivX, visitare il sito Web divx.com.
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INFORMAZIONI SUI VIDEO VOD DIVX:
questo dispositivo con marchio DivX
Certified® deve essere registrato per poter
riprodurre i filmati VOD (Video-on-Demand)
DivX acquistati. Per ottenere il codice di
registrazione, individuare la sezione relativa
a VOD DivX nel menu di impostazione del
dispositivo. Per ulteriori informazioni sulla
procedura di registrazione, visitare il sito
Web vod.divx.com.

DivX Certified® per la riproduzione di
video DivX® fino al formato 320x240.



DivX®, DivX Certified® e i logo associati
sono marchi registrati di Rovi Corporation
o delle relative filiali e sono utilizzati su
licenza.

Awviso:

Software Open Source

Per ottenere il codice sorgente
corrispondente in GPL, LGPL, MPL e
altre licenze open source, visitare il sito
Web http://opensource.lge.com/

Tutti i termini di licenza, le dichiarazioni
di responsabilita e gli awisi di riferimento
sono disponibili per il download con il
codice sorgente.
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Accessori

Di seguito sono riportati gli accessori disponibili per il telefono LG-E400. Gli articoli descritti di seguito
potrebbero essere opzionali.

Caricabatterie Batteria Cavo dati
da viaggio * ‘ Consente di
collegare il
telefono LG-E400
Guida per I'utente
Fornisce ulteriori informazioni sul

al PC.
telefono LG-E400.
NOTA:
o Si raccomanda di utilizzare solo accessori opzionali prodotti da LG.

| 'uso di accessori non autorizzati potrebbe rendere nulla la garanzia.
o Gli accessori sono diversi a seconda dei Paesi.




Dati tecnici

Temperature di utilizzo
Max: + 55 °C (scaricamento), + 45 °C (caricamento)
Min: -10 °C
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Risoluzione dei problemi

Questo capitolo descrive alcuni problemi che potrebbero verificarsi durante I'uso del telefono.
Alcuni di questi richiedono I'intervento da parte del provider di servizi, ma la maggior parte
puo essere risolta facilmente dall'utente.

Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive

Non vi € alcuna scheda SIM
inserita nel telefono oppure
¢ stata inserita in modo
errato.

Errore SIM Accertarsi che la scheda SIM sia inserita in modo corretto.

130




Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive

Il segnale e debole o ci si [Spostarsi verso una finestra o all'esterno. Controllare la
Nessuna trova fuori dalla rete del mappa di copertura dell'operatore di rete.
connessione  [gestore. Verificare se la scheda SIM risale a pii di 6-12 mesi prima.
di rete/ rete | L'operatore ha applicato  |Se questo si verifica, cambiare la SIM nella succursale pil
non stabile  |nuovi servizi. vicina del proprio provider di servizi. Rivolgersi al proprio

operatore.

Per modificare un codice

di sicurezza, & necessario
Lg?ﬁ;;&%ﬂ o icnos[:efgr[:c]i?)rlg H]Sg\?avr?]ecr%(él.ce Se non si ricorda il codice, contattare il provider di servizi.

| due codici immessi non
corrispondono.
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Risoluzione dei problemi

Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive
Impossibile  {Non & supportata dal
impostare  |gestore dei servizi 0 & . . )

- . . Rivolgersi al propri ratore.
qualsiasi necessario eseguire la OIgersi al proprio operatore
applicazione |registrazione.

Chiamate non
disponibili

Errore di composizione
Nuova scheda SIM inserita.
Limite di carica prepagata
raggiunto.

Nuova rete non autorizzata.
Verificare eventuali nuove restrizioni.

Rivolgersi al provider di servizi o ripristinare il limite con il
PIN2.
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Messaggio

Possibili cause

Possibili misure correttive

Impossibile
accendere il
telefono

Il tasto On/Off non & stato
premuto abbastanza a
lungo.

La batteria non € caricata.

| contatti della batteria sono
sporchi.

Premere il tasto On/Off per almeno due secondi.

Caricare la batteria. Controllare I'indicatore di carica sul
display.
Pulire i contatti della batteria.
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Risoluzione dei problemi

Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive

La batteria non € caricata. |Caricare la batteria.

La temperatura esterna & | Verificare che la carica awenga in condizioni di temperatura

troppo alta o troppo bassa. |normali.

) Problema di contatto Verificare il caricabatterie e il collegamento al telefono.

Errore di Controllare i contatti della batteria e pulirli, se necessario.
ricarica Nessuna alimentazione Inserire il caricabatterie in un'altra presa.

Caricabatterie difettoso Se il caricabatterie non si scalda, sostituirlo.

Caricabatterie errato Utilizzare solo accessori LG originali.

Batteria difettosa Sostituire la batteria.
\l:l;irggro non gslélzjirs)zr::nfiessN:rgZ?tiva. Controllare il menu Impostazioni e disattivare la funzione.
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Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive

Impossibile

ricevere/ - - . .

inviare SVS e Memoria piena Eliminare alcuni messaggi dal telefono.

immagini

| file non si . . L

aprono Formato file non supportato |Controllare che il formato del file sia supportato.

Scheda - Controllare il file system della scheda SD tramite il lettore
Supportato solo il file ) o ;

SD non system FAT 16, FAT32. di schede oppure formattare la scheda SD utilizzando il

funzionante telefono.
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Risoluzione dei problemi

Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive
Lo schermo
non si Se si utilizza del nastro o una custodia protettiva, verificare
accende Problema al sensore di che I'area intorno al sensore di prossimita sia coperta.
quando i prossimita Verificare che I'area intorno al sensore di prossimita sia
riceve una pulita.
chiamata.
Controllare lo stato delle impostazioni del menu per I'audio
Audio assente|Modalita vibrazione per accertarsi di non essere in modalita Vibrazione o
Silenziosa.
Rimuovere la batteria, inserirla di nuovo e accendere il
Riaggancia o |Problema con il software ~ |telefono.
blocca intermittente Provare a effettuare un aggiornamento software tramite il

sito WEB.
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Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive
1. Spegnere il dispositivo.
Il telefono & 2. Rimuovere il coperchio posteriore.

bloccato € non
funziona.

Errore temporaneo del
software

3. Rimuovere la batteria e reinstallarla.

4, Ricollocare il coperchio posteriore.
5. Riaccendere il telefono.
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@ LG Slovenscina
L G-E400 Uporabniski priroCnik

Priro¢nik vam bo pomagal zaceti uporabljati telefon.
Za podrobnejSe informacije obisCite www.lg.com.

o Del vsebine v tem priroéniku morda ne velja za va$ telefon. To je odvisno od
programske opreme telefona ali ponudnika storitev.

o Ker ima ta telefon tipkovnico na zaslonu na dotik, ga ne priporocamo
slabovidnim.

e Copyright ©2012 LG Electronics, Inc. Vse pravice pridrzane. LG in logotip LG
sta registrirani blagovni znamki druzbe LG Group in povezanih podjetij. Vse
ostale blagovne znamke so v lasti njihovih lastnikov.

© Google™, Google Maps™, Gmail™, Google Talk™ in Android Market™ so
blagovne znamke druzbe Google, Inc.




N

Kazalo

Smernice za varno in
ucinkovito uporabo......... 7

Pomembno obvestilo....18

Spoznavanije telefona ...32
Namestitev kartice SIM in
baterije.......cccovvvivn 35
Polnjenje telefona......... 36
Namestitev pomnilniske

Kartice.......ocoevverians 37
Formatiranje pomnilniske
Kartice.......ooovvvviinnn. 39

Osnovni zaslon.............. 40
Nasveti za uporabo
zaslona na dotik........... 40

Zaklepanje telefona......41
Odklepanie zaslona.......42
Tihi nacin..
Domov
Dodajanje pripomockov
na osnovni zaslon......... 43
Vrnitev na nedavno
uporabliene aplikacije...44
Predal obvestil ............. 45
Ogled vrstice stanja......46

Tipkovnica na zaslonu ..49
Nastavitev Googlovega

Vklop funkcije Wi-Fi......52
Povezovanje z Wi-fi ......52
Skupna raba podatkovne
povezave telefona ........ 53
Nastavitve deljenja
internetne povezave

prek USB-ja in prenosne
dostopne tocke Wi-Fi....54



Deljenje podatkovne
povezave telefona prek

Deljenje internetne
povezave prek USB-ja in
podatki v skupni rabi....56
Deljenje podatkovne
povezave telefona kot
prenosne dostopne tocke

Preimenovanie ali zaCita
prenosne dostopne

{11 TR
Klicanje
Klicanje kontaktov ........ 60
Sprejem in zavrnitev

Klica....ccooviiiiirerian, 60
Prilagoditev glasnosti
Klica. ..o, 6
Drugi Klic....oovvvvan 61
Ogled dnevnikov Kklicev .61
Nastavitve klicev .......... 62
ImeniK......cccoeevrerennennes 63
Iskanje kontakta........... 63

Dodajanje novega

Priljubljeni kontakti....... 64
Premik kontaktov iz stare

V NOVO NApravo ............ 65
SporoGila........ccceereenne 66
Sporoila..........ccevnne. 66
Posiljanje sporocila.......66
Okno z razvrscenimi
SPOrOCili ..o, 67
Uporaba smeskov ........ 67
Spreminjanje nastavitev

SPOroCil .......cvvvevrene. 68

wW



~

Kazalo

E-posta ....cccoveverererienas 69
Odpiranje e-poste in
zaslona racunov........... 69
Sestavljanje in poSiljanje
8-POSEE oo 71

Upravljanje map racuna.73
Dodajanje in urejanje
e-postnih radunov......... 73

Fotoaparat ...........cccceuun. 75

Spoznavanje iskala.......75
Hitro fotografiranje ...... 76
Po snemaniju fotografije.76

Uporaba naprednih Predvajanje shranjenih

Prilagajanje glasnosti med
ogledom videoposnetka. 84
Vecpredstavnost..

Spoznavanije iskala Polju z aplikacijami.......

Snemanje kratkega
Kronolo$ki pogled

Uporaba naprednih Predvajanje skladbe



Prenos glasbenih datotek/
videodatotek v telefon ..88
Posiljanje podatkov s
telefona prek povezave
Bluetooth..........c.cvee. 89

PripomocKi........ccccunnene. 92
Nastavitev alarma ........ 92
Uporaba kalkulatorja ....92
Dodajanje dogodka v
koledar........covvveievanns 93
Sprememba pogleda
koledarja ..........oovovua. 94

Diktafon ........covevvevenens 94
Snemanje zvoka ali

G1ASU. .o 94
PoSiljanje zvoCnega
posnetka ............c.co... 95
Polaris Office ............... 95
Upravitelj aplikacij ........ 96
Splet....coveenee 97
Brskalnik ........c.coovevne. 97
Uporaba orodne vrstice
zasplet ... 97

Uporaba moznosti........ 98

Nastavitve.........coeeenne 100

Brezziéno & omrezje...100
Nastavitve klicev ........ 102

Lokacija in zaS¢ita .....105
Aplikacije..........c.co..... 107
Racuni in

sinhronizacija
Zasebnost .....
Pomnilnik
Jezik in tipkovnica......110
Glasovni vnos & izhod .110

[$2]



>

Kazalo

Dostopnost................ 119
Povezljivost ...
Datumin €as............

Posodobitev programske
opreme telefona......... 114
DivX Mobile ............... 115

Dodatna oprema......... 117
Tehnicni podatki ......... 118



Smernice za varno in ucinkovito uporabo

Preberite te enostavne smernice.
Neupostevanje teh smernic je lahko nevarno
ali nezakonito.

Izpostavljenost radiofrekvencni
energiji

Informacije o izpostavljenosti radijskim
valovom in stopnji sevanja (SAR).

Ta model mobilnega telefona LG-E400 je
skladen z veljavnimi varnostnimi zahtevami
glede izpostavljenosti radijskim valovom.
Zahteve temeljijo na znanstvenih smericah,
ki vkljuCujejo varnostne meje za zagotovitev

varnosti za vse ljudi, ne glede na starost in

zdravstveno stanje.

 Pri smernicah za izpostavljenost radijskim
valovom je v uporabi merska enota,
znana kot SAR (Specific Absorption
Rate). Preizkusi za SAR se izvajajo po
standardiziranih metodah, tako da telefon
vseh uporabljenih frekvencnih pasovih.

o Ceprav imajo lahko razliéni modeli
telefonov LG razlicne stopnje sevanja SAR,
S0 vsi v skladu z ustreznimi smernicami
glede izpostavijenosti radijskim valovom.
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Smernice za varno in ucinkovito uporabo

* Mejna vrednost SAR, ki jo priporoca
Mednarodna komisija za varstvo pred
neioniziranimi sevanii (ICNIRP), je 2 W/kg,
porazdeljena po 10 g tkiva.

 NajviSja vrednost SAR za ta model telefona,

ki so ga preverili pri DASY4, je za uporabo
pri uSesu 1,10 W/kg (10 g) in za noSenje
na telesu 0,572 W/kg (10 g).

 Ta naprava izpolnjuje smernice glede
izpostavljenosti radijski frekvenci pri
uporabi v obicajnem delovnem poloZaju
pri uSesu ali pri uporabi z oddaljenostjo
najmanj 1,5 cm od telesa. Ce za noSenje

na telesu uporabljate torbico, pasno
zaponko ali drZalo, ne sme vsebovati
kovine in mora izdelek ohranjati najman;
1,5 cm od telesa.

Ta naprava za prenos podatkovnih datotek
ali sporocil potrebuje kakovostno povezavo
z omrezjem. V nekaterih primerih lahko
pride do zakasnitve prenosa podatkovnih
datotek ali sporocil, dokler ni na voljo taka
povezava. UpoStevajte zgornja navodila o
oddaljenosti, dokler prenos ni koncan.



Skrb za izdelek in vzdrZzevanje

/\ OPOZORILO

Uporabljajte samo baterije, polnilnike in
dodatke, odobrene za uporabo s tem
dolo¢enim modelom telefona. Uporaba
katerekoli druge vrste opreme lahko
pripelie do razveljavitve odobritev ali
garancij, ki veljajo za telefon, in je lahko
nevarna.

* Naprave ne razstavijajte. Ko je potrebno,
naj za popravilo poskrbi usposobljen
serviser.

e (arancijska popravila lahko po presoji
podjetja LG vkljucujejo nadomestne dele in
plosce, ki so nove ali obnovljene, katerih
funkcionalnost je enaka delom, ki bodo
zamenjani.

e Enote ne priblizujte elektricnim napravam,
kot so televizorji, radijski sprejemniki ali
osebni racunalniki.

e Enote ne smete priblizevati toplotnim
virom, kot so radiatorji ali kuhalniki.

o Pazite, da vam telefon ne pade na tla.

 Enote ne izpostavijajte mehanskim
tresljajem ali udarcem.
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Smernice za varno in ucinkovito uporabo

e Telefon izklopite povsod, kjer to zahtevajo @ Telefona ne polnite na mehki opremi.
predpisi. Na primer, telefona ne uporabljate e Telefon je treba polniti v dobro
v bolnidnicah, ker lahko vpliva na delovanje  prezratenem prostoru.

obCutljive medicinske opreme. o Enote ne izpostavijajte prekomernemu
 Med polnjenjem telefona ne drZite dimu ali prahu.
z mokrimi rokami. Lahko pride do o Telefona ne hranite v blizini plagilnin
elekiricnega udara in hudih poskodd Kartic ali vozovnic; lahko se poskodujejo
telefona. informacije na magnetnem zapisu.
* Telefona ne polnite v blizini vnetfjivega o Zaslona se ne dotikajte z ostrimi predmeti,
materiala, ker se lahko segreje in pride do saj lahko poskoduiete telefon.
nevamosti pozara. o Telefona ne izpostavljajte tekoCini ali viagi.

* Zunanjost enote ocistite s Cisto krpo (1€ e Previdno uporabljajte dodatno opremo,
uporabljajte topil, kot so benzen, razredCilo kot 5o slugalke. Antene se ne dotikajte po
W in alkohol). nepotrebnem.



o Ce je steklo razbito, oskrbljeno ali poceno,
telefona ne uporabljajte, se ga ne dotikajte
in ne poskusajte odstraniti stekla ali
popraviti zaslona. Garancija ne krije
poskodb steklenega zaslona zaradi zlorabe
ali napacne uporabe.

o \/a$ telefon je elektronska naprava, ki med
obiCajnim delovanjem proizvaja toploto.
IZiemno dolg neposreden stik s koZo brez
primermega prezracevanja lahko povzroCi
neugodie ali blazje opekline. Zato s
telefonom med uporabo oziroma takoj po
njej ravnajte previdno.

Ucinkovita uporaba telefona

Elektronske naprave

Pri vseh mobilnih telefonih lahko pride do

moten;, kar lahko poslab3a delovanje.

* Mobilnega telefona ne uporabljajte
v bliZzini medicinske opreme brez
dovolienja. Telefona ne nosite nad srénim
spodbujevalnikom, na primer v prsnem
Zepu.

 Mobilni telefoni lanko motijo nekatere
slusne pripomocke.

 ManjSe motnje se lahko pojavijo
pri delovanju televizorjev, radijskin
sprejemnikov, osebnih raCunalnikov itd. 11



Smernice za varno in ucinkovito uporabo

Varnost na cesti

Preverite zakone in predpise glede uporabe

mobilnih telefonov na obmocju voznje.

 Med voznjo ne drZite telefona.

© Povsem se osredotoCite na voznjo.

 Pred klicanjem ali sprejemanjem klica
ustavite ob cesti in parkirajte, Ce to
zahtevajo pogoji voznie.

 Radiofrekvencna energija lahko vpliva na
nekatere elektronske sisteme v vozilu, kot
je avtoradio ali varnostna oprema.

o Ce je v vozilo vgrajena zratna blazina,

je ne ovirajte z nameSceno ali prenosno
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brezziéno opremo. To lahko povzrogi, da se
blazina ne sprozi, ali hude poSkodbe zaradi
nepravilnega delovanja.

o (e med hojo poslusate glasho, naj bo
glasnost zmerna, tako da se zavedate okolice.
To je posebej pomembno v blizini cest.

Preprecevanje poskodb sluha
Morebitne poskodbe sluha
@ preprecite tako, da visoke
glasnosti ne poslusate dlje ¢asa.
Ce ste diie ¢asa izpostavijeni glasnim
zvokom, si lahko poSkodujete sluh. Zato



priporocamo, da telefona ne vklapljate

ali izklapljate v blizini uSes. Priporocamo

tudi nastavitev glasnosti glasbe in klica na

zmemo jakost.

o Pri uporabi slualk zniZajte glasnost, ¢e ne
slisite ljudi, ki se pogovarjajo v blizini, ali Ce
oseba poleg vas slisi, kaj poslusate.

OPOMBA: Premocna glasnost usesnih
slusalk in slusalk lahko poskoduie sluh.

Stekleni deli

Nekateri deli mobilne naprave so stekleni.
To steklo lahko poci, ¢e mobilna naprava

pade na trdo povrsino ali je mocno udarjena.

Ce steklo poci, se ga ne dotikajte in ga
ne poskusajte odstraniti. Mobilne naprave
ne uporabljajte, dokler stekla ne zamenja
poobla§ceni storitveni center.

Obmocje razstreljevanja

Telefona ne uporabljajte na obmocju
razstreljevanja. UpoStevajte omejitve in vse
predpise ali pravila.

Potencialno eksplozivno okolje
o Telefona ne uporabljajte na bencinski
crpalki.



Smernice za varno in ucinkovito uporabo

 Ne uporabljajte ga v blizini goriva in
kemikalij.

o \/ predelu vozila, kjer imate mobilni telefon
in dodatno opremo, ne prevazajte ali
shranjujte vnetljivih plinov, tekocine ali
eksplozivov.

Na letalu

Brezzicne naprave lahko povzroCijo motnje v

letalu.

* Pred vkrcanjem na letalo izklopite mobilni
telefon.

o Telefona na tleh ne uporabljajte brez

—— dovoljenja posadke.
14 jenja p

Otroci

Telefon hranite na varnem izven dosega majhnih
otrok. Vsebuje majhne delce, ki lahko v primeru
odstranitve predstavljajo nevarnost zadusitve.

Klici v sili
Klici v sili niso na voljo v vseh mobilnih
omreZjih. Zato se za klice v sili ne smete

zanasati le na telefon. Preverite pri krajevnem
ponudniku storitev.

Informacije o bateriji in skrb zanjo
* Baterije pred ponovnim polnjenjem ni
treba povsem izprazniti. Za razliko od



drugih baterijskih sistemov pri teh baterijah
ni spominskega ucinka, ki bi zmanjSal
zmogljivost baterije.

 Uporabljajte samo baterije in polnilnike
LG. Polnilniki LG so zasnovani tako, da
zagotavljajo najdaljSo mozno Zivljenjsko
dobo baterije.

o Baterije ne razstavijajte in ne povzrocajte
kratkega stika.

e Kovinski kontakti baterije naj bodo Cisti.

Ko zmogljivost baterije ni ve¢ sprejemljiva,
jo zamenjajte. Baterijo lahko napolnite ve¢
stokrat, preden jo je treba zamenjati.

o Ce baterije dlie ¢asa ne uporabljate, jo

napolnite, da ¢im bolj povecate uporabnost.

* Polnilnika baterij ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi in ga ne uporabljajte v
prostorih z visoko vlago, kot je kopalnica.

o Baterije ne puscajte na vroCini ali hladu,
ker se s tem poslab$a njena zmogljivost.

o Ce haterijo zamenjate z baterijo napagne
vrste, obstaja nevarnost eksplozije.

e Uporabliene baterije odstranjujte v skladu
s proizvajal¢evimi navodili. Po moznosti jih
reciklirajte. Ne zavrzite jih kot gospodinjske
odpadke.

o Ce Zelite zamenjati baterijo, jo nesite na
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Smernice za varno in ucinkovito uporabo

izdelkov LG Electronics.

Ko se telefon popolnoma napolni, izkljucite
polnilnik iz stenske vticnice, da preprecite, da
bi le-ta po nepotrebnem porabljal energijo.

 Dejanska Zivljenjska doba baterije
je odvisna od konfiguracije omreZja,
nastavitev izdelka, nacina uporabe, baterije
in okoljskih pogojev.

o Preprecite, da bi domace Zivali baterijo
zqrizle ali spraskale. To lahko povzroGi poZar.

Izjava o skladnosti

S tem LG Electronics izjavija, da je ta izdelek
LG-E400 v skladu z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dologili direktive 1999/5/
EC. Izjavo o skladnosti si lahko ogledate

na http://www.lg.com/global/support/
cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Za informacije o skladnosti izdelka se
obrnite na pisarno:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Odstranjevanje stare naprave Odlaganje odpadnih baterij/akumulatorjev

1 Ge je izdelek oznaen s simbolom 1 Ce so baterije/akumulatori v vasem izdelku
prekrizanega smetnjaka na kolesih, zan; velja oznaceni s simbolom prekrizanega smetnjaka na

BN cvopska direktiva 2002/96/EC. kolesih, zanje velja evropska direktiva 2006/66/
o ) ‘ EC.

2 Vise elektricne in elektronske izdelke je ) A
odstranjujte lo¢eno od obicajnih komunalnih 2 S|rr]po\u 50 lahko dodane__tudl kem”e omakeV
odpadkov na namenskih zbirnih mestih, ki jin Za 2o srebro‘(Hg),vkadmu (Ca al Svinec (Po), e
dolocijo viada ali krajevne oblasti ' baterija vsebuje veC kot 0,0005 % Zivega srebra,

) 0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

3S pravilnim odstranjevanjem stare naprave 3Vse baterije/akumulatorje odstranjuite loceno od
pomagate prepreciti morebitne negativne obicajnih komunalnin odpadkov na namenskih
posledioe za okoljg in zdravje fudi. 2birnih mestin, ki jin dolocijo viada al krajevne

4 PodrobnejSe informacije o odstranjevanju oblasti.
stare naprave poiscite pri mestnem uradu, 4§ pravilnim odlaganjem starih baterij/akumulatorjev
komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelek pomagate preprecevati negativne posledice za
Kupili. okole ter zdravie fjudi in Zivali.

5 Podrobnejse informacile 0 odstranjevanju starih
baterij/akumulatorjev poiscite pri mestnem uradu,
komunalni sluzbi ali prodajaini, kjer ste izdelek
kupili I
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Pomembno obvestilo

Preden telefon odnesete na servis ali Upravljanje aplikacij

poklicete pooblascenega serviserja, preverite, {1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavinek
ali so v tem razdelku morda opisane tezave, Aplikacije in izberite Nastavitve >

ki jin imate s telefonom. Aplikacije > Upravljanje z aplikacijami.

2 Ko se prikazejo vse aplikacije, poiscite in
izberite aplikacijo, ki jo zelite odstraniti.

3 Pritisnite Odstrani in nato V redu, da
odstranite Zeleno aplikacijo.

1. Pomnilnik telefona

Ce je v pomnilniku telefona manj kot

10 % prostega prostora, telefon ne more
sprejemati novih sporoCil. Preverite pomnilnik
telefona in izbriSite nekaj podatkov, kot

s0 aplikacije ali sporoCila, da sprostite del
pomnilnika.

18



2. Optimiranije zivljenjske dobe
baterije

Za daljSe delovanje baterije med izklopite

funkcije v ozadju, ki jih ne potrebujete. Lahko

pa tudi spremljate, v kolikSni meri dolocene

aplikacije in sistemski viri porabljajo baterijo.

PodaljSevanje Zivljenjske dobe baterije

® |zklopite radijske komunikacije, ki jih ne
uporabljate. Ce ne uporabliate moznosti
Wi-Fi, Bluetooth ali GPS, jih izklopite.

o /niZajte svetlost zaslona in skraj$ajte ¢as
do zatemnitve zaslona.

® |zklopite samodejno sinhronizacijo za
Gmail, Koledar, Imenik in druge aplikacije.

 Nekatere aplikacije, ki ste jin prenesli,
lahko zmanj$ajo Zivlienjsko dobo baterije.

Preverjanje napolnjenosti baterije.

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavinek
Aplikacije in izberite Nastavitve >
Vizitka telefona > Stanje.

2 Stanje baterije (polnjene, praznjenje) in
napolnjenost (odstotni deleZ napolnjenosti)
sta prikazana na vrhu zaslona.



Pomembno obvestilo

Spremljanje in nadzor porabnikov

baterije

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek
Aplikacije in izberite Nastavitve >
Vizitka telefona > Poraba baterije.

2 (as porabe baterije je prikazan na
vrhu zaslona. V njem je naveden ¢as
od zadnjega priklopa na vir energije,
oziroma kako dolgo ste telefon nazadnje
uporabljali, ¢e je trenutno prikljucen na
vir energije. Na dnu zaslona so prikazane

aplikacije ali storitve, ki porabljajo baterijo,

od najvecjega porabnika do najmanjSega.

3. Namescanje odprtokodnega
operacijskega sistema

Ce namesto operacijskega sistema (0S),

ki ga je prednalozil proizvajalec, nalozite in

uporabljate odprtokodni OS, telefon morda

ne bo pravilno deloval.

/\ OPOZORILO

Ce namestite in uporabliate operaciski
sistem, ki ga ne nudi proizvajalec,
garancija telefona ne velja vec.




/\ 0POZORILO

Za za&Cito telefona in osebnih podatkov
prenasajte aplikaciie le iz zaupanja
vrednih virov, kot je Android Market. Ce
imate v telefonu nepravino namescene
aplikacije, telefon morda ne bo delal
pravilno ali pa naletel na resno napako.
Te aplikacije, skupaj s povezanimi
podatki in nastavitvami, morate
odstraniti iz telefona.

4. Uporaba vzorca za odklepanje
Za zaSCito telefona nastavite vzorec za
odklepanje. Odpre se niz zaslonov, ki vas
vodijo skozi postopek nastavitve vzorca za
odklepanje zaslona.

Pozor: preden nastavite vzorec za
odklepanije, ustvarite Googlov racun.



Pomembno obvestilo

/\ o0POZORILO

Previdnostni ukrepi pri uporabi
vzorca za zaklep.

Zelo pomembno je, da si zapomnite,
kaksen vzorec za odklepanje ste
nastavili. Ce 5-krat nariSete napacen
vzorec, ne boste mogli dostopiti v
telefon. Imate 5 poskusov za vnos
vzorca za odklepanje, PIN-Stevilke ali
gesla. Ce ste porabili vseh 5 poskusoy,
lahko znova poskusite ¢ez 30 sekund.

Ce ste pozabili vzorec za odklepanje, PIN
ali geslo:

Ce ste pozabili vzorec: e ste se s
telefonom prijavili v Googlov ra¢un, vendar
ste 5-krat vnesli napacen vzorec, pritisnite
gumb za pozabljen vzorec. Za odklep
telefona se boste morali prijaviti v Googlov
racun.

Ce v telefonu niste ustvarili Googlovega
racuna ali ste ga pozabili, morate izvesti
strojno ponastavitev.



Ce ste pozabili PIN ali geslo: &e ste
pozabili PIN ali geslo, morate opraviti strojno
ponastavitev.

Pozor: s strojno ponastavitvijo izbrisete vse
aplikacije in uporabniske podatke.

5. Uporaba strojne ponastavitve
Ce se telefon ne ponastavi na prvotno
stanje, uporabite strojno ponastavitev, da ga
inicializirate.

Ko je telefon izklopljen, pritisnite kombinacijo
tiok Domov + ZniZanje glasnosti + Vklop/
izklop in jih drZite ve¢ kot deset sekund.

Ko se na zaslonu pojavi logotip LG, spustite
tipko za vklop/izklop.

Ko se odpre zaslon strojne ponastavitve,
spustite tudi drugi tipki.

Pustite telefon, da se vsaj minuto ponastavlja
in nato vklopi.

Pozor: s strojno ponastavitvijo izbriete

vse aplikacije in uporabniske podatke.
Postopka ne morete razveljaviti. Pred
strojno ponastavitvijo ne pozabite ustvariti
varnostnih kopij vseh pomembnih podatkov.



Pomembno obvestilo

6. Vzpostavljanje povezave z
omrezji Wi-Fi

Pri uporabi omrezja Wi-Fi s telefonom

vzpostavite brezziéno povezavo z dostopno

tocko. Nekatere dostopne tocke so odprte in

lahko preprosto vzpostavite povezavo z njimi.

Druge so skrite ali zaSCitene; telefon morate

za povezavo z njimi posebej konfigurirati.

Ko omrezja Wi-Fi ne uporabljate, ga izklopite,

da podaljate vzdrzijivost baterije.

Vklop funkcije Wi-Fi in povezava z

omrezjem Wi-Fi

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek

Aplikacije in izberite Nastavitve >
Brezziéno & omrezje > Nastavitve
Wi-Fi.

2 Pritisnite Wi-Fi, da ga vklopite in poiScete

razpolozljiva omrezja Wi-Fi.

o Prikaze se seznam omreZij Wi-Fi, ki so na
voljo. Zavarovana omrezja so 0znacena z
ikono kljucavnice.

3 Pritisnite omreZje, da vzpostavite

povezavo z njim.



o Ce je omrezje odprto, pritisnite PoveZi
in tako potrdite, da Zelite vzpostaviti
povezavo.

o Ce je omrezje zasGiteno, morate vnesti
geslo ali drugacno poverilnico. (Za
podrobnosti se obrnite na skrbnika
omrezja)

4 Vrstica stanja prikazuje ikone, ki

oznadujejo stanje povezave z Wi-Fi-
omrezjem.

7. Odpiranje in preklapljanje med
aplikacijami
VeCopravilnost je z Androidom nadvse
preprosta, saj se lahko soCasno izvaja vec
aplikacij. Ce Zelite odpreti novo aplikacijo,
vam ni treba zapreti Ze odprte aplikacije.
Odprtih imate lahko ve¢ aplikacij, med
katerimi enostavno preklapljate. Android
upravlja vse aplikacije ter jih po potrebi
zaustavlja in zaganja, da nedejavne aplikacije
ne porabljajo virov po nepotrebnem.
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Zaustavitev aplikacij

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek
Aplikacije in izberite Nastavitve >
Aplikacije > Upravljanje z aplikacijami
> Se izvaja.

2 Pomaknite se do zelene aplikacije in jo
zaprite z moznostjo Ustavi.

NASVET! Ce se Zelite viniti na Zeleno
aplikacijo, pritisnite in drZite tipko
Domov. Na zaslonu se prikaze seznam
nedavno uporablienih aplikacij.

8. Namescanje programske
opreme za racunalnik (LG PC
Suite)

Aplikacija za racunalnik "LG PC Suite" je

program, ki vam pomaga napravo povezati

z racunalnikom prek kabla USB in brezzine

povezave. Ko je povezava vzpostavljena,

lahko funkcije naprave uporabljate iz
raunalnika.

Z aplikacijo "LG PC Suite" lahko ...

© Predstavnostno vsebino (glasho, filme

in slike) upravljate in predvajate v
racunalniku.



o \le¢predstavnostno vsebino posiljate v OPOMBA: navodiia za uporabo

napravo. aplikacije za radunalnik "LG PC Suite" si

o Sinhronizirate podatke (razporede, lahko ogledate v njenem meniju Pomoc.
kontakte, zaznamke) med napravo in
racunalnikom. Names¢anje aplikacije "LG PC Suite"

o Ustvarjate varnostne kopije aplikacij v Aplikacijo "LG PC Suite" za racunalnik lahko
napravi. prenesete s spletne strani druzbe LG.

* Posodabljate programsko opremo v 1 Obisgite www.lg.com in izberite Zeleno
napravi. drZavo.

* Ustvarjate varnostno kopijo naprave injoz 2 Pojdite na Support (Podpora) > Mobile
njo obnovite. Phone Support (Podpora za mobilne

o \leCpredstavnostno vsebino iz racunalnika telefone) > izberite model (LG-E400).
predvajate v drugi napravi. 3 V razdelku Download (Prenos)
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Kliknite PC Sync (Sinhronizacija z
racunalnikom), nato pa za prenos
aplikacije "LG PC Suite" kliknite
WINDOW PC Sync Download (Prenos
programa za sinhronizacijo z
ratunalnikom Windows).
Sistemske zahteve za programsko
opremo "LG PC Suite" za racunalnik
© Operacijski sistem: Windows XP 32-bitna
razlicica (servisni paket 2), Windows Vista
32-/64-bitna razlicica, Windows 7 32-/64-
bitna razli¢ica
© CPE: 1 GHz ali hitrejSi procesor

28

o Pomnilnik: 512 MB ali ve¢ RAM-a

o Graficna kartica: locljivost 1024 x 768, 32-
bitne ali bogatejSe barve

o Trdli disk: 100 MB ali ve¢ prostora na
trdem disku (odvisno od kolicine shranjenih
podatkov boste morda potrebovali ve¢
prostora.)

 Zahtevana programska oprema: vgrajeni
gonilniki LG.



OPOMBA
Vgrajen gonilnik za USB LG

Vgrajen gonilnik za USB LG je zahtevan

za povezavo naprave LG in radunalnika.

Ob namestitvi aplikacije "LG PC Suite"
se gonilnik namesti samodejno.

9. Sinhronizacija telefona z
racunalnikom

Podatke v napravi in racunalniku lahko

preprosto sinhronizirate z aplikacijo "LG

PC Suite". Sinhronizirate lahko kontakte,

razporede in zaznamke.

Postopek je tak:

1 Napravo priklopite na racunalnik.
(uporabite kabel USB ali brezziéno
povezavo)

2 Po vzpostavitvi povezave zaZenite
program in v kategoriji na levi strani
zaslona izberite razdelek z napravami.

3 Zaizbiro Kliknite [Personal information
(Osebni podatki)].

4 Potrdite polja ob vsebini, ki jo
Zelite sinhronizirati in kliknite gumb
Sinhroniziraj.
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10. PrenaSanije glasbe, fotografij
in videoposnetkov s
pomnilniki USB

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavinek
Aplikacije, izberite Nastavitve >
Pomnilnik, Ce Zelite preveriti medij za
shranjevanje. (Ce Zelite datoteke prenesti
s pomnilniSke kartice ali na njo, jo vstavite
v mobilni telefon.)

2 Telefon s kablom USB priklopite na
racunalnik.

3

PrikaZe se seznam z nacini povezave
USB. Izberite moznost Masovni
pomnilnik.

Odprite mapo izmenljivega pomnilnika

v ra¢unalniku. Na racunalniku si lahko
ogledate vsebino zunanjega pomnilnika in
prenesete datoteke.

5 Kopirajte datoteke iz ratunalnika v mapo

pogona.
Ko koncCate, izberite moznost "Polnilec”,
da odklopite telefon.



11. Drzite telefon pokonci

Telefon drZite pokonci, kot obicajen telefon.

Telefon LG-E400 ima vgrajeno anteno.
Pazite, da hrbtne strani telefona ne boste
opraskali ali poSkodovali, saj boste s tem
poslab$ali njegovo delovanje.

Ko Klicete/sprejemate klice ali poSiljate/
prejemate podatke, telefona ne drZite na
spodnjem delu, kjer je nameS¢ena antena.
Lahko bi vplivali na kakovost Klicev.

12. Ce zamrzne zaslon

Ce zamrzne zaslon ali se telefon ne odziva,
ko ga Zelite upravljati:

odstranite baterijo, jo znova vstavite in
vklopite telefon. Ce Se vedno ne deluje, se
obrnite na servisni center.

13. Telefona naj med
vklapljanjem/izklapljanjem
racunalnika ne bo priklopljen.

Prekinite povezavo med telefonom in

racunalnikom s podatkovnim kablom;

vzpostavljena povezava bi lahko povzroCila

napake v racunalniku. 31



Spoznavanije telefona

Za \Klop telefona pritisnite in 3 sekunde drZite tipko za vklop/izklop.
Telefon izklopite tako, da 3 sekunde drZite pritisnjeno tipko za vklop/izklop, pritisnete Izklop in nato OK.

— Za vrnitev na prej$nji zaslon.

Zvocnik/sprejemnik

@=—— Tipka za vklop/izklop/zaklepanje

Z dalj$im pritiskom te tipke vklopite ali izklopite telefon.
IzKlop in zaklep zaslona.

Senzor bliZzine

i [
Tipka Mevm . . OPOMBA: senzor bliZzine
Ogled moZnosti, ki so na voljo. Ko drzite telefon pri sprejemanju in

izvajanju klicev v blizini usesa, senzor

Tlpka lDomov — | blizine samodejno izklopi osvetiitev
Za vrnitev na osnovni zaslon s katerega Koli | ozadja in zaklene tipkovnico. To
zaslona. podalj$a Ziviienjsko dobo baterije in

) preprecuje, da bi se tipkovnica med
Tipka Nazaj telefoniranjem nenamerno aktivirala.




Pokrovéek na hrbtni strani

Objektiv fotoaparata

ReZa za pomnilniSko kart ’
microSD
Priklju(':ek za pomnilnik in kabel

RezZa za kartico SIM micro USB



Spoznavanije telefona

Tipki za glasnost

© Na osnovnem zaslonu:
uravnavanje glasnosti
Zvonjenja.

e Med Klicem: uravnavanje
glasnosti med klicem.

e Med predvajanjem glasbe:
neprekinjeno uravnavanje
glasnosti.

Val

Stereo prikljucek za slusalke

Tipka za vklop/izklop/zaklepanje

/\ OPOZORILO

Ce na telefon postavite tezji predmet ali
Ce sedete nanj, lahko poSkodujete LCD-
zaslon in okvarite zaslon na dotik. Ne
prekrijte zascitne plasti senzorja blizine
na zaslonu LCD. To lahko povzroGi
napacéno delovanje senzorja.




Namestitev kartice SIM in baterije
1 Pri odstranjevanju pokrovcka na hrbtni
strani telefona trdno drzite telefon v roki.
S palcem druge roke trdno pritisnite
na pokrovcek na hrbtni strani. Potem
pokrovcek dvignite.

2 V ustrezno rezo potisnite kartico SIM. Pri
tem mora biti zlato sticno obmoCie kartice
obrnjeno navzdol.




Spoznavanije telefona

3 Vstavite baterijo tako, da se zlati kontakti

telefona in baterije stikajo.

4 Znova namestite pokrovéek na hrbtni
strani telefona.

Polnjenje telefona

Prikljucite polnilnik in ga vkljucite v omreZno
vtiénico. Telefon LG-E400 mora biti
napolnjen, preden lahko vidite &3.



OPOMBA: s

prvim polnjenjem
baterijo popolnoma
napolnite, da
zagotovite

njeno optimalno
Zivlienjsko dobo.

Namestitev pomnilniske kartice
OPOMBA: LG-E400 podpira pomnilniske
kartice z zmogljivostjo do 32 GB.

Vstavljanje pomnilniSke kartice:

1 Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem
pomnilniske kartice telefon izklopite.
Odstranite pokrov na hrbtni strani.




Spoznavanije telefona

2 PomnilniSko kartico vstavite v rezo.
Poskrbite, da je zlato sticno obmocje
obrnjeno navzdol.

Odstranjevanje pomnilniSke kartice
Pomnilnisko kartico previdno vzemite iz reze.

/\ OPOZORILO

Pomnilniske kartice ne vstavijajte ali
odstranjujte, ko je telefon vkloplien.

S tem lahko poskoduiete telefon in
pomnilnisko kartico ter izgubite podatke,
shranjene na njej.




Formatiranje pomnilniske kartice
Pomnilniska Kartica je morda Ze formatirana.
Ce ni, jo boste morali pred uporabo
formatirati.
OPOMBA: med formatiranjem kartice bodo
izbrisane vse datoteke na kartici.
1 Na osnovnem zaslonu pritisnite
zavihek Aplikacije, da odprete meni z
aplikacijami.
2 Pomaknite se do moznosti Nastavitve >
Pomnilnik > Samo masovni pomnilnik
in jo izberite.

3 Pritisnite Odpni kartico SD in potrdite
z 0K

4 Pritisnite Formatiraj kartico SD in
potrdite izbiro.

5 Ce ste nastavili vzorec za zaklep, ga
vnesite in izberite IzbriSi vse. Kartica
je nato formatirana in pripravijiena za
uporabo.

OPOMBA: Ce je na pomnilniski kartici

vsebina, se lahko struktura map po

formatiranju spremeni, ker se vse datoteke
izbrisejo.



Osnovni zaslon

Nasveti za uporabo zaslona na
dotik

Tukaj je nekaj namigov o premikanju po
telefonu.

Pritisk — Ce Zelite izbrati meni/moznost ali
odpreti aplikacijo, jo pritisnite.

Pritisk in drzanje — Ce Zelite odpreti meni
z moznostmi ali premakniti element, ga
pritisnite in drzite.

Vlecenje — Ce se Zelite pocasi pomikati
po seznamu ali po zaslonu, povlecite prek
zaslona na dotik.
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Frcanje — Ce se Zelite hitro pomikati po
seznamu ali po zaslonu, frenite prek zaslona
na dotik (hitro povlecite in spustite).
OPOMBA:

o (e elite izbrati predmet, pritisnite sredino
ikone.

o Ne pritiskajte premocno; zaslon na dotik je
dovolj obCutljiv, da zazna Ze rahel, vendar
¢vrst dotik.

S konico prsta pritisnite Zeleno mozZnost.
Pazite, da se ne dotaknete drugih tipk.



Zaklepanije telefona

Ko telefona LG-E400 ne uporabljate, ga
zaklenite s tipko za vklop/izklop. Tako boste
preprecili nehotene pritiske in prihranili
energijo baterije.

Ce telefona nekaj Gasa ne uporabljate, se za
varGevanje z baterijo namesto osnovnega ali

trenutnega zaslona prikaze zaklenjeni zaslon.

Ce so pri nastavljanju vzorca v teku
programi, se morda $e vedno izvajajo v
zaklenjenem nacinu. Priporoamo, da pred
prehodom v zaklenjeni nacin zaprete vse
programe, da se izognete nepotrebnim

stroSkom (npr. telefonski Klic, dostop do
spleta in podatkovna komunikacija).
Nastavitev vzorca za odklepanje: vzorec
za odklepanje lahko nariSete s povezovanjem
pik.Ce nastavitev vzorec, se zaslon telefona
zaklene. Za odklep telefona na zaslonu
nariSite vzorec, ki ste ga nastavili.

Pozor: preden nastavite vzorec za
odklepanje, ustvarite Gmailov racun.
Pozor: ¢e se pri risanju vzorca zmotite ve¢
kot 5-krat zapored, ne morete odkleniti
telefona. V tem primeru si oglejte 4. tocko
razdelka Pomembno obvestilo.



Osnovni zaslon

Odklepanije zaslona

Ko telefona LG-E400 ne uporabljate, se
zaslon zaklene. Zaslon odklenete tako, da s
prstom povlecete od spodaj navzgor.

Tihi nacin

V predalu sporogil pritisnite ), da
preklopite v nadin .

Domov

Za ogled razlicnih plo¢ se s prstom
pomaknite v levo ali desno. Posamezno
plosco lahko prilagodite tudi s pripomocki,

bliznjicami (do priljublienih aplikacij), mapami
in ozadji.

OPOMBA: nekatere slike za zaslonu so
lahko glede na ponudnika storitev nekoliko
drugacne.

Na dnu osnovnega zaslona so prikazane
hitre tipke. Hitre tipke omogocajo preprost
dostop z enim dotikom do funkcij, ki jih
najpogosteje uporabljate.

E Za Klicanje pritisnite ikono telefona, da
se prikaze tipkovnica na zaslonu na dotik.
Pritisnite ikono imenika, da odprete
imenik.



Pritisnite ikono sporodil, da odprete
meni za poSiljanje sporoGil. V tem meniju
lahko ustvarite novo sporogilo.

H Pritisnite zavinek Aplikacije na dnu
zaslona. PrikaZejo se vse nameScene
aplikacije.

Zeleno aplikacijo odprete tako, da na
seznamu aplikacij pritisnete njeno ikono.
OPOMBA: predhodno namescene
aplikacije se lahko razlikujejo glede na
programsko opremo v vasem telefonu ali
mobilnega operaterja.

Dodajanje pripomoc¢kov na

osnovni zaslon

Osnovni zaslon lahko prilagodite tako, da

dodate bliznjice, pripomocke in mape. Za

udobnejSo uporabo telefona na osnovni

zaslon dodajte svoje najljub3e pripomocke.

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite tipko
Meni in izberite Dodaj. Ali pa pritisnite
in drzite prazno obmocje osnovnega
zaslona.

2V meniju Dodaj na osnovni zaslon
pritisnite vrsto elementa, ki ga Zelite
dodati.



Osnovni zaslon

3 Na seznamu na primer izberite moznost
Mape in jo pritisnite.

4 Na osnovnem zaslonu se pojavi nova
ikona. Povlecite jo na izbrano mesto na
Zeleni plod¢i in dvignite prst z zaslona, da
jo spustite.

NASVET! Ce Zelite na osnovni zaslon
dodati ikono aplikacije, v meniju
Aplikacije pritisnite in drzite aplikacijo, ki
jo Zelite dodati.

NASVET! Ce Zelite z osnovnega zaslona
odstraniti aplikacijo, pridrZite ikono, ki jo
Zelite odstraniti, in jo poviecite v igg -

OPOMBA: predhodno namescenih aplikacij
ni mogode izbrisati. (Z zaslona lahko
izbriSete samo njihove ikone.)

Vrnitev na nedavno uporabljene

aplikacije

1 Pritisnite in drZite tipko Domov. Na
zaslonu se pojavi pojavno okno z ikonami
vseh nedavno uporabljenih aplikacij.



2 Pritisnite ikono aplikacije, ki jo Zelite
odpreti. Ali pritisnite tipko Nazaj, da se
vmete na trenutno aplikacijo.

Predal obvestil
Predal obvestil najdete na vrhu zaslona.

® . 17:16

'

2vok/  Wi-Fi  Bluetooth GPS Podatkovna
vibriranje/ povezava
tiho

Predal odprete tako, da ga pritisnete in
povlecete navzdol.

Ali pa na osnovnem zaslonu pritisnite tipko
Meni in izberite moZnost Obvestila. Tukaj
lahko pregledujete in upravijate glasnost,
povezave Wi-Fi, Bluetooth in GPS ter
pregledujete druga obvestila.



Osnovni zaslon

Ogled vrstice stanja

V vrstici stanja so z razliénimi ikonami
prikazane informacije telefona, kot so

na primer moc signala, nova sporocila,
napolnjenost baterije ter aktivne Bluetooth-
in podatkovne povezave.

V spodnji preglednici so razlozeni pomeni
ikon, ki so lahko prikazane v vrstici stanja.

[Vrstica stanja]



lkona | Opis lkona | Opis lkona | Opis
Leart Telefon z mikrofonom in
Ep | Nikartice SIM e Aodnikom = | Nova glasovna posta
il | Nisignala P Mikrofon telefona je o
— < |izkluden % | Zvonjenje je utiSano
| Letalski nacin —
e | ZgreSeni Klic M | Vibriranje
Povezan z omrezjem -
T =] Bluetooth je vkljucen
Wi-Fi evd @ | Baterija je polna
N Povezan z napravo
|| Ziéne sluSalke 3 Bluetooth
J# | Baterija se polni
., | Klic v teku 1 | Sistemsko opozorilo
— g | Prenos podatkov v
% | Zadrzani Klic & | Alarm je nastavijen | telefon in iz njega




Osnovni zaslon

lkona | Opis lkona | Opis lkona | Opis
| Telefon je povezan z @ Sinhroniziranje podatkov Deljenje internetne
<% | raCunalnikom prek — € | povezave prek USB-ja je
kabla USB Prenos je zakljucen aktivno
Prenos podatkov ~ Novo sporocilo v posti @ Prenosna dostopna

Nalaganje podatkov

Gmail

tocka Wi-Fi je aktivna

GPS pridobiva podatke

Novo Googlovo
neposredno sporocilo

Prejemanje podatkov o
lokaciji prek GPS

Novo sporocilo

e @ (:) [l | o=

Se 3 obvestila, ki niso
prikazana

Predvajanje glasbe

Aktivna sta tako
deljenje internetne
povezave prek USB-ja
kot prenosna dostopna
tocka

BliZnji dogodek




Tipkovnica na zaslonu

Besedilo lahko vnesete s tipkovnico na
zaslonu. Ko morate vnesti besedilo, se
tipkovnica samodejno prikaze na zaslonu.
Za rocni prikaz tipkovnice se dotaknite
besedilnega polja, v katerega Zelite vnesti
besedilo.

Uporaba tipkovnice in vnaSanje besedila
[ Pritisnite enkrat, Ce Zelite, da je
naslednja ¢rka velika. Ce Zelite, da so vse
Crke velike, pritisnite dvakrat.

[ [ Pritisnite, da preklopite med
Stevilsko tipkovnico in tipkovnico s simboli.

Ta zavihek lahko tudi pritisnete in ga drZite,
da se prikaze meni z nastavitvami.

Pritisnite, da vstavite custveni simbol med
pisanjem sporogila.

—  Pritisnite, da vnesete presledek.
Pritisnite, da se v polju za sporoilo
premaknete v novo vrstico.

ﬂ Pritisnite, da izbriSete zadnji znak.
Pritisnite, da skrijete tipkovnico na
zaslonu.



Osnovni zaslon

Vnos naglaSenih ¢rk

Ce za vnos besedila na primer izberete
francos¢ino ali $panscino, lahko vnasate
posebne francoske 0z. Spanske znake (npr.
a).

Ce Zelite na primer vnesti "a", pritisnite
tipko "a" in jo pridrzite, dokler se tipka za
povecavo ne poveca in prikaze znakov, ki jin
uporabljajo drugi jeziki. Nato izberite posebni
nak, ki ga Zelite vstaviti.



Nastavitev Googlovega racuna

Ob prvem vklopu telefona lahko aktivirate
omrezje, se vpisete v Googlov raéun in
nastavite, kako Zelite uporabljati nekatere
Googlove storitve.

Za nastavitev Googlovega racuna:

* se prijavite v Googlov racun iz pojavnega
nastavitvenega zaslona

ALl

* Aplikacije > izberite Googlovo aplikacijo,
kot je Gmail, > nato izberite Naslednji > in
Ustvari, da ustvarite nov racun.

Ce imate Googlov racun, vnesite e-posni
naslov in geslo ter pritisnite Prijava.

Ko ustvarite Googlov racun na telefonu, se
telefon samodejno sinhronizira z Googlovim
racunom v spletu.

Imenik, sporocila v nabiralniku Gmail,
dogodki v koledarju in druge informacije

iz teh aplikacij in storitev v spletu se
sinhronizirajo s telefonom. (To je odvisno od
vasih sinhronizacijskih nastavitev.)

Ko se prijavite, lahko s telefonom uporabljate
Gmail in druge Googlove storitve.



Wi-Fi

Prek omrezZja Wi-Fi lahko uporabljate
Sirokopasovno internetno povezavo znotraj
pokritosti brezzitne dostopne tocke (AP).
Prek omrezja Wi-Fi lahko brezplacno
uporabljate brezziéni internet.

Vklop funkcije Wi-Fi

Na osnovnem zaslonu odprite predal obvestil
in pritisnite =

Lahko pa pritisnete tudi Aplikacija >
Nastavitve > Brezzi€no in omrezja in
vklopite Wi-Fi

(v 4

Povezovanje z Wi-fi

Izberite omrezje Wi-Fi, s katerim se Zelite

povezati. Ce se prikaze ikona &, morate za

vzpostavitev povezave vnesti geslo.

OPOMBA:

o Ce ste izven obmogja pokritosti s signalom
Wi-Fi in izberete povezavo 3G, boste
morda morali plaCati dodatne stroske.

o Ce telefon preide v nacin mirovanja,
Ceprav je povezan z omreziem Wi-Fi, bo
povezava Wi-Fi samodejno onemogocena.

o (e ima telefon dostop do podatkov 3G, se
bo morda samodejno povezal z omrezjem



3G, pri Cemer boste morda morali placati
dodatne stroske.

* Telefon LG-E400 podpira zasCito WEP,
WPA/WPA2-PSK in 802.1x EAP. Ce vas
ponudnik storitev Wi-Fi ali skrbnik omrezja
nastavi Sifriranje za varnost omrezja, v
pojavno okno vnesite kljuc. Ce Sifriranje ni
nastavljeno, to pojavno okno ni prikazano.
Klju¢ lahko pridobite pri ponudniku storitev
Wi-Fi ali skrbniku omreZja.

Skupna raba podatkovne
povezave telefona

Mobilno podatkovno povezavo telefona lahko
prek USB-kabla uporablja tudi vas racunalnik
(deljenje internetne povezave prek USB-ja).
Podatkovno povezavo telefona lahko hkrati
uporablja do pet naprav tako, da spremenite
telefon v prenosno dostopno tocko Wi-Fi.

Ko telefon deli svojo podatkovno povezavo,
se v vrstici stanja prikaze ikona, v predal
obvestil pa prejemate obvestilo.



Wi-Fi

lkona | Opis

@ Deljenje internetne povezave prek USB-ja
je aktivno

@ Prenosna dostopna tocka Wi-Fi je aktivna

Aktivna sta tako deljenje internetne
@ povezave prek USB-ja kot prenosna
dostopna tocka

Za najnovejSe informacije o deljenju
internetne povezave in prenosnih dostopnih
tockah, vkljutno s podprtimi operacijskimi
sistemi in drugimi podrobnostmi, obiscite

spletno mesto http://www.android.com/
tether.

OPOMBA: za uporabo spletnih storitev
se lahko zaradunajo dodatni stroki. Pri
omreznem ponudniku preverite stroske za
prenos podatkov.

Nastavitve deljenja internetne

povezave prek USB-ja in

prenosne dostopne tocke Wi-Fi

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek
Aplikacije in izberite Nastavitve.

2 Pritisnite Brezzi¢no & omrezje in izberite
Posredovanje & mobilni hotspot.



3 Izberite moznosti, ki jih Zelite prilagoditi.
USB prenaSanje — oznacite, da mobilno
omrezno podatkovno povezavo telefona prek
USB-povezave uporablja tudi racunalnik.
Wi-Fi hotspot — oznacite, da mobilno
omrezno podatkovno povezavo telefona
uporabite kot dostopno tocko za povezavo
Wi-Fi.

Pomo¢ — odpre pogovorno okno z
informacijami o skupni rabi internetne
povezave prek USB-ja in o prenosnih
dostopnih tockah Wi-Fi ter informacije, kje
lahko izveste veC.

Deljenje podatkovne povezave
telefona prek USB-ja

Ce imate v ragunalniku 0S Windows 7 al
zadnjo razli¢ico OS Linux (kot je Ubuntu),
vam obicajno ne bo treba pripraviti
racunalnika na delienje internetne povezave.
Ce pa imate starejSo razlicico 0S Windows
ali drug operacijski sistem, boste morali
racunalnik pripraviti na vzpostavitev omrezne
povezave prek USB-ja. Za najnovejse
informacije o tem, kateri operacijski sistemi
podpirajo deljenje internetne povezave prek
USB-ja in kako jih konfigurirate, obisCite



Wi-Fi
spletno mesto http://www.android.com/
tether.

Deljenje internetne povezave

prek USB-ja in podatki v skupni

rabi

Hkrati lahko delite podatkovno povezavo

telefona in kartico microSD prek USB-ja. Ce

USB-povezavo uporabljate za povezavo med

kartico microSD in raunalnikom, jo morate

najprej prekiniti.

1 Uporabite USB-kabel, ki je bil prilozen
telefonu, da telefon prikljucite na
racunalnik.

2 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek
Aplikacije in izberite Nastavitve.

3 Pritisnite BrezzZiéno & omrezje in izberite
Posredovanje & mobilni hotspot.

4 Qznacite USB prenaSanije.

o Telefon si zacne deliti svojo mobilno
omrezno podatkovno povezavo z
racunalnikom prek USB-povezave. V
vrstico stania in predal obvestil se doda
obvestilo €.

5 Qdznacite USB-prenaSanije, da

prenehate deliti podatkovno povezavo.
Lahko pa preprosto odklopite USB-kabel.



Deljenje podatkovne povezave
telefona kot prenosne dostopne
tocke Wi-Fi

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek

Aplikacije in izberite Nastavitve.
2 Pritisnite BrezziGno & omrezje in izberite
Posredovanje & mobilni hotspot.

3 Oznacite Wi-Fi hotspot.

o Cez trenutek zacne telefon oddajati svoje
omrezno ime za Wi-Fi (SSID), zato lahko
nanj prikljucite do osem racunalnikov ali
drugih naprav. V vrstico stania in predal
obvestil se doda obvestilo @

© Ko oznacite Wi-Fi hotspot, lahko
spremenite omrezno ime dostopne tocke
ali jo zaSCitite.
4 (e ne Zelite vet deliti svoje podatkovne
povezave prek Wi-Fi-ja, moznost Wi-Fi
hotspot odznacite.

Preimenovanje ali zas¢ita

prenosne dostopne tocke

Spremenite lahko ime Wi-Fi-omrezja telefona

(SSID) in zascitite njegovo Wi-Fi-omrezje.

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek
Aplikacije in izberite Nastavitve.



Wi-Fi

2 Pritisnite Brezzi¢no & omrezje in izberite  brezZicnim dostopom WPA2 in kljucem v

Posredovanje & mobilni hotspot. predhodni skupni rabi (PSK).
3 Zagotovite, da je oznatena moznost Wi- e Ce pritisnete varnostno moznost WPA2
Fi hotspot. PSK; se pogovornemu oknu Konfiguriraj
4 Pritisnite Nastavitve za Wi-Fi hotspot. Wi-Fi hotspot doda polje za geslo. Ce
5 Pritisnite Konfiguriraj Wi-Fi hotspot. vnesete geslo, boste morali to geslo
« Odpre se pogovomo okno Konfiguriraj vnesti tudi, ko boste z dostopno tocko
Wi-Fi hotspot. telefona Zeleli povezati raunalnik ali drugo

napravo. Lahko pa tudi pritisnete Odpri
v meniju Zas¢ita, da iz omreZja Wi-Fi
odstranite za3Cito.

o Spremenite lahko SSID (ime) omrezja, ki
ga vidijo drugi racunalniki, ko iSejo Wi-
Fi-omrezja.

o Pritisnete lahko tudi meni ZasGita,

da konfigurirate omreZje z za$¢itenim
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POZOR!

Ce za varnostno moznost nastavite
Odpri, ne morete prepreciti
nepooblaséene uporabe spletnih
storitev s strani drugih, zaradi Gesar
imate lahko dodatne stroske. Za
prepre¢evanje nepooblaséene uporabe
je bolje obdrzati varnostno moznost.

6 Pritisnite Shrani.



Klici

Klicanje

1 Dotaknite se &, da odprete tipkovnico.

2 S tipkovnico vnesite tevilko. Ce Zelite
izbrisati Stevilko, pritisnite ikono PoCisti

3 Ce Zelite Kicati, pritisnite ikono Kligi
<. |
4 (e zelite klic konCati, pritisnite ikono

Koncaj Ea3.

Klicanje kontaktov

1
2

Pritisnite 4, da odprete imenik.
Pomaknite se po seznamu kontaktov ali
vnesite prvih nekaj Crk kontakta, ki ga
Zelite poklicati, tako, da pritisnete ISGi.
Na seznamu pritisnite kontakt, ki ga Zelite
poklicati, in pritisnite Stevilko ali ikono
Klici, Ce Zelite klicati.

Sprejem in zavrnitev klica

Ce je zaslon zaklenjen, ko zazvoni telefon,
povlecite ikono Odgovori @ v desno.

Ce Zelite zavrniti dohodni Klic, povlecite ikono
Zavmi @ v levo.

NASVET! Za vnos znaka "+" za klice v
tujino pritisnite in drzite [0+ ]
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Prilagoditev glasnosti klica

Ce elite prilagoditi glasnost med klicem,
uporabite tipko gor/dol za nastavljanje
glasnosti na levi strani telefona.

Drugi klic

1 Med prvim Kiicem tapnite ikono [#).

2 Poklicite Stevilko ali poiSCite kontakte.

3 Pritisnite ikono Klici [, da vzpostavite
povezavo.

4 (ba klica bosta prikazana na zaslonu za
klice. Prvi klic bo zaklenjen in zadrzan.

5 Pritisnite prikazano Stevilko, Ce Zelite
preklopiti med klicema. Ali pritisnite
Zdruzi klice, da vzpostavite konferencni
Klic.

6 Ce Zelite kon&ati aktivne Kiice, pritisnite
Koncaj.

OPOMBA: vsak opraviien Klic se zaracuna.

Ogled dnevnikov klicev

Na osnovnem zaslonu pritisnite [E¥ in
izberite zavihek Dnevnik Klicev.
Ogledate si lahko seznam vseh izhodnih,
dohodnih in zgreSenih klicev.



Klici

NASVET! Dotaknite se katerega koli
vnosa v dnevniku klicev, da si ogledate
datum, €as in trajanje klica.

NASVET! Ce Zelite izbrisati vse
zabeleZene elemente, pritisnite tipko
Meni in potem Izbrisi vse.

Nastavitve klicev
Nastavite lahko vse klicne nastavitve
telefona, na primer posredovanie klica, in
druge posebne funkcije, ki jih omogoca
~_ponudnik storitev.
62

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite
zavihek Aplikacije, da odprete meni z
aplikacijami.

2 Pomaknite se do moznosti Nastavitve in
jo pritisnite.

3 Pritisnite Nastavitve Klicev in izberite
moznosti, ki jih Zelite nastaviti.



Imenik

V telefon lahko dodate kontakte in jih
sinhronizirate s kontakti v svojem Googlovem
raunu ali v drugih racunih, ki podpirajo
sinhronizacijo kontaktov.

Iskanje kontakta

Na osnovnem zaslonu

1 Pritisnite E da odprete imenik.

2 Pritisnite Iskanje in s tipkovnico vnesite
ime kontakta.

Dodajanje novega kontakta

1

3

Pritisnite ikono |\, nato vnesite
telefonsko Stevilko novega kontakta in
pritisnite tipko Meni. Pritisnite moznost
Dodaj v imenik in nato Nov kontakt.
Ce Zelite novemu kontaktu dodati sliko,
pritisnite [ 4. Izberite moznost Zajemi
sliko ali Izberi iz galerije.

S pritiskanjem ikone & izberete vrsto
kontakta.

Pritisnite kategorijo informacij o kontaktu
in vnesite podrobnosti o kontaktu
Pritisnite Shrani.



Imenik

Priljubljeni kontakti

Kontakte, ki jih pogosto klicete, lahko dodate

med priljubliene.

Dodajanje kontakta med priljubljene

1 Pritisnite [, da odprete imenik.

2 Pritisnite kontakt, da si ogledate
podrobnosti.

3 Pritisnite zvezdico, ki je desno ob imenu
kontakta. Zvezdica se obarva zlato.

Odstranjevanje kontakta s seznama

priljubljenih

1 Pritisnite [, da odprete imenik.

2 Pritisnite zavinek Skupine, na vrhu
seznama izberite Priljubljene in
izberite kontakt, da si ogledate njegove
podrobnosti.

3 Pritisnite zlato zvezdico, ki je desno ob
imenu kontakta. Zvezdica se obarva
sivo in kontakt je odstranjen s seznama
priljubljenih.



Premik kontaktov iz stare v novo

napravo

lzvozite datoteko CSV s kontakti iz stare

naprave v rafunalnik s programom za

sinhronizacijo z raGunalnikom.

1 Vracunalnik namestite aplikacijo "LG PC
Suite". ZaZenite program in napravo s
kablom USB povefite z raunalnikom.

2 Na vrhu zaslona izberite Device
(Naprava) > Import personal
information (Uvozi osebne podatke) >
Import contacts (Uvozi kontakte).

3

4

PrikaZe se pojavno okno za odpiranje
datoteke s kontakti.

Izberite datoteko s kontakdti in kliknite
Open (Odpri).

PrikaZe se pojavno okno za uvoz novega
kontakta iz raCunalnika v napravo.

Ce so stiki v napravi in novi kontakti v
racunalniku razlicni, izberite kontakt, ki ga
Zelite uvoziti iz racunalnika.

Ce Zelite nov kontakt iz raéunalnika uvoziti
v napravo, kliknite gumb [OK (V redu)].



Sporocila
Sporocila
Telefon LG-E400 zdruzuje sporocila SMS

OPOMBA: vsa poslana sporocila so placljiva.
3 Pritisnite polje NapiSi sporodilo in

in MMS v enem intuitivnem in preprostem
meniju.

Posiljanje sporocila

1

Pritisnite ikono B na osnovnem zaslonu
in nato Novo sporodilo, da odprete
prazno sporogilo.

Vnesite ime ali Stevilko kontakta v polju
Za. Med vnaSanjem imena kontakta se
prikazujejo ustrezni kontakti. Pritisnete
lahko predlaganega prejemnika. Dodate
lahko ve¢ kontaktv.

4

zaGnite pisati sporocilo.

Pritisnite tipko Meni, da odprete meni
z moznostmi. Izbirate lahko med Klic,
Poglej kontakt, Dodaj zadevo, Zavrzi,
Odgovori s/z in Vec.

Pritisnite PoSlji, da poSljste sporogilo.
Odpre se sporocilni zaslon z vasim
sporocilom za imenom/Stevilko
prejemnika. Na zaslonu so prikazani
tudi odgovori na sporocilo. Ko berete in
poSiljate dodatna sporogila, se ustvari
sporocilna nit.



/\ 0POZORILO

Omejitev 160 znakov se lahko razlikuje
glede na drzavo, odvisno od kodiranja
sporoCila SMS in jezika.

/\ 0POZORILO

Ce sporodilu SMS dodate sliko,
videoposnetek ali zvo¢no datoteko, se
samodejno pretvori v sporocilo MMS, ki
bo temu ustrezno tudi zaracunano.

OPOMBA: ¢e medtem ko govorite,
prejmete SMS, boste obvesceni z
zvonjenjem.

Okno z razvrs€enimi sporodili
Sporocila (SMS, MMS), izmenjana z drugo

0seho, je za lazji pregled pogovora mogoce
razvrstiti kronolosko.

Uporaba smeskov

Sporocila pozivite s smeski.

Pri pisanju novega sporocila pritisnite tipko
Meni in izberite Vstavi smeSka.



SporoCila

Spreminjanje nastavitev sporocil
Nastavitve sporocil telefona LG-E400

S0 vnaprej dolocene, zato lahko takoj
zacnete poSiljati sporocila. Nastavitve lahko
prilagodite.

/\ 0PozZORILO

V tem nacinu odjemalec MMS vodi
uporabnika skozi postopek ustvarjanja
in posilianja sporogila z vsebino iz
jedrne domene za ve¢predstavnostne
vsebine. Vodenje poteka z opozorilnimi
pogovornimi okni.




E-posta

Odpiranje e-poste in zaslona
racunov

Aplikacijo E-posta lahko uporabljate za
branje e-poSte storitev, ki niso Google Mail.
Aplikacija E-posta podpira naslednje vrste
raunov: POP3, IMAP in Exchange.
Upravljanje e-poStnega ratuna

Na domacem zaslonu izberite Prenosi

> E-posta, nato pa izberite Ponudnik
e-postne storitve.

Odpre se Carovnik za nastavitev, s katerim
lahko dodate e-potni racun. Po prvi
nastavitvi aplikacija E-poSta prikaze vsebino

mape Prejeto (Ce imate samo en racun) ali

zaslon Racuni (Ge imate veC racunov).

Zaslon racunov

Zaslon Racuni prikaZe Zdruzen predal Prejeto

in vse vaSe e-poStne racune.

1 Odprite aplikacijo E-posta. Ce nimate
odprtega zaslona racuna, pritisnite tipko
Meni in nato RaGuni.

2 |zberite ponudnika e-poste.

— Pritisnite, da odprete kombinirano

mapo Prejeto, v kateri so porogila,
prejeta na vse vase racune.



E-posta
— Pritisnite, da odprete seznam samo
tistih sporocil, ki so oznacena z
z2vezdico.
E — Pritisnite ikono mape, da odprete
mape racuna.
Za ogled mape Prejeto pritisnite ustrezni
racun. Racun, s katerega privzeto poSiljate
e-posto, je oznacen s kljukico.
Odpiranje kombinirane mape Prejeto
Ce ste e-posto konfigurirali tako, da posilate
in prejemate e-poSto z ve¢ kot enega racuna,
lahko v kombinirani mapi Prejeto prebirate

sporogila, ki so hila poslana na vse racune.
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1 Pritisnite ikono E-poSta.

2 Pritisnite Kombinirana mapa Prejeto (na
zaslonu ra¢unov). Sporocila v kombinirani
mapi Prejeto so na levi strani oznacena z
barvami glede na racun, tako da so iste
barve kot racuni na zaslonu ra¢unov.

V telefon se prenesejo samo najnovejsa

e-postna sporocila z racunov. Za prenos

veC (starejSin) e-postnih sporoCil, pritisnite

Prenesi veé sporogil na dnu seznama

e-poStnih sporoCil.



Sestavljanje in posiljanje e-poste 4 Vnesite besedilo sporocila.

Postopke sestavljanja in poSiljanja 5 Pritisnite tipko Meni in nato Dodaj

sporocila priponko, Ce Zelite skupaj s sporocilom

1 V aplikaciji E-posta pritisnite tipko Meni poslati datoteko.
in nato Sestavi. 6 Pritisnite gumb Poslji.

2 \nesite naslov Zelenega prejemnika CQ _nis.te pripravijeni 2 poSilianje sporocila,
sporocila. Ko vnasate besedilo, vam imenik priisnite gumb Shrani kot osnutek, da
ponudi ustrezne naslove. Vec: naslovov locite z 92 Shranite v mapo Osnutki. Pritisnite
vejico. osnutek sporoCila v mapi Osnutki, Ce

Zelite nadaljevati delo. Sporoilo lahko
shranite kot osnutek tudi tako, da pred
posilianjem pritisnete tipko Nazaj B3,
Pritisnite gumb Zavrzi, Ce Zelite zavreci ali

7

3 Ce Zelite kopijo e-poste poslati tudi
drugim (skritim) prejemnikom, pritisnite
tipko Meni in nato Dodaj Kp/Skp.



E-posta
izbrisati sporocilo, vkljuéno s shranjenimi
osnutki. Ce niste povezani z omreziem,
na primer, ¢e delate v letalskem nacinu,
se poslana sporoCila shranijo v mapo
Odposlji, dokler niste znova povezani z
omreziem. Ce v mapi Odposlji Cakajo
sporocila, se ta mapa prikaze na zaslonu
Racuni.

Ce podliete sporodila z racuna Exchange,

ta ne bodo shranjena v telefonu, ampak v

strezniku Exchange.

Ce Zelite videti poslana sporocila v mapi
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Poslano, pritisnite tipko Meni, nato Mape in
nato pritisnite mapo Poslano ter v meniju z
moznostmi izberite OsveZi.

NASVET! Telefon vas o novem sporocilu
v mapi Prejeto obvesti z zvocnim
signalom ali vibriranjem.




Upravljanje map racuna

Vsak ratun ima mape Prejeto, Odposlji,
Poslano in Osnutki. Glede na funkcije, ki
jih podpira ponudnik ra¢una, imate lahko Se
druge mape.

Dodajanje in urejanje e-postnih

raéunov

1 Za dodajanje e-poStnega racuna pritisnite
zavihek Aplikacije in izberite E-poSta.

2 |zherite MS Exchange ali Drugo in
vnesite nastavitve racuna.

3 Ce je e-postni racun Ze nastaviien,
pritisnite tipko Meni in nato na zaslonu z
racuni tapnite Dodaj racun.

4 Vnesite ime za racun, potrdite Zeleni
prikaz svojega imena v odhodni posti,
nato pritisnite gumb Konéano.

Spreminjanje nastavitev raéuna

1 Odprite zaslon Raguni.

2 Pritisnite in drZite racun, katerega
nastavitve Zelite spremeniti. VV meniju, ki
se odpre, pritisnite Nastavitve racuna.



E-posta

Brisanje e-poStnega rauna

1 Odprite zaslon Racuni.

2 Pritisnite in drZite racun, ki ga Zelite
izbrisati.

3 V meniju, ki se odpre, pritisnite Odstrani
racun.

4 Pritisnite gumb V redu v pogovornem
oknu za potrditev, da Zelite izbrisati racun.



Fotoaparat

Spoznavanje iskala @ Povecava — povetava ali pomanjSava slike. Uporabite lahko tudi
stranski tipki za glasnost.

@ Osvetlitev — doloca in uravnava kolicino soncne svetlobe na sliki. Ce
Zelite svetlost slike zmanjSati, povlecite indikator osvetlitve po vrstici
proti ", Ce jo Zelite povecati, pa proti "+".

© Natin prizora - izbirajte med moZnostmi Samodejno, Portret,
LezZede, Sport, Soncni zahod in Noc.

O Velikost slike — pritisnite, da nastavite velikost posnete slike (v
slikovnih pikah).

© Nastavitve — pritisnite to ikono, da odprete meni z dodatnimi
nastavitvami.

O Video nacin — ¢e to ikono pomaknete navzdol, preklopite na video
nacin.

O Fotografiranje

© Galerija — pritisnite, da prikaZete zadnjo fotografijo, ki ste jo posneli.
Na ta nacin lahko odprete galerijo in prikaZete shranjene fotografije v
nacinu fotoaparata. —_—
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Fotoaparat

Hitro fotografiranje Po snemanju fotografije

1 Odprite aplikacijo Fotoaparat. Na zaslonu se pojavi posneta slika.

2 Driite telefon v vodoravnem polozaju in Dotaknite se jo, ¢e jo Zelite
usmerite objektiv proti motivu, ki ga Zelite izmenjati prek Bluetootha,
fotografirati. Gmaila, Google+, sporo€il ali

3 Pritisnite gumb za zajem @ storitve Picasa.

[P col Pritisnite, da uporabite sliko kot
kot Ikono kontakta ali za ozadje.
B Pritisnite, Ce Zelite urediti ime
posnete slike.



Pritisnite, Ce Zelite izbrisati sliko.

© Pritisnite, Ge Zelite takoj posneti novo
fotografijo. Trenutna fotografija je
shranjena.

. Pritisnite, Ce Zelite videti zadnjo posneto
fotografijo in galerijo.

Uporaba naprednih nastavitev
Viskalu pritisnite E} da odprete vse
napredne moznosti.

Nastavitve fotoaparata spreminjajte s
premikanjem po seznamu. Ko izberete
moznost, pritisnite tipko Nazaj.

1SO — vrednost ISO doloca ob¢utljivost
senzorja svetlobe fotoaparata. Visja je
vrednost ISO, obcutljivejsi je fotoaparat.
Funkcija je koristna v temnejSih pogojin, ko
ne morete uporabiti bliskavice.

Nastavitev beline — izbirajte med
moznostmi Samodejno, Zarege, Sonéno,
Fluorescentno in Oblacno.

Barvni ucinek — za izbiro barvnega odtenka
posnete fotografije.

Casovnik — samosprozilec omogoéa
nastavitev zakasnitve po pritisku gumba

za zajemanije. Izberite Izklop, 3 sekunde,

7



Fotoaparat
5 sekund ali 10 sekund. Funkcije je zelo

prirocna, Ce Zelite biti na fotografiji tudi sami.

Zvok sproZzilca — izberite enega od tirih
zvokov sprozilca.

Samodejni pregled — Ce vklopite
samodejni pregled, telefon samodejno
prikaZe zadnjo posneto fotografijo.

Lokacija oznake — aktivirajte za uporabo
storitev GPS telefona. Snemajte fotografije
in jih shranjujte s podatki GPS. Ce oznacene
slike prenesete v spletni dnevnik, ki podpira
oznaCevanie s podatki GPS, si lahko slike
ogledate na zemljevidu.
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OPOMBA: Ta funkcija je na voljo samo, ¢e
je aktiven GPS.

Pomnilnik — izberite, ali naj se fotografije
shranijo v pomnilnik telefona ali na zunaniji
pomnilnik.

© - Ponastavi vse privzete nastavitve
fotoaparata.

@ - Fritisnite, ce Zelite izvedet, kako
funkcija deluje. Pojavijo se kratka navodila.



NASVET! Ko zaprete funkcijo
fotoaparata, se nekatere nastavitve
ponastavijo na privzete, na primer
nastavitve beline, barvni u¢inek

in Casovnik. Preverite jih, preden
posnamete naslednjo fotografijo.

NASVET! Meni z nastavitvami je
prikazan na zaslonu iskala, zato lahko
spremembe elementov barve ali
kakovosti slike vidite v predogledu slike
za menijem z nastavitvami.

Ogled shranjenih fotografij

Do shranjenih fotografij lanko dostopite v
nacinu Fotoaparat. Pritisnite l&ll, nato pa
pritisnite Se zaslon. Odpreta se moznosti

Diaprojekcija in Meni.

NASVET! Pomaknite se levo ali desno,
da si ogledate ostale fotografije ali
videoposnetke.

I: — Pritisnite za ogled diaprojekcije.
— Pritisnite, Ce Zelite vsebino dati v
skupno rabo ali izbrisati fotografijo.



Fotoaparat

Pritisnite Vie€, da se prikaze ve¢
moznosti.

Podrobnosti — preverite podatke o
vsebini.

Nastavi kot — nastavite kot ikono
kontakta ali ozadje.

Izrez — za obrezovanje slike. S prstom
se pomaknite po zaslonu, da izberete
obmacje.

Zasukaj — zasukajte v levo ali desno.



Videokamera

Spoznavanje iskala © Povetava — povetava ali pomanjsava slike. Uporabite lahko tudi
stranski tipki za glasnost.

@ Osvetlitev - doloca in uravnava kolicino soncne svetiobe na
videoposnetku. e Zelite svetlost videoposnetka zmanjSati, povlecite

indikator osvetlitve po vrstici proti "—", e jo Zelite poveati, pa proti
o

videoposnetka (v slikovnih pikah).

O Snemanje zvoka — izberite Nemo, da posnamete videoposnetek
brez zvoka.

© Nastavitve — pritisnite to ikono, da odprete meni z dodatnimi
nastavitvami.

O Natin fotoaparata — povlecite o ikono navzgor, da preklopite na
nacin fotoaparata.

@ Zatni snemati

© Galerija — pritisnite, da si ogledate videoposnetek, ki ste ga
nazadnje posneli. Na ta nacin lahko odprete galerijo in si shranjene  ———
videoposnetke ogledate v nacinu za videoposnetke.




Videokamera

Snemanje kratkega

videoposnetka

1 Potisnite gumb za nacin Fotoaparat
navzdol in ikona se bo spremenila v @

2 Na zaslonu se prikaZe iskalo videokamere.

3 Telefon drZite v vodoravnem poloZaju in
objektiv usmerite proti motivu, ki ga Zelite
posneti.

4 7a zadetek snemanja enkrat pritisnite
qumb za snemanje (g

5 Na dnu zaslona iskala s Gasovnikom,
ki prikazuje dolZino videoposnetka, se
prikaZe REC.

6 Pritisnite @ na zaslonu, da ustavite
snemanie.

Po snemanju videoposnetka

Na zaslonu se prikaZe fotografija, ki

predstavlja videoposnetek.

Pritisnite, da zatnete predvajanje
videoposnetka.

Pritisnite za izmenjavo
videoposnetka prek Bluetootha,
Gmaila, sporodil ali storitve
YouTube.



EEEEm Pritisnite, da uredite ime Uporaba naprednih nastavitev

izbranega videoposnetka. Na zaslonu iskala pritisnite E da odprete

@ Pritisnite, da izbrisete pravkar posneti  vse napredne moznosti. S premikanjem po
videoposnetek. Za potrditev pritisnite seznamu prilagodite nastavitve videokamere.

OK. Znova se prikaze iskalo. Ko izberete moznost, pritisnite tipko Nazaj.

@ Pritisnite za takoj$nje snemanje drugega  Nastavitev beline — zagotavija realisticen
videoposnetka. Trenutni videoposnetek ~ Prikaz belih obmocij na videoposnetku. Da bo
je shranjen. kamera lahko pravilno prilagodila izravnavo

I Pritisnite, Ge Zelite videti zadnji posneti  Delin, boste morda morali opredelit razmere
videoposnetek in galerijo. osvetlitve. Izberite Samodejno, Zarece,

Soncno, Fluorescentno ali Oblacno.

Barvni uéinek — za izbiro barvnega odtenka

za novi pogled.
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Videokamera

Samodejni pregled — funkcija samodejnega
pregleda samodejno prikaze zadnji posneti
videoposnetek.

Pomnilnik — izberite, ali naj se
videoposnetek shrani v pomnilnik telefona ali
v zunanji pomnilnik.

@ — Ponastavi vse privzete nastavitve
videokamere.

@ - Pritisnite, ce Zelite izvedeti, kako
funkcija deluje. Pojavijo se kratka navodila.

Predvajanje shranjenih

videoposnetkov

1 Na zaslonu iskala pritisnite moznost .

2 Na zaslonu se pojavi galerija.

3 Pritisnite videoposnetek, da bo prestavljen
na zaCetek galerije. Predvajati se zaCne
samodejno.

Prilagajanje glasnosti med
ogledom videoposnetka

Med predvajanjem videoposnetka lahko
glasnost prilagodite s tipkama za glasnost na
levi strani telefona.



VecCpredstavnost

Polju z aplikacijami

V polju z aplikacijami so uporabne aplikacile,
ki so v polie z aplikacijami Ze naloZene. Ce
Zelite aplikacijo uporabljati, jo morate najprej
namestiti v telefon.

OPOMBA: predhodno namescene
aplikacije se lahko razlikujejo glede na

programsko opremo v vasem telefonu ali
mobilnega operaterja.

Galerija

Pritisnite zavihek Aplikacije in izberite
moznost Galerija. Odprite seznam kataloSkih

vrstic, v katerih so shranjene vse vaSe
vecpredstavnostne datoteke.

Nacin ogleda

Dotaknite se Galerije. Oglejte si mapo. Ko
pritisnete mapo, se odpre nacin mreznega
pogleda. Ce tapnete sli¢ico fotografije, se
odpre natin celozaslonskega pogleda.



VeCpredstavnost

Kronoloski pogled

\ galeriji telefona LG-E400 so fotografije

in videoposnetki razvrsceni kronolosko. V
nacinu mreznega pogleda poviecite (I
v desno in prikazejo se datumi posnetkov,

od najnovej$ih proti najstarejsim. Ce izberete
tocno dolocen datum, bodo vse fotografie, ki
ste jih posneli ta dan, prikazane v skupini.

Glasba

Telefon LG-E400 ima vgrajen glasbeni
predvajalnik za predvajanje vasih najljubSin
skladb. Do predvajalnika glasbe dostopite

tako, da se dotaknete moznosti Aplikacija in
nato Se Glasha.

Predvajanje skladbe

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek
Aplikacije in izberite moznost Glasha.

2 Pritisnite Skladbe.

3 Izberite skladbo, ki jo Zelite predvajati.

4 Pritisnite B, da prekinete predvajanje
skladbe.

5 Pritisnite [, da preskocite na naslednjo
skladbo.



6 Pritisnite [, da se vmete na zadetek
skladbe. Dvakrat pritisnite [, da se
vmete na prejSnjo skladbo.

Med posluSanjem glasbe lahko glasnost

prilagajate s tipkama za glasnost gor oz. dol,

ki sta na levi strani telefona.

Pritisnite in drZite katerokoli skladbo

na seznamu. Prikazane bodo moznosti

Predvajaj, Dodaj na seznam za

predvajanje, Uporabi kot melodijo

zvonjenja, Izbrisi, Podrobnosti, Skupna
raba in I8€i.

OPOMBA: avtorske pravice za
glasbene datoteke so lahko zascitene z
mednarodnimi pogodbami in drzavnimi
zakoni o avtorskih pravicah.

Zato je morda treba za razmnozevanje
ali kopiranje glasbe pridobiti dovolienje
alilicenco. V nekaterih drzavah
zakonodaja prepoveduje zasebno
kopiranje avtorsko zasCitenega
materiala. Pred prenosom ali kopiranjem
datoteke preverite zadevno nacionalno
zakonodajo o uporabi takega gradiva.




VeCpredstavnost

Prenos datotek s pomnilniki USB

Prenos datotek z napravami USB

1 S kablom USB poveZite telefon LG-E400

in racunalnik.
2 PrikaZe se seznam z naini povezave
USB. Izberite moZnost USB pomnilnik.
3 Odprite mapo izmenljivega pomnilnika
v ra¢unalniku. Na racunalniku si lahko

ogledate vsebino zunanjega pomnilnika in

prenesete datoteke.

4 Kopirajte datoteke iz ratunalnika v mapo

pogona.

5 Ko koncate, izberite moznost "Polnilec”,
da odklopite telefon.

Prenos glasbenih datotek/

videodatotek v telefon

1 Telefon z raunalnikom poveZzite s
kablom USB. Na osnovnem zaslonu
pritisnite predal obvestil in ga povlecite
navzdol. Izberite USB je prikljuéen >
Vklopi pomnilnik USB in izberite Odpri
mapo za ogled datotek v pojavnem
oknu izmenljivega diska, ki se pojavi
na raéunalniku.Ce v ra¢unalnik niste
namestili gonilnika za platformo LG



Android, morate nastavitev izvesti rocno.
Za veC informacij si oglejte razdelek
"Prenos datotek s pomnilniki USB".

2 Prenos glasbenih ali videodatotek

iz racunalnika v izmenljivi pomnilnik

telefona.

e Datoteke lahko prek bralnika kartic
kopirate iz ra¢unalnika v izmenljivi
pomnilnik telefona.

* Ce s0 videodatoteki priloZeni podnapisi
(datoteka *.srt z istim imenom kot
videodatoteka), jih prenesite v isto
mapo, da se bodo pri predvajanju
videodatoteke samodejno prikazali.

® Pri prenaSanju glasbenih ali
videodatotek morajo biti zaS¢itene
avtorske pravice. PoSkodovane datoteke
ali datoteke z napacnimi priponami
lahko poSkoduiejo vas telefon.

Posiljanje podatkov s telefona
prek povezave Bluetooth
Posiljanje podatkov prek povezave
Bluetooth Prek povezave Bluetooth lahko
posiljate podatke tako, da zaZenete ustrezno
aplikacijo, in ne iz menija Bluetooth, kot pri
vegini drugih mobilnih telefonih.



VeCpredstavnost

* PoSiljanje slik: Zazenite aplikacijo Galerija  * PoSiljanje ve¢ kontaktov: Zazenite
in izberite Slika > Meni. Kliknite Skupna aplikacijo Imenik. Pritisnite tipko Meni in
raba, nato pa izberite Bluetooth. Preverite, ~ nato Skupna raba, da izberete ve¢ kot

ali je povezava Bluetooth vklopliena, nato en kontakt. Izberite kontakte, ki jih Zelite
pa izberite PoiS¢i naprave. Na seznamu poslati, ali pritisnite prvo moznost Izberi
izberite napravo, kateri Zelite poslati vse > izberite Skupna raba > Bluetooth
podatke. > vKklopite povezavo Bluetooth in izberite
* Izvazanje kontaktov: zaZenite aplikacijo PoiSCi naprave > na seznamu izberite
Imenik. Pritisnite naslov, ki ga Zelite izvozii. ~ Napravo, kateri Zelite poslati podatke.
Pritisnite tipko Meni in izberite Skupna * Povezava s streznikom FTP (ta telefon

raba > Bluetooth. Preverite, ali je povezava  podpira samo streznik FTP): izberite

Bluetooth vklopliena, nato pa izberite Poi§¢i ~ Nastavitve > BrezZicno & omreZje

naprave. Na seznamu izberite napravo, > Nastavitve Bluetooth. Izberite polje
m kateri Zelite poslati podatke. Vidno; nato pa lahko svoj telefon iScete z



drugimi napravami. PoiSCite Zeleno storitev
in se povezite s streznikom FTP.

o Ce Zelite ta telefon poiskati med drugimi
napravami, pojdite na Nastavitve >
Brezziéno & omrezje > Nastavitve
Bluetooth. Izberite polje Vidno. Polje je

pocisceno po 120 sekundah.



Pripomocki

Nastavitev alarma

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek
Aplikacije in izberite moznost Ura.

2 Ce Zelite dodati nov alarm, pritisnite
in izberite Dodaj alarm.

3 Nastavite ¢as, da vklopite alarm. Ko
nastavite uro, telefon LG-E400 prikaZe
Cas do zvonjenja.

4 Nastavite Ponovi, Melodija ali Vibriraj
in z oznako poimenujte alarm. Pritisnite
moznost Kon€ano.

OPOMBA: ¢e Zelite spremeniti nastavitve
na zaslonu s seznamom alarmoy, pritisnite
tipko Meni in izberite Nastavitve. Nastavite
lahko naslednje moznosti: Alarm v tihem
nacinu, Glasnost alarma, Trajanje
dremeza in Funkcija stranskih tipk.

Uporaba kalkulatorja

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavinek
Aplikacije in izberite moznost Kalkulator.

2 Zavnos Stevilk uporabite tipke s
Stevilkami.

3 Za preproste raCune pritisnite zeleno
funkcijo (+, —, x ali =) in nato =,



4 7a zapletenejSe racunanje pritisnite tipko
Meni in nato Napredno ter izberite sin,
cos, tan, log ali eno od drugih funkcij.

Dodajanje dogodka v koledar

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek
Aplikacije in izberite moznost Koledar.

2 Za pregled dogodkov pritisnite datum.
Ce zelite dodati nov dogodek, pritisnite in
drZite. Pritisnite moznost Nov dogodek.

3 Pritisnite Kaj in vnesite ime dogodka.
Preverite datum in vnesite zaCetek in
konec dogodka.

Pritisnite tudi Kje in vnesite lokacijo.

Ce elite dogodku dodati opombo,
pritisnite Opis in vnesite podrobnosti.

Ce Zelite, da se alarm ponavija, nastavite
Ponavljanje in, Ce je potrebno, Se
Opomnik.

Pritisnite Kon¢ano, da dogodek shranite
v koledar. Barvni kvadratek v koledarju
oznaduje vse dneve s shranjenimi
dogodki. Ob uri, ko se zacne dogodek, se
oglasi alarm, da nanj ne bi pozabili.



Pripomocki

Sprememba pogleda koledarja

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek
Aplikacije in izberite moznost Koledar.
Pritisnite tipko Meni.

2 |zberite pogled koledarja za dologen dan,
teden ali mesec.

Diktafon

Z diktafonom lahko snemate glasovne
belezke ali druge zvocne datoteke.

Snemanje zvoka ali glasu

1 Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek
Aplikacije in izberite moznost Diktafon.

2 Pritisnite moznost [, da zacnete
snemanje.

3 Pritisnite moznost [BL, da koncate
snemanie.

4 Pritisnite |Gl Predvajaj, da poslusate
posnetek.

OPOMBA: pritisnite B, da odprete album.

Shranjene posnetke lahko poslusate.

Obvestilo: razpoloZljivi ¢as snemanja se
lahko razlikuje od dejanskega Gasa.



Posiljanje zvo¢nega posnetka

1 Ko konCate snemanije, lahko zvocni
posnetek posljete tako, da pritisnete
moznost Skupna raba.

2 Izbirate lahko med moZnostma Bluetooth
in sporocila Gmail. Ce izberete moZnost
Gmail in Sporo€ila, je glasovni posnetek
dodan v sporocilo, ki ga nato napisete in
poSljete kot obicajno.

Polaris Office

Polaris Office je profesionalna resitev za
mobilne pisarne, ki uporabnikom Kjer koli

in kadar koli omogo¢a nemoten ogled
razlicnih dokumentov zbirke Office, vklju¢no
z datotekami Worda, Excela in PowerPointa,
na mobilnih napravah.

Upravljanje datotek

Polaris Office omogoca uporabnikom
mobilnih naprav uporabo funkcij upravijanja
datotek, vkljucno s kopiranjem, leplienjem
ter brisanjem datotek in map neposredno v
napravi.



Pripomocki

Ogled datotek napravi name$cene aplikacije lahko tudi
Uporabniki mobilnih naprav si lahko odstranite.

enostavno ogledujejo Sirok nabor vrst

datotek, vkljucno z dokumenti zbirke

Microsoft Office in datotek Adobe PDF,

neposredno na svojih napravah. Pri ogledu

datotek s programom Polaris Office so

predmeti in poravnava enaki kot v izvirniku.

Upravitelj aplikacij

Aplikacije lahko upravijate z upraviteliem.
Preprosto lahko preverite Stevilo trenutno
delujoCih aplikacij in aplikacije izklopite. V



Splet

Brskalnik Uporaba orodne vrstice za splet
Brskalnik vam kar prek mobilnega telefona Pritisnite, da se pomaknete na prej$njo
omogoca hiter dostop do barvitega sveta stran.

iger, glasbe, novic, Sporta, zabave in Se Cesa. Pritisnite, da se pomaknete na

Kjer koli ste in v Cemer koli uzivate. naslednjo stran, povezano s trenutno
OPOMBA: vzpostavliena povezava s temi stranjo. Ta rezultat je nasproten gumbu
storitvami in prenos vsebin sta pla(“:ljiva. Pri NazajY s katerim se pomaknete na
omreznem ponudniku preverite stroske za prejénjo stran.

prenos podatkov.

Pritisnite za prikaz vseh odprtih oken.
I Pritisnite, da dodate novo okno

@ Dodaj/prikazi zaznamek in izberite
prikaz Najpogosteje obiskano,
Preberi pozneje in Zgodovina.



Splet

Uporaba moznosti

Pritisnite tipko Meni za ogled moznosti.

. Preberi pozneje — Dodajte trenutno
spletno stran, ¢e si jo Zelite ogledati
pozneje.

. Dodaj vire RSS — trenutno spletno
stran doda kot vir RSS.

I \zmeniaj stran — omogota prikaz
spletne strani drugim.

. Najdi na strani — omogoca iskanje ¢rk
ali besed na trenutni spletni strani.

. Izberi besedilo — omogoca kopiranje
katerega koli dela besedila s spletne
strani.

[E] vee

* Domaca stran: odpre se domaca stran.

o BliZnjico nastavi za domaco stran:
trenutna stran bo nastavljena kot domaca
stran.

o Bliznjico dodaj na osnovni zaslon:
bliznjico trenutne spletne strani doda na
domaci zaslon.



e [nfor. o strani: prikaz informacij o spletni
strani.

e Prenosi: prikaZe zgodovino prenosov.

o Nastavitve: spreminjanje nastavitev
spletnega brskalnika.

NASVET! Za povratek na prejsnjo
spletno stran pritisnite tipko Nazaj.




Nastavitve

Na osnovnem zaslonu pritisnite zavihek
Aplikacije ter se pomaknite do moznosti
Nastavitve in jo pritisnite.

Brezzi¢no & omrezje

Tukaj lahko upravijate Wi-Fi in Bluetooth.
Nastavite lahko tudi mobilna omrezja in
preklopite v nacin za uporabo v letalu.

V letalu — po preklopu v nacin za uporabo
v letalu so vse omreZne nastavitve
onemogocene.
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Wi-Fi — pritisnite, Ce Zelite oznaciti:

vklopi Wi-Fi za vzpostavitev povezave z
razpoloZljivimi omreZji Wi-Fi.

Nastavitve Wi-Fi — omogoca nastavitev

in upravljanje brezzicnih dostopnih tock.
Nastavite sporocilo omreZja ali dodajte Wi-
Fi-omreZje. Napredne nastavitve Wi-Fi so na
voljo na zaslonu Nastavitve Wi-Fi. Pritisnite
tipko Meni in nato Napredno.



NASVET! Pridobivanje naslova MAC BIuetpoth - pr|t|lsn|te, Ce Zelite izbrati: tako

. ) vklopite moznosti Bluetooth za vzpostavitev
Za vzpostavitev povezave v nekaterih i Buetooth
brezziénih omrezjih s filti MAC boste povezave z napravami Bluetootn.
morda morali v usmerjevalnik vnesti Nastavitve Bluetooth — nastavite ime
naslov MAC telefona LG-E400. naprave in vidnost ter poiscete druge
Naslov MAC najdete v naslednjem naprave. Ali pa preglejte seznam naprav
uporabniskem vmesniku: pritisnite Bluetooth, ki ste jih Ze konfigurirali, in naprav,
Aplikacije > Nastavitve > BrezZiéno & | ki so bile zaznane, ko je telefon iskal naprave
omrezje > Nastavitve Wi-Fi in potem Bluetooth.
tipko Meni. Potem izberite Napredno > Posred ie & i hotsnot
Naslov MAC. osredovanje & prenosni hotspo

— konfigurirate lahko deljenje internetne

povezave prek USB-ja in prenosne dostopne
tocke Wi-Fi.
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Nastavitve

Nastavitve VPN — prikaZe seznam
navideznih zasebnih omrezij (VPN), ki ste jin
Ze konfigurirali. Omogoca dodajanje razliénih
vrst navideznih zasebnih omrezij.

Mobilna omreZja — nastavite moznosti za
podatkovno gostovanje, nacin in delovanje
omreZja, imena dostopnih tock (APN) itd.

Nastavitve klicev

< Fiksne Stevilke >

Izberite moznost Fiksne $tevilke, da vklopite
in sestavite seznam Stevilk, ki jih lahko
poklicete iz telefona. Potrebovali boste kodo
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PIN 2, ki jo prejmete od svojega ponudnika
storitev. S telefonom lahko klicete samo
Stevilke, ki so na seznamu fiksnih Stevilk.
< Glasovna posta >

Storitev glasovne poste — omogoca izbiro
storitve glasovne poste vasega operaterja.
Nastavitve glasovne poste — Ce
uporabljate storitev glasovne poste vasega
operaterja, vam ta moznost omogoca

vnos telefonske Stevilke, prek katere lahko
posluSate ali upravljate glasovno posto.



< Druge klicne nastavitve >

Opravicilno sporocilo — ¢e Zelite zavriti
klic, lahko s to funkcijo hitro posliete
sporoCilo. To je prirocno, ¢e morate zavrniti
klic med sestankom.

Posredovanje klica — izberite, ali naj bodo
vsi klici preusmerjeni, Ce je linija zasedena,
se ne javite ali niste dosegljivi.

Zapora klicev — izberite, Ce Zelite nastaviti
zaporo Klicev. Vnesite geslo zapore klicev. O

tej storitvi povpraSajte mobilnega operaterja.

Zavrnitev klica — omogoCa nastavitev
funkcije za zavmitev klica. Izbirate lahko

med Izklop, Zavrni na seznamu ali Zavrni
vse klice.

StroSki klicev — prikaz stroskov klicev. (Ta
storitev je odvisna od omreZja; nekateri
ponudniki storitev ne podpirajo te funkcije)
Trajanje klica — prikaz trajanja klicev,
zadnijih klicev, vseh Klicev, klicanih Stevilk in
prejetih Klicev.

Dodatne nastavitve — spremenite lahko
naslednje nastavitve:

ID klicatelja: izberite, ali naj bo Stevilka pri
odhodnem klicu prikazana/skrita (Ta storitev
je odvisna od omreZja; nekateri ponudniki
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Nastavitve

storitev ne podpirajo te funkcije).

Cakajogi klic — ce je vklopliena funkcija
¢akajocega klica, vas telefon med aktivnim
klicem opozori na drug dohodni Klic (odvisno
od vaSega omreznega ponudnika).

Zvok

< Splosno >

Tiho — izklop vseh zvokov (vkljucno z
zvonjenjem za klice in sporoila), razen
zvoka glasbe, videoposnetkov in nastavijenih
alarmov. VeGpredstavnostne vsebine in
alarme morate utisati v ustreznih aplikacijah.
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Vibriraj — omogo¢a nastavitev vibriranja
telefona, ko prejmete dohodni Klic.
Glasnost — omogoca nastavitev glagnosti
zvonjenja, predstavnosti in alarma. Ce
pocistite izbiro moznosti uporabe iste stopnje
glasnosti za prejete klice in obvestila, lahko
loCeno nastavite razlicni stopnji glasnosti.
< Dohodni Klic >

Melodija telefona — nastavitev privzete
melodije zvonjenja za dohodne klice.

< Obvestila >

Melodija obvestila — nastavitev privzete
melodije obvestila.



< Povratna informacija >

Slisni toni ob pritisku — omogocta
nastavitev predvajanja tonov, ko pritiskate
Stevilke na tipkovnici.

Slisna izbira — omogoca nastavitev
predvajanja zvokov, ko pritiskate gumbe,
ikone in druge zaslonske elemente, ki se
odzivajo na dotik.

Zvoki zaklepa zaslona — omogoca
nastavitev predvajanja zvoka, ko odklenete
ali zaklenete telefon.

Zaslon

Svetlost — prilagodite svetlost zaslona.

Samodejno obrni zaslon — za nastavijanje

samodejnega preklopa usmerjenosti ob

obracanju telefona.

Animacija — za nastavitev prikaza animacie.

Casovna omejitev zaslona — za

nastavljanje ¢asa, preden se zaslon zatemni.

Lokacija in zas¢ita

Uporabi brezziéna omrezja — ¢e oznacite

moznost Uporabi brezziéna omrezja,

telefon doloGi priblizno trenutno lokacijo na
105
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Nastavitve

podlagi omrezja Wi-Fi in mobilnih omrezij. Ce
izberete to moznost, se pojavi vpraSanje, ali
se strinjate, da Google uporabi vaso trenutno
lokacijo pri zagotavljanju teh storitev.
Uporabi GPS satelite — Ce oznacite
moznost Uporabi GPS satelite, telefon
doloci vaSo trenutno lokacijo do ulice
natancno.

Nastavi zaklep zaslona — za zaSCito
telefona nastavite vzorec za odklepanje. Pri
tem se odpre niz zaslonov, ki vas vodijo skozi
postopek nastavitve vzorca za odklepanje
zaslona. Namesto vzorca lahko nastavite
PIN ali geslo ali izberete moznost Brez.

Ob vklopu telefona ali zaslona boste morali
za odklep zaslona narisati ta vzorec.
Nastavitev zaklepa kartice SIM

— za nastavitev zaklepa kartice SIM ali
spreminjanje Stevilke SIM PIN.

Vidna gesla — nastavite za prikaz gesla
med vnaSanjem ali preklicite, Ce Zelite, da so
gesla med vnasanjem skrita.

Izberi administratorja naprave — dodajte
enega ali vec skrbnikov.

Uporabi varne poverilnice — omogoca
dostop do varnih certifikatov.



Namesti s kartice SD — izberite za

namestitev Sifriranih certifikatov s kartice SD.

Nastavi geslo — za nastavitev ali

spreminjanje gesla pomnilnika poverilnic.
Pocisti pomnilnik — pogisti vso vsebino
pomnilnika poverilnic in ponastavi geslo.

Aplikacije

Upravljate lahko aplikacije in nastavite
bliznjice za hitri zagon.

Neznani viri — privzeta nastavitev za
namestitev aplikacij, ki niso prenesene s
storitve Market.

Upravljanje z aplikacijami — upravijanje in
odstranjevanje namesScenih aplikacij.
Storitve, ki se izvajajo — pregled storitey,
ki se izvajajo.

Uporaba pomnilnika — ogled pomnilnika, ki
ga zasedajo aplikacije.

Poraba baterije — kaj porablja baterijo.

Razvoj — nastavitev moznosti za razvoj
aplikacije.
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Nastavitve

Racuni in sinhronizacija

< Splo3ne nastavitve sinhronizacije >
Podatki v ozadju — aplikacijam omogoca
sinhronizacijo podatkov v ozadju ne glede na
to, ali aplikacije aktivno uporabljate ali ne.
Ce odznatite to nastavite, lahko prihranite
energijo baterije in omejite (vendar ne
onemogocite) uporabo podatkov.
Samodejna sinhronizacija — aplikacijam
omogoca sinhronizacijo, poSiljanje in
prejemanje podatkov po lastnem urniku.
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< Upravljanje raéunov >

Seznam vseh Googlovih in drugih raunov, ki
ste jih dodali v telefon.

Ce pritisnete ratun na tem zaslonu, se odpre
zaslon raguna.

Zasebnost

Spreminjanje nastavitev za upravijanje

nastavitev in podatkov.

 VVarnostno kopiraj moje podatke:
nastavite, Ce Zelite nastavitve in podatke
aplikacij varnostno kopirati v Googlov
streznik.



o Avtomatsko povrni: nastavite, ¢e Zelite Pomnilnik
ob ponovni namestitvi aplikacij v napravo < Notranji pomnilnik >
obnoviti njihove nastavitevv in podatke. Preverite skupen razpoloZlj prostor

* Ponastavitev na tovarniske podatke: notranjega pomnilnika. Pritisnite Izbrisi
ponastavi nastavitve na tovarnisko notranji pomnilnik, e Zelite iz notranjega
privzete vrednosti in izbriSe vse podatke. pomnilnika izbrisati vse podatke.
Ce boste ponastavili telefon na ta nacin, Kartica SD
boste pozvani, da ponovno vnesete iste < Rartica 50 >

informacile kot pri prvem zagonu sistema Preverite skupni razpoloZljivi pomnilnik
Android. kartice SD. Za varno odstranitev pritisnite

Odpni kartico SD. Izberite Formatiraj
kartico SD, Ce Zelite z nje izbrisati vse
podatke.
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Nastavitve
< Sistemski pomnilnik > e Jezik: odpre zaslon, na katerem lahko

OmogoZa preverjanje prostora, ki je na voljo.  nastavite jezk, ki ga Zelite uporabljati za
glasovni vnos besedila.

Jezik in tipkovnica « SafeSearch: odpre pogovorno okno, v

Nastavite lokalni jezik in regijo ter nastavitve katerem lahko nastavite, ali naj Googlov

tipkovnice. filter za varno iskanje blokira nekatere
rezultate.

Glasovn.l vnos & izhod « Blokiraj neprimerne besede: ¢e

< Glasovni vnos > ta moznost ni potrjena, bo Googlovo

Nastavitve prepoznave glasu —z prepoznavanje govora prepoznalo in

nastavitvami prepoznave glasu nastavite zapisalo besede, ki se veliko ljudem

funkcijo glasovnih vnosov za Android. zdijo nespodobne, ko z govorom vnasate

besedilo. Ce je ta moZnost potriena,

110



(Googlova prepoznava govora te besede v
zapisu nadomesti z zvezdicami ( *).
< Glasovni izhod >
Besedilo-v-govor nastavitve — z
nastavitvami za pretvarjanje besedila v govor
prilagodite Androidov sintetizator besedila
v govor za aplikacije, ki znajo to funkcijo
uporabljati.
OPOMBA: ¢e nimate namescenih podatkov
sinteze govora, je na voljo samo nastavitev
Namesti glasovne podatke.
* Poslu$aj primer: predvaja kratek primer
sintetizatorja govora ob uporabi trenutnih
nastavitev.

 \edno uporabi moje nastavitve:
oznacCite, da uporabite nastavitve na tem
zaslonu namesto nastavitev sintetizatorja
govora, ki so na voljo v drugih aplikacijah.

© Privzeti sistem: odpre pogovorno okno,
v katerem lahko nastavite aplikacijo za
spreminjanje besedila v govor, ki jo Zelite
uporabiti, ¢e je nameScena ve¢ kot ena.

o Namesti glasovne podatke: Ce v telefonu
niso namesceni podatki za sintetizator
govora, obiSCite Android Market, ki vas bo
vodil skozi postopek prenosa in namestitve
podatkov. Ta nastavitev ni na voljo, ¢e so
podatki Ze namesceni.
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Nastavitve

e Hitrost govora: odpre pogovorno okno, v
katerem lahko izberete, kako hitro Zelite,
da sintetizator govori.

e Jezik: odpre pogovorno okno, v katerem
lahko izberete jezik besedila, ki naj ga
sintetizator prebere. To je Se posebej
koristno skupaj z moznostjo Vedno
uporabi moje nastavitve, da zagotovite

pravilno izgovorjavo v razlicnih aplikacijah.

 Pico TTS: prilagodite nastavitve za Pico
TTS.

Dostopnost

Nastavitve Dostopnost uporabite za
konfiguriranje vtinikov za dostop, ki so
namesceni v telefonu.

OPOMBA: potrebni so dodatni vtiéniki.

Povezljivost

Vrsta povezave USB — nastavite lahko
Zelen nacin (Polnilec, USB pomnilnik, PC
programska oprema ali USB prenasanie).
Vedno vprasaj — potrdite to moznost, ¢e ne
Zelite, da se pojavno okno za izbiro nacina
povezave pojavi ob vsakem priklopu kabla
USB.



Wi-Fi povezava — potrdite to mozZnost, ¢e Vizitka telefona

zelite LG PG Suite uporabijati Z brezziCno v yigitkj so prikazane pravne informacile,
povezavo. Ce zelite LG PC Suite uporabljati  gtanje telefona i razlitica programske

7 brezzitno povezavo, jo morate vKklopiti v opreme.

nastavitvah BrezzZiéno & omreZje.

Datum in Cas

Uporabite nastavitev Datum in €as, da
nastavite Zelen nacin prikaza datumov. V teh
nastavitvah lahko nastavite tudi svoj ¢as in
¢asovni pas, namesto da trenutni ¢as dobite
iz mobilnega omreZja.
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Posodobitev programske opreme

Posodobitev programske
opreme telefona

Internetna posodobitev programske
opreme mobilnega telefona LG

Za ve¢ informacij o uporabi te funkcije
obis¢ite http://update.lgmobile.com or http://
www.lg.com/common/index.jsp — izberite
drzavo in jezik.

Ta funkcija omogoca prirocno posodobitev
vdelane programske opreme telefona na
novejSo razlicico prek interneta, zato vam

ni treba obiskati storitvenega centra. Ta
funkcija je na voljo samo, ¢e LG izda novejSo

114

razli¢ico vdelane programske opreme za
vaso napravo.

Ker morate nenehno spremljati posodobitev
vdelane programske opreme mobilnega
telefona, pred nadaljevanjem upoStevajte vsa
navodila in opombe, ki se izpiSejo pri vsakem
koraku. Ce med nadgradnjo odstranite kabel
USB ali baterijo, lahko resno poskodujete
mobilni telefon.

OPOMBA: LG si pridrzuje pravico, da

PO svoji presoji izda posodobitve vdelane
programske opreme samo za izbrane
modele in ne jaméi, da bo novejsa razlicica
na voljo za vse modele telefonov.



Brezziéna posodobitev programske
opreme mobilnega telefona LG

Ta funkcija omogoca priroéno brezzicno
posodobitev vdelane programske opreme
telefona na novejSo razlicico, ne da bi morali
prikljuciti USB-kabel. Ta funkcija je na voljo
samo, e LG izda novejSo razli¢ico vdelane
programske opreme za vaSo napravo.
Najprej lahko preverite razli¢ico programske
opreme v mobilnem telefonu: Nastavitve

> Vizitka telefona > Posodobitev
programske opreme > Preveri zdaj za
posodobitev.

Posodobitev lahko tudi zakasnite za 1, 4, 8
ali 24 ur.V tem primeru vas bo aplikacija
opomnila na posodobitev, ko ta ¢as pretece.
Lahko tudi rocno spremenite posodobitev.
OPOMBA: Ta funkcija je odvisna od
ponudnika omreznih storitev, regije ali
drzave.

DivX Mobile DIVX

VEC 0 VIDEOPOSNETKIH DIVX: DivX®

je digitalna oblika zapisa videoposnetka

podjetij DivX, LLC in podruznice druzbe Rovi

Corporation. To je uradno potrjena naprava

s certifikatom DivX Certified® za predvajanje
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Posodobitev programske opreme

videoposnetkov DivX. Dodatne informacije DivX®, DivX Certified® in povezani

in programska orodja za pretvorbo datotek v logotipi so blagovne znamke druzbe
obliko zapisa DivX si oglejte na spletni strani  Rovi Corporation njenih podruznic in se
divx.com. uporabljajo v skladu z licenco.

VEC 0 VIDEOPOSNETKIH DIVX NA .
ZAHTEVO: to napravo DivX Certified® morate | OPvestilo:

registrirati, da lahko predvajate filme Divk na | OdPrtokodna programska oprema
zahtevo (VOD), ki jih kupite. Registracijsko Ce Zelte pridobifi izvormo kodo po
kodo poiscite v delu DivX VOD v meniju za licencah GPL, LGPL, MPL in drugin

. ) N licencah za odprtokodno opremo,
nagtavﬁex napf ?.VG' Za d(.)dame informacie o obiscite http://opensource.lge.com/
registraciji obisCite vod.divx.com.

. i I L. Vse veljavne licencne pogoje, zavrnitve
Certifikat DivX Certified® za predvajanje odgovornosti in obvestila lahko

videa DivX® locljivosti 320x240. prenesete skupaj z izvorno kodo.
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Dodatna oprema

Za telefon LG-E400 je na voljo ta dodatna oprema. (Spodaj prikazana oprema je lahko izbirna.)
Potovalni Baterija Podatkovni kabel
adapter Povefite telefon

LG-E400 z

racunalnikom.
Uporabni$ki priro¢nik
Dodatne informacije o telefonu
LG-E400.
OPOMBA:
 Vedno uporabljajte originalno dodatno opremo LG.

 \/ nasprotnem primeru lahko pride do razveljavitve garancije.
e Dodatna oprema se lahko razlikuje glede na regijo.
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Tehnicni podatki

Temperatura okolja

Najvi§ja: +55 °C (praznjenje), +45 °C (polnjenje)
Min.: -10 °C
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Odpravljanje tezav

V tem poglavju so navedene nekatere teZave, do katerih lahko pride pri uporabi telefona.
V nekaterih primerih se morate obrniti na ponudnika storitev, vendar lahko ve¢ino tezav

odpravite sami.

Sporo€ilo | MoZni vzroki Mozni ukrepi

V telefonu ni kartice SIM ali ' . . . )

Napaka SIM a je nepravino vstavlena. Poskrbite, da je kartica SIM pravilno vstavijena.

Ni omrezne  |Sibak signal ali paste v [Premaknite se k oknu ali na prosto. Preverite operaterjevo
povezave/  |obmotju brez signala. obmodje pokritosti.

izgubg Operater je spremenil Preverite, ali je SIM-kartica starej$a od 6-12 mesecev.
omrezne storitve. Ce je, jo zamenjajte v najblizji poslovalnici omreznega
povezave ponudnika. Obmite se na ponudnika storitev.

119



Odpravljanje tezav

Sporocilo | Mozni vzroki Mozni ukrepi
Ce Zelite spremenite
Kod varnostno kodo, morate
odi S? "€ potrditi novo tako, dajo |G kodo pozabite, se obrnite na ponudnika storitev.
uematd 1znova vnesete.
Vneseni kodi se ne ujemata.
Eiarsrrzvglée Ponudnik storitev je ne
nobenge podpira ali pa je potrebna  |Obrnite se na ponudnika storitev.
L registracija.
aplikacije
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Sporocilo | Mozni vzroki Mozni ukrepi
Napaka pri klicanju Novo omreZje ni odobreno.
Kiica nie i \éls’\tﬂavljena je nova kartica | Preverite, kak$ne so nove omejitve.
mogoce . e ) ) L ) )
Dosezena je predplacniSka |Obrnite se na ponudnika storitev ali ponastavite omejitev s
omejitev. kodo PIN 2.
Tipka za vklop/izklop je bila | Tipko za vklop/izklop drZite pritisnjeno vsaj dve sekundi.
Telefona pritisnjena prekratek ¢as.
nimogoce  |Baterija ni napolnjena. Napolnite baterijo. Preverite indikator napajanja na zaslonu.
vKlopiti Kontakti baterije so Ocistite kontakte baterije.

umazani.
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Odpravljanje tezav

Sporoilo | Mozni vzroki Mozni ukrepi
Baterija ni napolnjena. Napolnite baterijo.
Zunanja temperatura je Telefon naj se polni pri obicajni temperaturi.
previsoka ali prenizka.
| TeZava s kontaki. Preverite polnilnik in povezavo s telefonom. Preverite
Napaka pri kontakte baterije in jin po potrebi ogistite.
poinenju Ni napetosti. Vstavite polnilnik v drugo vticnico.
Polnilnik je okvarjen. Ce se polnilnik ne segreje, ga zamenjajte.
Napacen polnilnik Uporabljajte samo originalno dodatno opremo LG.
Baterija je okvarjena Zamenjajte baterijo.
S:Sg:ﬁg' \é/gsmena Je funkcia fiksnin Preverite meni Nastavitve in funkcijo izklopite.
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Sporocilo | Mozni vzroki Mozni ukrepi
Prejemanje/
posilianje
sporocil SMS |Pomnilnik poln Iz telefona izbrisite nekaj sporoCil.
in slik ni
mogoce
Datotek ni

Nepodprta oblika zapisa

mogoce Preverite, katere oblike zapisa so podprte.

odpreti datoteke.

Kartica SD ne |Podprta sta samo datote¢na |Preverite datotecni sistem kartice SD z bralnikom Kartic ali
deluje sistema FAT 16 in FAT 32.  [formatirajte kartico SD s telefonom.
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Odpravljanje tezav

Sporocilo | Mozni vzroki Mozni ukrepi
Zaslon 55 pri Ce uporabljate zatitni trak ali ohigje, preverite, ali prekriva
dohodnem y . P o I . . o
Kiicu ne TeZava s senzorjem blizine. {obmoCije v bIl;ml senzorja blizine. Poskrbite, da je obmocje
) okrog senzorja blizine Cisto.
vklopi.
) P V nastavitvah menija zvoka preverite, ali je morda vklopljen
Ni zvoka Nacin vibriranja nacina vibriranja ali tihi nagin.
R . odstranite baterijo, jo znova vstavite in vklopite telefon.
Prekinjanje ali|ObCasne tezave v Poskusi dobi K k sol
zamrznitev | programski opremi. oskusite posodobiti programsko opremo prek spletnega

mesta.
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Sporocilo | Mozni vzroki Mozni ukrepi
1. Izklopite telefon.

Telefon je 2. Odstranite pokrov na hrbtni strani.
zaklenjen in se|Trenutna programska napaka | 3. Odstranite baterijo in jo znova vstavite.
ne odziva. 4, Namestite pokrov na hrbtni strani.

5. Znova vklopite telefon.
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@ LG English
L G-E400 User Guide

This guide helps you get started using your phone.
If you need more information, please visit www.lg.com.

o Some of the contents of this manual may not apply to your phone. This
depends on your phone’s software and your service provider.

 This handset is not recommended for the visually impaired because of its
touch screen keyboard.

 Copyright ©2012 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and the LG
logo are registered trademarks of LG Group and its related entities. Al other
trademarks are the property of their respective owners.

® Google™, Google Maps™, Gmail™, Google Talk™ and Android Market™
are trademarks of Google, Inc.
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not regardless of age and health.
following these guidelines may be dangerous e The radio wave exposure guidelines
or illegal. employ a unit of measurement known as

E to radio f the Specific Absorption Rate, or SAR. Tests
Xposure 10 raclio frequency for SAR are conducted using standardised

energy g . methods with the phone transmitting at
Radio wave exposure and Specific Absorption  ts highest certified power leve! in all used

Rate (SAR) information. frequency bands.

This mobile phone model LG-E400 has been o While there may be differences between
designed to comply with applicable safety the SAR levels of various LG phone
requirements for exposure to radio waves. models, they are all designed to meet the

These requirements are based on scientific relevant guidelines for exposure to radio

guidelines that include safety margins waves.

—designed to assure the safety of all persons,
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© The SAR limit recommended by the
International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg
averaged over 10 g of tissue.

o The highest SAR value for this model
phone tested by DASY4 for use at the ear
is 1.10 W/kg (10 g) and when worn on the
body is 0.572 W/kg (10 g).

e This device meets RF exposure guidelines
when used either in the normal use
position against the ear or when positioned
at least 1.5 cm away from the body. When
a carry case, belt clip or holder is used for

body-worn operation, it should not contain
metal and should position the product at
least 1.5 cm away from your body.

In order to transmit data files or messages,
this device requires a quality connection to
the network. In some cases, transmission
of data files or messages may be delayed
until such a connection is available. Ensure
the above separation distance instructions
are followed until the transmission is
completed.
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Guidelines for safe and efficient use

Product care and maintenance ~ ® Repairs under warranty, at LG's option,
may include replacement parts or boards

A WARNING that are either new or reconditioned,
Only use batteries, chargers and provided that they have functionality equal
accessories approved for use with this to that of the parts being replaced.

particular phone model. The use of any ) .
other types may invalidate any approval ® Keep away from electrical appliances such

o warranty applying to the phone, and as TVs, radios, and personal computers.
may be dangerous. © The unit should be kept away from heat
sources such as radiators or cookers.

Do not drop the phone.
Do not subject this unit to mechanical
vibration or shock.

Do not disassemble this unit. Take it to a
qualified service technician when repair
work is required.



 Switch off the phone in any area where
you are required by specific regulations.
For example, do not use your phone in
hospitals as it may affect sensitive medical
equipment.

Do not handle the phone with wet hands
while it is being charged. It may cause an
electric shock and can seriously damage
your phone.

Do not charge a handset near flammable
material as the handset can become hot
and create a fire hazard.

e Use a dry cloth to clean the exterior of the
unit (do not use solvents such as benzene,
thinner or alcohol).

Do not charge the phone when it is on soft
furnishings.

© The phone should be charged in a well
ventilated area.

Do not subject this unit to excessive smoke
or dust.

Do not keep the phone next to credit
cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

(=)



Guidelines for safe and efficient use
Do not tap the screen with a sharp object @ Do not use, touch or attempt to remove

as it may damage the phone. or fix broken, chipped or cracked glass.
Do not expose the phone to liquid, Damage to the glass display due to
moisture or humidity. abuse or misuse is not covered under the
o Use the accessories like earphones warranty.
cautiously. Do not touch the antenna  Your phone is an electronic device that
unnecessarily. generates heat during normal operation.
o Do not use the phone or accessories Extremely prolonged, direct skin contact
in places with high humidity such as in the absence of adequate ventilation
pools, greenhouses, solariums or tropical may result in discomfort or minor burns.
environments, it may cause damage to the  Therefore, use care when handling
phone and invalidation of warranty. your phone during or immediately after
operation.



Efficient phone operation

Electronics devices

All mobile phones may get interference,

which could affect performance.

© Do not use your mobile phone near
medical equipment without requesting
permission. Avoid placing the phone over
pacemakers, for example, in your breast
pocket.

e Some hearing aids might be disturbed by
mobile phones.

 Minor interference may affect TVs, radios,
PCs, etc.

Road safety

Check the laws and regulations on the use

of mobile phones in the area when you drive.

Do not use a hand-held phone while
driving.

o Give full attention to driving.

o Pull off the road and park before making
or answering a call if driving conditions so
require.

 RF energy may affect some electronic
systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.



Guidelines for safe and efficient use

 \When your vehicle is equipped with an
air bag, do not obstruct with installed or
portable wireless equipment. It can cause
the air bag to fail or cause serious injury
due to improper performance.

e |f you are listening to music whilst out and
about, please ensure that the volume is at
a reasonable level so that you are aware
of your surroundings. This is particularly
imperative when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing
@ damage, do not listen at high
volume levels for long periods
Damage to your hearing can occur if you are
exposed to loud sound for long periods of
time. We therefore recommend that you do
not turn on or off the handset close to your
ear. We also recommend that music and call
volumes are set to a reasonable level.
 \When using headphones, turn the volume
down if you cannot hear the people speaking
near you, or if the person sitting next to you



can hear what you are listening to.

NOTE: Excessive sound pressure from
earphones and headphones can cause
hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are made
of glass. This glass could break if your
mobile device is dropped on a hard surface
or receives a substantial impact. If the glass
breaks, do not touch or attempt to remove.
Stop using your mobile device until the glass
is replaced by an authorised service provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in
progress. Observe restrictions, and follow
any regulations or rules.

Potentially explosive

atmospheres

Do not use the phone at a refueling point.

Do not use the phone near fuel or
chemicals.

Do not transport or store flammable
gas, liquid, or explosives in the same
compartment of your vehicle as your
mobile phone and accessories.



Guidelines for safe and efficient use

In aircraft Emergency calls
Wireless devices can cause interference in Emergency calls may not be available
aircraft. under all mobile networks. Therefore, you
o Turn your mohile phone off before boarding ~ Should never depend solely on the phone
any aircraft, for emergency calls. Check with your local
« Do ot use the phone on the ground Service provider.
without permission from the crew. Battery information and care
Children o You do not need to completely discharge
Keep the phone in a safe place out of the the battery before recharging. Unlike other
reach of small children. It includes small battery systems, there is no memory
parts which may cause a choking hazard if effect that could compromise the battery's
detached. performance.
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e Use only LG batteries and chargers. LG Do not expose the battery charger to direct

chargers are designed to maximise the sunlight or use it in high humidity, such as
battery life. in the bathroom.
Do not disassemble or short-circuit the Do not leave the battery in hot or cold
battery pack. places, this may deteriorate the battery
 Keep the metal contacts of the battery performance.
pack clean. o There is risk of explosion if the battery is
e Replace the battery when it no longer replaced by an incorrect type.
provides acceptable performance. The * Dispose of used batteries according to
battery pack maybe recharged hundreds the manufacturer’s instructions. Please
of times until it needs replacing. recycle when possible. Do not dispose as
* Recharge the battery if it has not been household waste.

used for a long time to maximise usability. e If you need to replace the battery, take it

to the nearest authorised LG Electronics 15
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Guidelines for safe and efficient use

service point or dealer for assistance.

o Always unplug the charger from the wall
socket after the phone is fully charged to
save unnecessary power consumption of
the charger.

o Actual battery life will depend on network
configuration, product settings, usage
patterns, battery and environmental
conditions.

o Make sure that no sharp-edged items
such as animal’s teeth or nails, come into
contact with the battery. This could cause
a fire.

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that
this LG-E400 product is in compliance
with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive
1999/5/EC. A copy of the Declaration of
Conformity can be found at http://
www.lg.com/global/support/cedoc/
RetrieveProductCeDOC.jsp

Contact office for compliance of this
product :

LG Electronics Inc.

EU Representative, Kriigsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

hi¢

Disposal of your old appliance

1 When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product it means ‘the product is
covered by the European Directive 2002/96/
EC.

2 All electrical and electronic products should
be disposed of separately from the municipal
waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the
local authorities.

3 The correct disposal of your old appliance will
help prevent potential negative consequences
for the environment and human health.

4 For more detailed information about disposal
of your old appliance, please contact your
city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Disposal of waste batteries/accumulators

1 When this crossed-out wheeled bin symbol
is attached to batteries/ accumulators of your
product it means they are covered by the
European Directive 2006/66/EC.

2 This symbol may be combined with chemical
symbols for mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead
(Pb) if the battery Contains more than 0.0005% of
mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

3 Al batteries/accumulators should be disposed
separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

4 The carrect disposal of your old hatteries/
accumulators will help to prevent potential
negative consequences for the environment,
animal and human health.

5 For more detailed information about disposal of
your old batteries/ accumulators, please contact
your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

):4
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Important notice

Please check to see whether any problems
you encountered with your phone are
described in this section before taking the
phone in for service or calling a service
representative.

1. Phone memory

When available space in your phone memory
is less than 10%, your phone cannot receive
new messages. You need to check your
phone memory and delete some data, such
as applications or messages, to make more
memory available.

18

Managing applications

1 In the Home screen, touch the
Applications tab, then select Settings >
Applications > Manage applications.

2 Once all applications appear, scroll to
and select the application you want to
uninstall.

3 Tap Uninstall, then touch OK to uninstall
the application you selected.



2. Optimising battery life

Extend your battery's life between charges

by turning off features you don't need

to run constantly in the background. You

can monitor how applications and system

resources consume battery power.

Extending your battery's life

© Turn off radio communications you are not
using. If you are not using Wi-Fi, Bluetooth
or GPS, turn them off.

 Reduce screen brightness and set a
shorter screen timeout.

© Turn off automatic syncing for Gmail,
Calendar, Contacts and other applications.

* Some applications you have downloaded
may cause your battery life to be reduced.

Checking the battery charge level

1 In the Home screen, touch the
Applications tab, then select Settings >
About phone > Status.

2 The battery status (Charging, Not
charging) and level (percentage charged)
is displayed at the top of the screen.



Important notice

Monitoring and controlling what uses
the battery

1 In the Home screen, touch the
Applications tab, then select Settings >
About phone > Battery use.

2 Battery usage time is displayed at the
top of the screen. It tells you how long it
has been since you last connected to a
power source or, if connected to a power
source, how long you were last running
on hattery power. The body of the screen
lists applications or services using battery
power, from greatest amount to least.

3. Installing an open source
operating system

If you install and use an open source

operating system (OS) on your phone

rather than using the OS provided by the

manufacturer, your phone may malfunction.

/N WARNING

If you install and use an OS other than
the one provided by the manufacturer,
your phone is no longer covered by the
warranty.




/\ WARNING

To protect your phone and personal
data, only download applications from
trusted sources, such as Android
Market. If there are improperly installed
applications on your phone, your phone
may not work normally or a serious
error may occur. You must uninstall
those applications and all their data and
settings from the phone.

4. Using unlock pattern

Set unlock pattern to secure your phone.
This opens a set of screens that guide
you through how to draw a screen unlock
pattern.

Caution: Create a Google account before
setting an unlock pattern.



Important notice

/\ WARNING

Precautions to take when using
pattern lock.

It is very important to remember the
unlock pattern you set. You will not be
able to access your phone if you use
an incorrect pattern 5 times. You have
5 opportunities to enter your unlock
pattern, PIN or password. If you have
used all 5 opportunities, you can try
again after 30 seconds.

When you can’t recall your unlock
Pattern, PIN, or Password:

If you have forgotten pattern: If you logged
in to your Google account on the phone but
failed to enter the correct pattern 5 times,
tab the Forgot pattern button. You are then
required to log in with your Google account
to unlock your phone.

If you have not created a Google account

on the phone or you forgot it, you have to
perform a Hard reset.



If you have forgotten PIN or Password: If
you forgot your PIN or Password, you need
to do Hard reset.

Caution: If you perform a hard reset, all user
applications and user data are deleted.

5. Using the hard reset

If it does not restore to the original condition,
use hard reset to initialise your phone.
When the phone is turned off, press and
hold the Home key + Volume down key

+ Power key for over ten seconds. When
the screen shows the LG logo, release the
Power key.

After the screen shows the hard reset
screen, release the other keys.

Leave your phone for at least a minute while
it performs the hard reset, then your phone
will be turned on.

Caution: If you perform a hard reset, all user
applications and user data are deleted. This
cannot be reversed. Remember to back

up any important data before performing a
hard reset.
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6. Connecting to Wi-Fi networks
To use Wi-Fi on your phone, you need to
access a wireless access point or “hotspot.”
Some access points are open and you can
simply connect to them. Others are hidden
or use security features; you must configure
your phone to be able to connect to them.
Turn off Wi-Fi when you're not using it to
extend the life of your battery.

Turning Wi-Fi on and connecting to a

Wi-Fi network

1 In the Home screen, touch the

Applications tab, then select Settings >
Wireless & networks > Wi-Fi settings.

2 Touch Wi-Fi to turn it on and begin

scanning for available Wi-Fi networks.

o Alist of available Wi-Fi networks is
displayed. Secured networks are indicated
by a lock icon.

3 Touch a network to connect to it.



o |f the network is open, you are asked to
confirm that you want to connect to that
network by touching Connect.

o | the network is secure, you're asked to
enter a password or other credentials. (Ask
your network administrator for details)

4 The status bar displays icons that indicate

Wi-Fi status.

7. Opening and switching
applications
Multitasking is easy with Android because
you can keep more than one application
running at the same time. There’s no
need to quit an application before opening
another. Use and switch between several
open applications. Android manages each
application, stopping and starting them as
needed to ensure that idle applications don’t
consume resources unnecessarily.
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Stopping applications

1 In the Home screen, touch the
Applications tab, then select Settings >
Applications > Manage applications >
select Running.

2 Scroll to the desired application and touch
Stop to stop it.

TIP! To return to recent applications,
press and hold the Home key. The
screen then displays a list of the
applications you used recently.

8. Installing PC software (LG PC
Suite)

“LG PC Suite” PC application is a program

that helps you connect your device to a PC

via a USB cable and Wi-Fi. Once connected,

you can use the functions of your device

from your PC.

With your “LG PC Suite” PC application,

you can...

 Manage and play your media contents

(music, movie, pictures) on your PC.
 Send multimedia contents to your device.



 Synchronises data (schedules, contacts,
bookmarks) in your device and PC.

© Backup the applications in your device.

e Update the softwares in your device.

© Backup and restore the device.

 Play multimedia contents of your PC from
other device.

NOTE: You can use the Help menu from
the application to find out how to use
your “LG PC Suite” PC application.

Installing “LG PC Suite” PC application

“LG PC Suite” PC application can be

downloaded from the webpage of LG.

1 Go to www.Ig.com and select a country of
your choice.

2 Go to Support > Mobile Phone Support
> Select the Model (LG-E400).

3 Click PC Sync from Download, and
click WINDOW PC Sync Download to
download “LG PC Suite” PC software.



Important notice

System requirements for “LG PC Suite”

PC software

© 0S: Windows XP 32 bit(Service pack 2),
Windows Vista 32 bit/64 bit, Windows 7
32 bit/64 bit

® CPU: 1GHz or higher processors

 Memory: 512MB or higher RAMs

o Graphic card: 1024 x 768 resolution, 32
bit color or higher

* HDD: 100 MB or more free hard disk
space (More free hard disk space may be
needed depending on the volume of data

stored.)
28

 Required software: LG integrated drivers.

NOTE

LG Integrated USB Driver

LG integrated USB driver is required
to connect an LG device and PC and
installed automatically when you install
“LG PC Suite” PC software.




9. Synchronising your phone to a
Computer

Data of your device and PC can be

synchronised easily with “LG PC Suite”

PC application for your convenience.

Contacts, schedules, and bookmarks can be

synchronised.

The procedure is as follows:

1 Connect your device to PC. (Use a USB
cable or Wi-Fi connection.)

2 After connection, run the program
and select the device section from the
category on the left side of the screen.

3 Click [Personal information] to select.
4 Select the checkbox of contents to
synchronise and click the Sync button.

10. Transferring music, photos
and videos using USB mass
storage devices

1 In the Home screen, touch the
Applications tab, then select Settings >
Storage to check out the storage media.
(If you want to transfer files from or to a
memory card, insert a memory card into
the phone.)
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2 Connect the phone to your PC using the

USB cable.

3 USB connection mode list will appear, and

select USB storage option.

4 QOpen the removable memory folder on

your PC. You can view the mass storage
content on your PC and transfer the files.

5 Copy the files from your PC to the drive

folder.

6 When you are finished, select “Charge

only” option to disconnect the phone.

11. Hold your phone straight up
Hold your mobile phone straight up, as you
would a regular phone. The LG-E400 has an
internal antenna. Be careful not to scratch
or damage the back of the phone, as that
causes loss of performance.

While making/receiving calls or sending/
receiving data, avoid holding the lower part
of the phone where the antenna is located.
Doing so may affect call quality.



12. When the screen freezes

If the screen freezes or the phone does not
respond when you try to operate it:

Remove the battery, reinsert it, then turn the
phone on. If it still does not work, please
contact the service centre.

13. Do not connect your phone
when you turn on/off your
PC.

Make sure you disconnect the data cable

between your phone and PC; leaving it

connected might cause errors on your PC.



Getting to know your phone

To turn on your phone, press and hold the Power key for 3 seconds.
To turn off the phone, press and hold the Power key for 3 seconds, then touch Power off and OK.

Speaker/Receiver
@==—— Power/Lock key

Switch your phone on/off by pressing and holding this key.
Turn off and lock the screen.

Proximity sensor NOTE: Proximity sensor

When receiving and making calls,

[ ]
Menu key the proximity sensor automatically
Check what options are available. | turns the backlight off and locks
Home ke the touch keypad by sensing when
v — the phone is near your ear. This

Return to home from any screen. | eytends battery ife and prevents
Back key the touch keypad from activating
Return to the previous screen. unintentionally during calls.




microSD memory card s|

SIM card slot

>,

Back cover

harger, micro USB cable
connector



Getting to know your phone

— Volume keys

e On the home screen: control
ringer volume.

* During a call: control your In-
Call volume.

e When playing a track: control
volume continuously.

Stereo earphone connector

Power/Lock key

/\ WARNING

Placing a heavy object on the phone
or sitting on it can damage its LCD
and touch screen functions. Do not
cover the protective film on the LCD’

s proximity sensor. This may cause the
sensor to malfunction.




Installing the SIM card and 2 Slide the SIM card into the SIM card slot.
battery Make sure the gold contact area on the
1 To remove the back cover, hold the phone ~ ¢ard is facing downwards.
in your hand firmly. With the other hand,
firmly press your thumb on the back
cover. Now lift off the back cover.




Getting to know your phone

3 Insert the battery by aligning the gold
contacts on the phone and the battery.

4 Replace the back cover of the phone.

Charging your phone

Insert the charger, then plug it into an
electrical outlet. Your LG-E400 must be
charged before you see @.



NOTE: The battery
must be fully
charged initially to
improve battery
lifetime.

Installing the memory card

NOTE: The LG-E400 supports memory
cards up to 32 GB.

To insert a memory card:

1 Turn the phone off before inserting or
removing a memory card. Remove the
back cover.




Getting to know your phone

2 Insert the memory card into the slot. Removing a memory card
Make sure the gold contact area is facing  Carefully remove the memory card out of
downwards. the slot.

/\ WARNING

Do not insert or remove the memory
card when the phone is on. Doing so
may damage the memory card as well
as your phone, and the data stored on
the memory card may be corrupted.




Formatting the memory card

Your memory card may already be

formatted. If it isn’t, you must format it

before you can use it.

NOTE: Al files on the card are deleted when

you format the card.

1 In the Home screen, touch the
Applications tab to open the applications
menu.

2 Scroll to and touch Settings > Storage.

3 Touch Unmount SD card and touch OK
to confirm.

4 Touch Erase SD card, then confirm your
choice.
5 If you have set a pattern lock, input
the pattern lock then select Erase
everything. The card is then formatted
and ready to use.
NOTE: If there is content on your memory
card, the folder structure may be different
after formatting since all the files will be
deleted.



Your Home screen

Touch screen tips

Here are some tips on how to navigate
around your phone.

Touch — To choose a menu/option or open
an application, touch it.

Touch and hold — To open an options menu
or grab an object you want to move, touch
and hold it.

Drag — To scroll through a list or move
slowly, drag across the touch screen.

Flick — To scroll through a list or move
quickly, flick across the touch screen (drag

—quickly and release).
40

NOTE:

* To select an item, touch the centre of the
icon.

© Do not press too hard; the touch screen
is sensitive enough to pick up a light, firm
touch.

 Use the tip of your finger to touch the
option you want. Be careful not to touch
any other keys.



Lock your phone Lock mode to avoid unnecessary charges
When you are not using the LG-E400, press  (€-0- phone calls, Web access and data

the power key to lock your phone. This helps ~ communications).

prevent accidental presses and saves battery ~ Setting an unlock pattern: you can draw
power. your own unlock pattern by connecting the
Also, if you do not use the phone for a while, ~ 4OIS-

the Home screen or another screen youare I You set a pattem, the phone screen locks.
viewing is replaced with the lock screento 10 unlock the phone, draw the pattem that
conserve baﬁery pOWer. you set on the screen.

If there are any programs running when you ~ Caution: When you set an unlock pattern,
set the pattern, they may be stil running you need to create your Gmail account first.
in Lock mode. It is recommended that Caution: If there are more than 5 pattern
you exit all programs before entering the drawing errors in a row, you cannot unlock

4



Your Home screen

the phone. In this case, refer to the point-4
under the Important Notice.

Unlock screen

Whenever your LG-E400 is not in use, it
returns to the lock screen. Drag your finger
from bottom to top to unlock the screen.

Silent mode

In the notification drawer, touch [EPN to
change [Fi&§ mode.

Home

Simply swipe your finger to the left or right
to view the panels.

You can customise each panel with widgets,
shortcuts (to your favourite applications),
folders and wallpaper.

NOTE: Some screen images may be
different depending on your phone provider.
In your Home screen, you can view quick
keys at the bottom of the screen. Quick
keys provide easy, one-touch access to the
functions you use the most.



Touch the Phone icon to bring up the
touch screen dialpad to make a call.

E Touch the Contacts icon to open your
contacts.

Touch the Messaging icon to access
the messaging menu. This is where you can
create a new message.

B Touch the Applications tab at the
bottom of the screen. You can then view all
your installed applications.

To open the desired application, simply touch
the icon in the applications list.

NOTE: Preloaded applications may differ
according to your phone’s software or your
service provider.

Adding widgets to your Home

screen

You can customise your Home screen by

adding shortcuts, widgets or folders to it. For

more convenience using your phone, add

your favourite widgets to the Home screen.

1 In the Home screen, touch the Menu key
and select Add. Or touch and hold the
empty part of the home screen.



Your Home screen

2 In the Add to Home screen menu, touch
the type of item you want to add.

3 For example, select Folders from the list
and tap it.

4 You then see a new folder icon on the
Home screen. Drag it to the desired
location on the desired panel, then take
your finger off the screen.

TIP! To add an application icon to the
Home screen from the Applications
menu, touch and hold the application
you want to add.

TIP! To remove an application icon from
the Home screen, touch and hold the
icon you want to remove, then drag it to

NOTE: You cannot delete preloaded
applications. (Only their icons can be
deleted from the screen.)



Returning to recently-used

applications

1 Press and hold the Home key. The
screen displays a pop-up with icons of
applications you used recently.

2 Touch an icon to open the application.
Or touch the Back key to return to the
current application.

Notification drawer

The notification drawer runs across the top
of your screen.

¥ 17:16
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Silent



Your Home screen

Touch and slide the notification drawer down
with your finger.

Or, in the Home screen, touch the Menu
key and select Notifications. Here you can
check and manage sound, Wi-Fi, Bluetooth
and GPS as well as other notifications.

Viewing the status bar

The status bar uses different icons to display
phone information such as signal strength,
new messages, battery life and active
Bluetooth and data connections.

Below is a table explaining the meaning of
icons you're likely to see in the status bar.

[Status bar]



Icon | Description Icon | Description Icon | Description
& | No SIM card (]t Speakerphone 2o | New voicemail
No signal Phone microphone is AU
: = : £ muted % | Ringer is silenced
irplane mode -
Connected to a Wi-Fi o | ool cl W | Virate mode
T | network Bluetooth is on
) Connected to a Bluetooth @ | Battery fully charged
|| Wired headset Eﬂ device
J# | Battery is charging
., | Call'in progress 1| System warning
. | Call hold (& | Aarmis set ¢ | Datainand ot




Your Home screen

Icon | Description Icon | Description Icon | Description
| Phone is connected to &1 | Download finished Portable Wi-Fi hotspot
T | PC via USB cable @ is active
Downloading data ™ | New Gmail ® Both USB tethering and
- New Goodle Talk portable hotspot are
Uploading data talk messageg active

GPS is acquiring

Receiving location data
from GPS

New message

Song is playing

3 more notifications not
displayed

Upcoming event

Data is syncing

USB tethering is active




Onscreen keyboard

You can enter text using the onscreen
keyboard. The onscreen keyboard appears
automatically on the screen when you
need to enter text. To manually display the
keyboard, simply touch a text field where
you want to enter text.

Using the keypad & entering text

H Tap once to capitalise the next letter you
type. Double tap for all caps.

[Z5] |15 Tap to switch to the numeric and
symbol keyboard. You can also touch and
hold this tab to view the Settings menu.

Tap to insert an emoticon when writing a
message.

— Tap to enter a space.

[E5 Tap to create a new line in the message
field.

&1 Tap to delete the previous character,
Tap to hide the onscreen keyboard.

Entering accented letters

When you select French or Spanish as the
text entry language, you can enter special

French or Spanish characters (e.g. “d”).



Your Home screen
For example, to input "&", touch and hold

the "a" key until the zoom-in key grows
bigger and displays characters from different
languages. Then select the special character

you want.



Google account setup

When you first turn on your phone, you have
the opportunity to activate the network, to
sign into your Google account and how you
want to use some Google services.

To set up your Google account :

* Sign into a Google account from the
prompted set up screen.

OR

* Applications > select a Google application,
such as Gmail > select Next > select
Create to create a new account.

If you have a Google account, enter your e-mail
address and password, then touch Sign in.

Once you have set up your Google account
on your phone, your phone automatically
synchronises with your Google account on
the Web.

Your contacts, Gmail messages, calendar
events and other information from these
applications and services on the web are
synchronised with your phone. (This depends
on your synchronisation settings.)

After signing in, you can use Gmail and take
advantage of Google services on your phone.



Wi-Fi

With Wi-Fi, you can use high-speed Internet
access within the coverage of the wireless
access point (AP).

Enjoy wireless Internet using Wi-Fi, without
extra charges.

Turning on Wi-Fi
In the Home screen, open the notification
drawer and touch =7,

Or touch Application > Settings >
Wireless & networks, then Wi-Fi

g
L™ 4

Connecting to Wi-Fi

Choose the Wi-Fi network you want to

connect to. If you see g, you need to enter

a password to connect.

NOTE:

o [f you are outside the Wi-Fi coverage area
and choose 3G connection, additional
charges may apply.

e |f your phone goes into sleep mode when
connected to Wi-Fi, the Wi-Fi connection is
automatically disabled.

e |n this case, if your phone has access to
3G data, it may connect to the 3G network



automatically and additional charges may
apply.

 The LG-E400 supports WEP, WPA/WPA2-
PSK and 802.1x EAP security. If your Wi-Fi
service provider or network administrator
sets encryption for network security,
enter the key into the pop-up window.
If encryption is not set, this pop-up
window is not shown. Obtain the key from
your Wi-Fi service provider or network
administrator.

Sharing your phone’s data
connection

You can share your phone’s mobile data
connection with a single computer via a USB
cable (USB tethering). You can also share
your phone’s data connection with up to five
devices at a time by turning your phone into
a portable Wi-Fi hotspot.

When your phone is sharing its data
connection, an icon appears in the status
bar and as an ongoing notification in the
notifications drawer.



Wi-Fi

Icon | Description

@ USB tethering is active

@ Portable Wi-Fi hotspot is active

@ Both USB tethering and portable hotspot
are active

For the latest information about tethering
and portable hotspots, including supported
operating systems and other details, visit
http://www.android.com/tether.

NOTE: Additional costs may be incurred
when connecting and using online services.
Check data charges with your network
provider.

USB tethering & portable Wi-Fi

hotspot settings

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Settings.

2 Touch Wireless & networks and select
Tethering & portable hotspot.

3 Choose options that you want to adjust.



USB tethering — Tick to share your phone’s
mobile network data connection with your
computer via a USB connection.

Portable Wi-Fi hotspot — Tick to share your
phone’s mobile network data connection as
Wi-Fi sharing.

Help — Opens a dialog with information
about USB tethering and portable Wi-Fi
hotspots as well as information on where to
learn more.

To share your phone’s data
connection via USB

If your computer is running Windows 7 or a
recent distribution of some flavours of Linux
(such as Ubuntu), you don’t usually need to
prepare your computer for tethering. But if
you're running an earlier version of Windows
or another operating system, you may need
to prepare your computer to establish a
network connection via USB. For the most
current information about which operating
systems support USB tethering and how to
configure them, visit http://www.android.
com/tether.



Wi-Fi

USB tethering and data sharing

You can’t share your phone’s data

connection and microSD card via USB

at the same time. If you are using your

USB connection to make your microSD

card available to your computer, you must

disconnect it first.

1 Use the USB cable that came with your
phone to connect your phone to your
computer.

2 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Settings.

3 Touch Wireless & networks and select
Tethering & portable hotspot.
4 Tick USB tethering.
 The phone starts sharing its mobile
network data connection with your
computer via the USB connection. An
ongoing notification @ is added to the
status bar and notifications drawer.
5 Deselect USB tethering to stop sharing
your data connection. Or just disconnect
the USB cable.



To share your phone’s data
connection as a portable Wi-Fi
hotspot

1 In the Home screen, touch the

Applications tab and select Settings.

2 Touch Wireless & networks and select

Tethering & portable hotspot.

3 Tick Portable Wi-Fi hotspot.

o After a moment, the phone starts
broadcasting its Wi-Fi network name
(SSID) so you can connect to it with up
to eight computers or other devices. An
ongoing notification is added to the
status bar and notifications drawer.

 \Vhen Portable Wi-Fi hotspot is ticked,
you can change its network name or
secure it.
4 Deselect Portable Wi-Fi hotspot to stop
sharing your data connection via Wi-Fi.

To rename or secure your

portable hotspot

You can change the name of your phone’s

Wi-Fi network name (SSID) and secure its

Wi-Fi network.

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Settings.



Wi-Fi
2 Touch Wireless & networks and select Access 2 (WPA2) security, with a pre-
Tethering & portable hotspot. shared key (PSK).

3 Ensure Portable Wi-Fi hotspot is ticked. e If you touch the WPA2 PSK security
4 Touch Portable Wi-Fi hotspot settings. option, a password field is added to the

5 Touch Configure Wi-Fi hotspot. Configure Wi-Fi hotspot dialog. If you
« The Configure Wi-Fi hotspot dialog enter a password, you will need to enter
opens. that password when you connect to the
« You can change the network SSID (ame) ~ Pone's hotspot with a computer or other
that other computers see when scanning device. Or touch Open in the Security
for Wi-Fi networks. menu t&) remove security from your Wi-Fi
network.

 You can also touch the Security menu to
configure the network with Wi-Fi Protected



ATTENTION!

If you set the security option as Open,
you cannot prevent unauthorised usage
of online services by other people and
additional charges can be incurred.

To avoid unauthorised usage, you are
advised to keep the security option
active.

6 Touch Save.



Calls

Making a call

1 Touch | to open the keypad.

2 Enter the number using the keypad. To
delete a digit, touch the Clear icon Y .

3 Touch the Call icon to make a call.

4 To end a call, touch the End icon E=3.

TIP! To enter “+” to make international
calls, touch and hold .

Calling your contacts

1 Touch [E¥ to open your contacts.

2 Scroll through the contact list or enter the
first letter(s) of the contact you want to
call by touching Search.

3 Inthe list, touch the contact which you
want to call and tap on the number or call
icon to make call.

Answering and rejecting a call
When the screen is locked and your phone
rings, drag the Answer icon @ to the right.
Drag the Decline icon @ to the left to
reject an incoming call.



Adjusting call volume

To adjust the in-call volume during a call,
use the Volume Up and Down key on the left
side of the phone.

Making a second call

1 During your initial call, tap [#).

2 Dial the number, or search your contacts.

3 Touch the Call icon to connect
the call.

4 Both calls are displayed on the call
screen. Your initial call is locked and put
on hold.

5 Touch the displayed number to toggle
between calls. Or touch [&] Merge calls
to make a conference call.

6 To end active calls, touch End.

NOTE: You are charged for each call you

make.

Viewing your call logs

In the Home screen, touch [£.§ and choose
the Call log tab.

View a complete list of all dialled, received
and missed voice calls.



Calls

TIP! Touch any call log entry to view the
date, time and duration of the call.

TIP! Touch the Menu key, then touch
Delete all to delete all the recorded
items.

Call settings

You can configure phone call settings such
as call forwarding and other special features
offered by your carrier.

1 In the Home screen, touch the
Applications tab to open the applications
menu.

2 Scroll and touch Settings.

3 Tap Call settings and choose the options
that you want to adjust.



Contacts

Add contacts to your phone and synchronise
them with the contacts in your Google
account or other accounts that support
contact syncing.

Searching for a contact
In the Home screen
1 Touch [ to open your contacts.

2 Touch Search and enter the contact
name using the keyboard.

Adding a new contact

1

Touch |\, enter the new contact’s
number, then touch the Menu key. Touch
Add to contacts and then Create new
contact.

If you want to add a picture to the new
contact, touch [ €

Choose from Capture picture or Pick
from Gallery.

Select the contact type by touching &),
Touch a category of contact information
and enter the details about your contact.
Touch Save.



Contacts
Favorite contacts

You can classify frequently called contacts

as favorites.

Adding a contact to your favorites

1 Touch [E¥ to open your contacts.

2 Touch a contact to view its details.

3 Touch the star to the right of the contact’s
name. The star turns gold.

Removing a contact from your favorites

list

1 Touch [E¥ to open your contacts.

2 Touch the Groups tab, select Favorites
at the top of the list and choose a contact
to view its details.

3 Touch the gold star to the right of the
contact’s name. The star turns grey
and the contact is removed from your
favourites.



Moving Contacts from your Old
Device to your New Device
Export your contacts as a CSV file from
your old device to your PC using a PC
sync program.

1 Install “LG PC Suite” PC application on
the PC. Run the program and connect
your device to the PC using a USB cable.

2 From the top of the screen, select Device
> Import personal information >
Import contacts.

3 A pop-up to open a contacts file will
appear.

4 Select a contacts file and click Open.
5 A pop-up to import a new contact from
PC to the contacts in the device will

appear.
If the contacts in the device and new
contacts from PC are different, select a
contact you want to import from PC.

7 Click the [OK] button to import a new
contact from PG to the device.



Messaging
Messaging

Your LG-E400 combines SMS and MMS into
one intuitive, easy-to-use menu.

Sending a message

1 Touch B icon on the home screen, and
touch New message to open a blank
message.

2 Enter a contact name or contact number
in the To field. As you enter the contact
name, matching contacts appear. You can
touch a suggested recipient. You can add
multiple contacts.

NOTE: You will be charged for a text
message for every person you send the
message to.

3

4

Touch Enter message field and start to
€OMpPOSe your message.

Touch the Menu key to open the options
menu. Choose from Call, View contact,
Add subject, Discard, Reply by and
More.

Touch Send to send your message.

The message screen opens, with your
message after Recipient Name/Number.
Responses appear on the screen. As you
view and send additional messages, a
message thread is created.



A\ WARNING

The 160-character limit may vary from
country to country depending on
how the SMS is coded and in what
language.

A\ warNING

If an image, video or audio file is added
to an SMS, it will be automatically
converted into an MMS , and you will be
charged accordingly.

NOTE: When you get an SMS message
during a call, there will be a ring notification.

Threaded box

Messages (SMS, MMS) exchanged
with another party can be displayed
in chronological order so that you can
conveniently see an overview of your
conversation.

Using Smilies
Liven up your messages using Smilies.

When writing @ new message, touch the
Menu key, then choose More > Insert
smiley. 67
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Changing your message settings
Your LG-E400 message settings are
predefined, so you can send messages

immediately. You can change the settings
based on your preferences.

A\ warNING

In this mode, the MMS Client device
guides the user in creating and sending
messages with content belonging to
the Core MM Content Domain. This
guidance is provided through warning
dialogs.




Email

Opening Email and the Accounts
Screen

You can use the Email application to read
email from services other than Google Malil.
The Email application supports the following
account types: POP3, IMAP and Exchange.
Managing an email account

In the Home screen, touch Email, then
select the Email Service Provider.

A setup wizard opens to help you add an
email account. After the initial setup, Email
displays the contents of your Inbox (if you

have only one account) or the Accounts

screen (if you have multiple accounts).

The Accounts screen

The Accounts screen lists your Combined

Inbox and each of your email accounts.

1 Open the Email application. If you're not
on the Account screen, touch the Menu
Key and touch Accounts.

2 Select the Email service provider.

- Touch to open your Combined Inbox,

with messages received to all of your
accounts.



Email

ﬂ - Touch to open a list of just your starred
messages.

E - Touch the folder icon to open the
account’s folders.

You can touch an account to view its Inbox.

The account from which you send email by

default is indicated with a tick.

To open your Combined Inbox

If you have configured Email to send and

receive email from more than one account,

you can view all messages sent to all

accounts in your Combined Inbox.

1 Touch Email.

2 Touch Combined inbox (in the Accounts
screen). Messages in the Combined Inbox
are colour coded along their left sides, by
account, using the same colours that are
used for your accounts in the Accounts
screen.

Only your account’s most recent emails are

downloaded to your phone. To download

more (earlier) email messages, touch Load
more messages at the bottom of the emails
list.



Composing and Sending Email

To compose and send a message

1 While in the Email application, touch the
Menu key and touch Compose.

2 Enter an address for the message’s intended
recipient. As you enter text, matching
addresses are offered from your Contacts.
Separate multiple addresses with commas.

3 Touch the Menu key and then touch Add
Ce/Bec to send copy or blind copy of the
mail to other contacts/email addresses.

4 Enter the text of the message.

5 Touch the Menu key and touch Add
attachment to send a file with the
message.

6 Touch the Send button.

If you're not ready to send the message,
touch the Save as draft button to save it
in a Drafts folder. Touch a draft message
in a Drafts folder to resume working on
it. Your message will also be saved as

a draft if you touch the Back key
before sending it. Touch the Discard
button to abandon and delete a message,
including any saved drafts. If you aren’t

7
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connected to a network, for example,
if you're working in airplane mode, the
messages that you send are stored in
your Outhox folder until you're connected
to a network again. If it contains any
pending messages, the Outbox is
displayed on the Accounts screen.
Please note that messages sent using an
Exchange account will not be located on the
phone; they will, however, be located on the
Exchange server itself.
If you want to see your sent messages in the
Sent folder, then touch the Menu key and

touch on Folders then touch on Sent folder
and select Refresh from the options menu.

TIP! When a new email arrives in the
inbox, you will receive a notification by
sound or vibration.

Working with Account Folders
Each account has Inbox, Outbox, Sent, and
Drafts folders. Depending on the features
supported by your account’s service provider,
you may have additional folders.



Adding and Editing email
Accounts

1

2

3

To add an email account, touch the
Applications tab and select Email.
Select MS Exchange or Others, and
enter account settings.

[ an email account is already set up, you
need to touch the Menu key then tap
Add account from Accounts screen.
Enter a name for the account, confirm
how you want your name to appear in
outgoing mail, then touch the Done
button.

To change an account’s settings
1 Open the Accounts screen.
2 Touch and hold the account whose

settings you want to change. In the menu

that opens, touch Account settings.
To delete an email account
1 Open the Accounts screen.

2 Touch and hold the account you want to

delete.

3 Touch Remove account in the menu that

opens.



Email

4 Touch the OK button in the dialog box
to confirm that you want to delete the
account.



Camera

Getting to know the @ Zoom - Zoom in or zoom out. Alternatively you can use the side
viewfinder

volume keys.

@ Brightness - This defines and controls the amount of sunlight
entering the image. Slide the brightness indicator along the bar
towards “-" to lower the brightness of the image or towards “+” to

| increase it.

\ @ Scene mode - Choose from Auto, Portrait, Landscape, Sports,
Sunset and Night.

O Image size - Touch to set the size (in pixels) of the picture you take.

© Settings - Touch this icon to open the advanced settings menu.

© Video mode - Slide this icon down to switch to video mode.

@ Taking a photo

© Gallery - Touch to view the last photo you captured. This enables you
to access your gallery and view saved photos from within camera
mode.
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Taking a quick photo

1 Open the Camera application.

2 Hold the phone horizontally and point
the lens towards the subject you want to
photograph.

3 Touch the capture @ button.

Once you've taken the photo
Your captured photo appears on the screen.
Touch to share your photo using
Bluetooth, Gmail, Google+,
Messaging and Picasa.
Touch to use the image as a
Contact icon or Wallpaper.
Touch to edit the name of the
picture just taken.
Touch to delete the image.
€ Touch to take another photo
immediately. Your current photo is
saved.



B Touch to view the last photo you
captured as well as the gallery.

Using the advanced settings

In the viewfinder, touch m to open all
advanced options.

Change camera settings by scrolling through
the list. After selecting the option, touch the
Back key.

IS0 — The ISO rating determines the
sensitivity of the camera’s light sensor.

The higher the ISO, the more sensitive the
camera is. This is useful in darker conditions
when you cannot use the flash.

White balance — Choose from Auto,
Incandescent, Sunny, Fluorescent and
Cloudy.

Color effect — Choose a colour tone for your
new photo.

Timer — The self-timer allows you to set a
delay after the capture button is pressed.
Select Off, 3 sec, 5 sec. or 10 secs. This is
ideal if you want to be in the photo.

Shutter sound — Select one of four shutter
sounds.

Auto review — If you turn Auto review on,

it automatically shows you the picture you
just took. 77
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Tag location — Activate to use your phone’s
location-based services. Take pictures
wherever you are and tag them with the
location. If you upload tagged pictures to a
blog that supports geotagging, you can see
the pictures displayed on a map.

NOTE: This function is only available when
GPS is active.

Storage — Choose whether to save your
photos to the phone memory or to the
external memory.

© - Restore all camera default settings.

Q — Touch whenever you want to know

how this function operates. This provides you
with a quick guide.

TIP! When you exit the camera, some
settings return to their defaults, such as
white balance, color effect and timer .
Check these before you take your next
photo.

TIP! The Settings menu is superimposed
over the viewfinder, so when you
change elements of the image colour or
quality, you see a preview of the image

change behind the Settings menu.




Viewing your saved photos

Access your saved photos while in Gamera
mode. Just touch [ and touch the screen.
You then see Slideshow and Menu.

TIP! Flick left or right to view other
photos or videos.

I3 - Touch to see a slideshow.

- Touch to share the contents or delete a
photo. Touch More for more options.

Details — Check information on the
content.

Show on map

Set as — Set as a contact icon or
wallpaper.

Crop — Crop your photo. Move your
finger across the screen to select the
area.

Rotate Left / Rotate Right — Rotate
left or right.



Video camera

Getting to know the @ Zoom - Zoom in or zoom out. Alternatively you can use the side

viewfinder volume keys.

@ Brightness - This defines and controls the amount of sunlight
entering the video. Slide the brightness indicator along the bar

towards “-" to lower the brightness of the video or towards “+" to
increase it.

© Video size - Touch to set the size (in pixels) of the video you record.
O Audio recording - Choose Mute to record a video without sound.
© Settings - Touch this icon to open the advanced settings menu.

O Camera mode - Slide this icon up to switch to camera mode.

@ Start recording

© Gallery - Touch to view the last video you recorded. This enables
you to access your gallery and view your saved videos from within
video mode.
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Shooting a quick video

1 Slide the Camera mode button down and
the icon changes to (g).

2 The video camera viewfinder appears on
the screen.

3 Holding the phone horizontally, point the
lens towards the subject you want to
capture in your video.

4 Touch the Record Q button once to start
recording.

5 REC appears at the bottom of the
viewfinder with a timer showing the
length of the video.

6 Touch @ on the screen to stop recording.

After shooting a video

A still image representing your video will

appear on the screen.

Touch to play the video.

Touch to share your video using
Bluetooth, Gmail, Messaging
and YouTube.

Touch to edit the name of the
selected video.



Video camera

@ Touch to delete the video you just made.
Confirm by touching OK. The viewfinder
reappears.

© Touch to shoot another video right away.
Your current video is saved.

B Touch to view the last recorded video as
well as the gallery.

Using the advanced settings
Using the viewfinder, touch m to open all
the advanced options.

Adjust the video camera setting by scrolling
through the list. After selecting the option,
touch the Back key.

White balance — White balance ensures
that the white areas in your video are
realistic. To enable your camera to adjust
the white balance correctly, you may need to
determine the light conditions. Choose from
Auto, Incandescent, Sunny, Fluorescent
and Cloudy.



Color effect — Choose a colour tone to use
for your new view.

Auto review — Auto review automatically
shows you the video you just recorded.
Storage — Choose whether to save your
video clip to the phone memory or to the
external memory.

© - Restore all video camera default
settings.

ﬂ — Touch if you want to know how this
function operates. This provides you with a
quick guide.

Watching your saved videos

1 In the viewfinder, touch [l

2 Your gallery appears on the screen.

3 Touch a video once to bring it to the
front of the gallery. It starts playing
automatically.

Adjusting the volume when
viewing a video

To adjust the volume of a video while it is
playing, use the volume keys on the left-
hand side of the phone.
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Preloaded App

There are useful applications preloaded on
the Preloaded Apps. To use the application,
you need to install the application to your
phone first.

NOTE: Preloaded applications may differ
according to your phone’s software or your
service provider.

Gallery

Touch the Applications tab, then select
Gallery. Open a list of catalogue bars that
store all your multimedia files.

View mode

Touch Gallery. Folder view is displayed.
Touch any folder and it turns to grid view
mode. If you tap a photo, it changes into full
view mode.

Timeline view

LG-E400 Gallery provides a timeline view of
your photos and videos. In grid view mode,
drag (I 1o the right and the date you
took your photos is displayed, starting with
the most recent. If you select a specific
date, all the photos you took on that day are
grouped.



Music

Your LG-E400 has a built-in music
player that lets you play all your favourite
tracks. To access the music player, touch
Applications, then touch Music.

Playing a song

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Music.

2 Touch Songs.

3 Select the song you want to play.

4 Touch [l to pause the song.

5 Touch [E3 to skip to the next song.
6 Touch [ to go back to the beginning

of the song. Touch [ twice to retum to

the previous song.
To change the volume while listening to

music, press the up and down volume keys

on the left-hand side of the phone.
Touch and hold any song in the list. It
displays Play, Add to playlist, Use as
ringtone, Delete, Details, Share and
Search as options.



Multimedia

NOTE: Music file copyrights may be
protected by international treaties and
national copyright laws.

Therefore, it may be necessary to obtain
permission or a licence to reproduce or
Copy music.

In some countries, national laws prohibit
private copying of copyrighted material.
Before downloading or copying the file,
check the national laws of the relevant
country concerning the use of such
material.

Transferring files using USB

mass storage devices

To transfer files using USB devices

1 Connect the LG-E400 to a PC using a
USB cable.

2 USB connection mode list will appear, and
select USB storage option.

3 Open the removable memory folder on
your PC. You can view the mass storage
content on your PC and transfer the files.

4 Copy the files from your PC to the drive
folder.



5 When you are finished, select “Charge Driver on your PC, you must set it up
only” option to disconnect the phone. manually.

.. . For more information, refer to
How to transfer music/video files Transferring files using USB mass

to your phone . storage devices'.

1 Gonnect your phone fo the PC using the 2 Transfer music or video files from the PC
USB cable. In the Home screen, touch to the phone's removable storage.
and drag down the notification drawer. « You can copy or move files from your
Select USB connected > Turn on USB PC to your phone's removable storage
storage, and select Open folder to view using a card reader.

files from Removable Disk pop up which
appears in PC .
If you didn't install LG Android Platform

e [f there is a video file with a subtitle file
(*.srt file with the same name as the
video file), place it in the same folder
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to display subtitles automatically when
playing the video file.

e \When downloading music or video files,
copyrights must be secured. Note that
corrupted files or files with incorrect
extensions may damage your phone.

Sending data from your phone

using Bluetooth

Sending data using Bluetooth You can

use Bluetooth to send data by running a

corresponding application, not from the

Bluetooth menu as on most other mobile

phones.

* Sending pictures: Run the Gallery
application, then select Picture > Menu.
Click Share, then select Bluetooth. Check
whether Bluetooth is turned on, then select
Scan for devices. Choose the device you
want to send data to from the list.



* Exporting contacts: Run the Contacts Choose the device you want to send data

application. Touch the address you want from the list.

to export to. Touch the Menu key and * Connecting to FTP (only FTP server

select Share > Bluetooth. Check whether is supported on this handset): Select

Bluetooth is turned on, then select Scan Settings > Wireless & networks

for devices. Choose the device you want > Bluetooth settings. Select the

to send data to from the list. Discoverable box so you can search for
* Sending multi-selected contacts: Run your phone on other devices. Find the FTP

the Contacts application. To select more service and connect to the FTP server.

than one contact touch the Menu key and e If you want to search for this phone from
touch Share. Select the contacts you want other devices, go to Settings > Wireless

to send or touch Select all option from & networks > Bluetooth settings. Select
top > Select Share > Bluetooth > Enable  the Discoverable box. The box is cleared
Bluetooth and select Scan for devices > after 120 seconds. —
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Utilities

Setting your alarm

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Clock.

2 If you want to add a new alarm, touch
and select Add alarm.

3 Set the time to turn on the alarm. After
you set the time, the LG-E400 lets you
know how much time is left before the
alarm will sound.

4 Set Repeat, Ringtone or Vibrate, then
add a label to name the alarm. Touch
Done.

NOTE: to change alarm settings on alarm
list screen, touch the Menu key and

select Settings. You can adjust the below
options: Alarm in silent mode, Alarm
volume, Snooze duration and Side button
behaviour.

Using your calculator

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Calculator.

2 Touch the number keys to enter numbers.

3 For simple calculations, touch the
function you want (+, —, x or <) followed
by =.



4 For more complex calculations, touch the
Menu key, touch the Advanced panel,
then choose sin, cos, tan, log and so on.

Adding an event to your

calendar

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Calendar.

2 To check the event, touch the date. Touch
and hold if you want to add a new event.
Touch New event.

3 Touch What then enter the event name.
Check the date and enter the time you
want your event to start and finish.

Also, touch Where then enter the
location.

If you want to add a note to your event,
touch Description and enter the details.
If you want to repeat the alarm, set
Repetition, and set Reminders, if
necessary.

Touch Done to save the event in the
calendar. A coloured square in the
calendar marks all days that have saved
events. An alarm sounds at the event
start time to help you stay organised.



Utilities
Changing your calendar view

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Calendar.
Touch the Menu key.

2 Select the calendar view for a particular
day, week or month.

Voice recorder

Use the voice recorder to record voice
memos or other audio files.

Recording a sound or voice

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Voice
Recorder.

2 Touch - to begin recording.

3 Touch [iL3] to end the recording.

4 Touch [JEl to listen to the recording.

NOTE: touch [l to access your album.

You can listen to the saved recording.

Notice: the available recording time may

differ from the real time.



Sending the voice recording

1 Once you have finished recording, you
can send the audio clip by touching
Menu > Share.

2 Choose from Bluetooth, Gmail
Messaging. When you select Gmail and
Messaging, the voice recording is added
to the message, then you write and send
the message normally.

Polaris Office

Polaris Office is a professional mobile office
solution that lets users conveniently view
various types of office documents, including
Word, Excel and PowerPoint files, anywhere,
anytime, using their mobile devices.
Managing files

Polaris Office provides mobile users with
convenient file management features,
including copying, pasting, renaming and
deleting files and folders right on the device.



Utilities

Viewing files

Mobile users can now easily view a wide
variety of file types, including Microsoft
Office documents and Adobe PDF, right

on their mobile devices. When viewing
documents using Polaris Office, the objects
and layout remain the same as in their
original documents.

App Manager

You can manage your applications with App
Manager. You can easily check the number
of currently running applications and shut

down applications. You can also uninstall
the applications you have installed on your
device.



The Web

Browser

Browser gives you a fast, full-colour world

of games, music, news, sport, entertainment
and much more, right on your mobile phone.
Wherever you are and whatever you enjoy.
NOTE: additional charges apply when
connecting to these services and
downloading content. Check data charges
with your network provider.

Using the web toolbar

Touch to go backwards one page.

Touch to go forwards one page to the
one you connected to after the current
page. This is the opposite of what
happens when you touch the Back key,
which goes to the previous page.

Touch to show all your open windows.

I Touch to add a new window
Add/show bookmark and show Most
visited, Read it later and History.



The Web

Using options

Touch the Menu key to view options.

I Read it later - Add the current web
page in read it later.
Add RSS feed — Add the current web
page to the RSS feed.

B share page — Allows you to share the
web page with others.
Find on page — Allows you to find
letters or words on the current web
page.

. Select text — Allows you to copy any
text from the web page.

. More

* Home page: Go to the Home page.

* Set home page: Set the current web
page as your Home page.

 Add shortcut to home: Add the shortcut
of the current web page to the Home
screen.

 Page info: Displays the web page
information.



© Downloads: Displays your download
history.
o Settings: Change web browser settings.

TIP! To return to the previous web page,
touch the Back key.




Settings

In the Home screen, touch the Applications
tab then scroll to and touch Settings.

Wireless & networks

Here, you can manage Wi-Fi and Bluetooth.
You can also set up mobile networks and
switch to airplane mode.

Airplane mode — After switching to airplane
mode, all wireless connections are disabled.
Wi-Fi — Touch to select: This turns on Wi-Fi
to connect to available Wi-Fi networks.
Wi-Fi settings — Allows you to set up and
manage wireless access points. Set network

98notification, or add a Wi-Fi network. The

advanced Wi-Fi settings screen is accessed
from the Wi-Fi settings screen. Touch the
Menu key and touch Advanced.

TIP! How to obtain the MAC address

To set up a connection in some wireless
networks with MAC filters, you may
need to enter the MAC address of your
LG-E400 into the router.

You can find the MAC address in

the following user interface: Touch
Applications > Settings > Wireless &
networks > Wi-Fi settings, and touch
the Menu key. Then select Advanced >
MAC Address.




Bluetooth — Touch to select: This turns on
Bluetooth to connect to Bluetooth devices.
Bluetooth settings — Set device name &
discoverable mode, scan for other devices.
Or, check a list of Bluetooth devices that
you've previously configured and those
detected when the phone last scanned for
Bluetooth devices.

Tethering & portable hotspot — You can

configure the USB tethering and portable Wi-

Fi hotspot settings.

VPN settings — Displays the list of Virtual
Private Networks (VPNs) that you've
previously configured. Allows you to add
different types of VPN.

Mobile networks — Set options for data
roaming, network mode & operators, access
point names (APNs) and so on.

Call settings
< Fixed dialing numbers >

Select Fixed dialing numbers to turn on
and compile a list of numbers that can be
called from your phone. You'll need your



Settings

PIN2, which is available from your operator.
Only numbers within the fixed dial list can be
called from your phone.

< Voicemail >

Voicemail service — Allows you to select
your carrier’s voicemail service.

Voicemail settings — If you are using your
carrier’s voicemail service, this option allows
you to enter the phone number to use for
listening to and managing your voicemail.

< Other call settings >

Excuse messages —When you want to

_reject acall, you can send a quick message
100

using this function. This is useful if you need
to reject a call during a meeting.

Call forwarding — Choose whether to divert
all calls, when the line is busy, when there is
no answer or when you have no signal.

Call barring — Select when you would like
calls to be barred. Enter the call barring
password. Please check with your network
operator about this service.

Call reject — Allows you to set the call reject
function. Choose from Off, Reject on list or
Reject all calls.



Call costs — View the charges applied

to your calls. (This service is network
dependent; some operators do not support
this function)

Call duration — View the duration of calls
including last call, all calls, dialled calls and
received calls.

Additional settings — This lets you change
the following settings:

Caller ID: Choose whether to display your
number on an outgoing call. (This service is
network dependent; some operators do not
support this function)

Call waiting: If call waiting is activated, the
handset will notify you of an incoming call
while you are on another call (depending on
your network provider).

Sound

< General >

Silent mode — Allows you to mute all
sounds (including call and notification
ringtones) except the audio from music and
videos and any alarms you have set. You
must mute media and alarm sounds in their
own applications.

101



Settings
Vibrate — Allows you to set your phone to
vibrate when you receive an incoming call.

Volume — Allows you to set the volume for
ringtones, media and alarms. If you deselect
the option to use the incoming call volume
for notifications, you can set the volume for
incoming calls and notifications separately.
< Incoming calls >

Phone ringtone — Allows you to set your
default incoming call ringtone.

< Notifications >

Notification ringtone — Allows you to set

____your default notification ringtone.

< Feedback >

Audible touch tones — Allows you to set the
phone to play tones when using the dialpad
to dial numbers.

Audible selection — Allows you to set your
phone to play a sound when you touch
buttons, icons and other onscreen items that
react to your touch.

Screen lock sounds — Allows you to set
your phone to play a sound when locking
and unlocking the screen.



Display

Brightness — Adjust the screen brightness.
Auto-rotate screen — Set to switch
orientation automatically when you rotate
the phone.

Animation — Set to display an animation.
Screen timeout — Set the time for screen
timeout.

Location & security

Use wireless networks — If you select Use
wireless networks, your phone determines
your approximate location using Wi-Fi and

mobile networks. When you select this
option, you're asked whether you consent to
allowing Google to use your location when
providing these services.

Use GPS satellites — If you select Use
GPS satellites, your phone determines your
location to street level accuracy.

Set up screen lock — Set an unlock
pattern to secure your phone. Opens a set
of screens that guide you through drawing
a screen unlock pattern. You can set a PIN
or password instead of a pattern or leave
it as None.
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When you turmn on your phone or wake up

the screen, you're asked to draw your unlock

pattern to unlock the screen.

Set up SIM card lock — Set up SIM card
lock or change the SIM PIN.

Visible passwords — Select to show
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passwords as you type them or deselect to
hide passwords as you type them.

Select device administrators — Add one or

more administrators.

Use secure credentials — Allows you to
access secure certificates.

Install from SD card — Choose to install
encrypted certificates from your SD card.
Set password — Set or change the
credential storage password.

Clear storage — Clear credentials for all
content and reset password.

Applications
You can manage applications and set up
quick launch shortcuts.

Unknown sources — Default setting to
install non-Market applications.



Manage applications — Manage and Accounts & sync

remove installed applications. < General sync settings >

Running services — Check services that are  Background data — Permits applications to
currently running. synchronise data in the background, whether
Storage use — View storage used by or not you are actively working in them.
applications. Deselecting this setting can save battery
Battery usage — See what has been using ~ power and lowers (but does not eliminate)
the battery. data usage.

Development — Set options for application ~ Auto-sync — Permits applications to
development. synchronise, send and receive data to their

own schedule.
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< Manage accounts > * Automatic restore: Set to restore your
List of all Google accounts and other settings and application data when the
accounts you've added to your phone. applications are reinstalled on your device.

If you touch an account in this screen, its ~ © Factory data reset: Reset your settings
account screen opens. to the factory default values and delete
all your data. If you reset the phone in

Privacy this way, you are prompted to reenter the
Change the settings for managing your same information as when you first started
settings and data. Android.

® Back up my data: Set to back up your
settings and application data to the Google
Server.

106



Storage
< Internal memory >

Check total available internal memory space.

Touch Erase internal memory if you want
to delete all data from the internal memory.
< SD card >

Check total available SD card space. Touch
Unmount SD card for safe removal. Erase
SD card if you want to delete all data from
the SD card.

< System memory >

Checks the available space.

Language & keyboard

Set local language and region as well as
keyboard settings.

Voice input & output

< Voice input >

Voice recogniser settings — Use the

Voice recogniser settings to configure the

Android voice input feature.

e Language: Opens a screen where you
can set the language you use for speech
to enter text.
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o SafeSearch: Opens a dialog where you
can set whether you want the Google
SafeSearch filter to block some results.

* Block offensive words: When deselected,
(Google voice recognition will recognise
and transcribe words many people
consider offensive, when you use speech
to enter text. When selected, Google
voice recognition replaces those words
in transcriptions with a placeholder
comprised of star symbols ( *).

< Voice output >

Text-to-speech settings — Use the Text-

108to-speech settings to configure the Android

text-to-speech synthesiser for applications

that can use this feature.

NOTE: if you don’t have speech synthesiser

data installed, only the Install voice data

setting is available.

e Listen to an example: Plays a brief
sample of the speech synthesiser, using
your current settings.

o Always use my settings: Tick to use the
settings on this screen in place of speech
synthesiser settings available in other
applications.

o Default Engine: Opens a dialog where
you can set the text-to-speech application



you want to use, if you have more than
one installed.

o Install voice data: If your phone does
not have speech synthesiser data
installed, this connects to Android Market
and guides you through the process
of downloading and installing the data.
This setting is not available if the data is
already installed.

 Speech rate: Opens a dialog where
you can select how quickly you want the
synthesiser to speak.

e Language: Opens a dialog where you can
select the language of the text you want

the synthesiser to read. This is particularly
useful in combination with Always use
my settings to ensure that text is spoken
correctly in a variety of applications.

e Pico TTS: Configure the Pico TTS
settings.

Accessibility

Use the Accessibility settings to configure
accessibility plug-ins you have installed on
your phone.

NOTE: requires additional plug-ins.
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Connectivity

Default connection mode — You can set the
desired mode (Charge only, USB storage,
PC software and USB tethering).

Always ask — Checkmark this if you don’

t want to see USB connection mode popup
whenever USB cable is connected.

Wi-Fi connection — Checkmark this to use
LG PC Suite with Wi-Fi connection.

Please note that Wi-Fi network should

be connected for LG PC Suite via Wi-Fi
connection in Wireless & networks settings.
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Date & time

Use Date & time settings to set your
preference for how dates are displayed. You
can also use these settings to set your own
time and time zone rather than obtaining the
current time from the mobile network.

About phone

View legal information and check phone
status and software version.



Software update

Phone software update

LG Mobile phone software update from
the Internet

For more information about using this
function, please visit the http://update.
lgmobile.com or http://www.lg.com/
common/ index.jsp = select country and
language.

This feature allows you to update the
firmware on your phone to a newer version
conveniently from the Internet without
needing to visit a service centre. This feature
is only available if and when LG makes the

newer version of the firmware available for
your device.

As the mobile phone firmware update
requires the user’s full attention for the
duration of the update process, please make
sure you check all instructions and notes
that appear at each step before proceeding.
Please note that removing the USB data
cable or battery during the upgrade may
seriously damage your mobile phone.
NOTE: LG reserves the right to make
firmware updates available only for selected
models at its own discretion and does

111



Software update

not guarantee the availability of the newer
version of the firmware for all handset
models.

LG Mobile Phone software update via
Over-the-Air (OTA)

This feature allows you to update the
firmware of your phone to the newer version
conveniently via OTA without connecting the
USB data cable. This feature is only available
if and when LG makes the newer version of
the firmware available for your device.

First, you can check the software version
on your mobile phone: Settings > About
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phone > Software update > Check now
for update.

You can also delay the update by 1 hour, 4
hours, 8 hours or 24 hours. In this case, the
application will notify you to update when the
time is up. You can also rearrange an update
manually.

NOTE: This feature is dependent on

the network service provider, region or
countries.



DivX Mobile DIWX

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video
format created by DivX, LLC, a subsidiary
of Rovi Corporation. This is an official DivX
Certified® device that plays DivX video. Visit
divx.com for more information and software
tools to convert your files into DivX videos.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This
DivX Certified® device must be registered
in order to play purchased DivX Video-
on-Demand (VOD) movies. To obtain your
registration code, locate the DivX VOD
section in your device setup menu. Go to

vod.divx.com for more information on how to
complete your registration.

DivX Certified® to play DivX® video up to
320x240.

DivX®, DivX Certified® and associated
logos are trademarks of Rovi Corporation
or its subsidiaries and are used under
licence.
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Notice:

Open Source Software

To obtain the corresponding source
code under GPL, LGPL, MPL and
other open source licences, please visit
http://opensource.lge.com/

All referred licence terms, disclaimers
and notices are available for download
with the source code.




Accessories

These accessories are available for use with the LG-E400. (items described below may be optional.)
Travel adapter Battery Data cable
* ‘ Connect your
LG-E400 and PC.
User Guide
Learn more about

your LG-E400.
NOTE:
o Always use genuine LG accessories.

e Failure to do this may void your warranty.
o Accessories may vary in different regions.
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Technical data

Ambient temperatures

Max: +55°C (discharging), +45°C (charging)
Min: -10°C

116



Troubleshooting

This chapter lists some problems you might encounter while using your phone. Some
problems require you to call your service provider, but most are easy to fix yourself.

Message Possible causes Possible corrective measures
There is no SIM card in
SIM error the phone or it is inserted ~ |Make sure that the SIM card is correctly inserted.
incorrectly.
Signal is weak or you're  |Move towards a window or into an open area. Check the
No netvgork/ outside the carrier network. | network operator coverage map.
fggi':%c on Operator applied new Check whether the SIM card is more than 6~12 months
network services. old. If so, change your SIM at your network provider's

nearest branch. Contact your service provider.
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Troubleshooting

Message

Possible causes

Possible corrective measures

Codes do not
match

To change a security code,
you will need to confirm the
new code by re-entering it.
The two codes you have
entered do not match.

If you forget the code, contact your service provider.

reached.

Any Not supported by service
application  [provider or registration Contact your service provider.
cannot be set |required.
Dialling error New network not authorised.
Calls not New SIM card inserted. Check for new restrictions.
available Pre-paid charge limit Contact service provider or reset limit with PIN2.
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Message | Possible causes Possible corrective measures
On/0ff key pressed too Press the On/Off key down for at least two seconds.
Phone cannot | yriefly
be switched ) - .
on Battery is not charged. Charge battery. Check charging indicator on the display.
Battery contacts are dirty. |Clean the battery contacts.

Charging
error

Battery is not charged.

Outside temperature is too
hot or cold.

Contact problem

No voltage
Charger defective
Wrong charger
Battery defective

Charge battery.
Make sure phone is charging at a normal temperature.

Check the charger and connection to the phone. Check the
battery contacts and clean them if necessary.

Plug the charger into a different socket.

If the charger does not warm up, replace it.
Only use original LG accessories.

Replace battery.
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Troubleshooting

Message | Possible causes Possible corrective measures

Number not | The Fixed dialling number . )
permitted function is on. Check the Settings menu and turn the function off.
Impossible

to receive /

send SMS & Memory full Delete some messages from the phone.

picture

Files not ) .

opening Unsupported file format Check the file formats that can be supported.

SD card not  [FAT16, FAT32 file system  |Check SD card file system via card reader, or format SD
working supported card using the phone.
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Message

Possible causes

Possible corrective measures

The screen . o
does not turn o If you use any protection tape or case, check to see if it has
on when | Proximity sensor problem  |covered the area around the proximity sensor. Make sure
receive a call. that the area around the proximity sensor is clean.

— Check the settings status of the sound menu to make sure
No sound Vibration mode you are not in vibrate or silent mode.
Hang up or  |Intermittent software Remove the battery, insert it again and switch on the phone.
freeze problem Try to perform a software update via the website.
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Troubleshooting

Message | Possible causes Possible corrective measures
1.Turn the phone off.

Phone locked 2.Remove the back cover.

and does not | Temporary software error | 3.Remove the battery and reinstall it.

function. 4.Close the back cover.

5.Turn the phone on again.
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